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Lucien Balfour, szosty earl Kilcairn Abbey, stataoty o
jedm z marmurowych kolumn znajdigych sé¢ przed
wejsciem do Balfour House¢mit cygaro i obserwowat
gromadace se chmury burzowe.

- Czug, ze zbla sk cos niedobrego - mrukql do siebie.

Niebo nad zachodnim Londynem byto ciemne igpoe,
ale to nie burza psuta hrabiemu nastr¢j. Czekalc@aluzo
bardziej nieprzyjemnego: wkrétce miat powitav swoim
domu stuke szatana i jej matk

Nad dachami Mayfair zahuczat pierwszy grzmot.
Jednoczéie otworzyty s¢ frontowe drzwi rezydencji.

- O co chodzi, Wimbole?

- Prosit mnie pan, milordziezeby pana powiador®y
kiedy minie trzecia - odpart kamerdyner swym zwyRty
monotonnym gtosem. - W&aie wybita na zegarze.

Lucien wypucit z ust kotko dymu. Natychmiast porwat
je silny podmuch.

- Sprawd, czy okna w gabineciea zamkngte, |1 podaj
panu Mullinsowi szklaneczkwhisky. $dz¢, ze niebawem
bedzie jej potrzebowat.

- Jak pan kze, milordzie.

W chwili gdy pierwsze krople deszczu zelyzpada na
ptytkie granitowe stopnie, w Grosvenor Street zkdtem
wjechata karoca i skcita ku Balfour House. Lucien po raz



ostatni zagignat si¢ cygarem, zgasit je o kolumn wyrzucit,
klngc cicho pod nosem. Diablice umiaty wybratosowny
moment.

Frontowe drzwi otworzyty si ponownie. Sz&iu
lokajow w liberiach oraz Wimbole stelo w rzedzie za panem
domu. Wielki czarny pojazd zakotysak i zatrzymat u stop
schodow. Ta za nim stagt drugi, znacznie skromniejszy.

Kamerdyner i pozostali stacy wysurli sie naprzod, a
ich miejsce zaj pan Mullins.

- Milordzie, pozwo¢ sobie jeszcze raz wyr&zpodziw,
ze tak sumiennie wypetnia pan ob@uki rodzinne.

Lucien zerkmnt na dorade.

- Dwach ludzi podpisato przedniercia jakis papier, a ja
teraz musg ponost konsekwencje. Wpadtem w putapkviec
prosz: mnie nie chwadt za to, czego nie mogtem unit

- Mimo wszystko, milordzie... - Mullins urwat na wio
pierwszego g&ia i po chwili wykrztusit: -O, Baze!

- B6g nie ma z tym nic wspolnego - rzucit cichothea

Fiona Delacroix skigta niecierpliwie na kamerdynera,
zeby podat jej lask Nie zwaata na deszcz, aleadzac po
rozmiarach kapelusza nasadzonego na jasnorudexmcize]
pomaraczowe wiosy, mogta jeszczegcanie zorientowad, ze
pada. Zebrala obszerne zodve spddnice i ruszyta ku
schodom.

- Lucienie! Jakie to do ciebie podobnege zwlekaté do
ostatniej chwili,zeby po nas przysta Jw zacztam mylec,
ze chcesz, bymy cate lato tkwity w naszej ponurej samotni.



Tymczasem winice weszli na dachy powozéw i zakz
podawa lokajom kufry. Zerkawszy na gory baga, Lucien
doszedt do wnioskw,e Izdzie musiat oddagosciom jeszcze
jeden pokoé] na gardereb Pochylit s¢ nad dionya w
rekawiczce.

- Ciociu Fiono, mam nadzigjze podra z Dorsetshire
byta przyjemna?

- Nie! Dobrze wiesz, jak podzéwanie wplywa na moje
nerwy. Gdyby nie droga Rose, nie wiem, czy dotgmaku
zywa. - Odwrocita s ku pojazdowi. - Rose! Chaddo nas!
Pametasz swojego kuzyna Luciena, prawda, kochanie?

Z wnetrza czarnego powozu dobiegt sttumiony gtos:
- Nie wyshde, mamo.
Kobieta ymiechreta sk promiennie.

- Oczywicie, ze wyshdziesz, moja droga. Twoj kuzyn
czeka.

- Przecie pada.

Usmiech Fiony pierzcht.

- Tylko troszeczk.

- Deszcz zniszczy mi sukai

Balfour powoli tracit cierpliwéé. Testament wuja nie
wymagat od niego zatakich pdwiccen jak nabawienie si
zapalenia ptuc.

- Rose!

- Dobrze, ju dobrze.



Diable wcielone - jak okrdat kuzynlk od ostatniego
spotkania, kiedy jako siedmiolatka rzucita giwrzaskiem na
ziemk, bo nie pozwolono jej wgi¢ na kucyka - wytonito si
z powozu w chmurze koronek i falbanek w takim samym
wsciekle r&zowym kolorze jak bombiasta suknia jej matki.

Rose Delacroix dygga, wskutek czego zakotysatyesi
ztote loki okalagce jej twarz.

- Milordzie - szeputa, trzepoczc diugimi rzsami.

- Kuzynko Rose. - Lucienzasic wzdrygrat na mysl, ze
jakis przedstawiciel jego pici mogiby wig ja za aniota. -
Obie wyghdacie bardzo kolorowo tego szarego popotudnia.
Lepiej wejzmy do domu.

- To jedwab i tafta - zaszczebiotata ciotka Fiona,
poprawiajc corce bufiasty gkaw. - Kosztowaly dwarsaie
funtow kazda i przybyly prosto z Pazg.

- A flamingi z Afryki.

Jak na niego komentarz byt tagodny, ale w niebaski
oczach kuzynki zahity tzy. Lucien sttumit westchnienie.

- Jemu nie podobagsmoja suknia, mamo - powiedziata
dziewczyna pfaczliwie. Broda |je] drgata. - A panna
Brookhollow mowi,ze jestsliczna!

Rano hrabia powal silne postanowienieze kedzie
zachowywat si grzecznie, przynajmniej do &oa dnia,
skoczyto sk jednak na dobrych intencjach.

- Kto to jest panna Brookhollow?

- Guwernantka Rose. Ma doskonale rekomendacije.



- Od kogo? Od ekipy cyrkowej?
- Mamo!
Lucien skrzywit twarz.

- Dobry Bae! - mrukryt pod nosem. - Wimbole, zasie
bagae do pokojow. - Przeniést wzrok na cietk- Czy
wszystkie wasze stroje $akie... barwne?

- Ledwo przyjechakmy, a ju nas obraasz! Drogi Oscar
nigdy by na to nie pozwolit. Co za okrugsgwo!

- Drogi wuj Oscar nieyje, ciociu Fiono. Nie moja wina,
ze on i moj ojciec uknuli spisek.

- Uknuli spisek? - powtorzyta pani Delacroix gtosem
ktory mogitby roztrzaska krysztat. - To twoQj rodzinny
obowigzek! Obowazek!

- Dlatego wianie tutaj jestécie. - Ruszyt po schodach.
Nie miat zamiaru dize] mokra¢ na deszczu. - | to tylko do
czasu, a ona... - wskazat palcem na szlocjtgj kuzynke -
...wyjdzie za mz. Wtedy kt@ inny przejmie moje obowzKki.

- Lucienie!
Zerkmt na Rose.

- Czy to panna Brookhollow uczy ¢¢i jak osagna¢
sukces towarzyski?

- Tak. Oczywicie.
- Swietnie. Panie Mullins!

Prawnik wychyat zza marmurowej kolumny.



- Tak, milordzie.

- Droga panna Brookhollow zapewne ukrywg sv
drugim powozie. Prosz jej da dwadzidcia funtow |
odprawt. Przy okazji maee jej pan udzieli wskazowek, jak
dotrze& do najbliszego sklepu z osobligoami. Potem
prosz zamidgci¢ w "London Timesie" ogtoszenieze
poszukuje s damy do towarzystwa i guwernantki dla pewnej
uroczej panienki. Osoby biegtej w muzyce, francomski
lacinie, modzie i...

- Jaksmiesz, Kilcairn! - krzykita ciotka Fiona.

- ...etykiecie. Niech zgtaszapic osobscie pod ten adres.
Tylko zadnych nazwisk. Nie ck¢ by caty swiat sk
dowiedziat, ze moja kuzynka ma wygll pudla i obycie
mleczarki. Nikt o zdrowych zmystach nie wpgnie s¢ z nia
w makenskie jarzmo.

- Tak, milordzie - powiedziat pan Mullins z uktonem

Lucien zostawit oburzone kobiety | wszedt do dorfaal
gtowy, ktory dokuczat mu od rana, jeszcze sasilit. Szkoda,
ze nie kazat Wimbole'owi podasobie whisky.

Na szczycie schodow zatrzymaé siopart przemoczone
plecy o mahoniow balustrag. Na scianie wisiat rzad
portretow, stanowicych czs$¢ bogatej kolekcji Kilcairn
Abbey. Rogi dwoéch z nich przesmane byly czarnymi
wstazkami.  Jeden  przedstawiat Oscara  Delacroix,
przyrodniego brata jego matki. Ledwo znat tego wrtka, a
lubit jeszcze mniej. Po chwili przenidst wzrok naigi obraz.

James Balfour, jego najbsizy krewny, zmart ponad rok
temu, wec wshzke nalezatoby Uz usumé. Weciaz



przypominata Lucienowi o tym, w jakie] sytuacji zaza sk
przez kuzyna.

- Do diaska! - zakl bez zigci.

Kilcairn Abbey powinien odziedzicZyJames. Niestety
jego miodziéczazadza przygod fatalnie zbiegtacsi czasie z
zadza wtadzy Napoleona Bonaparte. W rezultacie tytuty,
ziemie 1 bogactwo Balfourow mialy przyfga potomstwu
rozkapryszonej dziewczyny, catkowicie pozbawionkgsk i
gustu. Ujrzawszya znowu po latach, Lucien postanowik
do tego nie dopici.

| tak przedwczesnémier¢ wszystkich mskich krewnych
zmusita go do powzcia decyzji, przed ktar do tej pory
usilnie s¢ wzbraniat. Earl Kilcairn Abbey potrzebowat
spadkobiercy, a co za tym idziezeny. Najpierw jednak
musiat wypeint zobowhzania wobec Rose Delacroix i jej
matki.

Alexandra Beatrice Gallant wysiadla z dgko |
poprawita  ptaszcz. Wysoki  kotnierzyk  niebieskiej
przedpotudniowe] sukni uwierata jw Sszyg, lecz dobrze
wiedziata, jakie cuda me zdziatgé konserwatywny wygld |
sposob bycia. W ggu ostatnich piciu lat odbyla wiele



rozmow w sprawie pracy. A teraz szczegollnie jej
potrzebowata.

Za np wyskoczyt na ulie biaty terier Szekspir, jej
najwierniejszy towarzysz. Gdy datkarz whczyt sk w
niedwy o tej porze ruch, spojrzata w garw dot Grosvenor
Street.

- Wiec to jest Mayfair - powiedziata do siebie,
przyghdajgc se monumentalnym fasadom domow.

W przeszieci nieraz pracowata u zienfistwa i drobnej
szlachty, ale ich domy nie moghegidowna z patacami, ktore
teraz zobaczyta. Mayfair, ulubiona dzielnica argkeih
bogaczy i szlachetnie urodzonych, w niczym nie pazginata
reszty hatdliwego, zattoczonego i brudnego Londynu.z Ju
wczeniej, z okna dorgki, wypatrzyta w Hyde Parku
przyjemne alejki spacerowe dla siebie i Szeksphketnie
przyjetaby tu posael pod warunkiemze mtoda dama i jej
matka nie bda odludkami.

Wyjeta z kieszeni zioong gazet | jeszcze raz odczytata
adres, po czym welia do eki smycz i ruszyta ulig.

- Chod, Szekspir.

Czekata 3 druga rozmowa tego dnia i dziea w tym
tygodniu, a zostata jeszcze jedna w Cheapsidéi de
niedzieli nikt jej nie zatrudni w Londynie,ctlizie musiata
zuzy¢ skromne oszeznacsci | pojecha& na potnoc. Mae w
Yorkshire jeszcze o niej nie styszeli, ¢hostatnio odnosita
wrazenie,ze w domach, gdzie potrzebowano guwernantki albo
damy do towarzystwa, wszyscyzjznali kady szczegot jej
zycia. Najlepsze, czegocsiteraz spodziewata, to uprzejma
odmowa.



- To tutaj, dwadzigcia pk¢.

Zatrzymata s i obrzucita wzrokiem okazatrezydend,
stojpjca na kaicu krotkiego podjazdu. POt setki okien
wychodzito na ulie, od wschodu znajdowat ¢sinieduzy
ogrod, po zachodniej stronie biegta droga dla p@wmozZDom
niczym s¢ nie wyr@niat spagrod sisiednich imponujcych
budowli. Na razie dobrze.

Wazicta giboki oddech i ruszyta na tyly patacu.

Wspkta sk po trzech schodkach do kuchennegosaigj
Drzwi otworzyty se, nim zdizyta zapuka.

- Dzien dobry. - W progu stat wysoki, chudyeitzyzna
W nieskazitelnej zitoto-czarnej liberii. Szron narakach
przydawat mu dostofsstwa. - Pani z ogtoszenia, jakoge?

- Tak, ja...
- Tedy, panienko.

Kamerdyner okgcit si¢ na ptcie, nawet nie zerlgwszy
na psa. Alexandra ruszyla za nim przez ogrprkachng i
dwa diugie korytarze. Gdy stacy wprowadzit § do
przestronnego gabinetu miesgzozgo st pod  ketymi
schodami z mahoniu, rozejrzata i ciekawdcia. Dostrzegta
wysmakowane obrazy artystow tak znanych, jak Laegen
Gainsborough, dalekowschodnie azg z kaci stoniowej |
I$Sniacego hebanu, poziacany gzyms biggnwzdiuz $cian
pod samym sufitem. Po chwili obserwacji doszta doosku,
ze gustownie urmlzona, elegancka rezydencja zupetnie nie
wyglada na dom mtodej kobiety.

- Prosz tu zaczeké& panienko.



Alexandra skinta gtowa |1 podeszta do kominkazeby
ogrz& sobie ece. Na polce stat rzbiony sta. Ostranie
dotkreta gtadkiej hebanowej noqi.

W tym momencie na schodach zadudnity kroki.
Pospiesznie usiadta na kéee przed wielkim mahoniowym
biurkiem. Jej twarz przybrata wyraz powagi i prodeslizmu.
Gdy jednak chwi pdzniej drzwi si otworzyly, zapomniata
dobrze wywiczonej przemowy o swoim dwiadczeniu i
pochlebnych referencjach.

Najpierw jej uwag przychgrety jasnoszare oczy pod
ciemnymi brwiami. Potem oflpg wzrokiem reszi
Me¢zczyzna byt wysoki | szczuply, lecz atletycznie
zbudowany. Miat ciemne kcone wiosy, wydatne,
arystokratyczne l&i policzkowe | bezwstydnie zmystowe
usta. Stat bez ruchu przez kilka dtugich sekund.

- Szuka pani posady guwernantki? - zapytat wicko
gtebokim gtosem, od ktorego przeszegdtjeszcz.

- Ja... - Skigta glowa. - Tak.
- Jest pani przyja.



- Przygta?

Lucien zamkat drzwi, dziwnie poruszonyDobry Bae,
ona jest urocza.

- Tak. Kiedy ma@e pani zacx?

- Ale... nie widziat pan jeszcze moich referencje zna
kwalifikacji, nawet nazwiska.

Zwazywszy na jej konserwatywny stroj 1 sztywn
postavg, na pewno byaj sptoszyt, moéwic, ze w zupetnéci
wystarczag mu kwalifikacje, ktore sam adyt dostrzec. Nagle
zauwayt jakis ruch. Spojrzat w dot i zobaczyt matego biatego
teriera, veszcego pod jego biurkiem. Uniost brew.

- To pani pies?

Alexandra pocigreta za smycz. Szekspir usiadt przy
nodze.

- Tak. Jest bardzo dobrze mmy, zapewniam pana.

Lucien, ktéry tymczasem odzyskat panowanie nady,sob
obszedt zwierg i usiadt na krawdzi biurka.

- Nie musi mnie pani o wszystkim zapewhiadw ma
pani € prag, panno...

- Gallant. Alexandra Beatrice Gallant.

- Bardzo dostojne nazwisko, panno Gallant.



Zachwycajcy rumieniec ubarwit kremowe policzki
kobiety.

- Dzickuje. - Skgreta do torebki i wygta z niej plik
papierow. - Oto moje referencje.

Nachylit sk | wziat od nie] dokumenty, muskag palcami
delikatra skork biatych ekawiczek.

- Skoro pani nalega.

Odtozyt zaswiadczenia, nawet nie rzuciwszy na nie
okiem. Wolat podziwia siedzca przed nim wysok,
eleganchk bogink.

- Owszem, nalegam. Nie zechciatby ich pan przéjrze
zanim da mi pan posad

Na pewno potrafitby znak€ jej duzo ciekawsze zagia.
- Wolatbym raczej paniprzeegzaminowa
Rumieniec si pogkbit.

- Stucham?

W tym momencie Lucien doszedt do wnioskea,kobieta
wcale nie udaje naiwnej. | zupetnie nie magp@, kim on
jest. Dzeki Bogu.

- Z daswiadczenia wiem,ze referencje zawszeas
doskonate, a wc bezuyteczne. Waj siegna¢ do zrodel. -
Podpart diord podbrddek i émiechryt sie. Miat nadzieg, ze
nie wyghda jak drapienik, cha tak wianie sg czut. - Prosg
mi opowiedzié o sobie.



Panna Gallant wygtadzita spodaiwprawnym i zarazem
bardzo kobiecym ruchem.

- Oczywegcie. W chgu ostatnich piciu lat bylam
guwernantl i damg do towarzystwa w wielu domach. Jestem
uwazana za bardzo kompeteatn - Uniosta brod,
najwyrazniej szykuac sk do wygtoszenia przygotowane]
przemowy. - Najbardziej lubiuczy dorastajce panienki.
Ja...

- Hm. Wolatbym, zeby moja byla troah bardzie
dojrzata.

- Stucham?
- lle ma pani lat, panno Gallant?

Zmierzyta go wzrokiem. W jej oczach po raz pierwszy
pojawit sk cien.

- Dwadzigcia cztery.

Patrac na ce¢ delikatry 1 nieskazitelg jak u dziecka,
datby jej rok albo dwa lata mniej.

- Prosz mowic¢ dalej.

- W ogloszeniu byta mowa o0 siedemnastoletnigj
dziewczynie. To paska siostra?

- Dobry Bae, nie. - Irytacja wzta goOk nad
pozadaniem... na chwgl - Jestem kuzynem matej diablicy i
takie pokrewi@stwo w zupetnéci mi wystarczy.

Nie wyglhdata na zgorszan jego uwagami, ale
najwyrazniej czekata na wypmienie. Jéli jest ciekawa, niech



sama pyta. Juja zatrudnit, a ona nadal upierata rzy
gtupiej rozmowie kwalifikacyjnej.

- Mogtabym poznéawigcej szczegotow? - odezwatg sv
koncu. - W ogtoszeniu nie bylo pskiego nazwiska. Nie
wiem, jak mam si do pana zwraca

Powoli zaczerpgt oddechu. Ch, predzej czy paniej i
tak st dowie.

- Lucien Balfour, lord Kilcairn.
Kobieta zbladia.
- Earl Kilcairn Abbey?

Zachowat spokoj, chioinstynkt nakazywat mu skoczy
do drzwi,zeby uniemaliwi ¢ jej ucieczk.

- Slyszata pani o mnie.

Alexandra Gallant odchgkngta | przycagneta do siebie
pieska.

- Tak. - Zgareta papiery z biurka i1 wstata. -
Przepraszanze zle zrozumiatam paskie ogtoszenie, ale na
swoje usprawiedliwienie powiemig brzmiato catkiem... Do
widzenia, milordzie.

Szybkim krokiem ruszyta do wigia. Lucien wbit wzrok
w smukie plecy.

- Zwykle nie dag ogtoszé do "Timesa",ze szukam
kochanki, jgli o to pani chodzi - éwiadczyt suchym tonem. -
Ale przyznag pani punkt za wyraz szczerego przerda na
twarzy. Nie najlepszy, jaki widziatem, ale ujdzie.



Panna Gallant zatrzymata siodwrocita.
- Ujdzie?
Przynajmniej zyskat jej uwag

- W zesziym tygodniu pewien ttusty babsztyl zemdlat
gdy skojarzyt, kim jestem. Trzeba bylo Wimbole'awoch
najtezszych lokajow,zeby p stad wywlec. - Pochylit g1 do
przodu. - To uczciwa i bardzo dobrze ptatna posatéajsili
zamierza pani dostawaporow na #wiek mojego nazwiska,
prosz: lepiej sobied¢, i to z najwekszym papiechem.

- Nigdy w zyciu nie zemdlatam - odparta dumnie. - A
zwtaszcza nie bytabym na tyle nieredsa, zeby zrobt to w
paaskie] obecnéci.

- Aha - mruknat z krzywym émiechem. Ji od dawna
tak dobrze s nie bawit. - Myl pani, ze bym pang
wykorzystat?

Na jej twarz wrocit uroczy rumieniec.
- Slyszatam o panu gorsze rzeczy, milordzie.
Lucien potrasmt gtowa.

- Wole, jak obie zainteresowane strony @ peini
przytomne. W&C rezygnuje pani z posady? kopowinienem
dod&, ze jest ptatna dwadzeia funtow miesjcznie. -Albo
wiecej, j&li tyle nie wystarczy.

Panna Gallant zacisia pigsci, gniotac plik referencii.

- Milordzie, to niedorzeczne! Nic pan o mnie niesi



- Wiem o pani dostatecznie @ - stwierdzit, wskazuag
na krzesto, ktore przed chwil opwscita. - Bedziemy
kontynuowa?

Rozprostowata ramiona i usiadia, kiadtorebk na
kolanach, gotowa do ucieczki.

- Co pan o mnie wie?

- Ze ma pani cudowne oczy. Jak cHitaby pani ich
kolor?

Popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

- Nie 1dz¢, zeby kolor oczu przesizat o kompetencjach
guwernantki i damy do towarzystwa.

- Hm. Prawie niebieskie, ale niezupetnie - zastamasic
na gtos, ignorujc jej protest. - | rownie nie catkiem zielone.
Nie serpentynowe ani szmaragdowe. Chyba turkusowe.

- Widze, ze zna s pan na kamieniach szlachetnych,
milordzie. - Opdcita wzrok, udajc, ze rozphtuje smycz. -
Czy mazemy wroct do warunkow zatrudnienia?

- A wiosy? - mowit dalej, nie zbity z tropu. Przekwit
glowe. - Braz, ale jasny. Przetykany ziotem. Tak, to dobry
opis, ale mee trafniejsze bytoby okégenie "sptowiate od
stonca".

- Milordzie, co z mg pra@? - zniecierpliwita i panna
Gallant.

Lucien wycagmat reke. Po chwili wahania podata mu
papiery.



- Po6ki moja kuzynka nie wyjdzie za amp bedzie
mieszk& wraz z matk pod moich dachem - zagzkartkujac
referencje, ch® zupetnie go nie obchodzita ich $ée -
Potrzebus kogas, kto sk nia zajmie, bo bardzo brakuje jej
ogtady. Do tej pory miata trzy guwernantki. Ostatni
zwolnitem wczoraj rano.

- Biedna dziewczyna pewnie jest zdruzgotana.

- Pierwsza dant do towarzystwa przgjem tydziex temu.
Watpi¢, czy zapamitata ich nazwiska, g w ogole jest
zdolna do przyswojenia czegokolwiek.

Spojrzenie kobiety statogstzujniejsze.
- Zatrudnit pan trzy guwernantki wagju siedmiu dni?

- Tak. Piekielna strata czasu. \AAge dlatego
postanowitem sprobowannej taktyki.

Zdecydowat s na ng przed p¢cioma minutami, lecz
Alexandra Gallant nie musiata tego wiedzie

- Aha.

- Postaw¢ sprawe jasno. Moja ciotka jest szatanem, a
kuzynka Rose wcieleniem piekia na ziemi. Testanveuma
oraz klauzula w ostatniej woli mojego ojca naktadag mnie
obowigzek wydania jej za n%, jesli nie cheg utrzymywa
krewniaczek do kaca zycia. Kazda ze starycheflz, pani
poprzedniczek, mogtaby nauczys taciny. Niektore z nich
pewnie byly dziémi w czasach panowania Cezara.

Pannie Gallant zadaty usta.

- Wiec dlaczego ja, milordzie?



Jest nie tylko inteligentna, ale ma rowhi@oczucie
humory stwierdzit w mylach.

- Z desperacji. A tate dlatego,ze posiada pani &ép
czego brakowato tamtym.

Guwernantka patrzyta mu w oczygciskapc torebk.
Ciekawe, dlaczego wybrata akurat jego ogtoszenieiegoét
setki innych, ktore tego dnia ukazaty &1 gazecie.

- C&z takiego posiadam, milordzie?

Najwyrazniej nie zamierzata uciekawiec znowu usiadt
na brzegu biurka.

- To proste. Odkd pany ujrzatem, korci mnie,zeby
wyja¢ spinki z tych ztocistych wilosow, zedi&zesztywry
sukne zapkta pod szyg | obsyp& pania gomcymi,
niespiesznymi pocatunkami.

Panna Gallant otworzyta usta.

- A niefatwo zrobt na mnie piorunace wraenie -
ciagnat, kiedy nie stracita przytomsoi.

- Nic dziwnego, skoro cate lata §waccito sie na
dekadenckie, wyuzdane rozrywki - wtra lekko deacym
gltosem.

- Wiasnie. Pragatbym, zeby sprobowata pani przek#&za
mojej kuzynce chociaczs¢é swojego magnetyzmu. Z kurzym
rozumkiem i brakiem poloru biedaczka ma niewielkmanse
na ztapanie rya.

Panna Gallant zerwala esii stareta za krzestem,
trzymapc torebk przed sob jak braa. Wpita w niego
turkusowe oczy.



- Nie wierz, zeby moéwit pan powaie. Dlatego
przypuszczanye toczy pan ze mnjakas gre...

- Mowic calkiem powanie. Jak ji wspomniatem,
zaptag pani bardzo dobrze.

Kobieta wyprostowata sidumnie.

- Moze jednak powinien pan dagtoszenieze szuka pan
kochanki, milordzie.

Postat jej gorzkie spojrzenie.
- Po co? Mzczyzni nie zeni sic z kochankami.
Panna Gallant co#ta sk kilka krokdw w strog drzwi.

- Lordzie Kilcairn, ucz mtode damy etykiety cgykow,
literatury i muzyki. Sztuka uwodzenia torizka dziedzina. Ja
panu nie pomaog Proponut poszuka kogas innego.

Lucien westchat, zastanawiac sk, czy Alexandra
Gallant docenia jego grzeczne zachowanie. Szczegdle
nie miat zamiaru wypcic jej ze swojego domul.

- Nadal s¢ pani upiera przy tej gtupiej rozmowie
kwalifikacyjnej?Parlez-vous francais?

- Qui. Je me recevu l'education plus premier
odpowiedziata ptynnie.

- Gdzie s¢ pani ksztalcita?

- W Akademii Panny Grenville. Uchodzitam za bardzo
dobr studentk.

- Prosz przettumaczy. Dum nos fata sinunt oculos
satiemus amore



Nie wahata s ani chwili.
- "Dopoki los nam pozwala, nasyy oczy mitGcia."
Lucien uniost brew.

- tacina rownie. Widz, ze rzeczywicie pilnie pani
studiowata.

- Podobnie jak pan. - W je] glosie brzmiata nuta
zdziwienia.

- Niektére hulaki czytaj, Stwierdzam, ze pani
kwalifikacje... wszystkie, & wiecej ni odpowiednie.
Przyjmug pan.

Z butm mina skrzyzowat ramiona na szerokiej piersi.
Patrzyt na i wyczekujco. Alexandra zawszeg¢sszczycita
swoim opanowaniem, ale teraz byfa rozdygotana. @gafa
wrecz przeraenie, kiedy Lucien Balfour swiadczyt bez
skrepowania,ze chciatby § rozebr@ i calowa. Jeszcze nigdy
0 je] wzgkdy nie starat si zaden rozpustnik. Nigdy vyciu
nie widziata prawdziwego hulaki.

- Milordzie, uwaam, ze powinien pan dowiedzesic 0
mnie czeg® wigcej, nim mnie pan zatrudni - powiedziata
dyplomatycznie.

- Wiem wszystko, co trzeba.
Alexandra wskazata na papiery.

- Musz jednak uprzedZi ze nie mam listu polecggego
od ostatniego pracodawcy. - Gdy je] nie przerwatjcta
gteboki oddech i dodatla, gt se na spokodj: - O moim
charakterze Zaviadcza natomiast lady Victoria Fontaine.



- Zna pani Vixen?

O, Baze!l A matka ostrzegata Vict@r ze jest na
najlepszej drodze, by zyskavatpliwy rozgtos.

- Uczytam p przez jaki czas. To moja przyjaciotka.

Balfour chciat cé powiedzi€, ale najwyraniej sk
rozmyslit.

- Wiec o co chodzi? - zapytat krotko.

- Moja ostatny pracodawczyni byta lady Welkins z
Lincolnshire - wykrztusita.

Oczy hrabiego blysity.

- To pani jest4 osoOblk, ktora przyprawita Welkinsa o
apoplekst?

Alexandra zbladta. Od s@&®u miesgcy nie styszata tak
otwarcie rzuconego oskaania.

- Myli si¢ pan, milordzie. Niczego podobnego nie
zrobitam. Wzaden sposéb nie przyczynitang silo ataku lorda
Welkinsa.

- Dlaczego zatem opaita pani ich dom?
- Lady Welkins mnie zwolnita - odparta spokojnie.

Hrabia przez dtug chwile obserwowat jej twarz, 7a
poczuta st nieswojo.

- To sk wydarzyto pét roku temu - odezwakswv koncu.
- Co pani robita od tamtej pory?

- Szukatam pracy, milordzie.



Wstat z biurka i oddat jej plik papierow.
- Dzigkuje za szczer&.

Alexandra z trudem powstrzymatac sod ptaczu. Jul
nigdy nikt jej nie zatrudni, skoro jej kandydaiuodrzuca
nawet cztowiek o tak zaszarganej reputacji jak &ric.

- Dzickuje, ze pawiccit mi pan czas - powiedziata,
wpychapc rekomendacje do torebki.

Nieliczni przyjaciele, jacy jej pozostali, mowilie to
nierozadne i naiwne wyznawaprawd;, ale ona nie mogta
znies¢ mysli, ze zostanie zwolniona, gdy do nowych
pracodawcow dodrplotki.

- Kiedy maze pani zacx?

- Zacac?

Lucien Balfour uniést palcami jej podbrodek.

- Mowitem pani,ze wiem wszystko, co potrzelguj

Przez krotk chwile myslata, ze zamierzag pocatowa.
Spojrzata mu prosto w oczy. Stat tak blisk® nie miata
innego wyscia.

- Mieszkam u przyjaciotki w Derbyshire.
Skinat gtowa i cofnat reke, muskagc jej szyg.

- Kaze podstawd powdz. Czy dwaj lokaje wystargzlo
przeniesienia pani rzeczy?

- Dwaj... - Wszystko toczyto sizbyt szybko, ale nie
chciata strad ostatniej szansy. - Anadto.



- Dobrze. - Hrabia 4} jej dton i wolno podnidstg do ust.
Nawet przez gkawiczke czuta bipcy od niegazar. - W takim
razie zobaczymy siwieczorem.

- Milordzie, postaram sgiby¢ jak najlepsz nauczyciell
dla paskiej kuzynki - zapewnita, speszona wiele mamym
usmiechem i blaskiem szarych oczu. - Nic ponadto.

Musmt ustami jej eke.

- Nie zat@ytbym sk o to, panno Gallant.

Lady Victoria Fontaine rozsgla koronkowe firanki i
spojrzata na podjazd.

- To naprawd pow0z Luciena Balfoura?
Alexandra skinta gtowa, nie przerywac pakowania.
- Earla Kilcairn Abbey.

- Tak.

- Ale...

- Ale co, Vixen?

Przyjaciolka jeszcze raz zewta na powdz i pfcita
firanke.



- Stwierdzam,ze postpujesz ryzykownie jak na oseb
zdecydowaa unikat skandali - odparta zaniechem.

- Zdag sobie z tego spraw | ciesz sk, ze Ck
rozbawitam.

Nigdy nie zdotataby wyjeni¢, dlaczego przgla ft
posa@. Ani dlaczego tak si spieszy z pakowaniem |
powrotem do Balfour House. Byta rozgorkowana. Czula,
ze musi szybko pod¢ prae, zanim ktoreé z nich s¢ rozmyli.
Lord Kilcairn albo ona.

W innych okolicznéciach pewnie sama uznataby
sytuacg za zabawq Znata ngzczyzn rOwnie pewnych siebie,
jak Lucien Balfour. Mzczyzn, ktérzy uwaali, ze zawsze
oskagna cel. Dazyli do niego za wszekk cerg, nawet nie
zdapc sobie sprawyze mog przy tym koge zrant czy
upokorzy¢, lub o to nie dbag. Tacy irytowali § najbardziej.
Tymczasem, po zaledwie gmastominutowe] rozmowie z
typowym przedstawicielem tego gatunku ludzi, niegracsk
doczeka, kiedy wroci po wecej. Niecierpliwita s¢, wszystko
leciato jej z gk.

Z pewndcia nie chodzito jej o spetnienie obietnicy
pocatunkow. Co za bzdura!

Po przyjedzie do Balfour House jeszcze ragveadczy,
ze j&sli hrabia ma wobec niej niecne zamiary, lepiej hiec
nich czym pedzej zapomni. Do jej obowzkOw naley
wytacznie uczenie jego kuzynki i dotrzymywanie towateygs
ciotce. Tak, trzeba ustalisciste reguty i wymoc na nim
przyrzeczenieze st im podporzdkuje. Jéli nie, po prostu
zrezygnuje z posady i odejdzie.

No tak, ale sid ten pa@piech i nerwowe podniecenie?



- Wcale s¢ z ciebie niesmiejg, naprawd - zapewnita
Victoria i podrapata Szekspira za uszami. - NagepbDsta u
mnie, Lex. Tu jest dio bezpiecznie;.

- Jw 1 tak naduytlam gacinnasci twoich rodzicow,
Vixen. Nie mog im sk diuzej narzucéa.

- Co ci przyszto do gtowy? Przegieni ck lubia.

- Kiedys lubili - poprawita f Alexandra bez cienia
goryczy. - Teraz wggdzam ich w zaktopotanie i bezatpienia
wywieram na ciebie zty wptyw. Za kilka dni wyjdzasz do
Londynu. Z pewn£cia nie cha, zeby ci towarzyszyta osoba o
mojej reputacji.

Przyjaciotka amiechreta sk.

- Doskonale potradi sprawi& ktopoty, nie ledac pod
twoim wptywem. A jéli chodzi o...

- Poradz sobie sama, Vixen. - Zaméa kufer i zacgla
wrzuc& przybory toaletowe do pudia na kapelusze. - W
przeciwieistwie do ciebie nie mam bogatej rodzinygevnie
moge siedzi€ z zat@wonymi rekami | czeké, az ktos sie mm
zaopiekuje.

- A lord Kilcairn?

Starata si unikat tego tematu, clRoLucien Balfour na
dobre zaggcit w jej myslach, odkd go tylko ujrzata.
Oczywiscie nie dlategoze byt niezwykle przystojny, aski i
pociagajcy.

- On jedyny dat mi prac w ciagu ostatnich szeiu
mieskcy.

- Przesadzasz.



Alexandra zazdrmita Victorii Fontaine pewrkei siebie i
odwagi.

- Wcale nie. Wszyscy uwaja, ze jestem ladacznic
kradmca mezow. A co najmniej potowa z tych, ktorzy sy,
ze romansowatam z lordem Welkinsem, jest przekonama,
go zabitam.

- Lex, nawet tak nie mow!

- Wiesz,ze to prawda. Nawet §& nie obwiniap mnie o
jegosmier¢, z pewndcia bardzo lubi o tym rozmawié.

- Chyba zdajesz sobie sprawe twoja nowa praca nie
powstrzyma ich przed plotkowaniem.

Alexandra otworzyta drzwi sypialni i skita na dwoéch
lokajow czekajcych w holu. Mzczyzni podnigli cigzki kufer
| ruszyli w dot po schodach. Zostato tylko pudlokapelusze
| walizeczka z drobiazgami. Zamia ja z westchnieniem. To
byt caty jej dobytek.

- Lex, wiem,ze mnie styszafa - Przyjaciotka patrzyta na
nia z trosky w fiotkowych oczach. - Czy Kilcairn wie o twojej
ostatniej posadzie?

- Tak. Wcale si nie przegt.

- Céz, nie dziwe sie. Jego reputacja jest zlmgorsza m
twoja. On, zdaje si lubi plotki na swoj temat.

Alexandra zmusita sido smiechu.

- Wida¢ mam szcgscie. Bardzo mu zaky na tym,zeby
dobrze wyda kuzynlke za myz.

Victoria zrobita sceptycznming.



- Lepiej zamykaj na noc drzwi sypialni.

Alexandra nie gzita, zeby zaryglowane drzwi mogty
powstrzymé& Luciena Balfoura. Na ¢t mysl puls jej
przyspieszyt. Co siz nig dzieje?

- Dobrze.

- A jesli ci sie tam nie spodoba, wracaj natychmiast. Nie
musisz przez caly czas byiezalena.

- Obiecug, Vixen. Naprawd. Nie martw s3.

Przyjaciotka gciskata j serdecznie. Alexandra cmajta
ja w policzek.

- Wkrotce s¢ zobaczymy - powiedziata. Weta pudto na
kapelusze i smycz i skierowata slo drzwi.

- Badz ostrazna.

Kiedy wchodzita za lokajami do Balfour House, miata
juz przygotowan mowe. Po kilku krokach zwolnita i w kicu
sie¢ zatrzymata. Poza kamerdynerem i pokojgwk holu
nikogo nie byto.

- Gdzie jest lord Kilcairn? - spytata i natychmiasg
zawstydzita.

Hrabia z pewngcia nie zwykt wita® kazdego nowego
pracownika. Z drugiej strony, wyiaie dat do zrozumieniage
jest np osobscie zainteresowany we poczuta s troche
rozczarowanaze nie oczekuje na jej przybycie.

- Lord Kilcairn sgdza wieczér poza domem. - oznajmit
kamerdyner beznagtnym tonem i wskazat na schody.



Obtadowani lokaje dotarli juna poét-petro. - Tedy, panno
Gallant.

- Czy...

W tym momencie fwiadomita sobieze nie wie, jak s
nazywa jej podopieczna. Znata tylko gna jako guwernantka
nie powinna wyraa¢ si¢ 0 niej poufale. Nie chciata rowrie
juz na samym poczku przyzna si¢ do ignorancii.

- Cc jeszcze, panno Gallant?
Alexandra odchrakneta.
- Nie, dzkkuje.

Wzicla Szekspira nacce i ruszyla na gér Odkad
skoczyta Akademi Panny Grenville, staranie wybierata
posady: mite rodziny, grzeczne dzieci, uprzejmesg@damy,
ktore naprawel potrzebowaly towarzystwa. Zatrudnienie ai
lady Welkins i jej okropnego @ia byto pierwsz pomyitka.
Praca u lorda Kilcairna mogta ok&zsic drug.

- To pani sypialnia, panno Gallant - odezwat za nj
kamerdyner. - Pani Delacroix zajmuje zielony pokdjogu, a
panna Delacroix niebieski, przylegey do pani pokoju.
Apartament lorda Kilcairna znajdujeg¢sw drugim kacu
korytarza.

Lokaje wnigli kufer, ztazyli jej ukton | oddalili sk.
Alexandra skipta gtowa swojemu  przewodnikowi,
wdzigczna,ze podat jej nazwiska podopiecznych.

- Dzickuje. Czy pani i panna Delacroix sv domu?

- Rano zostanie im pani przedstawiona, panno Gallan
Kolacja zostanie pani przyniesiona do pokojusreadanie



bedzie podane na dole, punktualnie o 6smej. Nazywam s
Wimbole, gdyby pani jeszcze czdéguotrzebowata.

- Dzigkuje, Wimbole.

Kamerdyner ukionit & sztywno i ruszyt na dotk
Alexandra odprowadzita go wzrokiem, poki nie zniknv
czelwciach ogromnego domu. Rozprostowata plecy | weszta
do sypialni.

- Moj Boze!

Do tej pory zawsze pracowata w zaingch domach, ale
takiego przepychu jeszcze nigdy nie widziata. JejGp byt
wickszy od niejednego salonu. Prywatny apartamentalord
Kilcairna bez vgtpienia prezentowat sijeszcze okazalej.

Wimbole nie wymienit zadne] nazwy, ale okékenie
"ztota komnata" samo ginarzucato. Ztoty byt baldachim nad
l6zkiem oraz ajzka, elegancka kapa. W trzech oknach wisiaty
zielono-ztote zastony. Ciemnalmowe obicia dwoch foteli
ustawionych przed buzgym kominkiem pysznity si
orientalnym wzorem, wyhaftowanym ziaticia.

W tym momencie Szekspirattit ja nosemzeby sciagnmac
na siebie uwag Schylita s¢ | odpkta mu smycz. Terier
natychmiast ruszyt na zwiedzanie nowego domu. Razgtym
swiezo odkrytym zapachu merdat ogonem i powarkiwat
uszczsliwiony.

Tymczasem Alexandra otworzyta kufer i zelez sk
rozpakowywaé. Nigdy nie przyjmowata posady, nie
poznawszy najpierw podopiecznych. Rano przedstawi
Balfourowi swoje warunki. 3@ mu sk nie spodobaj albo
jesli ona nie polubi pa Delacroix, wtedy...



Znieruchomiata z przyborami toaletowymi wce. Jéli
ztozy wymowienie, minie prawdopodobnie kolejnych &ze
mieskcy, zanim znajdzie impprae. C&, o to kedzie sg¢
martwi jutro.

Jutro nadeszio szybciej, znisic spodziewata. Kiedy
otworzyta oczy w kompletnej ciemém, w pierwszej chwili
nie wiedziata, gdzie si znajduje i co 4§ obudzito. Gdy
ustyszala ciche szczekwgie, przypomniata sobie jedno i
drugie.

Namacataswiece na nocnym stoliku i usiadta. Gdy w
pokoju rozbtysto nikieswiatetko, zobaczytaze pies stoi przy
drzwiach i patrzy na nizatosnie.

- O, Baze, jak mi przykro, Szekspirze - powiedziata
szeptem i nieafinie wyszia z cieptego kka. - Chwileczk.

Nie mogta znal& kapci, na szegcie szlafrok leat w
nogach téka. Wiazyta go pospiesznie.

- Wez smycz.

Terier pogdzit do toaletki, wskoczyt na krzest§giagnat
na podtog pleciory skorzam smycz i przyniostg pani.

Alexandra przypita ja do obray, wzicta do ki swiecg |
ruszyta na bosaka do drzwi. Na sgtze zamek i zawiasy
byty dobrze naoliwione. Szekspir pegnat ja przez cichy
korytarz oblany blaskiem ksiyca.

- Cii - upomniata psa szeptem.

Gdy zeszta do holu, stary zegar wybit kwadrans. Za
pictnascie  trzecia. Frontowe drzwi otworzylty ¢si
bezszelestnie. Alexandra zaadla, kiedy chiodne nocne



powietrze owiato jej gote nogi. Wypaita psa do niewielkiego
ogrodu, ktory przylegat do domu.

- Pospiesz g Szekspirze. Jest zimno.
- Juz probuje pani uciec?

Odwrdcita s¢ gwattownie. Krzyk uwizt jej w gardle.
Przy furtce stat lord Kilcairn.

- Milordzie!

Gdyby nie blaskswiecy, w ogoéle by go nie dostrzegta.
Od stop do gtow byt ubrany na czarno. Kiedy poruszyt,
btysmat snieznobiaty fular.

- Dobry wieczo6r, panno Gallant. Albo raczej dzdaobry.

- Przepraszam - powiedziata,zglt nie tylko z zimna. -
Zapomniatam wyprowadziSzekspira przed snem.

- Przez¢bi sig tu pani namierc.
- Och, nie. Catkiem przyjemna noc.
Zrobit krok do przodu, rozpinag ptaszcz.

- J&li umrze pani na zapalenie ptuggde musiat szuké
innej guwernantki - stwierdzit, zarzugaj jej okrycie na
ramiona. - A nie cheznow przez to przechodszi

Ptaszcz byt @izki i ciepty, pachniat lekko dymem z cygar
| brandy. Nagle w jej gtowie rozbrzmiat gtos maey o
pocatunkach. Przetkfa sline.

- Dzigkujg, milordzie.



- Wolatbym, panno Gallanteby w przyszieci Szekspir
nie biegat po moim ogrodzie. | potadnym pozorem nie
wolno pani wychodzi z domu w koszuli nocnej i na bosaka. -
Zrobit pauz. — Kompetentna nauczycielka etykiety powinna
wiedzie takie rzeczy, prawda?

Alexandra zmrayta oczy. Na je] policzki wypetzt
rumieniec.

- Widzg, ze zrobitam zte wrzenie, milordzie. Na pewno
teraz zechce mnie pan zwdni

Potrzasmt gtowa.

- Jak juz wspomniatem, niedmiechaj mi Sk rozmowy z
kolejnym stadem nudnych kwok - powiedziat z lekkim
rozbawieniem w gtosie.

Wiec jest nudp kwok;?

- Ciesz si¢, ze jest pan o mnie tak dobrego zdania,
milordzie.

- W tym momencie jestem pochlebnego zdania o pani
bosych stopach - odpart i wskazat na teriera. {1 Pisek ju
zrobit swoje.

- Tak. Dzkekuje. Chod:, Szekspir.

Lord Kilcairn wszedt do domu #uza na, w holu zdgt z
niej ptaszcz, przy okazji muskaj dionp jej plecy. Alexandra
zadrata, tym razem na pewno nie z zimnagz®kyzni nigdy
nie dotykali jej w tak poufaty sposéb, co wcale wgasniato,
dlaczego nagle zapraga oprze si¢c 0 szerol piers hrabiego,
poczit uscisk jego ramion.



- Mam pana dalej rozbier&? - dobiegt 3¢ z tytu cichy
gtos. - Bytaby to dla mnie da przyjemné¢. - Przysunt si¢
blizej. Cieply oddech owiat jej kark. - | dla pani rOei jak
Sadze.

ZastanawigC Sk, gdzie jej poczucie przyzwoioi,
ruszyta ku schodom. Niemiata se odwrdct | jakos
zareagowana jego skandaliczne stowa.

- Dobranoc, milordzie.
Nie zrobitzadnego ruchu.
- Dobranoc, panno Gallant.

Dotartszy do swojego pokoju, zan¥#ta drzwi i
przystagta nastuchujc. Gdy podest lekko zaskrzypiat,
pospiesznie zasgia rygiel. Ustyszata ciche kroki, a chwil
pazniej ledwo styszalne traiecie w drugim kacu korytarza.

Przyjmupc posad w Balfour House, chyba popetnita
wielki btad. Po awansach grubego i alslego lorda Welkinsa
postanowita,ze nigdy wece] nie przespi progu domu, w
ktorym mieszka nrwczyzna licacy sobie wgcej niz
pigtnascie, a mniej ni siedemdziest lat.

Lord Kilcairn okazat si wyjatkowo przystojny, a w
dodatku nie ukrywat swojego zainteresowania. Napwihiej
kompletnie oszalata.

Bardzo potrzebowata pracy, a Lucien Balfour byidaar
intrygujacy, ale nie zamierzata zostgego kochank Nigdy.



Lucien otart brod z resztek mydta do golenia, cin
recznik Bartlettowi, wyszedt z apartamentu i... omak ni
wpadt na Alexandy Gallant. Jej obecrd¢é zaskoczyta go i
przyprawita o szybsze pulsowanie krwi. Zatrzymati skinat

je] gtowa.
- Dzien dobry. Gdzie Szekspir?

- Jeden ze stajennych wyprowadzit go rano, o czym
zapewne pan dobrze wie. Sama po¢rafipé sic psem.

- Ma pani teraz pilniejsze zadanie - odpart, rugzaj dot
po schodach. - | cio trudniejsze.

- Lubie poranne spacery, milordzie.

Ustyszat,ze idzie za nim.
- Watpig, czy znajdzie pani na nie czas.

- Ja&li moge zapytd, czy istnieje jakd wazny powaod, dla
ktorego edukacja panny Delacroix music¢byak szybko
zakaczona?

- Owszem. Sam wkrotceestenk | chag sie jej pozby do
tego czasu.

- Rozumiem.

Przystagta, ale opart s pokusie,zeby sprawd& jej
ming. Twarz panny Gallant zdradzatazka mysl i emocg.



- Lordzie Kilcairn...

Odczekat cate pt sekund.

- Tak, panno Gallant?

- Nie chciatabym...

- Dzien dobry, kuzynie Lucienie.

Na widok drobnej dziewczyny czekagj przed jadalal
od razu zepsut mughumor.

- Dzien dobry - odburkat. - Dzisiaj jesté pawiem?

Rose Delacroix miata wetkgie we wiosy trzy strusie
pidra ufarbowane na niebiesko. Sukm troclke jasniejszym
odcieniu koloru niebieskiego uzupetniata zielonazotka, tak
ze brakowato tylko dzioba, by obraz byt peiny. Lurcieie
zdazyt jednak rzuat kolejnej ztgliwe] uwagi, bo uprzedzita
go panna Gallant.

- Dzien dobry - odezwala sicieptym gtosem. - Zapewne
panna Delacroix. Jestem Alexandra Gallant.

- Twoja nowa guwernantka - wyjat hrabia. - Tym
razem s¢ zachowu;.

Dziewczynie nagle zrzedta mina.
- Ale...

Panna Gallant spojrzata na niego z wojowniczym
btyskiem w turkusowych oczach.

- Milordzie, karcenie na zapas jest wysoce niestoso |
niesprawiedliwe.



- To ja ma pani poucza a nie mnie - odpart sucho,
wskazugc na kuzynk.

- Przekonatam si nieraz, ze wiaciwego zachowania
najlepiej uczy¢ na dobrych przyktadach - powiedziata z moc

Ta kobieta z pewrtgia nie jest potulna ani strachliwa.
- Prosz mnie w to nie miesza
Alexandra uniosta podbrodek.

- Moze powinnam odeé¢, skoro nie zgadza gipan z
moimi metodami.

- O, nie, znowu -gkneta Rose. Po jej policzku sptygia
fza.

Lucien zszedt z ostatniego stopnia, nie zwracajwagi
na kuzynk.

- Nie ucieknie pani tak tatwo, panno Gallant. Zaggem
na sniadanie. Maecie zacz¢ od nauki aywania sztacow.
Chybaze boi s¢ pani poraki.

- Nie bog sk niczego, milordzie - d@viadczyia.
Wyprostowata plecy 1 przeszia obok niego dostojnym
krokiem.

- To dobrze.



Wkrétce zamierza @i ozenic, pomyslata Alexandra,
zerkapc na szerokie barki lorda Kilcairna, ktéry rozmawda
jednym ze sticych. Jeli jego maniery s nie poprawd,
przysztazona ledzie biedna. Trzeba by corki Huna Attyli,
zeby poradzita sobie z Lucienem Balfourem. Poza tym,
dlaczego obiecuje..grozi ledwo poznanym kobietonie je
zacatuje?

Przy sniadaniu specjalnie usiadta obok Rose Delacroix.
Nie mogta zostawi dziewczyny na paskv kuzyna, ché
niewykluczone, ze Kilcairn postanowit zerowa na jej
wspotczuciu. Hrabia nie @mt po jeszcze cieplty numer
"London Timesa" leacy przy jego tokciu, tylko posmarowat
chleb mastem i rozpart gina krzéle, patrac na na takim
samym wyczekuacym wzrokiem jak Rose.

Alexandra spojrzata na nawodopiecza, zatujac, ze nie
moze by z nik sama podczas pierwszego decydego
spotkania. Dziewczyna miatédliczna twarz, ale cat uwag
patracych przycagata krzykliwa suknia. &lzac po reakcji
Kilcairna, nie byla to pierwsza ¢dka Ros, jesli chodzi o
ubiér. Trzeba &dzie przejrzé jej garderob.

Usmiechreta sk mito.

- Prosz mi powiedzi€, panno Delacroix, co najbardzie
pani w sobie lubi?

- O, rany. - Mioda dama poczerwieniata. - Mama
twierdzi, ze mop najcenniejsz rzeca jest wyghd.



- Mogtabys wyraza¢ sig scislej - wtracit hrabia, unosg
brew. - Wyghd to twoja jedyna...

- Ma pani siedemnagie lat? - przerwata mu Alexandra.
Wolataby,zeby zajt sic jedzeniem.

Me¢zczyzna typat na np z ukosa, po czym &nat po
gazet | rozpostart 3 przed sob. Odebrata to jako znake
bedzie starat i zachowywa przyzwoicie. Po tym pierwszym
matym zwycestwie przebieglq dreszcz.

- Za pk¢ tygodni kacze osiemnacie.

Rose zerkela ptochliwie na zadrukowanptacht, ktora
chronita p przed wzrokiem kuzyna, | @ireta po tost.
Odchylapc maty palec, ugryzta spores.

Alexandrze od razu przyszedt na §h$zekspir atakary
but. Skrzywita sg.

- Gdzie jest pani Delacroix?

Przesadnie dystyngowanym ruchem oderwata maty
kawatek chleba i wiyta go do ust. Rose chyba nie zauwa
delikatnie udzielonego pouczenia, bo zaatakowaltaBlg z
nowym wigorem.

- Mama zwykle nie jadaniadax - odpowiedziata z
pelnymi ustami. - Wczesne wstawanie wplywa na jej
nerwy. Jeszcze nie przyzwyczaita do Londynu.

Alexandra milczata przez chwil ale lord Kilcairn
najwyrazniej nie zamierzat viczy¢ sic do rozmowy.

- Od jak dawna jesteie w Londynie? - zapytaia.



- Przyjechatymy z Dorsetshire dziegi dni temu. Kuzyn
Lucien s¢ nami opiekuje.

- To bardzo mite z jego...

- Panna Gallant sitoba opiekuje - burkat hrabia zza
gazety. - Ja eitylko tolerug.

tadne niebieskie oczy dziewczyny wypetnitg Eami.

- Mama mowita,ze cletnie nas przyjmiesz, bo nikogo
Innego nie masz.

"London Times" z trzaskiem uderzyt o stot. Alexamdr
podskoczyta, gotowa stad w obronie uczennicy, ale na
widok gniewnej twarzy Kilcairna powstrzymata ¢ siod
krytycznej uwagi. Postanowita najpierw rozeznaic w
stosunkach panagych w tym domu, nim wamie czyps
strore.

- Nowa sytuacja dla nikogo nie jest tatwa - powiatiz
tagodnym tonem i sgneta po filizanke herbaty.

Hrabia mierzytg wzrokiem przez kilka dtugich sekund.

- Racja, panno Gallant - mruinw koncu i wstat od
stotu. - Wybaczcie, drogie panie. - Wyszediszy dduh
trzasnyt za soly drzwiami.

- Dzigki Bogu, ze sobie poszedt - szepa Rose z
westchnieniem.

- Hrabia w bardzo bezpredni sposob wyta opinie -
stwierdzita Alexandra z roztargnieniem. Jedndnie
zastanawiata s] co go tak zdenerwowato. Na pewno nie
uwaga kuzynki o samotia. Styszata plotki o nocach



spedzanych na pijgstwie i rozpycie z przyjaciotmi oraz
kobietami o vgtpliwej reputacii.

- Jest okropny. Jumyslatam,ze pani rownie odejdzie.
- Rowniez?

- Gdy tylko przyjechatymy, zwolnit pang Brookhollow,
ktora s¢ mm zajmowala prawie przez rok. A guwernantki,
ktore nasipnie zatrudniat, byly straszne.

- Pod jakim wzgldem?

- Wszystkie stare, pomarszczone i wredne. Gdy tylko
powiedziaty c@, co Lucienowi st nie podobato, zaraz na nie
krzyczat, a wtedy one uciekaly, & nie miatlo chyba
znaczeniaze ja te ich nie lubitam.

Alexandra siedziata przez chwibez stowa. Wszystko
wskazywato na toze "mata diablica” ma o wiele mniej
wybuchowy temperamentajej kuzyn.

- Na pewno przeytas cigzkie chwile, ale od tej pory
bedzie lepiej.

- Czy to znaczyze zamierza pani zosia
Bardzo dobre pytanie.

- Zostawr, jak dtugo kde potrzebna - odparta ostme.
Miata nadzieg, ze hrabia nie podstuchuje.

Rose westchyla.

- Dzieki Bogu.



- Chciatabym pozma twoja matk. - Przesuga
wzrokiem po falbaniastej sukni dziewczyny. - A ggoadaniu
moze wezmiemy s¢ do pracy.

Lucien wycagmat rapier z hebanowej laski. jw palce
diugie, cienkie ostrze i spojrzat na nowegosaiaiela broni.

- Tym mazna zrob¢ najwyzej kilka dranie¢, Daubner.
- Daj spokadj, Kilcairn, to dzieto sztuki.

- Dzieta sztuki czasami nuglannie smiertelnie, ale nie
sadze, zeby byly naprawel zabodjcze - skwitowat. - Lepigj
znajdz sobie cé solidniejszego.

- Dobrze mié na wszelki wypadek mognask; - dobiegt
od wepcia nowy gtos.

Lucien podniost wzrok. Tego ranka nie byt w zbyt
towarzyskim nastroju.

- Niektorych z nas sama natura w nie wypgta

Robert Ellis, wicehrabia Bekonsmiechrat sie szeroko i
zszedt po stopniach.

- Wi¢c dlaczego kupujesz to cacko?



- To nie dla mnie - odpart Kilcairn i wskazat ostnz na
Williama Jeffriesa. - Nasz hrabia potrzebuje wsiaarc

Lord Daubner zaniat sk niepewnie.

- Jak powiedziat Belton, przyda micg¢sina wszelki
wypadek. Wallace daje dapbcerg, prawda?

- Tak, milordzie.

Katem oka Lucien dostrzegtze wiaciciel sklepu
dyskretnie wycofuje si na zaplecze. Pdwiagmat usmiech.
Wallace mogtby udzieli pannie Gallant lekcji, jak unika
klopotow.

- Roéwnie dobrze maesz §¢ ulica, sciskapc w rece tyzke
zamiast tegaatosnego kijka.

- To nie jest brn, Lucienie. - Robert zdjf ze sciany inny
rapier. - Oto, jak ginim wiada.

- Wielkie nieba! - dobiegto z ghi sklepu.

- Do pioruna! - wykrzykat Daubner, uciekagp w kat
pomieszczenia.

Robert zamachyh sie na Luciena. Hrabia przenioskear
ciata na drug nog;, odparowat cios i tym samym ptynnym
ruchem docisgt rapier wicehrabiego do lady sklepowe,.

- Punkt dla mnie.
Bekon wypycit bron i zmarszczyt brwi.

- Nie chcesz dzisiaj sibawic? Mogte& mnie uprzedZi. -
Potart kostki balce od uderzenia o twardy blat.

Lucien wsumt rapier do laski i rzucitg Daubnerowi.



- Nie pytatd.

Wicehrabia mierzyt go przez chwilvzrokiem, po czym
odgarnt z czota pszeniczny lok.

- Zwolnites nastpna guwernantk?

Wyobraziwszy sobie bogii o turkusowych oczach,
dotrzymupca towarzystwa diabelskiemu nasieniu, Balfour
zapomniat o catyndwiecie.

- Znalaztem now - odpart szorstko. - Chadze mn na
obiad do Boodle'a.

Jeffries odchraknat.
- Ty tez, Daubner.
- Swietnie.

Po wygciu ze sklepu Wallace'a, ruszyli przed siebie
zwawym krokiem. Daubner ledwo za nimi nadt. O tej
porze Pall Mall nie byta jeszcze bardzo zattoczaale, ju
wkrotce kluby miaty zapehdisic gos¢mi. W sezonie zdobycie
dobrego stolika w Mayfair wymagato walki ganier¢ i zycie.
Lucien zwykle § wygrywat.

- Wybierasz s wieczorem do Calverta?
- Jeszcze ginie zdecydowatem.

Robert spojrzat na niego badawczo.

- A co z "ucieczk przed harpiami"?

Hrabia nie zamierzat mowi jakie wraenie zrobita na
nim panna Gallant, a tym bardzieje chwilowo woli jej
towarzystwo ni kolejm hulanlk u Calverta.



- Boisz s¢, ze beze mnie nie wpuszcztakiego
szczeniaka?

- Rzeczywicie ty jesté moja kara wskpu do
londynskich doméw rozpusty - przyznat wicehrabia z lekkim
usmiechem. - ldziesz, Daubner?

- Lady Daubner uetaby mi gtowe, gdybym pojawit si u
Calverta - odpart ponurym tonem przysadzistygcayzna.

- Wystarczyze nic jej nie powiesz - podsgiiucien.

- Latwo ci mowe, bo nie jeste zonaty. One zawsze
wszystko wiedz.

Hrabia wzruszyt ramionami.
- A jakie to ma znaczenie?
- Co?

- Kiedy zamierzasz je pokaZa - wtricit sie Bekon.
Lucien zmruyt oczy.

- Kogo? - spytat, wydiajac krok. Niech Daubner
zapracuje na positek. Ruch dobrze zrobtastusowi. Jemu
nigdy zadna kobieta nieclolzie dyktowata, jakyc¢.

- Pany 1 panre Delacroix. Jedyne, co od ciebie stysk
zwiazku z nimi, to przeklgstwa, a od paru dni wydajesz Si
jeszcze bardziej poirytowanyznio tej pory.

- Bo jestem ziy - burkg Lucien, patrac z ukosa na
przyjaciela. - | dobrze o tym wiesz.

- Ale wszyscy chg zobaczy kuzynki Kilcairna. Jedyne
zyjace krewne Lucyfera i tak dalej.



Zanim Rose Delacroix ujrzyswiatta kandelabrow
Mayfair, musi pod kierunkiem panny Gallant nabigtady.
Na razie nie zamierzal nikomu pokazyiwarézowego
flaminga. A kiedy ja wyda smarku za myz, sam wyruszy na
lowy... | moze sptodzi dziedzica, nim wyzionie ducha w
makenskiej niewoli.

Powstrzymat s od wzruszenia ramionami.

- Naucz st znost rozczarowania - poradzit wechogzpo
schodach do Boodle'a. - Padkaa, kiedy lkde gotowy.

- Samolubny dnma- mrukmt wicehrabia.

- Komplementami nic nie zwojujesz.

Alexandra siedziata sztywno w jednym z wygodnych
foteli pokoju dziennego | zastanawiata,szy przyklejony do
twarzy émiech wyghda rownie nienaturalnie, jak cala jej
postawa. Naprzeciwko niej na szezlongugrod stosu
poduszek i pledow, potata Fiona Delacroix i ju prawie
godzirg rozprawiata o0 stanie wspotczesnego spotesine.



- Zwilaszcza arystokracja nie spetnia oczekiwa do
stylu - westchata. - Nawet, co jestem zmuszona wygna
niektorzy cztonkowie mojej wkasnej rodziny.

- Z pewndcia nie - zaprotestowata Alexandra i napita si
herbaty zeby d& na chwit odpoca¢ migsniom policzkow.

- Alez tak. Kiedy James zgihw ostatnim roku wojny,
wystalismy  Lucienowi  kondolencje, a ja nhawet
zaproponowatanye w czasieatobnego czuwaniaghde petnic
obowigzki gospodyni Balfour House.

- Jakie to wielkoduszne.

Probowata wyobrazisobie Fiog Delacroix w roli pani
starej londyiskiej rezydencji w czasie oficjalneptoby. Ju
widziata te metry czarnej krepy spowgegj calty dom. Panie
Delacroix miaty wyrana sktonn@¢ do przesady w ubiorze.

- Tak, byla to z mojej strony wspaniatosina
propozycja, zwaywszy na to,ze nienawidz podr@zowat. A
czy pani wie, jak brzmiata odpowigd.uciena? Przystat mi
list. Znam go na parat. Chyba nigdy nie zapomnjego
okrucieastwa. - Pani Delacroix poprawita poduszkadowsc
sic wygodniej. - Brzmiat tak: "Ridzej dohcze do Jamesa w
piekle, n pani do mnie przyjedzie". Wyobia sobie pani? A
kiedy umart drogi Oscar, czekat prawie siedem m@si
zanim sprowadzit nas do Londynu.

- | to tylko dlategoze drogi Oscar i jego ojciec zastrzegli
to w testamentach.

W tym momencie w progu starord Kilcairn.

- Widzi pani? On nawet nie zaprzecza!



Hrabia opart & o futryre i utkwit wzrok w Alexandrze.
Ming¢ta diuzsza chwila, nim ta zauvrgla, ze jej pracodawca
trzyma w ece smycz, a przy jego nodze siedzi Szekspir.

- To prawda, ciociu Fiono. Nie widzpowodu, zeby
zaprzecza

- Hal

- Wybaczcie,ze panna Gallant na chwilwas opHci.
Musimy omowt warunki umowy.

- Och, prosg zost&! - zawotata Rose.

Milczata przez cat tyrack matki, tak ze Alexandra
prawie zapomniata o0 jej obecu.

- Panzartuje, milordzie - powiedziata lekkim tonem. -
Pani Delacroix wignie zaznajamiata mnie z histgrmodziny
Balfour.

Hrabia przeniost spojrzenie na cietkNie wyghdat na
zadowolonego.

- To bardzo mite, ale muszzamient z pang stowo,
panno Gallant. Teraz.

- Oczywekcie, milordzie. - Zacisgta szczki, odstawita
fili zanke 1 wstata. - Pani Delacroix, panno Delacroix, pkosz
mi wybaczy.

- Ona mi st podoba, Lucienie -swiadczyta Fiona. - Nie
waz Sig mysle¢ o przegdzeniu jej tak jak tamtych.

- Nawet mi to nie postato w gtowie - odpart Balfpur
przepuszczag w progu guwernantk



- Mam nadzig! Zwalniajac panr Brookhollow,
zupetnie pozbawikemnie towarzystwa. |I...

Kilcairn zamkrat drzwi.

- O, teraz duo lepiej.

Alexandra wyprostowata sdumnie.
- Milordzie, nie jestem...

- Przyzwyczajona do stuchania rozkazow jakzgta -
dokmczyt za na, obracajc sk na pecie.

Pospieszyt korytarzem, prowagtzSzekspira. Alexandra
dogonita go w kilku krokach.

- Poza tym...

- Nie podoba mi s smdzanie czasu zat stag
nietoperzya...

- Nie to zamierzatam powiedZie Prosz mi nie
przerywa z taski swoje;.

Hrabia zatrzymat gitak raptownieze omal na niego nie
wpadta. Popatrzyta mu w oczy i dostrzegta w nichefatny
wyraz zaskoczenia.

- Co w takim razie chciata pani powied&e- Wytrzymat
jej spojrzenie.,

- Czy... mog by¢ szczera?
- Do tej pory pani byia.

- Dlaczego mnie pan zatrudnit?



Lucien Balfour spochmurniat i zasiz schodz¢ po
schodach.

- Juz 0 tym rozmawialimy, panno Gallant.

- Tak. - Ruszyta za nim. - iadczyt pan wprostze
chce mnie rozebtai catow&. | dobrze wyda za myz panr
Delacroix. Przypuszczanye te dwie rzeczyasw paiskim
umysle jaka powiazane, ché nie wiem jak. Tak czy inaczej,
nie wiem, czy ma to sensgbym zostata.

Hrabia opart si o balustrag. Na jego twarzy malowato
Sie zaciekawienie.

- Ustalilismy, ze ma pani mowi bez ogrodek, prawda?
Potrasrcta glows.

- Szczerze, milordzie. Ale §& obrazitam...

Kilcairn uniost dia.

- Obraze sig, jesli nie bedzie pani ze mmszczera.
Milczata przez chwg.

- Dobrze.Zeby dobrze wy§ za myz, panna Delacroix
Musi hauczy Sie uprzejmdgci, rezerwy, opanowania, wia.

- Rozumiem. Proszmowi¢ dale;.

- Pan, milordzie, nie wykazujeadnej z tych cech, a
swoja hietolerancy 1 cynizmem daje pan zity przykiad |
zniecleca obie panie Delacroix do doskonalenia ustnggsci
towarzyskich.

Wargi hrabiego wykrzywit nieznacznymiech.



- Ale pani nie czuje siznieclkcona?
Zerkreta w gok, na zamkngte drzwi saloniku.
- Moze lepiej porozmawiamy w paakim gabinecie?

Poszedt za jej spojrzeniem, po czym znowu ruszydoiv
po schodach.

- Wybieram st na spacer z pani pieskiem. Prosio nas
dofaczye.

- Dobrze. Pod warunkiente wezmiemy przyzwoitk. -
Zdawato st jej, ze ustyszata westchnienie.

- W poradku.

Nie obejrzat s na na, wicc zebrata spddnice i poszia za
nim do holu. Byt jednoczmie arogancki i czaragy, a ona
nadal nie miata pefia, dlaczego g zatrudnit, pomijaic
fizyczne zauroczenie jej osmb Rozumiata, dlaczego nie
chciat,zeby Fiona Delacroix gdzita w Balfour House, ale nie
mogta pojc¢, dlaczego takle traktowat jedyne krewniaczki.
Jego postawa nie podobata ) ani trock.

Lucien stwierdzit,ze juz po raz drugi tego dnia daiesi
zaskoczy | wytracic z rownowagi. Ché zwykle lubit
niespodzianki, j4 od dawnazadna go nie spotkata, a tu naraz
az dwie.

Panna Alexandra Beatrice Gallant szta obok niego
zadrzewionymi alejkami Hyde Parku. Zielona skromna
parasolka ostaniata je] fagintwarz przed rozproszonym
swiattem stonecznym, ale nie przed jego bystrym \kenm.
Byta zla... chyba na niego, bo kiedy w saloniku wgbiwata



bezmyine] paplaniny jego krewniaczek, wygdhta na
catkiem zadowolom

- Paaski stuga zostaje z tytu - zauwyda, obejrzawszy si
przez ramg. - Niech pan go poprosieby trzymat s w
odlegtcici nie wigkszej jak dwadzigia krokow.

- Dwadzigcia krokow? Czy to zalecenie z jakiggo
podrecznika?

- Z pewndciag. Prosz go o tym poinformowg
milordzie, bo kkdziemy musieli natychmiast wrdci

Lucien przyjrzat si jej profilowi, rozbawiony |
jednoczénie zaniepokojony. Ona wrdci | niecdzie mogt
dokaaczy¢ rozmowy.

- Vincent! - warknt, nie odwracac sk.

- Tak, milordzie?

- Trzymaj s¢ blizej nas, do diaska!

- Ale... Oczywkcie, milordzie. Przepraszam, milordzie.

- O czymzyczyta sobie pani ze mrporozmawia, panno
Gallant? - zapytat.

Alexandra przez chwjlobserwowata powozy togze se
po gtownej parkowej alei.

- Poprzednie nauczycielki panny Delacroix nie higlie
zte, jak pan twierdzit, milordzie.

- Wiec uwaa pani swgj obecndé¢ za zledna? Pozwoli
pani, ze sk nie zgodz. Rose nie potrafitaby teraz usidli
nawet pastucha.



Przez usta panny Gallant przemakaien usmiechu.
- Jest paska kuzynka. Znalaztaby wielu cétnych.

- Owszem. tasych na tytut, bogactwo Iub pozycj
towarzysk - stwierdzit. - Nikogo, kto j& je posiada.

Kilka powozow skierowato si w ich stror. Lucien
zakht w myslach i skecit w boczny alejke.

- Wiec uwaa pani,ze mop kuzynke da s¢ nauczy tego
| owego. Widz jednak,ze jeszcze copana trapi.

Zawahata si.
- Paiska ciotka.

Po raz pierwszy, odkl wpuscit harpie do swojego domu,
usmiechrat sie szeroko.

- Witam w moimswiecie, panno Gallant.
- Mowi pan okropne rzeczy.
- Jestem okropnym cztowiekiem.

- Niepokoi mnie jedynie toze paiscy znajomi bda
spotyka& panre Delacroix w towarzystwie matki. Rska
ciotka z pewnécia jest dobs kobiet, ale troclk zbyt...
gadatlinvg. Obawiam i, ze je] osoba mie niekorzystnie
wptyna¢ na wizerunek Rose w towarzystwie.

- Zniweczy wszelk nadzieg na matenstwo.
- Nie powiedziatam...

- Owszem.



Panna Gallant przystat@a. Na je] policzki wypetzt
rumieniec.

- Milordzie, jesli mam pomoc pannie Delacroix, mygsz
mie¢ swobod dziatania. Proszmi nie przerywa.

Usmiechryt sie lekko.
- Mowitem, zeby byta pani szczera.
- Zatrudnit mnie pan ze wzglu na maniery.

- Zatrudnitem, bo chciatem zedfze pani ubranie |
koch& si¢ do utraty tchu.

Wytrzeszczyta oczy i poczerwieniata jeszcze mocniej
- To jest... pan... posuwagcsza daleko! Odchodz
Lucien dogonitg w dwoch krokach.

- Bedzie pani towarzyszy Rose na wszystkich
przyjeciach, w ktérych powinna wzé udziat - powiedziat,
zastanawiajc Sk, czy rzeczywicie nie przesadzit. A mme
panna Gallant po prostu zareagowata zgodnie z wgmami
etykiety. Zdecydowanie nie byt przyzwyczajony daadia o
pozory. - Na niektore ciotka Fionaztéedzie musiata p&f,
ale postaram sj zeby nie narobita zbytnich szkod. Co pani na
to?

- Paiskie zachowanie jest nie do prasia, milordzie!
Staratam s przymkm¢ oczy na paska reputacg, bo mogta
by¢ wytworem plotek, ale udowodnit paue jest w petni
zastizona. Musz...

- Kdzi pani,ze znalaztbym odpowiedqizore.



- Co to znaczy "odpowiedsli?

- Ze znamienitej rodziny, dobrze wychowadziewic,
najlepiej atrakcyja.

Guwernantka spojrzata na niego z ukosa.
- Szuka partony czy klaczy zarodowej?

- Czy to jakd roznica?

- A mitos¢?

Podniost z ziemi patyk i cighgo w krzaki.

- Mitoé¢ to stowo, ktére zaspuje 'zadze", zebysmy
wydawali s¢ lepsi od zwierzt.

Alexandra milczata przez dlaghwile.

- Skoro nie zamierza pan ofiarofv&obiecie mitgdci,
musi pan przynajmniej wykagZasic dobrymi manierami.
Damy zwykle tego oczeka|

- Wréémy do mojego pytania...

- Nie, milordzie. - Zaptonita si - Nie wierz, zeby pan
znalazt kobiet, jakiej pan szuka.

Spodziewat s takiej odpowiedzi, ale mimo wszystko
poczut s¢ lekko uraony i poirytowany.

- W takim razie ja te musz skorzystéd z pani nauk.
- Przepraszam...

- Lord Kilcairn? CG@ za mite spotkanie! Bkny dzien,
prawda?



- Dzien dobry - powiedziat Lucien, kiedy powdz zréwnat
Sie z nimi. - Znacie ja, panie, guwernantgkmojej kuzynki,
panre Gallant? Panno Gallant, to lady Howard i lady Alic
Howard.

Alexandra dygata z wdzekiem.
- Mito mi panie pozné& lady Howard, lady Alice.

- Panno Gallant. - Kobieta zmierzykawzrokiem od stop
do gtow, po czym spojrzata na hrabiego. - Lord Halvaja
wydajemy w czwartek mate pragie. Bede zachwycona, jdi
pan, pana ciotka, kuzynka... i oczyeie jej dama do
towarzystwa, zaszczycicie nas swopecndcia.

Byto za wczénie na wprowadzenie Rose do
towarzystwa, ale z drugiej strony Howardowie zajrabwos¢
niska pozycg w arystokratycznych kgach, wec dziewczynie
racze] nie grozito zblamowanie ¢siwobec najlepszych
kawalerow do wazicia.

- Chetnie przyjdziemy. Dzikuje za zaproszenie, milady.

Kiedy powoOz ruszyt z turkotem, Lucien przyspieszyt
kroku.

- Lepiej uciekajmy, zanim dostaniemy Kkolejne
zaproszenie.

- Panna Delacroix jeszcze nie jest gotowa do debiut
stwierdzita Alexandra gniewnym tonem.

- Wiem, ale Howardowie i ich znajomiasdos¢
wyrozumiali. Prosg ja nauczy¢ podstawowych zasad
obowigzujacych na wieczornych przygiach.

- Nie zde pracowa w takich warunkach.



Zwolnit.

- W jakich?

ZNnowu St zaczerwienita.

- Musi pan przestamowi¢ niestosowne rzeczy.
- Jakie rzeczy?

- Dobrze pan wie. Niegodne@htelmena.
Lucien s¢ usmiechrat.

- Dlatego musi mi pani udziéliodpowiednich nauk,
poswigCi¢ Sporo czasu i uwagi.

- Nie!

- Owszem. Wianie podniostem pani persj do
dwudziestu piciu funtdw miesicznie za dodatkowe
obowigzki. | dodatem pewsmnsumk na nowe stroje.

Panna Gallant chciata ostro zaprotesigvede w ostatniej
chwili si¢ rozmyslita. Zacisregta usta. Lucien ukryt dmiech.
Ach, zwyckstwo.

- Ale nie Izde odpowiedzialna za maki sukces lub
porazke.

- W porzdku. Ca jeszcze?

Zerkreta na niego z dziwnming, taka samy jak wtedy,
gdy wybawit p od towarzystwa ciotki Fiony. Natychmiast
obudzita st w nim ciekawe¢, ale panna Gallant nic nie
odpowiedziata.

- Biore pani milczenie za entuzjastyczngodc:.



- Powinien by pan milszy dla swojej ciotki i kuzynki -
stwierdzita cichym gtosem. - Stracityetia i ojca.

- To moja pierwsza lekcja?
- Jak pan uwa.

- Prosz ich nie zatowa - rzucit swoim zwykiym
ironicznym tonem. - Jako moje jedyne krewnedg w
przyszigci bardzo bogate. Ich potomkowie réwhie

- Mysli pan, ze perspektywa przysztego bogactwa jest w
stanie wynagrodzistrat najblizszego cztowieka?

- Mowi pani na podstawie osobistychsdoadcze?

- Oczywskcie, ze nie, milordzie. Ja nie marmadnych
perspektyw.

Nie byla to odpowietina jego pytanie, ale dobry pretekst
do nastpnych rozmow.

Gdy szli podjazdem, zauwm, ze Vincent znowu zostat
z tytu, tak jak mu wczaiej przykazat. Ché nie miat okazji
poby z pana Gallant sam na sam, czutgsicatkiem
usatysfakcjonowany. Co nieco ¢Sio niej dowiedziat,
aczkolwiek nie tyle,zeby zaspokdi ciekawa¢. W dodatku
miat teraz oficjalny powodzeby sgdza® z nip wiccej czasu.
A jesli uda st jej poprawt jego maniery, cktnie obwota §
cudotwodrczym.



Alexandra siedziata nazku i bawita s¢ z psem.

Dwadzigcia pk¢ funtow miesgcznie byto dla niegj
prawdziwg fortuma. Na pierwszej posadzie tyle zarabiata przez
caly rok. Nawet gdyby mogta sobie pozwoha odrzucenie
oferty, chyba by tego nie zrobita.

Lucien Balfour stanowit dla niej wyzwanie. Gdyby
zdotata uczyrdi z niego dobrego kandydata nacza,
kwalifikowataby s¢ na swigta. Alexandra - patronka
nieznagnych, samolubnych, aroganckickeinzyzn.

Usmiechreta sk do siebie nagtmysl. Oczywiscie wptyw
na jej decyzj mogty rownie mie¢ emocje, ja-kich doznawata
na sam jego widok. Lord Kilcairn byt tajemnjdktora chetnie
by rozszyfrowata.

Raptem Szekspir skoczyt ku drzwiom, nastaydajszy.
Chwile p&zniej rozlegto st pukanie.

- Panno Gallant?
Wstata z taka i odsurta zasuwk.

- Panna Delacroix - powiedziata zaskoczona. - Rrosz
wejsc.

- Czy mogtaby pani przy¢ na chwit do mojej sypialni?

- Juz pora przebierasic do kolacji.



- Tak, wiem. Widnie w tej sprawie chicpani prost o
pomoc.

Zaintrygowana Alexandra skita gtowa | wyszta na
korytarz.

- Oczywicie.

- Widzi pani - cagrneta Rosesciszonym gtosem - mama
radzi, zebym wiayta z6ita sukne, bo ten kolor pasuje do
moich oczu, ale zdajecsize kuzyn Lucien nie lubi tafty.

W pokoju dziewczyny staly dwie ogromne szafy i
toaletka z dwoma dymi lustrami.

- Przywiozta pani to wszystko z Dorsetshire?

- Cah garderob. Kuzyn Lucien kazat tu wstawidrug
szat | przeznaczyt bialy pokdj na regztrzeczy mamy |
moich. Tutaj trzymam stroje wieczorowe.

Alexandra uniosta brwi.
- M¢j Boze.
Rose wskazata n&tta suknk roztozom na t&ku.

- Co pani o niej gzi? Mama uwza, ze zolty to mgj
kolor, ale panna Brookhollow zwykle polecata mimeski,
jako bardziej stonowany.

- Zobaczmy niebiesk

Pokojowka dostownie znik#a w obszernej szafie i po
chwili zjawita sk z jeszczezywszy wersp ostawionej pawiej
sukni.

- Hm. Mog; rzucié okiem na inne stroje.



- Och, wiedziatam, ze Ixdzie nieodpowiednia -
powiedziata Rosezatlosnym tonem, wygina¢ usta w
podkowle. W jej oczach zahily tzy.

Alexandra spojrzata na pokojowk
- Mozesz nas zostawsame na kilka minut?

- Oczywicie, prosz pani. - Stiaca dygrta i wyszia z
pokoju, zamykajc za sob drzwi.

- Panno Delacroix, lord Kilcairn zatrudnit mniggbym
nauczyta pani manier, bo pragnie znéle dla pani mza,
ktory zapewni rodzinieycie na odpowiednim poziomie.

Rose skingta gtowa, ale po minie bylo widg ze nie
bardzo rozumie, do czego zmierza guwernantka.

- Ptacze pani dlategae nie chce wychodziza myz, czy
dlatego,ze nie idzie tak gtadko, jakespani spodziewata?

Dziewczyna zamrugata kilka razy.

- Kuzynowi Lucienowi nie podobacgshic, co rob¢, a tak
bardzo mi zalgy, zeby go zadowaodi. | mang rowniez.

- Pragnie pani wyf za arystokraf?
- O, tak.
- | zrobi pani wszystkazeby osagm¢ cel?

- O, tak, panno Gallant! - Chwycita jej dionie. -yAili
pani,ze jest dla mnie nadzieja?

- Tak. | prosz mi méwi¢c Alexandra albo Lex. Tak mnie
nazywaj WSszyscy przyjaciele.



Panna Delacroixdmiechreta se radanie.
- Dziekuje, Lex. A ty méw mi Rose.

- Dobrze. Teraz przejrzymy twpjgarderob, a jutro
umowimy se z krawcow.

W pewnym sensie zazdmta swej podopiecznej. Rose
marzyta o pélubieniu szlachcica i najwyfaiej nie liczyt s¢
dla niej wyghd ani charakter przysztego pana mtodego. Nie
miata duych wymaga. Pozostawato jedynie przekaniorda
Kilcairna, ze nie kedzie musiat & wstydzt za kuzynk, a
potem szybko znaké odpowiedniego kandydata i ustatlat
slubu.

W koncu zdecydowaty gina ulubion sukni Alexandry,
z bladaodttego mdlinu z niebieskim gakzkowym wzorem.
Podwirely jg troche i 0 wpot do szostej zeszly do jadalni. Zza
uchylonych drzwi dobiegat ostry gtos Fiony DelagroPo
chwili ustyszaty cich odpowied hrabiego.

Alexandra nerwowym ruchem poprawita dziewczynie
reckaw. Lord Kilcairn zostat w domu na kolacjcha nigdy
tego nie robit. Byla ciekawa jego reakcji.

- Glowa wysoko - szepia. - Jakby i nie obchodzito,
CO 0 tobie myla ludzie.

Rose skinta glowa | weszta pierwsza do jadalni. Hrabia
wstat na ich widok. Jego szare oczy przesunsic po
kuzynce, a nagpnie pomkrty ku nauczycielce.

- Kuzynie Lucienie. - Dziewczyna dygpa i usiadla na
krzesle, ktore podsuat jej Wimbole.



- Co masz na sobie? - zapytata matka surowym tonem.
Nigdy nie widziatam...

- Wiasnie - zawtérowat jej siostrzeniec. - Przynajmniej
raz wyghdasz jak cztowiek.

Rose @miechreta sk, a Alexandra wolno wypgita
powietrze z ptuc.

- Pazyczytam p od Lex.

Tymczasem lord Kilcairn wyrczyt kamerdynera,
wskazujc krzesto pannie Gallant.

- Lex? - mrukat, pochylaac sk nad jej ramieniem. - To
zdrobnienie nie pasuje do pani. Nie ma w nim tajeyn
Wole Alexande.

Kiedy wymowit jej imig, na chwi¢ zamkrta oczy. Po
plecach przebiegt jej rozkoszny dreszcz. Nim wyilitey
stosown odpowied, hrabia wrocit na swoje miejsce. Cate
szczscie, bo miata pustkw gtowie.

- Nie wypadazebys nosita rzeczy swojej guwernantki.

Alexandra drgata | otworzyla oczy. Matka i corka
mierzyly st wzrokiem, lecz ta ostatnia bytazjbliska tez. Pan
domu kroit baanta.

- Panna Gallant ma gust - stwierdzit. - Dobrzesétada,
bo jutro lkedzie towarzysz§ Rose do madame Charbonne,
ktora, jak wiem zezrodet godnych zaufania, jest najlepsz
krawcows w Londynie. - Wypit tyk porto | zerkg na pan
Delacroix. - Mae ty tez sic do niej wybierzesz, ciociu Fiono.

- Lucienie, nie...



- Zreszy maozesz zostaw domu.
- Jaksmiesz...

- Pani Delacroix - wtcita Alexandra pospiesznie, zanim
nad stotem zaecty lata¢ ostre przedmioty - bylabym
wdzigczna za pomoc w doborze kolorow.

Kobieta przez chwi gotowata s ze zigci.

- Jezdzenie po Londyniezle wptywa na moje nerwy -
oswiadczyta w kacu tagodniejszym tonem. - Ale nie mog
zostawe corki na pastw pierwszej lepszej szwaczki.

Alexandra powstrzymata ¢iod uwagi, ze madame
Charbonne nie jest pierwskepsz szwaczk. Miata nadzieg,
ze lord Kilcairn wamie z niej przykiad.

Odetchrta z ulg, gdy ograniczyt si do uniesienia brwi.
Wydatnie przyczyniat gi do powstania nerwowej atmosfery
przy stole... ale atnie jeszcze raz by ustyszala, jak wymawia
jej imig.

Zastanawiata gj czy rzeczywicie pragnieg uwies¢, czy
tylko bawi st jej kosztem. Po co zawracat sobie géaxwykig
guwernantk? Maze sk nudzit przed pocgkiem sezonu. A
jesli wcale nie jest znudzony? Ta ostatniasimyzbudzita w
niej dwo wiekszy niepokd;.

Panna Gallant zapewne gyozyta Rose swoj najlepszy
strg). Ju przy pierwszym spotkaniu zauwd, ze
guwernantka ubiera gidobrze, ché troche konserwatywnie.
Wprawdzie bardziej go interesowato, co kryjec spod
sztywnym ubiorem, ale e¢mie by p zobaczyt w uroczej
muslinowe] sukni, ktéra nawet na drobnej kuzynce
prezentowata siniezle.



- Milordzie - odezwata si bogini, wyrywaagc go z
zamyslenia - ma pan fortepian?

- Nawet kilka. A dlaczego pani pyta?

Gdy ich spojrzenia siskrzyzowaty, nagle ogarto go
pozadanie. Jednym haustem wychylit kieliszek porto. Do
diaska! Nie byt przyzwyczajony do pderagliwosci. Gdy
pragrat jakiejs kobiety, od razu skiadat propozygcja ona 4
przyjmowata lub odrzucata.

Tym razem nie wiedziat, jakie podeje zapewnitoby mu
sukces, a odmowy by nidcierpiat. Panna Gallant nie
wygladata ani nie zachowywatacsiak inne guwernantki. Nie
reagowata na jego awanse tak jak inne kobietyydtivata
go, a on lubit dobre zagadki.

- Chciatabym ocediumiegtnosci panny Delacroix.
Lucien spochmurniat.
- Wolg tego nie stysze

Po swojej prawej stronie ustyszat znajome
pochlipywanie. Ta smarkula jest jak przeciakgjgarnek.

- Nie musi pan, milordzie - zapewnita go Alexandra
poklepata dziewczynpo rce.

- Kiedy przygcie? - zainteresowatagsciotka Fiona. - |
kto je wydaje? Dlaczego mnie nie poinformowano?

- W czwartek, Howardowie, bo nie chciatem ci méwi
Rose gwattownie waggneta powietrze.

- W czwartek?



- To da&s¢ czasuzeby ck przygotowa, Rose.

Panna Gallant znowu go uprzedzita. Najwyraj nie
zdawata sobie sprawy, jak daremne jest hamowarge je
gnhiewu. Na szagcie tego dnia byt w dobrym humorze.

- Alez, kuzynie Lucienie, sam mow#gze nie pozwolisz,
by mnie zobaczyt ktérykolwiek z twoich przyjaciot.

- Nie...

- Lord Kilcairn jest po prostu zazdrosny - przeravahu
panna Gallant.

Obrzucit p graznym wzrokiem. Prébe, zeby byta z nim
szczera, guwernantka najwyreej potraktowata jako zaete
do zuchwatéci.

Ciotka Fiona st zaamiata.
- Bardzo trafne spostrzenie, panno Gallant.
Tego za wiele. Lucien zerwaksz krzesta.

- Wimbole pokae pani pok6é] muzyczny. Prasniczego
nie zniszczy.

- Dokad sk wybierasz, Lucienie? - spytata Fiona.

- Do Haremu Jezebel - odwadkni zwrdcit sie do
guwernantki: - Styszata pani o nim?

Jej twarz sfzata, z oczu znikgy wesote iskierki.
- Tak, milordzie. Mamy na pana nie czékgmk f1dz¢?

- Istotnie.



Najbardziej znany przybytek hazardu 1 burdel w
Londynie zapewniat dg rozrywek,zeby zadowolt kazdego
goscia. Lucien byt réwnie zaskoczony, jak wszyscy,dkie
ograniczyt st do gry w pikiet. Przez niecate dwie godziny
wygrat sto funtdw od markiza Cookseya i nie zatle mu na
tym, zeby powegkszy¢ te sumie.

Nie potrafit beztrosko oddasic zabawie, bo m§fami
tkwit przy guwernantce swojej kuzynki. Nastroj paptit mu
si¢ troche, dopiero kiedy postanowite panna Gallant zaptaci
za swoje zuchwalstwo... w sposob, ktory on wylny

- Lucienie?

Drgnat i podniost wzrok znad Kkart.

- Robert. Nie spodziewatenxgijrze cig tu dzisiaj.
Cooksey odsui si¢ od stolika.

- Mozesz zaj¢ moje miejsce, chtopcze - zagrzmiat. -
Przez Kilcairna muszzakaczy¢ mity wieczor.

Markiz oddalit s¢, a wicehrabia opadt na zwolnione
krzesto.

- Pokaz sztucznych ogni w Vauxhall zepsuta mgtgcwi
przyszediem ei poszuka.



- Szkoda, ze nie zjawit@ Si¢ godzirg temu. Razem
oskubalibymy Cookseya. - Balfour gcznie potasowat karty.

- Albo ty mnie - odpart Robert i dat znak kelnerowi
Lucien popatrzyt uwanie na przyjaciela.

- Co robit& w Vauxhall Gardens?

Wicehrabia przeczesat digrpiaskowe wiosy.

- Moja matka zjedza do Londynu w przysztym tygodniu.
- 17?

Wicehrabia ja otwierat usta, ale zawahait¢si tyknat
porto.

- Wszyscy znaj twoje zdanie w tej kwesti...
Lucien zmarszczyt brwi.

- Jakie] kwestii?

Robert potrzsmt gtowa.

- Nie ede z tolm o tym rozmawiat.

Coraz ciekawie).

- Zalzmy sk wigc. Rozdam karty. 3& dostarg wyzsz,
zdradzisz mi swoj maty sekret.

- A jesli ja wygram?

- Wezmiesz setk Cookseya.



Lucien byt sz&¢ lat starszy od Roberta i miatduwiccej
tajemnic do ukrycia. Nim zgyt policzy¢ do pkciu,
wicehrabia wyrwat mu tadiz rak i rzucit ja na stot.

- Ja pierwszy - powiedziat i gmt po kart. -
Dziewiatka trefl.

Hrabia unidst brew i wat karte z samego wierzchu.
- Walet pik.

Wicehrabia spiorunowat go wzrokiem, po czym oddhyli
Si¢ na oparcie krzesta i skrzgwat ramiona na piersi.

- Nie powiniené sic zakltad&, Robercie. Mow.

- Niech to diabli! - wybuchgt Belton. - No, dobrze.
Mysle o azenku.

Lucien patrzyt na niego bez stowa przez dtabwile.
- Dlaczego?

- Mam dwadziécia szé¢ lat i... tak mi przyszio do
gtowy.

- Wiem, rodzinne obowkki i tak dalej.

Nic dziwnego,ze Robert nie chciat z nim rozmawiaa
ten temat. Wszyscy znali jego stosunek dozetatwa. Tylko
przykre okolicznéci zmusity go do zastanowieniagshad
ozenkiem. Nie zamierzat jednak wspomirtallisowi o swoich
planach. Przynajmniej; do czasuz @najdzie odpowiedai
kandydatk.

- Tak. - Robert popatrzyt na niego czujnie. - | dda@sz
cos ztosliwego do powiedzenia?



Lucien wysczyt porto do dna.
- Czego szukasz w kobiecie?
- Nie martw s¢, Kilcairn, znaj@ ja bez twojej pomocy.

- Zle mnie zrozumiate Jestem po prostu ciekaw, jaka
kobieta, weditug ciebie, nadawatabye sha wice-hrabia
Belton.

- Po prostu jesteciekaw?

- Tak.

Moze Robert wymyli cos madrzejszego rion.
- CGz... bede wiedziat, kiedy ¢ zobacz.

- Nie maszzadnych wymagat?

- Wymaga? - burkmt przyjaciel. - Oczyw4cie, ze mam.
Che, zeby byla atrakcyjna, z dobrej i bogate] rodziny,
rozgdna i w miag inteligentna.

- Dlaczego inteligentna?

- Jesté niemaliwy! - wybuchmt Belton, straszc
sasiadow. - Matenstwo to zwazek na cateycie.

Kolejny gtupi idealista.
- Matzeastwo to kontrakt.

- Dobry Bae. Tak czy inaczej, nie chcialby
przynajmniej moc porozmawiae swoj partnerlg?

- Cztowiek niezeni sk po to, by zyska partnerk, lecz
po to, zeby sptodz dziedzica. Albo, jéi okoliczndici tego



wymagaj, zeby zdoby maptek i moc utrzymé swoje
posiadidci.

Robert zmruayt oczy.
- Postuchaj. Tylko dlategage twoj ojciec...

- M¢] ojciec byt rozpustnikiem, ktoremu zaddo
wytacznie na prawowitym dziedzicu. Nie Iz Kkilku
niezlednych kontaktow z zong, nie pozwolit, zeby
makenstwo w jakikolwiek sposOb zmienito jego
dotychczasoweycie.

Wicehrabia wstat.

- Zal mi kobiety, ktora kiedy/zostanie twaj matonka.

- Mnie tez. - Lucien ziewnt ostentacyjnie. - Lepiej zagraj
ze mm w pikiek, Robercie. | porozmawiajmy 0 cz¥m
przyjemniejszym, dobrze?

Belton najwyraniej nie miat gdzie si podzia tego
wieczoru, bo po chwili oggania st siadt przy stoliku.

- Rozdaj te cholerne karty.

- Jak byto u Calverta?

- Smiertelne nudy. Jesteteraz w Londynie jedynym
ztym chtopcem. Kiedy zaczniegssezon i pojawi i reszta

lajdakow, na pewno niecte tesknit za twoim towarzystwem.

Hrabia pohamowaimiech.

- Kiedy zacznie sisezon, dajcze do ciebie w rozpicie.

- Jesté pewny? Krol karo.



- Krdl kier, siedemnécie oczek.

- Punkt dla ciebie. Styszatenve wybierasz si w
czwartek na kolagjdo Howardow.

Do diaska!
- Wiesci szybko st rozchodz. Tak. | co z tego?

- Skoro Calvert jest dla ciebie za nudny, godzina w
towarzystwie Howarda zabijeggiLucienie.

- Musz wydat za myz diabelski pomiot, a raczej nie
zrobk tego u Calverta. - Obrzucit przyjaciela bacznym
spojrzeniem. - Mge tez przyjdziesz?

- Co?

- Chcesz si zenk, a moja urocza kuzynka vy za myz.
Dobrze s¢ sktada, nie uwaasz?

- Twoja urocza kuzynka, "wcielenie piekta na ziemi"
My slatem, ze jestémy przyjaciotmi, Kilcairn.

- Cha je] nie widziatd, musisz przyzng ze spetnia
wiekszas¢ twoich warunkow.

- Jakie poza dobrym pochodzeniem?
- Musisz przy§¢ do Howardowzeby s¢ przekona.
Robert popatrzyt na niego badawczo.

- Dobrze, Kilcairn. Sprobgj zdoby zaproszenie. Ale
lepiej, zebym s¢ nie rozczarowat.

Lucien postat mu wymuszonymiech.



- Bez obawy.

- Jak poranny spacer, panno Gallant?
- Bardzo mity. Dz¢kuje, Wimbole.

Ponad ramieniem kamerdynera zetlnukradkiem w
gtab holu i starannie ukryta rozczarowanie. Hrabia wrécit
jeszcze do domu, gdy kiadtagssp&, ale miata nadziej
zobaczy go rano.

Oczywiscie wcale za nim niegsknita, za jego arogang)
niestosownymi uwagami ani znacymi spojrzeniami szarych
oczu. Po prostu musiata z nim porozmaiwina temat edukacji
Rose. Tylko dlatego chciataesz nim spotka.

- Dzigkuje za towarzystwo, Marie - powiedziata.
Pokojowka dygata.

- Nie ma za co, to byta dla mnie przyjend&ioJego
lordowska mé¢ polecit Sally i mi,zebysmy chodzity z pani
na spacery.

- To bardzo uprzejme z jego strony, ale z pelgiaomasz
inne pilne obowgzki.



- Nie, kiedy pankyczy sobie wy§¢ na przechadzk

Z opowiegci Rose wynikatoze lord Kilcairn tak si nie
troszczyt o poprzednie guwernantki. Zeglenna Wimbole'a.

- Czy hrabia ja wstat?

- Tak, panno Gallant. Wyjechatzwpo pani wyjciu do
parku. Nie spodziewamesgo przed wieczorem.,

A niech to!- Rozumiem. Dzikujg.
- Zostawit dla pani wiadon$d, panno Gallant.

Wziat ze stolika srebm tac z listem. Z trudem si
powstrzymatazeby go nie porwa

- Dzigkuje, Wimbole.

Idac po schodach, otworzytasdik i przebiegta go
wzrokiem: "Umowitem wizy¢ u madame Charbonne. Presz
ja uprzedzt, ze pierwsze stroje mapy¢ gotowe na czwartek.
Oczekug, ze pani rownie bedzie stosownie ubrana. Kilcairn".

- Hm, z tych stbw a bije ciepto, nie uwzasz,
Szekspirze?

Terier zaszczekat. Zmiata st | pospieszyta do pokoju,
zeby s¢ przebré. Gdy zeszta do holu, panie Delacroix jua
nia czekaty. Na jej widok na twarzy Wimbole'a odmaléava
si¢ ulga.

- Nie Izde¢ tego tolerowd! - pieklita sk Fiona.
- Panno Gallant, karocajwezeka - oznajmit kamerdyner.

- Styszata pani? Mamy jechaakrytym powozem w taki
pickny dzier. To okrutne!



- Lord Kilcairn z pewnécia miat swoje powody, pani
Delacroix - powiedziata Alexandra uspoka@m tonem i
ruszyta do drzwi.

- Jest tyranem. Cala rodzina ze strony jego ojdstrami.
Dzicki Bogu,ze wigksza¢ z nich niezyje!

- Mamo, che nowa sukng - odezwala s Rose
ptaczliwym gtosem. - Progzjedzmy juz, zanim kuzyn Lucien
wrdci i zmieni zdanie.

- Wiasnie - popartag guwernantka.

Z lekkim westchnieniem usadowitagsiv imponupcym
pojezdzie. Pani Delacroix zap miejsce naprzeciwko, nie
przestagc narzeka, ze czuje si jak wiczien, ktory juz nigdy
nie ujrzy swiatta dziennego. Alexandrasaisreta diton Rose,
ktora usiadta obok niej.

- Znasz madame Charbonne? - spytata dziewczyng. Ocz
blyszczaly jej z podniecenia.

- Styszatam o niej. Podobno jest najlep&zawcowy w
catej Anglii. Nie wiem, jak lord Kilcairn zdotat 13az na
uMmowic.

- Bo jest tyranem - widcita pani Delacroix, wygldajc
przez szczeligw zastonach. - Och, jakiegbine koronki! A ja
nie mog obejrze ich z bliska.

Zacztla wachlowaé sie chusteczk Jeszcze dula z nig
kiopoty, pomylata Alexandra. Nawet §# Rose zabiynie w
towarzystwie jak najgniejszy brylant, kady, kto zobaczy |
ustyszy jej matk, natychmiast ucieknie przexay. C@,
zrobi co w jej mocy, ale lord Kilcairn nie powini@tzekiwa
za wiele.



Karoca zakotysata sii zatrzymata. Lokaj zeskoczyt ze
swojego miejsca na tyle pojazdu, otworzyt drzwi yswrat
schodki. Oczom Alexandry ukazatag dBond Street, petna
sklepéw, w ktorych bogacze mogli zaspakoiwszelkie
kaprysy. Chodniki nie byty zbyt zatloczone, ale @ez
oficjalnie rozpoczynat sidopiero za kilka dni.

Oczy przycigata wspaniata suknia z zielonego jedwabiu,
udrapowana na bezgtowym manekinie, &pm w oknie
zaktadu krawieckiego. Wywieszka gtositee pracownia jest
zamkngta. Alexandra przystafa zaskoczona.

- Och, musiata z& jakas pomyika.

- Nie, prosz pani - uspokoitg lokaj i zapukat do drzwi. -
Lord Kilcairn wszystko zatatwit.

Po chwili zabrzczat dzwonek i w progu pojawita ¢si
mioda kobieta.

- Od lorda Kilcairna? - spytata.
- Tak - odparta Alexandra.
- Prosz wejs¢.

Pracownia byta niedsa, ale czysta i schludna. Sprawiata
dobre wraenie. Ten sam opis pasowat do drobnej kobiety,
ktora wyszta z zaplecza.

- Dzien dobry - powiedziata z wyfmym francuskim
akcentem. - Jestem madame Charbonne. 2yalisg do
Alexandry. - Panna Gallant, prawda?

- Tak.



- Bonne. Lord Kilcairn wspomniage doradzi mi pani w
sprawie sukien dla panny i pani Delacroix.

Alexandra ymiechreta sk.
- Z pewndcia nie potrzebuje pariadnych rad, madame.

Krawcowa odwzajemnitasmiech, po czym wskazata na
rzad krzeset ustawionych pogtiam, obok poétek z belami
materiatow.

- W takim razie zaczynajmy.

Pani Charbonne starannie waimiag Rose i Fiony, a jej
asystentki pilnie zapisywaty liczby. Alexandra odia
wrazenie, ze stynna krawcowa niewielu klientkom gpaeca
tyle uwagi. Panie Delacroix e najwyraniej byly
oszotomione, bo od przybycigadna nie wypowiedziata
wi¢ce] nz dwa stowa.

- A teraz pani, panno Gallarsjl vous plait

- Ja? O, nie, nie adze - zaprotestowata Alexandra,
rumienic Sk.

Jedno wiedziata na pewno: madame Charbonne nie szyj
strojow dla guwernantek.

- Lord Kilcairn powiedziat,ze mam zanotowarowniez
pani wymiary.

Alexandra zmarszczyta brwi.
- Moje?

- Qui, mademoiselle



Smieszne, ale na sanmysl o noszeniu sukni od madame
Charbonne zachciatocsie) skak& z radgci.

- C&z, wiec przysipmy do dzieta. Nie chciatabym
zajmowa pani wkcej czasu, iito konieczne.

Krawcowa obdarzytaajusmiechem.
- Prosz si¢ nie martwé. Dobrze optacono moj czas.
- Rozumiem - odparta Alexandra.

- O czym wy tam paplacie? - wtita Fiona, odrywaic
si¢ od podziwiania jasnmitej satyny.

Alexandra dopiero terazwiadomita sobieze rozmawia
z madame Charbonne po francusku.

- Przepraszam, pani Delacroix. Pani siostrzeuyszy
sobie, bym miata noavsuknk.

- Oczywskcie, ze tak. W tym stroju nie nx@ sk pani
pokazywa z nami w towarzystwie.

Mierzac jej ramiona, pani Charbonne powiedziata cicho:

- Gdybym wiedziataze to ona, a nie lord Kilcairn ptaci
za moje ustugi, zadatabym wgcej.

- Najlepsz zemsi bytloby uszycie sukni wedtug jej
wskazéwek - odszepta Alexandra, ché zadna z pA
Delacroix nie znata francuskiego.

- Nietadnie, nietadnie - odezwalesiuz za nimi geboki
gtos.

- Kuzyn Lucien! - krzykita Rose, szczelniej otulg sk
pozyczonym szlafrokiem.



Alexandra odwrocita sigwattownie.

- Milordzie! Chyba nas pan nie szpiegowat? To bytob
bardzo... niewtgciwe!

Hrabia stat ze skrzpwanymi ramionami, oparty sciane
przy wegciu na zaplecze. Oczy mu btyszczaty, po wargach
btakat sk lekki, zmystowy dmiech. Najwyranie| styszat caj
rozmowe.

- Czerwieni st pani, panno Gallant - stwierdzit.
Na szczscie nadal mowit doskonaffrancuszczyzi

- Oczywekcie, ze sk czerwieng! Nie jestem
przyzwyczajona do mierzenia strojow w obeg@anezczyzn!

- Niedorzeczn&, ktérej naley szybko potayc¢ kres.
Kobiety strojp sk po to, zeby sprawt przyjemnd¢
mezczyznom. Dlaczego nie mielibgy od poczatku bra
udziatu w tym procesie?

- Kobiety ubierag si¢ dla siebie. Mzczyzni map
szczscie, j&li rezultat rownie im sig podoba.

- Uwaga godna sawantki.

- Nie jestem sawanik tylko po prostu osap dobrze
wyksztatcon.

- Milordzie? - wtgcita madame Charbonne.
- Tak?
- Mam kontynuow@d, milordzie?

Katem oka Alexandra zobaczytze Fiona tfca tokciem
Rose. Dziewczynazgpodskoczyta.



- Kuzynie Lucienie, bytabym bardzo wdegezna, gdyby
mi pomogt wybré sukng - wykrztusita, rumieric sk jak
piwonia.

- Nie - odburkat z irytacj.

Alexandra zgrzytaa zchami.

- Kuzynka grzecznie prosi pana o ¢athilordzie.
Hrabia unidst brew.

- Dobrze. Zostan

Obrzucit B spojrzeniem, po czym przeszedt przez
pracowng i opadt na jedno z krzeset. Najwyreej dobrze s
bawit.

Odwrocita s¢ do niego plecami i pozwolita madame
Charbonne doktczy¢ mierzenie. Nie chciatazeby hrabia
zorientowat s3, jakie robi na niej wrzenie. Jg@ ona mu
udzieli paru lekcji. Z cat powag potraktuje jegazartobliwg
propozycg. Lord Kilcairn wroci do szkoty.

Musiat prawie przez godzinznost wdzieczenie s,
chichoty | narzekania. W kau doszedt do wnioskuze
powinien zostaswictym. Wstat | przecignat sic.

- Wybaczcie na moment, panie.

Stargt na chodniku przed pracownii wyjat cygaro z
kieszeni ptaszcza. Po chwili ustyszat za sgobdgtos
otwieranych drzwi. Nawet nie musiat 9gladac.

- Pani lepiej w burgundzie hi kuzynce Rose -
powiedziat.



- Ja nie szukam utytutowanegoegia. Bardzo brzydki
natog.

Odwrocit sk z lekkim mieszkiem.

- Czy wyszta pani za mrtylko po to,zeby powstrzyméa
mnie od palenia cygar?

- Obawiam si, ze czeka mnie dio wiccej pracy.
Zaintrygowany, schowat nie zapalone cygaro do leesz

- Niech zgada. Pragnie pani kolejnej podvdi, zanim
podejmie st pani nadludzkiego zadania?

- Nie.
- Prosz mi zatem powiedzite co pam grebi.

- Jestem guwernargk Nie powinnam nosi sukni od
madame Charbonne.

Lucien zmierzytg wzrokiem.

- Gdyby pani jej nie chciata, nie pozwolitaby pavaiaé
miary.

Zaptonita sg.

- Moze tak, ale moje pragnienia nie mau nic do
rzeczy. Nie jest wixiwe, zebym...

- Istotnie - przerwat jej, podchogiz blizej. - Ale i tak
pani wiazy, prawda?

Cofreta sk 0 krok, lecz natychmiast zmniejszyt dystans.

- Milordzie...



- Tak?
Znowu st zawahata.

- Oczywekcie, ze wtaze. Piekniejszej sukni na pewno 3u
nigdy wzyciu nie zde nosita.

Panna Gallant dawata mu szansPowinien teraz
powiedzi€¢ cos mitego | stosownego, ale przez cate lata
usilnie starat s zastiy¢ na miano drania i kilka sprytnie
dobranych stéw nie mogto go raptem zméeni

- Prosz mi wicc podzekowat, zamiast rold wyktad na
temat ztych nawykow.

Panna Gallant dumnie wuniosta bgod Ten gest
niezmiennie go poggat.

- Nie, bo powzt pan zh decyzg. Wkrotce jej pan
pozatuje, gdy kté z towarzystwa zauwsg, w co S¢ Stroi
paaska guwernantka. | kto qjest.

- Alexandro - szepi, zatujac, ze stoj nasrodku Bond
Street. Chtnie by p pocatowat. - Ji dawno przestatem i
przejmowd, co ludzie o mnie mya. Chg pania zobaczy w
tej sukni i ju.

- Nie jest to wielkie zwy@istwo, milordzie.
Skingt gtowa.

- Ale pierwsze z wielu. A wikxiwie drugie, j&li
uwzgkdnimy fakt,ze jednak pani dla mnie pracuje.

Spojrzata mu prosto w oczy. Tylko rumieniec na tyar
przeczyt wraeniu catkowitego spokoju.



- To jeden z wielu kidéw, ktore popetnitam, milordzie.

- Mam nadzig, ze nie ostatni. - Pozwolit jej
zinterpretowa te stowa w dowolny sposob i zedkma drzwi
pracowni. - Niech pani przeprosi ode mnie diabelsiasienie
| je] matke.

- Ona nie jest taka zta, dobrze pan wie.

Pragnt wzia¢ ja w objcia, ale poprzestat na #nicciu
palcami gtadkiego policzka.

- Najchetniej ustyszatbym to samo wgtek rano. Zostaty
pani trzy dni, panno Gallant.

Odprowadzit § wzrokiem i wsiadt do faetonu. Przez £at
drogz do klubu bokserskiego rozriigt ponuro. Miat tuzin
kochanek rozrzuconych po catym Londynie, a wiedziat
nastpne wkrotce zjagldo miasta, wic nie powinien narzeka
na samotn&. Stwierdzit jednak,ze nie tskni za ich
bezmylnym paplaniem | cktnymi ciatami. Paadat
Alexandry Gallant.

| chcial, zeby ona té go prageta. Niewatpliwie ja
zainteresowat, lecz umiata¢sioprzé pokusom. Z drugiej
strony, czufa si przy nim dostatecznie swobodnieby go
obrazat. Jej bezpéredniag¢ rowniez mu st podobata.

Niech to wszyscy diabli! Musi znalé zore najszybciej,
jak to maliwe. Przyjrzat st trzem miodym damom
wychodzcym od modystki. Drobne, tadne i rozchichotane.
Nie zaszczycit ich drugim spojrzeniem. Ta niegra
guwernantka kompletnie zawrdcita mu w gtowie.

Westchnt przecingle. Jéli zaraz nie wytaduje frustracji
na partnerze, po powrocie zacza¢ sia pann Gallant w



jakims ciemnym Kkorytarzu, w ogrodzie, w bibliotece, w
gabinecie albo... Potszmt glowa. Moze jednak bdzie
najlepiej, jak znajdzie sobiere.

| kto to mowi?

- Pamtétaj, Roseze jest jeszcze pt dan.

- Jem tylko po troszeczku, tak jak kazata Oditazyta
widelec na pusty talerz i wygth usta. - To takie gtupie.

Guwernantka nie stracita cierplid@. Kilcairn ptacit jej
dwadzidcia pkc¢ funtow mies¢cznie, a poza tym pinieraz
miata do czynienia z upartymi siedemnastolatkami.

- Wcale nie. Jesz we wdawym tempie, ale ji po raz
trzydziesty drugi tyketas wina. Jeszcze chwila, acdziesz
pijana.

Dziewczyna zachichotata.
- Przecie to wszystko jest na niby.

Alexandra poprawita gi na krzéle. Dobrze, ze nie
ucztowaty naprawg bo madame Charbonne musiataby im
poszerzy suknie przed czwartkowym przgjiem.



Wybrata t metod, zeby Rose nauczytagspanowa nad
rekami, zamiast skupéasic na smaku potraw.

- Chodzi o to,ze podnosisz kieliszek do ust zazégm
razem, kiedy zadajci jakies pytanie.

- Bo potrzeby czasu na wym§fenie stosowne]
odpowiedzi. Tak mi doradzita panna Brookhollow.

- Owszem to dobra sztuczka, ale trzebacanecej niz
jedm, moja droga, bo wszyscy ¢ciprzejra, a pod koniec
kolacji ledziesz tak pijanaze nie sklecisz najprostszego
zdania.

- Wiccej? - przerazita siRose. - Ledwo zapagtatam t
jedm.

- Och, to proste - powiedziata guwernantka niedinaty
tonem, ché byta zaniepokojona.

Na raziecéwiczyly rozmowy przy stole, innych kwestii
jeszcze nawet nie poruszyly. Alexandra doskonalawath
sobie spraw, ze przygcie u Howardow bdzie sprawdzianem
umiegtnosci Rose 1 jej wkasnych. Szczegolnie przed jednym
cztowiekiem pragela sk wykaza.

- Wybierz sobie pic czynndgci, a p@niej powtarzaj je w
kotko.

- Co? Nie rozumiem.

- Pozwdl, ze ci zademonstrej - Usiadta prosto i
pociagreta tyk wina z kieliszka. - O, tak, lordzie Watley.
Wiem doskonale, co pan ma na dny- Wytarta serwetk
kacik ust. - Naprawel fascynugce. - Odlayta serwetk na
kolana, poprawitagi - C& za odwaga. - Wzla do ust



kawatek wyimaginowanego dania, ptm&a go, potkrta. -
Och, jestem pod weaniem. - Zgargla na brzeg talerza kilka
nie istniepcych plasterkdw ziemniaka. - Rkuje bardzo.

Rose parskgta smiechem.
- Zupetnie st pogubitam.

- To wcale nie jest trudne. Kieliszek, serwetkaywstka,
kes, talerz. Za kadym razem, gdy potrzebujesz chwili do
namystu, wykonaj kt@€§ z tych czynnéci. Oczywkcie
zmieniaj ich kolejnéc. J&li chcesz zyskawigce] czasu, we
kes do ust. Kiedy nie musiszstastanawi@nad odpowiedai
nie rob nic albo wygtadserwetk. W razie konieczrii zréb
wszystkie te rzeczy jedrpo drugiej.

Uczennica wytrzeszczyta oczy.
- Jeste genialna, Lex!
Alexandra s usmiechrefa.

- Dzigkuje, ale nie mog sobie przypisacatej zastugi. Po
prostu miatam dobre nauczycielki.

- Chodzita do szkotyzeby s¢ tego uczy?

- Chodzitam do szkotyzeby nauczy sie wielu rzeczy.
Uznanie nalgy sic Akademii Panny Grenville.

- Kieliszek, serwetka, serwetkagss talerz - powtorzyta
Rose, kiwajc gtowa przy kadym stowie. - Chyba
zapamgtam.

- Bardzo dobrze. Prgeiiczmy jeszcze raz rozmeworzy
stole.



Dziewczyna westchya.
- Kim bedziesz tym razem?
- Jeszcze nie bytam lady Pembroke. Sprobujmy.

- Ale przecieg nie mog je] pcslubi¢ - zaprotestowata
Rose.

Panna Delacroix przez caly czas peaia 0 swoim
gtdbwnym celu.

- Mozesz wyj¢ za jednego z jej synow, na przykiad za
markiza Tarrentona.

- On jest nudny.

- Ale bogaty.

- O, to juz lepiej. W poradku.

Alexandra przeniosta nakrycie w inne miejsce.

Tym razem usiadta po lewej stronie swej uczennicy.

- Poza tym nigdy nie zaktadae stucha @ tylko osoba,
z ktom rozmawiasz. Kzde twoje stowo mze zosté
powtdrzone i skomentowane.

Byty w potowie lekcji, gdy kté zapukat do drzwi jadalni.

- Prosz wejs¢ - zawotata, majc nadzie, ze to nie
hrabia. Tylko tego brakowatazeby jedm ziosliwa uwag
zniweczyt jej wysitki.

W progu stagta pokojowka Penny.



- Prosz mi wybaczy, ale pani Delacroix mowie czas
do tazka. Panienka powinnagsivysp&.

Alexandra zerkela na porcelanowy zegar sioy na
kredensie.

- Och! Nie zdawatam sobie sprawige juz tak p&no.
Dokonczymy rano, Rose.

Gdy zostata sama, z westchnieniem odchylila sa
oparcie krzesta. Tak naprawdhie lubita sztuczek, ktore
pokazata Rose, ale wiedziatae sk jej przydadz. Jej
podopiecznej brakowato pewsw siebie, bo w
przeciwiesstwie do niej nie byla zdana na siebie od
siedemnastego rokiycia.

W holu rozbrzmialy raskie gtosy, a chwil p&zniej na
schodach zadudnity znajome kroki lorda Kilcairna.
Wyprostowata €, ale siedziata cicho, w nadzieie hrabia
pojdzie do swojego apartamentu; Niestety.

- Poddata si pani?
- Nie. Rose wiénie poszta spa Robi postpy.

Miat na sobie wieczorowy stro] i prezentowale si
wspaniale. Puls nagle jej przyspieszyt, oddech azww
krtani. Lord Kilcairn podszedt do krzesta zwolnigiaeprzez
jego kuzynk i usiadt.

- Jest dostatecznie przygotowana na czwartkowe
przyjecie? - zapytal, patsz ze zdziwieniem na srebrne
sztuece, puste talerze i krysztatowe naczynia.

Przez chwig Alexandra zatowata, ze w kieliszkach
rzeczywkcie nie ma wina albo jeszcze lepiej whisky.



- Tak adz¢. Ale bardzo by jej pomogto, gdyby byt pan
dla niej milszy.

- Mna rowniez probuje pani kierowg Alexandro?

Doskonale wiedziat, jakie cuda uo® zdziatéd
wypowiedzenie przez niego jej witasnego imienia.cNigo
licho!

- Czy nie takie zlecit mi pan zadanie, milordzie$kiej
kuzynce brakuje pewroi siebie.

- Kto by pomylat? Jest bardzo halava.

- Raczej jej matka. Rose rzadke edzywa.

Zerkreta ukradkiem na jego profil.

- Obie jazgocz gtosniej niz pani pies.

Powstrzymata giod uwagize Szekspir nie jazgocze.
- Czy mog zad& panu pytanie?

Odwrocit skt twarzz do niej, potayt tokie¢ na stole |
opart na dtoni brogl

- Smiato.

Och, jaki on przystojny.

- Dlaczego pan tak bardzo ich nie lubi?
Balfour unidst brew.

- Harpii?

- Tak.



- To nie pani sprawa. Po prostu nie kubi

Alexandrze dreszcz przebiegt po plecach maviek
aksamitnego gtosu. Lecz w pojedynku na stowa hrgdpiaie
pobije. Jui ona do tego nie dopai.

- Ryszard Trzeci z pana, prawda?

Kilcairn usmiechrat si¢ w taki sposébze zaparto jej dech
w piersiach.

- "Gdy wec nie mog jak tkliwy kochanek W tych dniach
uciechy godzin moich sgza’, Postanowitem na totra i
zmient, Dni tych rozkosze nienaigigq zatru'."*

Potrasrcta glowa zaskoczona.

- Nie, raczej zly krdl, ktory zamyka miode, bezhmen
bratanice w wigy, a potem skazuje je Baierc.

- Okrutnik.
- Na pewno pan wie, jak pana widz
- Tak, a pani rownie panno Gallant?

Na pierwszy rzut oka tak. Teraz przyszio jej jedrmik
gtowy, ze okrutnicy nie cytw z takh swobod szczerych
wyznai z "Ryszarda IlI".

- Nie do mnie naley ocena, milordzie. Jestem tylko
pracowniq.

Hrabia wycagnat reke i musryt jej policzek. Gdy si nie
poruszyta, odgagh jej pasmo jasnych wtosOw i wsainza

1 W. Szekspir: Tragedia Ryszarda Ill przektad L tha (przyp. thum.).



ucho. Przez caty czas patrzyt jej w oczy, jakbyem®wat
reakcg. Poczuta s jak ¢ma, ktén wabi ogié. Nie byla w
stanie wykonazadnego ruchu, mowj oddycha.

Potem wgt jej twarz w dionie, nachylit si powoli i
dotkmt wargami ust.

Zamkreta oczy, poddac sk cudownej pieszczocie.
Serce walito jej miotem. Cala pteha. Nachylita s¢ ku niemu
z cichym gkiem i niewprawnie oddata pocatunek. Kilcairn
chwycit ja w talii i bez wysitku posadzit sobie na kolanach,
nie przestajc catowa&. Jej brak déwiadczenia wcale mu nie
przeszkadzat.

Gdy patata ja@ zarem nangtnosci, nagle si odsunt.
Spojrzata na niego oszotomiona.

- O, Baze - wyszeptala.

Hrabia wpit w nia oczy. W jego spojrzeniu byto €o
tajemniczego i uwodzicielskiego.

- Obawiam s, ze tego Rose nigdy ¢inie nauczy -
powiedziat cicho.

- Czego?

- Jak sprawd, zeby nezczyzni pazadali jej, jak ja pard
pozadam.

Opuwscit wzrok na jej usta i pocatowah jjeszcze raz,
namktnie, natarczywie. Przywarta do niego mocniejgtzbga

Szyk.

Nie mogt by taki cyniczny, za jakiego staratesi
uchodz¢. Nie potrafitby tak catowd Nie tudzita s¢ jednak,
ze jakiekolwiek wzgtdy powstrzymaj go przed rozebraniem



jej do naga i obsypaniem pocatunkami. Nanysl zadrzata z
goracego pragnienia i jednoczee wwiadomita sobie,ze
musi s¢ opanowd, natychmiast.

- Milordzie...

Przesunt usta na jej szyj

- Tak?

- Prosz przesta!

- Dlaczego, na lit& bosk?!

Musmat delikatrg skor koniuszkiem ¢zyka. Gwattownie
wciagneta powietrze, wpijajc palce w jego ramiona.

- Nie jest to najlepsza metoda nauki $eiavego
zachowania.

- Nie ma tu mojej kuzynki.
- Ale pan jest.

Odsurta sk od niego i wstata. Powoli, nie¢imie, zdat
rece z jej bioder. Wiedziatae bez trudu mogtby przytrzyraa
ja sita, a mimo to 4 puscit. P&niej, kiedy odzyska zdolso
rozumowania, zastanowi e€si CO mae oznacza takie
zachowanie.

- Jestem guwernargk a nie kochank - oswiadczyia,
poprawiajc wiosy. - A pan, na wilagnprosbe, zostat moim
uczniem.

Zacismyt szczki i patrzyt na my przez diug chwile, a
nastpnie wskazat na drzwi.

- Wigc prosz is¢.



Mowit zduszonym gtosem.

- Dobrze st pan czuje?

- Nie. Dobranoc.

- Moge jakas pomoc?

typnat na ni spode tba.

- Owszem, ale pani tego nie zrobi.

- Ja... - W tym momencie zrozumiata, 0 czym mowi
hrabia. - Och.

- Prosz mnie zostawi samego, panno Gallant.

Zawahata s, po czym skigta glowa 1 siegneta do
klamki.

- Dobranoc, lordzie Kilcairn.
- Moze sk pani przynig, Alexandro. Ja z pewsoia bede
0 panisnit.

Po powrocie do swojego pokoju dobrecdiminut
zastanawiata gj czy zaryglowa drzwi. W kaicu zwyckezyt
rozsadek.

Kiedy przebrata si w koszg& nocry, stargta bez ruchu
przed kominkiem i dotkgta ust.Sni¢ o nim, te cas! Bedzie
miata szcgzscie, jesli w ogole zmruy oczy.



Lucien chodzit wokét stotu i liczyt w m§fach bele siana,
sztuki bydta, cegnowsa, ild¢ wegla potrzebnego do ogrzania
Kilcairn Abbey przez catzime.

Nic nie pomagato.
- Do diaska! - zakf.

Powtorzyt te stowa kilka razy, za Xym razem
wypowiadajc je innym tonem.

Mg¢zczyzna 0 jego dwiadczeniu 1 reputacji nigdy,
przenigdy nie uganiat siza podstarzatdziewia, zwlaszcza
gdy zatrudniatg jako guwernantk Pocatowatg w nadziei,
ze ukoi pragnienie, ktore w nim budzita. Przelicgig niestety
| teraz deczyto go paadanie. Po pierwszej chwili wahania
panna Gallant zareagowata bardapvo, w kaicu jednak
pobiegta do toka, zostawiaic go rozpalonego. A on
dobrowolnie wyp&cit ja z rak.

Jeszcze raz okrywszy pokoj, wyszedt na korytarz i
ruszyt w dét po schodach. Zatrzymat §irzed pierwszym z
kilkunastu pokojow znajdagych se pod sal balows. Na
swoje pukanie ustyszat niezbyt uprzejodpowied. Zapukat
jeszcze raz, gkmie;.

- Dobrze, dobrze, do licha - bueémmeski gtos. -Lepiej,
zeby to byto cé waznego.

Drzwi sic otworzylty i zaspany pan Mullins typh
ghiewnie na intruza, 4c oczy. Ujrzawszy pracodawczbladt
| wyprostowat s pospiesznie.

- Milordzie! Nie wiedziatem...



- Panie Mullins - przerwat mu Lucien. - Mam dla pan
zadanie.

- Teraz, milordzie?

- Tak, teraz. Progzprzygotowa liste... dwunastu, no,
powiedzmy, pitnastu samotnych kobiet z arystokratycznych
rodow, o dobrym charakterze, mitej powierzchowaipo w
wieku od siedemnastu do dwudziestu dwoch lat.

Jali kobieta nie znalazta eda do czasu ukwmzenia
dwudziestego drugiego rokuycia, widocznie miata jaki
defekt, umystowy lub fizyczny. Byt pewnyze w pannie
Gallant wkrotce jald znajdzie.

- Kobiety. Tak, milordzie. Ale... w jakim celu?

- Matzenstwa, panie Mullins. Progzmi dostarczy liste
rano,zebysmy mogli zacz¢ eliminacg.

Zostawit ostupiatego dorada wrocit na goe. Wimbole
juz udat s¢ na spoczynek, dom byt pusty i cichy. Dotartszy do
swojego apartamentu, zwolnit lokaja i rozebrat slalat sobie
brandy i wychylit p jednym haustem. Jeszcze diugo w noc
siedziat po ciemku i patrzyt na kgyc, ale widziat tylko
turkusowe oczy.



Kiedy rano Bartlett zapukat do drzwi, a ngmstie wszedt
bez pytania do sypialni, Lucien spat dopiero od dzvestu
minut.

- Do diabta! Ktéra godzina? - buridn ciskapc w
stuzacego butem.

Bartlett ztapat pocisk i ruszyt do okna.

- Siédma, milordzie. Pan Mullins wyszedt, ale prosi
mnie, bym panu przekazak wroci o 6sme,;.

Rozsunt cigzkie niebieskie zastony. Jasdwiatto dnia
zalato pokg;.

Lucien gknat i zakryt oczy eka.

- Czy Wimbole ma przygotowacas na bol gtowy,
milordzie? - spytat lokaj, zbierg rozrzucone ubrania.

- Nie. Jestem po prostu zorzony. Czy harpie i panna
Gallant juz wstaty?

- Panna Gallant i Sally poszty do Hyde Parku jakie
pigtnascie minut temu. Gdy wychodzitem z kuchni, Penny i
Marie zostaty wezwane do pokoju pani Delacroix.

Dobrze,ze Bartlett umiat trzymajezyk za zbami, miat
wyczucie czasu i gust, bo jego chtodny profesjamalbywat
czasami irytujcy.

- Przynig mi kawy.
- Tak, milordzie.

Lucien wstat, wiayt koszuk i spodnie, ktére wieczorem
przygotowat mu lokaj. Dzki Bogu, ze juw wcze&niej



postanowili z Robertem wybfasic na wycigi todzi na
Tamizie. W przeciwnym razie przez caty dzi®zmyslatby o
guwernantce swojej kuzynki,

Woprawdzie rzadko, ale zdarzato mg biy¢ odtmcanym.
Nigdy nie przejmowat si niepowodzeniem, bo wiedziat z
doswiadczenia, ze jest wiele dam, u ktérych znajdzie
pocieclky. Lecz dzisiaj nie miat ochoty odwiedziadne,).

Przy sniadaniu panna Gallantetizie ucz¢ Rose, ze
nalezy powsciagac emocje, a on dgmzie zmuszony stucka
kazdego stowa,swiadomy, ze nauczycielka kieruje je do
niego. Nie chciat dajej satysfakcji, dlatego wypit kawna
gorze, a nagpnie zszedt poszukagana Mullinsa.

- Tylko tyle? - warkat, rzucajc liste na biurko.

- Dat mi pan mato czasu, milordzie - odpart doradca
urazona mina. - Tu jest pttnascie nazwisk |1 wszystkie panny
spetniaj paaskie wymagania.

- Swietnie. Co najmniej dwie z nich przyjdutro do
Howardow.

- Milordzie, jesli rzeczywicie zamierza sipan @enk...

- Od razu skrgd Charlotte Bradshaw - przerwat mu
bezceremonialnie. - Jej brat ma skiofin@o hazardu. Nie
zamierzam piniej sptaca jego diugow. Niech pan przejrzy
jeszcze raz catliste. Im mniej rodzinnych koneksji, tym
lepiej.

- Ale zyczyt pan sobie,zeby pochodzity z dobrych
rodzin.

- Tak, lecz martwi krewni byliby najlepsi.



- Milordzie, to nietatwe zadanie...
- Do piatku che dost& pictnascie nazwisk. Jasne?
Pan Mulins westchyh i zmiat kartke.

- Tak, milordzie. Zajma si¢ tym bezzwitocznie.

Przez nagpne poéttora dnia Alexandra nie widziata lorda
Kilcairna. Pomylata nawetze jej unika, ale w kicu doszta
do wniosku, ze chodzi racze] o jego ciaiki kuzynke.
Wmowita sobie,ze tak jest lepiej, bo nie spokojnie, bez
ztosliwych komentarzy, przygotowa Rose do pierwszej
wizyty w towarzystwie.

Mimo to, gdy zamykata oczy, czuta jego usta, dtpnie
sitc. Miata czas na zastanawianie, 10 g W nim pocaga, ale
nie mogta mu powiedzée co fdzi 0 jego zachowaniu.
Powinna wyrazi swoje niezadowolenie iswiadczy, ze od
tej chwili oczekujeze kedzie traktowat g jak dzentelmen. To
by jednak oznaczatoze nigdy wecej jej nie pocatuje. Ta
perspektywa wcale sjej nie spodobata.

Rozlegto st pukanie do drzwiaczacych dwa pokoje.
- Lex? Mog; wejs¢?

- Oczywscie, Rose. Niech no na ciebie spejrz



Po chwili wahania dziewczyna weszta do je] sypialni
Miata na sobie sukaiz jasnoniebieskiego jedwabiu, wiosy
upicte na czubku gtowy i cienki sznur peret na szyir®a na
nia, Alexandra musiata przyzéaacg madame Charbonne.

- Wygladaszlicznie.

Rose poczerwieniata.

- Och, dz¢kuje. Jestem taka zdenerwowana.
- Tylko tego nie okazu,.

Sama przewizata witosy zieloa wstazka, pasujca do
kwiatowego wzoru sukni. Kreacja byla catkowicie
niestosowna dla guwernantki, ale réwnieckpiej jeszcze
nigdy wzyciu nie nosita.

- Wygladasz cudownie - stwierdzita Rose, siadapa
brzegu tdka. - Dobrze,ze kuzyn Lucien umigeit ci¢ tutaj
zamiast na dole, w kwaterach dlazy. Nie moglybymy
sobie tak pogawdzic.

Alexandra znieruchomiaia.

- Twoje poprzednie guwernantki nie zajmowaty tego
pokoju?

- Och, nie. Lucien powiedziake nie chcezeby s¢ tu
krecity. Mieszkaty na dole, tam, gdzie pan Mullins,Miiole i
inni stuzacy. Ich pokoiki g catkiem tadne, ale za mateby
zmiescita sk w nich poradna szafa. | Szekspirowi bytoby tam
gorzej. - Pogtaskata teriefpiacego na poduszce.

- Chyba tak.



W posiadidci Welkinsow przydzielono jej sibowke,
natomiast w innych wiejskich rezydencjach dostawatksze
lub mniejsze kwatery, zateie od rozmiarow domu. Jakoie
przyszto jej do gtowy,ze w patacu Kilcairna mieszka w
nadzwyczajnych warunkach. Nie mogta teraz uwiérze
byta taka naiwna. Zastanawiata §irzez chwi, co sobie o
niej mysla inni pracownicy hrabiego i co mégviw swoim
gronie.

- Dobrze st czujesz? - zapytata Rose.
Drgneta.
- Tak.

- Cale szcgicie, bo chyba bym zemdlata, gdybym
musiata $¢ do Howardow bez ciebie.

Alexandra usiadta obok niej.

- Nie bo¢j sk, Ro%. Lord Kilcairn twierdzi,ze to kxdzie
skromne przyjcie. Poza tym nikt si nie zdziwi, ze jest&
troche zdenerwowana. S znajdziesz s w ktopotliwej
sytuaciji, zerknij na mnie. gl¢ blisko i razem doskonale sobie
poradzimy.

Nie wyrazita na glos swoich obaw co do jednej bardz
waznej] kwestii: pani Fiony Delacroix. Hrabia obiecaé st
Niag zajmie, ale jego uwagi zwykle rozdraaty ciotke, zamiast
ja uspokot. Nie chciata jednak dawaRose kolejnego
powodu do niepokoju, wc zachowata milczenie, ligz na to,
ze lord Kilcairn dotrzyma stowa.

Czekat jui na dole w holu, kiedy razem z Rose zeszta po
schodach. Nagle swiadomita sobie, ze sama jest
zdenerwowana. Caty wieczoOedrie musiata smizic w jego



towarzystwie. Obawiata &i ze przy pierwszej sposobsw
hrabia zacznie z airozmawi& o ich pocatunku.

Zmowita krotky modlitwe, zeby nic mu si nie wyrwato
w obecndci krewnych lub przyjaciét. Nie zaecbata go, ale
rowniez nie opierata s tak zdecydowanie jak lordowi
Welkinsowi. Prawd mowiac, wcale si nie opierata.

Patrzyt na ni, kiedy s¢ zblizala, lecz w pétmroku holu
nie widziata wyrazu jego oczu.

- Dobry wieczor paniom - powiedziat, wychaedzz
cienia.

- Milordzie.

- Mama zejdzie za chwil - poinformowata Rose,
dygapc. - Chyba... nie jest zadowolona z sukni madame
Charbonne.

Alexandra nie dziwita si jej wahaniu. Byla gotowa
pospieszy¢ dziewczynie na ratunek, gdyby hrabia
odpowiedziat w zwykty cierpki sposaéb.

- Im bardziej s§ sp&nimy, tym lepiej. Taka teraz jest
moda - rzucit spokojnym tonem.

Odetchrta z ulge. Moze tego wieczoru postanowit
zachowywa si¢ uprzejmie. Po parginym pocatunku cktniej
niz zwykle rozstrzygata wtpliwosci na jego korzic.



Lucien zastanawiat i czy nie pojechado Howardow
konno. Nie musiatby przez gatlrog wystuchiwa& paplania
par Delacroix. Myl byla kusaca, lecz jeszcze bardziej
necaca byta perspektywa s@zenia z pamn Gallant poét
godziny w ciasnym wgtrzu pojazdu.

Tak wiec siedziat teraz obok ciotki Fiony, a karoca z
turkotem toczyta i ku Clifford Street i Howard House. Pani
Delacroix schowata pomatezowe wiosy pod b@wym
kapeluszem, a okgta figure zamaskowata wieczorawsukng
w kolorach rdzy i beu. Mogta niemal uchodzi za
arystokratycza matrore... poki nie otwierata ust.

Planowat powierz§ krewniaczki opiece panny Gallant i
gospodarzy, a sam 2ajsic wkasnymi sprawami. Nie grw
karty, piciem czy wymykaniem gina cygaro. Oszedzat te
przyjemndgci na petn¢ sezonu, gdy ju znajdzie kandydatk
nazore.

Na smiertelnie nudnej kolacji na pewnedzie obecnych
kilka panien godnych szacunku, w tym co najmniejedw
listy Mullinsa. Udowodni sobie i pannie Gallantg gdy
kobieta wyczuje piendze i tytut, z radécia pcslubi samego
diabta, a tym bardziej jego.

Siedace naprzeciwko niego Rose | Alexandra
rozmawiaty przyciszonymi gtosami, zapewne robihtatisa
proke przed wejciem na salony. Nie zazdit guwernantce



zadania, ale bytoby gorzej, gdyby probowali w§da nyz
ciotke Fiore. Watpit, czy starczytoby mu pieaizy, by
naktoni panre Gallant do podjcia tego wyzwania.

Chat niecletnie, musiat przyzna jej rack w jednej
sprawie. Nie powinien jej hamawiazeby wiazyta sukng od
madame Charbonne. Wcale nie chodzito mu ospeieszne
obiekcje,ze to stroj niestosowny dla zwykiej nauczycielki. Po
prostu nie mogt oderwaod niej oczu i zapanowanad
rozpalor wyobrania.

- Czy zamierza pan przedstgwRose jakim bliskim
znajomym? - spytata, napotkawszy jego wzrok.

- Mojemu  przyjacielowi  Robertowi  Ellisowi,
wicehrabiemu Beltonowi. Byt bardzo ciekaw kuzynlade.

Popatrzyta na niego uvmaie.
- Dlaczego?
Z wyrazu jej twarzy zgadke domyla sk odpowiedzi.

- A dlaczego nie? - rzucit zaczepnym tonem. - Canip
nie chciataby pozra jedynych krewnych earla Kilcairn
Abbey?

- Chyba tak - przyznata nieg¢iimie. - Ale wydaje mi s,
ze unika pan rozmowy na ten temat.

Lucien zmruyt oczy.
- Doprawdy?

- Wilasnie...



- Dlaczego lord Belton nie miatby byciekawy mojej
corki? - wtgcita Fiona. - Przecieto aniotek. Powinieneby¢
szczsliwy, Lucienie,ze mazesz j pokazaé przyjaciotom.

- Czy wicehrabia Belton jestonaty? - zapytata Rose |
przygryzta dola warg;.

Wygladato na to,ze dziewczyna chce jak najszybcie]
wyjs¢ za myz | wyrwac si¢ spod kuzynowskiej kurateli.

- Niezonaty | wiagnie szuka odpowiedniej kobiety.

- Oczywekcie nie to jest celem wieczoru, prawda, lordzie
Kilcairn? - zapytata Alexandra surowo.

- A mamy inny cel? - odpowiedziat pytaniem.

- Owszem. Rose, pantaj, ze dzisiaj musisz sioSWot z
wickszym gronem. Nie powintadopuci¢ do tego,zeby
jedna osoba, kobieta czy citzyzna, zaabsorbowata gat
twojaq uwag;.

Lucien ukryt miech.

- Czy ja mog zaabsorbow@czyjas uwag;?
- Moze pan rohi, co pan chce, milordzie.
- Zapamgtam to.

Alexandra poczerwieniata.

- Nie chodzito mi...

- Jestem taka zdenerwowara, chyba nie wykrztugzz
siebie stowa - poskayta sk Rose.



- Oby twoja matka zareagowata podobnie - matikn
zirytowany hrabia.

Powinien obie krewniaczki wystakonno. Mogtby wtedy
swobodnie porozmawtaz Alexanda.

- Moja Rose pokze st z jak najlepszej strony -
oswiadczyta Fiona. - | wszyscy ¢sidowiedz, jaka jestem z
niej dumna. Szkoda tylkgse ta Charbonne nie posigta o
pidérach. Wygdda s¢ w nich elegancko.

- Tak, ale racze] nadapic na bardziej oficjalne okazje -
wtracita panna Gallant dyplomatycznie.

- Albo na wycieczk do zoo. - Lucien odsuhzastonk |
spojrzat w g@stniepcy mrok. - Bez wtpienia zrobitaby
wrazenie na pawianie. Ale nie powinhabliza¢ sic do pawia.
Bytoby w ztym gucie gapé sic na ptaszysko, m@ na sobie
jednego z jego krewniakow.

Rose skrzywita usta.
- Mamo!
Ciotka Fiona sapga z oburzeniem.

- Jest¢  okropnym cztowiekiem, Lucienie.
Znienawidzitabym &, gdyby nie byt moim siostrzgcem.

- Zapewniam @, ze uczucie jest...

- Bedziesz najtadniejszmtoda damy na przygciu, Rose -
przerwata mu Alexandra pospiesznie. - Z pioramilozy. Nie
musisz s bat.

- Doprawdy?



Panna Gallant spiorunowata go wzrokiem. Wygka w
kazdym calu jak obruszona guwernantka.

- Tak. Pierwsze wrgnie jest najwaniejsze, jak pan
dobrze wie, milordzie.

Te stowa przypomniaty mu o jego pierwszym s@aiu
na jej widok. Zacgt rozmysla¢ o tym, ze cletnie zdptby jej
rekawiczki, pantofle ozdobione peretkami, wykwiatsuknk,
przesugt dtonmi po cieptej, delikatnej skoérze sthiechryt sie
do siebie.

Powo6z zakolysat sii staryt, wyrywajac go z zadumy.
Lucien pomogt wysis¢ ciotce i kuzynce. Panna Gallant
zawahata g, nim podata mugke | zeszta po stopniach na
ziemie. Nachylit st ku niej.

- Pani mnie hipnotyzuje - szegn

- A pan lubi sprawia ktopoty - odparta i cofgta drzaca
dton.

Dogonita Rose przy w&giu | otoczyta § ramieniem.

Nie zdhzyt nic odpowiedzié. Na Lucyfera, jake jej
pragrat! Nie odrywapc wzroku od zaolkiglonych bioder
Alexandry, pospieszyt za damami ffodka.

Kamerdyner powitat ich w drzwiach i zaprowadzit na
pietro do salonu. Gdy stalw progu, Lucien zmett w ustach
przekleastwo.

- Mowit pan, ze to lzdzie kameralne przygie - szepata
panna Gallant.

- | jest, jak na londfyskie zwyczaje - sklamat.



Nie lubit niespodzianek. Cliobyt to dopiero pocgek
sezonu, po salonie Howardowcekito sie pot setki géci,
prawie dwa razy wicej, niz sic spodziewat. C&¢ przeszta do
sasiedniego pokoju muzycznego i biblioteki. Po §aj ich
czworki nagle zapadta cisza, a po chwili rozlegt semer
podnieconych gtosow.

- Lordzie Howard, lady Howard - przywitat gospodgrz
chat miat ocho¢ udust oboje. - Chciatbym przedstatypani
Delacroix, pana Delacroix i jej dam do towarzystwa, pagn
Gallant.

- Mito mi panie pozn& - powiedziata serdecznie pani
domu. - Wszyscy umier@jz cleci, zeby wreszcie paai
zobaczy, panno Delacroix.

Rose dyguota i oblata s¢ rumieacem. Lucien westchyh
ciezko, tylko czekajc na niesktadmodpowied i tzy.

- Ma pani pgkny dom - przemoéwita jego kuzynka
niepewnym gtosem. - Dgkuje, ze nas pani zaprosita.

Lucien stant za pang Gallant.
- Na Boga, jednak dacsja czega@ nauczy.

- Cii. Niedobrze,ze mnie pan nie uprzedzit. Zaraz po
kolacji pani Delacroix musi swiadczy, ze boli g gtowa.
Rose nigdy nie da sobie rady z dwudziestoma matnona
chetnymi do pogawdki.

Jej spojrzenie wyranie mowito,ze powinien zatroszczy
sig 0 samopoczucie ciotki Fiony. Nie miat w zwyczajuchat
cudzych poleag zwitaszcza kobiety, ale lekko skirgtowa.

- | pomysle¢, ze mogtem teraz upigasic u White'a.



- W takim razie ten wieczor ¢dzie dla pana mit
odmian.

- Rzeczywicie to jest odmiana - przyznat grobowym
tonem. - Lecz nie nazwatbym jej mit

Na szczscie zjawili sk w chwili, gdy zacgto podawa
do stotu, dztki czemu oszcazili sobie wielu prezentacii.
Lady Howard posadzita go guzy lady DuPont a lady
Halverston. Byla to z jej strony gdra decyzja, zwaywszy ha
jego reputagj i zaawansowany wiek obu dam. Kiedy jednak
dostrzegt,ze lord Daubner kieruje siku drugiemu stotowi,
przyszedt mu do gtowy pewien pomyst.

- Ale... - wyjakat Jeffries, kiedy Balfour podszedt do
niego i zamienit karteczki z nazwiskami.

- Nie musisz mi dzikowa. Wiem, jak nie lubisz
przecagow.

- Ale...

Lucien heroicznie zaj miejsce obok ciotki Fiony.
Kuzynka Rose i panna Gallant usiadty przy tym sansyote,
na szcgscie obok siebie. St lepiej widziat Alexandy.
Podchwycit je] wzrok.

- Wygodnie? - zapytat takeby tylko ona ustyszala.

- Oczywekcie, milordzie - powiedziata i odwrocitagsdo
Rose.

Lucien zerkat na ciotle.

- Twoja corka wygida zndnie - przyznat niecétnie.



- Oczywicie. Potowa miodych wriczyzn z okolic
Birling sktadata jej wizyty. Ale ja wiem, dla kogmwinna s¢
oszczdz&.

- Nie zdawatem sobie sprawye rozstatycie st z
Dorsetshire z takimzalem. Ma@e w ogole nie nalaito
opuszczé dotychczasowegsrodowiska.

- Rose nie wyjdzie za farmera, pastora czy zwykiego
dzierzawc.

Kiedy obok niego stag@a panna Georgina Croft, Lucien
doszedt do wnioskwze wieczor jednak niecdzie catkowit
strap czasu. Ta mioda dama zajmowala sgzdsbzycg ha
liscie Mullinsa.

- Dobry wieczor - powiedziat.

Gdy wstat | podsuat jej krzesto, panna Croft zarumienita
sie po korzonki ciemnych wioséw i rozejrzata gcorkowo.
Niestety karteczka z jej nazwiskiem tkwita w tymnsan
miejscu, mgdzy lordem Kilcairnem a potgluchym lordem
Blakelym.

- Dobry wieczor, milordzie - wykrztusita wreszcie.
- Dobry wieczor - powtorzyt.

Dopiero teraz féwiadomit sobie,ze nie ma pajcia, jak
rozmawia z debiutantk, by jejsmiertelnie nie przerazi Hm.

Panna Croft gténo przetkrta sling.

- Chtodno dzisiaj, prawda?



Aha, zwykia niezobowizujaca rozmowa. Poczut lekkie
rozczarowanie, ale jednocree ulg;, ze nie lgdzie musiat i
wysilac... chybaze dokczy do nich panna Gallant.

- Nic dziwnego, zwaywszy na to, jak wczmie zaczyna
Sig sezon w tym roku.

- Istotnie. Na szegcie mielsmy tagodm zimg.

W tym samym momencie dobiegly do niego qbsz
identycznej rozmowy. Zerkihw tamt strore akurat w chwili,
gdy Rose dzielita si uwag na temat zimy. Napotkat
spojrzenie panny Gallant i uniést brew. Zanim guveertka
odwrocita wzrok, po jej ustach przendrien usmiechu.

Lucien nagle zacg sic zastanawi& czy ona rownig
uwaza & salonowy gadanir za niedorzeczn Sytuacja bytaby
zabawna, zwa/wszy na toze panna Gallant sama uczyta tych
nonsensow, by zarabi na zycie. Odzyskawszy nieco
entuzjazmu, zwrocit gsido Georginy Croft:

- Co tak wczenie sprowadza pamndo Londynu?

Dziewczyna zerkgta na matk siedaca w drugim kacu
stotu.

- Ojciec ma tu pewne sprawy do zatatwienia. A pema
sprowadza, milordzie?

- Rodzinne obowizki.

- "Rodzinne obowjzki?" Do tej pory w ogole nie
zwracatd na nas uwagi. - Jazgotliwy gtos pani Delacroix
wybit si¢ ponad gwar rozmow.

Lucien drgnt. Do diaska, zapomniat o niej zupetnie.



- A cOz mialy znaczy te stowa, moja droga? - spytat,
posytapc jej cierpki miech.

Ciotka Fiona poznata po wyrazie jego twarzie
przebrata miark

- No, wiesz - hkneta, skgajc po kieliszek madery.

Zanim kolacja dobiegta Kma, Luciena rozbolata gtowa.
Georgina Croft pita tyk wina za kdym razem, kiedy zadawat
pytanie, w¢c szybko s wstawita, co pomogto jej i
rozluzni¢, ale nie wyostrzyto dowcipu.

Gdy Fiona wstata, by wraz z innymi damami éid& do
salonu, zerwat si pospiesznie, ale nie zg/t zrobi¢ kroku,
gdy u jego boku zjawita siguwernantka. Uchwyciwszy jej
znacace spojrzenie, czym guizej wzhat ciotke pod ramg.

- Panno Gallant, obawiamesize moja droga ciocia nie
czuje s¢ dobrze - oznajmit gino.

Pani Delacroix wytrzeszczyta oczy.
-Ja...

- Och, biedactwo, od rana boli ptowa - powiedziata
Alexandra z trosk w gtosie i chwycita kobiet za drugie
ramk. - A tak sk cieszyta na to przygie.

- Co do...

- Choamy, ciociu - przerwat jej Lucien. - Zawieziemy
cic do domu i potaymy do t&ka. Lord i lady Howard z
pewnacia zrozumiey.

- Tak, dobry sen potrafi zdziagt@uda, pani Delacroix.



Panna Gallant skgia na Rose | razem pad/li przez
ttum do drzwi. Po drodze pegnali s¢ z paroma osobami, po
czym wyszli pospiesznie z domu i wsadzili zdzingdobiet
do czekajcego powozu.

- Doskonale si pani spisata, panno Gallant - stwierdzit
Lucien, gdy karoca ruszyta podjazdem.

- Dziekuje...

- Co to ma znaczy’ - zaskrzeczata ciotka Fiona. - Gzuj
sie, jakby mnie porwano!

- Szkodaze nie mamy takiego szexia.

- Milordzie - skarcita go guwernantka, lecz on tylk
usmiechryt si¢ do niej bez cienia skruchy.

- Ciesz sie, ze ucieklsmy - powiedziata Rose, wachhgj
Si¢ energicznie. - Tyle ludzi, i wszyscy na mnie pgitz

Lucien spojrzat na nibadawczo, zastanawagj Sk, czy
on tez byt kiedys taki infantylny i naiwny. Wydato mu sito
mato prawdopodobne, z¥wavszy na reputagjojca.

- Jesté najnowszym dziwowiskiem. ¢&la na ciebie
patrzy¢, poki nie znajd sobie nasjnej ofiary.

- Mamo!

- W pewnym sensie lord Kilcairn ma ragj stwierdzita
panna Gallant, nim adyt sic wyttumaczy.

- Tak?

- Wprawdzie wyrazitabym to spostzanie trock
iInaczej, ale...



- Tchorz - mrukat.

- ...ale o cé takiego mi chodzito, kiedy mowitam o
pierwszym wraeniu. Za miesic ci dzentelmeni i damy de
pamkta¢c jedynie to, czy chc przebywé w twoim
towarzystwie, czy nie.

Usmiechreta sk lekko, a Lucienowi mocniej zabito
serce.

- 1?7 - ponaglit §.

- Po dzisiejszym wieczorze i po kilku podobnychtrak
nich nie kekdzie miat nic przeciwko temuseby wda& sig w
rozmowe z panm Delacroix.

- Wspaniale. - Fiona Zmiata s¢ radanie. - Ale nie
poznatam twojego przyjaciela, Lucienie. Lorda Be#tp
prawda?

Kilcairn nie odrywat wzroku od panny Gallant.
- Robert oczywicie nie przyszedt. Jest bardzo rghsy.

Odezwat s3 ostrzej, nt zamierzat, ale beznine
zadowolenie ciotki dziatalo mu na nerwy. Na di&obosk,
jeszcze dwie minuty, a ta kobieta zepsutaby wieczor
wszystkim geéciom Howardéw. Dostrzegiszy surowe
spojrzenie panny Gallantsmiechryt sic do niej nieznacznie.
Przynajmniej jego uwaga zamia usta krewniaczce. Miat
juz dos¢ bajdurzenia jak na jeden daie

Zanim wysiadt z powozu i wszedt do domu, kobiety
udaty st juz do swoich pokojow.

- Wimbole, koniak - polecit, kierag sk do gabinetu.



Z westchnieniem rozph kotnierzyk koszuli i zagibit si¢
w fotelu stogcym przy kominku. Chwi p&zniej zjawit sk
kamerdyner z tac Lucien wzit do reki kieliszek wypetniony
bursztynowym ptynem i poggnat tyk. Zapiekio go w
przetyku.

- Znajdz pana Mullinsa.
- Tak, milordzie.

Doradca wida krecit sig w poblzu, bo drzwi otworzyty
sic niemal natychmiast po wigiu Wimbole'a. Lucien nie
odwrocit glowy, tylko spod wpdt przymketych powiek
wpatrywat s¢ w trzaskajcy ogien.

- Panie Mullins, prosg skre&li¢ z listy Georgig Croft.
Zapytatem 3 o nazwisko ulubionego autora, a ona odpasa,
najbardziej podoba giej "ten fragment, kiedy on wyrusza na
poszukiwanie Guinevere."

- Chodzito jej o jeda z legend arturigskich. Ja te ja
lubie.

Lucien omal nie zerwat siz fotela. Z wielkim trudem
zachowat spokdj. W progu, zkami skrzygowanymi na piersi,
stata panna Gallant.

- Tak czy inaczej jest albo gtucha, allgpd.

Guwernantka weszta do pokoju i zamkn za sob
drzwi.

- Wiec nawnzuje pan romanse tylko z inteligentnymi
kobietami?

- Pyta pani ze zwykle] ciekawo? - odparowat.
Jednoczénie zastanawiat gj co tez ona knuje. Chyba go nie



uwodzi, skoro jeszcze ¢ minut wczéniej byta na niego zta?
Przekona si, ze nie pojdzie jej tak tatwo.

- Nigdy nie styszatam;eby kta robit liste kandydatek na
zore | skreslat je, gdy nie zdadgzegzaminu z literatury.

- Uwazam, ze to catkiem niezta metoda.

- A czy wspomniat pan,ze woli bardziej dojrzate
kobiety? Panna Croft wygila najwy.ej na osiemniie lat.

- Nie uznag limitow wiekowych.

Napit sk koniaku i z ulg stwierdzit,ze bol gtowy powoli
uskpuje.

- Ale kazat pan doradcy spazic liste.

Usmiechryt si¢ leniwie | zauwayt z satysfakg, ze
panna Gallant przeniosta wzrok na jego usta.

- Czy przyszia pani tutaj w jakénkonkretnym celu?
Oczywiscie innym ni wyrazenie zazdréci.

- Jak pan...

W tym momencie otworzyty sidrzwi.
- Chciat pan s widziec...

- Za chwik, panie Mullins.

- Przepraszam, milordzie.

Doradca wycofat sipospiesznie.

- C pani zacgta mowie, Alexandro - przypomniat jej
Lucien.



- Nie wyraze zazdrdgci, bo jej nie czy.

Podeszta do biurka, a po chwili wrécita na dawne
miejsce. Ozdobiona peretkami suknia iskrzyta w1 blasku
ognia.

- WigcC po co pani przyszia? - szepn

Puls mu przyspieszyt. Ta suknia to mimo wszystk® ni
byt biad.

- Chciatam zapytg dlaczego gani pan kuzyak ciotke
za zachowanie, skoro figkie jest dziegtc razy gorsze?

Usmiechrat si¢ szerzej.

- Az dziese¢ razy? Dziwneze jeszcze w ogole kannie
toleruje.

- Wiasnie.

- Prosz powiedzi€, co ma mi pani do zarzucenia.
Odwrdcita s¢ do kominka.

- Nie.

- Dlaczego?

- Bardzo dobrze pan wiee denerwuje ludzi. Robi to pan
celowo. Nie zamierzam sprawia panu przyjemnstzi,
wymieniapc starannie piegnowane wady.

- Prawdziwy ze mnie diabet.

- Jest pan podty. Dodanie do opisu paru cech niersm
samego faktu.



Lucien zmierzyt § wzrokiem. Znowu zae2o go ¢mi¢ w
skroniach. Prawdopodobnie przez acajazct do domu
zastanawiata sinad tym, co mu powie.

- Dlaczego uwza mnie pani za podtego? - spytat,
odstawiajc kieliszek. Byt bardziej ciekawy odpowiedzi,zni
Si¢ przed sob przyznawat.

- Po pierwsze, waiz pan obraa i poniza swoje krewne.
Uniost brew.
- & jeszcze inne zarzuty?

- Tak. - Wyprostowata gii przeszyta go wzrokiem. - A
mowie to tylko dlategoze prosit mnie pan o nagknanier.

- Istotnie. Prosg mowi¢ dalej.

- Panie Delacroix wkaie stracity najblisz osolg, a pan
nie okazuje im najmniejszego wspotczucia. Przagaay brak
wrazliwosci.

- Mieszkajp pod moim dachem, prawda? - zauwa
pochmurniejc.

- Dzicki swistkowi papieru, a nie @@kim uczuciom, co
wyraznie dat pan im do zrozumienia. Czy w ogolezgiom
pan kondolencje?

Lucien zacisat szczki. Wiedziata, jak argumentowa
do licha, ale nie pozwoli jej zagzi¢ sic w kozi rog.

- Zaptacitem za pogrzeb.

- To nie to samo.



Wocale nie chodzito jej o harpie ani o niego. By@a z
bardzo rozgniewana i pragj.

- Kogo pani pochowata? - zapytat cicho.
Panna Gallant na chwikaniemowita.

- A co to pana obchodzi, skoro nawet po krewnym nie
czuje parvalu? - rzucita w kacu i odwrocita st na pecie.

Lucien zerwat s na rowne nogi. Chwycit aj za
nadgarstek i obrocit do siebie. Jej twarz plan pies
falowata.

- Czug - powiedziat. - Ale nie okazelftego publicznie.
Spojrzata mu w oczy i jej twarz ztagodniata.
- Optakuje pan swojego kuzyna Jamesa?

Nie po raz pierwszy zdawatag¢stdoktadnie wiedzi€ o
czym on myli, cho¢ wcale nie byto tatwo go przejrze

- Dlaczego pozwolita gipani pocatowé?

Oblata s¢ rumieacem.

- Prosz nie zmienia tematu.

Przycagnat ja do siebie, trzymag za nadgarstek.
- MQj temat jest ciekawszy.

- Nie dla mnie, milordzie.

Usmiechryt sig, nachylit i delikatnie muss wargami jej
usta.

- Czy to jest ciekawsze? - szaghn



- Nie s1dze...

Pocatowat g jeszcze raz, mocniej.

- A moze to? Bo mnie bardzo interesuje.
Bogini otworzyta turkusowe oczy.

- Uniki nic nie zmiem - powiedziata cichym gtosem, od
ktorego przebiegt go dreszcz.

Cha: méwita spokojnie, wyczulze jest poruszona. Nie
zamierzat teraz zrezygnowa

- Istotnie. Rozmawiadmy o moich ztych manierach.
Prawdziwy dentelmen nie @mielitby si¢ pani pocatowa
Stad wniosekze czasami wikxiwe zachowanie nie ma sensu.

- To pan zachowuje @i bez sensu - swiadczyia,
uwalniapc Sk z Wcisku. - Nie mana optakiwg jednego
krewnego, a udawaze drugi pana nie obchodzi.

- Ale mog; decydowad, czy che o tym rozmawid, czy
nie. Zdecydowanie welciekawsze tematy. Na przyktad pani
usta.

- Ten temat jest zamkgty.

Lucien nie zdotat powstrzynéausmiechu.

- W takim razie dobranoc, panno Gallant.

Nie zdhzyt zrobi¢ kroku, bo chwycita go zakaw.

- Dlaczego nie chce pan rozmawia kuzynie? -
Zapytata. - Chtnie postucham.

Spojrzat jej z bliska w oczy.



- Nie wymagam od nikogozeby koit moQj smutek.
Najchetniej zacagnatbym panyg do it&ka. Czy to pani
interesuje, Alexandro?

Cofreta sk gwattownie.
- N-nie.

- Jest pani pewna? Wienie lubi st pani ze mn
catow&. Nie chciataby pani sprobowazegd lepszego?

- Dobranoc, milordzie - wykrztusita i uciekta z gadxu.

Chwile p&zniej Lucien wezwat pana Mullinsa i z
powrotem zasiadt w fotelu przed kominkiem. Najcwkae
byto to,ze tym razem nie powiedziata "nie".

Lord Kilcairn wida uznat, ze Rose zdata pierwszy
egzamin, bo pod koniec tygodnia pryjw jej imieniu
zaproszenia na dwa prggja, wieczor w operze, pokaz ogni
sztucznych w Vauxhall Gardens i pierwszy wielki bakonu.
| wciaz naptywaty kolejne.

Najwyrazniej wszyscy chcieli by swiadkami
sensacyjnego powrotu Luciena Balfoura do przyzwoite



towarzystwa, lecz Alexandra wiedziaig jemu chodzi tylko
0 zwiekszenie zainteresowania ogdRose.

Tak czy inaczej, wybierag poszczegodlne imprezy i
rauty, nie poradzit si guwernantki, co wzbudzito w nigj
gniew. W drodze do najwgzych kegow towarzyskich
nalezato pokoné okreslone etapy, a on je ponsh.. o ile w
ogole brat pod uwagtakie niuanse.

Z tego powodu unikata go przez ngmie trzy dni. Nie
chciata z nim rozmawi&a co nie miato nic wspolnego z jego
propozycy, zeby zostali kochankami, ani z tyre uciekta z
jego gabinetu, zamiast zdecydowanie mu odraomi z tym,
ze przez te kilka dni marzyta o jego upagjch pocatunkach.
Na litos¢ boslky, nawet go nie lubita. Poza tym uzgodnie
ona lzdzie go uczy manier, a nie oraj jak zef¢ na zh drog;.

Wyszta z sypialni, prowadez psa na smyczy. Z powodu
braku czasu poranne spacery odbywata o corazsiwegezej
porze, prawie w nocy.

Na poipetrze zatrzymata siprzed portretem z czagn
wstazka w rogu. James Balfour miat een wiosy trock
jasniejsze nt kuzyn, umuacy wmiech | otwarf twarz.
Nieraz s¢ dziwita, dlaczego coraz bardziej pgga p
tajemniczaéc¢ i skrytas¢ lorda Kilcairna.

- O czym tak pani duma?
Az podskoczyta naavigk jego gtosu.

- Boze! - wyszeptala, chwytgp sk za serce. - Przerazit
mnie parsmiertelnie!

- Gdyby nie byla pani taka zaglgna, ustyszataby pani
moje kroki.



- Powinien pan po prostu przeprasi
- Za pani roztargnienie?
Alexandra westchfla ciezko.

- Wczenie pan wstat - zauwgda.

- Podobnie jak pani.

- Ide z Szekspirem na spacer.
Przysunt si¢ o krok.

- 1 z Sally albo Matrie.

- Oczywikcie.

Wyciagnat reke i dotkmat jej policzka.
- Szkoda.

Twardo postanowita,ze nie ulegnie jego delikatnej
pieszczocie.

- Lordzie Kilcairn, musg panu cé wyjasnic.
Cofnat dion.

- Najpierw ja c® wyjasnig, Alexandro. Pragn pani,
pozadam, ale nie chc wykorzystywa& sytuacji, ze jestem
pracodawg. Poprosz panh jeszcze kilka razy, a potem pani
mnie lxdzie musiata proéi - Nachylit s, obdarzac ja
zmystowym 8émiechem. - Lecz ja powiem "tak".

- A co z catowaniem, milordzie? - spytata szeptem.

Miata nadzieg, ze panie Delacroix jeszczpia, a hrabia
nie domyli sie¢, do czego ona zmierza.



- Z catlowaniem - powtorzyt, patigz na jej usta. Mug
je lekko wargami, a ona natychmiast zaprdgmwiccej. Gdy
si¢ wyprostowat, omal nie upadta.

- Milordzie - powiedziata diucym gtosem.

- Chetnie spetn¢ kazda pani prdbe - obiecat z
usmiechem.

- Jest pan bardzo arogancki.
- Tak.
Pogtaskat Szekspira i ruszyt w dot po schodach.

Musiata na chwg zamkma¢ oczy, zeby do§¢ do siebie.
Hrabia pewnie mélat, ze ja zgorszyl, ale jej bardzo ¢si
podobata jego szczexd | udzielane przez niego lekcje,zau
ciekawsze 1 je] pouczenia.

Zeszta za nim do holu.

- Dokad sk pan wybiera tak wczaie, milordzie? -
zapytata. - Chyba nie na kanprzejadzke?

Balfour wzit ptaszcz i kapelusz od Wimbole'a.

- Niestety nie bde jezdzit konno. Wybieram si na
piknik. - Postat jej szelmowskismiech. - Zazdrosna?

Zarumienita s po nasag wilosow, skepowana
obecndcia kamerdynera.

- Jestem tylko ciekawa, jakie oba&ki wobec swojej
kuzynki dzisiaj pan zaniedba.

Kilcairn spochmurniat.



- Najlepiej wszystkie, o ile to nibwe - warkrat.
Wimbole pospiesznie otworzyt frontowe drzwi i1 hrabi
wybiegt do czekajcego powozu. Chwil pézniej faeton
zaturkotat na podaizie.

- Piknik? - powiedziata do siebie. - O szostej faKmgo
on chce oszuk&

- Pani Halloway sama zapakowata kosz - odezwat si
raptem kamerdyner, zamdkmszy drzwi. - Sally zaraz
przyjdzie,zeby pani towarzyszy

- Swietnie. - Wiazyta ptaszcz. - Bardzo wcaeie jak na
obiad, prawda?

- Jego lordowska n$¢ uprzedzit,zeby nie spodziewa
si¢ go przed wieczorem. Przypuszczaim,albo jedzie gdzée
daleko, albo musi najpierw zatatnyakies sprawy.

- Nie poinformowat ¢} o celu podray?
Wimbole smiechryt sie ledwo dostrzegalnie.

- Lord Kilcairn nigdy nie wyjawia swoich zamiarow,
panno Gallant.

- Zauwaytam.

Chwile p&zniej zjawita s¢ Sally i razem pomaszerowaty
zwawym krokiem do Hyde Parku. Spacer nie poprawit
Alexandrze humoru, a kiedy wrocita | przebrate sio
sniadania, w domu zapanowat ruch ¢joie miata czasu na
rozmyslania.

Zostawita Szekspira na poranrmdrzemk | wyszia z
sypialni. W tym momencie wpadta naiRose.



- Lex, mama mowi,ze do Vauxhall Gardens musz
wtozy¢ nowa zielom suknk! - poskatyta sk ptaczliwie.

- Dzien dobry, Rose.

- Och, dzié dobry - odparta dziewczyna i wytartagtz
policzka.

- Jali wezmiesz szal, &dziesz s prezentowa
doskonale. Chad ze mm na sniadanie i nie rozpaczaj. W
zielonym bardzo ci do twarzy...

- Ale wtedy lede musiata wiay¢ rézowa na bal u lady
Pembroke i kuzyn Lucien ze mnie zataczy!

- Dlaczego? - zdziwita siguwernantka.

- On nienawidzi reowego! Ostatnio mi powiedziake
wygladam jak flaming. - Rose tupia nog | rozptakata si na
dobre. - Nawet nie wiem, co to jest flaming!

Lord Kilcairn dat Alexandrze jasno do zrozumienia,
ma wyedukowa jego kuzynk towarzysko, nauczy ja
podstaw gry na pianinie i francuskiego, a pardiwszystkie
powazne rzeczy, ktore tylko oderwalyby aj od
najwazniejszego zadania.

- To ptak - wyjanita, kierupc sk do jadalni. - Nie ptacz,
kochanie, bo dostaniesz plam.

- Naprawd?
- Tak, a maszliczna cee.

- Dzigkuje, Lex.



Podopieczna wzila sobie jej rag do serca i natychmiast
zainteresowata siswoim odbiciem w lustrze nad kominkiem.
Gdy zasiadly do stotu, byla w #o lepszym humorze i
nauczycielka.

- Co chcesz dzisiaj rof®? - zapytata Alexandra. - Two;
kuzyn ledzie nieobecny do wieczora, a mama idzie na obiad,
wi¢c zostajemy w domu same.

- Cha; patwiczy¢ tance. Szczegolnie walca.

- Jwz jest& doskonad tancerli, Rose. Zresztnie maesz
publicznie taczy¢ walca, poki u Almackow nie zostaniesz
wprowadzona do towarzystwa, cc; stanie, dopiero kiedy
zostaniesz przedstawiona na dworze, a to z kolei...

- Nastpi za dwa tygodnie, kiedy skozg osiemnacie
lat. To takie gtupie. Jestem kuzyn&arla Kilcairn Abbey. Czy
nie mazna przedstawimnie wczeéniej?

- Nikt nie zostaje przedstawiony wéneej - cswiadczyta
guwernantka, trogh zaskoczona nagt pewndcia siebie
dziewczyny.

- Mama mowize ja powinnam.

- No tak, naleato sk tego domylac.

- Slucham? - Rose podniosta wzrok znad talerza.
Alexandra nie zdawata sobie spravig,mowi na gtos.

- Moglybysmy pcatwiczy¢ salonowy francuski -
zaproponowata.



- Och, Lex, wczoraj byla etykieta salonowa, a fizie
wczesniej te gtupie wiejskie tace | kadryle. Czy nie memy
zrobic czegd zabawnego?

- Jutro jest kolacja u Hargrove'ow, a rasiego dnia
Vauxhall Gardens. Decygjzostawiam tobie, Rose. To ty
chcesz wy§¢ za myz.

- Naprawd@& uwazasz, ze nauczysz mnie francuskiego
przez jeden dzi€? Panna Brookhollow probowata przezssze
mieskcy, a ledwo wyszmy pozae m 'apelle Rose

Alexandra nie skrzywita sina jej akcent, tylko dzielnie
przywotata ymiech na twarz.

- Salonowego francuskiego jestem w stanie naticky
W ciagu jednego dnia.

Rose zgarbita sina krzéle | westchgta.
- Juz zaczyna mnie bodegtowa.

- Nonsens - powiedziata guwernantka wesotym tonem,
chat ja tez powoli zaczynato tupaw skroniach. - Zaczniemy
od razu.

- No, dobrze. A co to wigiwie za ptak ten flaming?

Czyzby jednak odezwata i w niej akademicka
ciekawa¢?

- Duzy, rézowy, o diugich nogach...
- Czy jest podobny do tadzia?
- Trock, ale ma w¢kszy dziob.



- Wigkszy dzi6b? - krzyketa Rog 1 znowu sg
rozptakata.

- Do licha - mrukrta Alexandra pod nosem i przysia
Si¢ z krzestem bliej dziewczyny. Pogtaskata po plecach. -
No, no, nie denerwuj &i

- (Gdzie jest moj siostrzeniec? - zapytatla Fiona,
wmaszerowujc do jadalni.

Pomaraczowe wtosy, nawirte na papiloty, sterczaty na
wszystkie strony, pr@ymiewapc anemiczne&wiatto poranka,
ktore siczyto sk przez okno.

- Dzien dobry, pani Del...
- Wcale nie jest dobry. Gdzie Lucien?
Wimbole pospiesznie znilghza drzwiami.

- Wyjechat godzin temu - odpowiedziata Alexandra. -
Cas sie stato?

- Oczywkcie, ze sk stato. Pokojowka poinformowata
mnie,ze wybrat st na piknik z cork jakiegad markiza!

- Tak?

- Tak! Zostawia maj biedrs Rose, a sam s@za czas z
obcymi osobami! Jestem wsiknicta. Wstrasnigta |
zaniepokojona.

- C&z, z pewndcia...

- Nie! Niech pani nie probuje mnie pocieézdaose,
musisz bardzie} si star&, jesli mamy zmgkczy¢é serce
Luciena.



- Tak, mamo.

Po tych stowach pani Delacroix poprosita o ciasto i
goraca czekolag dla uspokojenia nerwow i wrocita na gor
Alexandra najcttniej napitaby si brandy.

Hrabia nie wrocit o zapowiedzianej porze. Jeszaze
dwie godziny po kolacji Alexandra musiata wystuchiw
nagwiezszych plotek i tyrady Fiony Delacroix na temat
skandalicznych paryskich mod i obyczajow.

W koncu uciekta do biblioteki ze szklaamkcieptego
mleka i tomem poezji Byrona. Mogta Béj do swojego
pokoju, ale doskonale wiedziata, dlaczego tegaaie

Znacznie trudnie} byto je] odpowiedZiena pytanie,
dlaczego czeka na lorda Kilcairna. Wolata sad tym nie
zastanawi@ W ciagu dnia wiele razy przytapywatag¢sna
wspominaniu jego pocatunkéwSmiata propozycja ji nie
wydawata s taka oburzajca. Oczywicie nie zamierzata si
na ng zgodzt, ale czuta s mile potechtana w swej dumigg
tak swiatowy nmezczyzna jak Lucien Balfour jej pada.

- Nie wiedziatem,ze samotne miode damy cz\uj
Byrona - rozlegt s od drzwi cichy gtos.

Az podskoczyta w fotelu.

- Wigcksza¢ dzentelmendw nie ma pgjia, ze damy w
ogole potrafi czyta. - Przesugta wzrokiem po nienagannym
stroju, spojrzata w szare oczy, ktore obserwowalydi jej
gest. Nagle poczuta ziknie. - Jak udat sipiknik?

Hrabia spogpniat.
- Okropny. A jak minat dzien z harpiami?



- Przypuszczamze moéwi pan o paniach Delacroix.
Bardzo pracowicie, dzkuje. Paiska ciotka poznata lady
Halverston, ktéra podziela jej padl w kwestii moczenia
koszul,zeby przylegaty do ciata.

- To najlepsza moda od czasow, kiedy Amazonki
paradowaty z nagimi piersiami. - Usiadt w fotelyoneeciwko
niej. - Czy Rose jest gotowa na jutrzejsze pag?

- Mogt mnie pan spyta nim pan przyt zaproszenie -
stwierdzita, odktadar kshzke.

- Nie zamierzam planowazycia towarzyskiego w taki
sposbb,zeby zadowoli guwernantk mojej drogiej kuzynki.
Chat maze pani w to nie uwierzy, dokonatem starannego
wyboru.

- Tak, zauwaylam - powiedziata, zirytowana jego
aroganci, cha: zdawata sobie spraywze hrabia celowogj
drazni. Najwyraniej lubit jej ostre repliki, w¢c postpitaby
niegrzecznie, gdyby nie spetnita jegyrzenia. - Nie gdzitam,
ze cziowiek o paskiej reputacji ma tylu statecznych
znajomych.

Kilcairn skrzywit twarz.

- Dlatego unikam ich, jak meg - Odchylit gtowe |
spojrzat na ni spod przymknitych powiek. - Mylata pani o
naszej porannej rozmowie?

Po plecach przebiegt jej dreszcz. Przez caty rdnie
byta w stanie m§le¢ o niczym innym.

- Oczekuje pan odpowiedzi?



- Zalezy jakiej. No, Alexandro, przygotowuje pani urocze
miode damy do maéastwa, a sama nigdy ¢sinad nim nie
zastanawia?

Nerwowe podniecenie przerodzit@ sv gniew.

- Nie makenstwo proponowat mi pan dzisiaj rano,
milordzie.

- Istotnie. Méw mi Lucien.
- Dlaczego?
- Bo che ustyszé, jak wymawiasz moje imi

Przybrata tak samy swobodm poz jak hrabia, ché
czuta sg, jakby wyruszata do boju.

- Mysli pan,ze mae dosté wszystko, czego zapragnie?
Na jego ustach pojawitgiekki usmiech.
- Prosz mi powiedzi€ cos, 0 czym jeszcze nie wiem.

Wolataby mi€ wig¢cej czasu na zastanowienie, ale patrzyt
tak, jakby zaraz miat sina nia rzuck, jesli natychmiast nie
odwrdci jego uwagi.

- Dobrze. Nie jest pan wcale taki cyniczny, za¢ai s¢
pan uwaa.

Balfour otworzyt jedno oko.
- Prosz wyjasnic to spostrzzenie.

- Zaden prawdziwy cynik nie bylby taki wybredny w
kwestii mazenstwa.



- Uwaza pani,ze jestem wybredny?

- Bardzo.

Oko sk zamkreto.

- Z illoma kandydatkami nzore juz pan rozmawiat?

- Z trzema, 4cznie z dzisiejsz Czy toswiadczy o braku
cynizmu?

Alexandra pozwolita sobie na matymieszek.
- Tak. Dlaczego zadat pan sobie tyle trudu?
- Bo nie che, zeby mojego dziedzica urodzita gtupiesg

- Prawdziwy cynik wszystkich uwa za gtupich, wtasne
dzieci réwnie.

Hrabia usiadt prosto.

- Pani argument nie wytrzymuje krytyki. Szukam
odpowiedniegony, poniewa lezy to w moim interesie.

- Zatem wedtug pana istnieje dobra kandydatkaoma?
Balfourowi zadrgat misien na policzku.
- Dobra do czego? Nie wyjaita pani tego szczego6tu.

- Oczywkcie zeby zostd paiska zom, towarzyszi,
matky paaskich dzieci...

- Dziecka - sprostowat. - Jedno wystarczy. | nie
potrzebug towarzyszkizycia. To by znaczytoze sam sobie
nie wystarcg, ze czegé mi brakuje.

- Bo tak jest.



- Tylko jesli chodzi o rodzenie dzieci, moja droga.
Alexandra przez chwglmierzyta go wzrokiem.

- Pan mnie prowokuje. Dyskusja nie jest uczciwali je
wygaduje pan takie rzeczy tylko po teby mnie zhi z tropu.

- Zapewniam pagni ze mowk powanie. Jedyne co mnie
rozprasza, to pani.

- Ale wedtug pana nie nadajsic do niczego poza
rodzeniem dzieci...

Potrzasmt gtowa.
- Nie, od tego jestona.

- O, nie! - wybuchpta, zrywapc sk z fotela. - Kto pana
wychowywat?

- Cate zasfpy guwernantek i prywatnych nauczycieli -
odpart spokojnie.

- Slyszatam,ze paski ojciec byt niezbyt dyskretny w
swoich romansach, ale mimo to nie potfafwierzy¢, ze kta
rownie inteligentny, jak pan, mie mie takie pogidy na
temat kobiet...

- Ledwo znatem ojca. Do osiemnastych urodzin
widziatem go z pi¢ razy.

- Ja... przepraszam - wymamrotata.

Siadagc z powrotem w fotelu, pondiata o swoim
uroczym, zabawnym i czutym ojcu.

- Wie¢c s3dzi pani,ze znalazta klucz do mojej duszy, tak?
- mowit dalej, ymiechagc sk lekko. - Ot nie, ale to



catkiem inna historia. - Przegnat sie 1 wstat. - Dobranoc,
panno Gallant.

Alexandra zamrugata. Byta przygotowana na wszystko...
z wyjatkiem kaaca stownego pojedynku.

- Wi¢c pan st poddaje?
- Nie, to pani nazwata mnie wybrednym.

- | nadal tak twierdg a pan wieze mam ragj. Dlatego
pan ucieka.

- Nie ks licha, Alexandro - szeph podchodzc do niej.
- Chybaze chcesz sptaid.

- Zdaje s¢, ze powiedzenie brzmi "nie igraj z ogniem".

Chwycit ja za kce | podniost z fotela. Nie zadyta nic
wigce] powiedzié, gdyz zamkmt jej usta gosicym
pocatunkiem. Odchylitg mocno do tytu i ol w talii, ratupc
przed upadkiem.

Jej umyst rozpadt sina tysic kawatkow, musiata zatem
zda sic na zmysty. Czutaze ptonie, serce walito miotem,
dionie zaciskaty sina ramionach hrabiego.

Kiedy dotkrat ustami jej szyi, swiadomita sobie,ze
podobnie jak on nie jest w stanie zapan®wad narastagym
podnieceniem. Gwaittownie wagreta powietrze, wplotta
palce w czarne, falage witosy Luciena i odsgta od siebie

jego gitowe.
- Przesta!

Spojrzat na rij z btyskiem w szarych oczach.



- Wigc mnie pu¢ - szepnt lekko drizacym gtosem.

Dopiero teraz spostrzegtaze przywiera do niego
kurczowo. Przez ditug chwile stali bez ruchu. W kau

Wypuscit ja z obg¢.
- Jeste niezwykh kobiet, Alexandro Beatrice Gallant -

powiedziat zduszonym gtosem, odwrdcike si wyszedt z
pokoju.

Opadta na fotel, catkiem pozbawiona sit. Wiedziada,
miat na myli. Niewatpliwie kazda kobieta, ktGr catowat w
taki sposob, zostawata jego kochankez wahania czy
protestu. g tez kusito, zeby mu pozwoli na wkcej. Bardziej
niz czegokolwiek pragfa poczué jego silne, cieptecce na
swojej nagiej skorze.

Odetchrta gkboko, z trudem #dvigneta sk z fotela i
powlokta do swojej sypialni. Potrzebowata odosohiaei
spokoju, zeby pouktadé sobie wszystko w glowie. Zaga
chodzt w t¢ i z powrotem przed kominkiem. W fou doszta
do wniosku,ze wie o Lucienie Balfourze trzy rzeczy. Po
pierwsze, jest zkntelmenem, bo zatrzymate¢sikiedy go
poprosita, ché sama nie byta pewna, czy rzeczjuie tego
chce. Po drugie, wcaleesz nig nie dranit, gdy wyznat,ze jej
pragnie. Po trzecie, wkrotce pozna sekret jego (ramej
0sobowdci.



Lucien siedziat z bradopart na dtoni i wyghdat przez
okno gabinetu. Pan Mullins czytat na gtoselistiestcznych
wydatkow, czekajc na jego aprobat Zwykle, gtownie z
przekory, hrabia przerywat mu wielokrotniezadajac
szczegoOtowych wygmien. Dzisiaj doradca réwnie dobrze
mogtby mowé po mandargsku. Kilcairn sprawiat wrzenie
nieobecnego duchem.

tagodnieje, robi si migkki, to jedyne wyjanienie. W
wieku trzydziestu dwoch lat jest bezwolnym gtupcem
rozumie i sile komara. Dawny Lucien Balfour, temaaly na
umysle, nie postuchatby jej psby. Uwodzitby p, az oddataby
mu skt z wiasnej woli. Tym razem z jakieg§miedorzecznego
powodu wycofat s i spedzit koleja niespokoja noc,
chodzc po sypialni.

Na ogol zawsze zdobywat to, czego pragwlexandra
Beatrice Gallant ustanowita zupetnie nowe reguly, gr on
nie potrafit ich omig¢ ani ztama, a w dodatku nie umiat o
niej zapomnié. Na Lucyfera, mge rzeczywdcie stat st
wybredny.

- Wszystko st zgadza, milordzie?
Lucien zamrugat.
- Tak. Dzekuje, panie Mullins.

- Nie ma za co, milordzie.



Po wygciu doradcy znowu wyjrzat na ogrod. Zanim
pogrzyt sie w marzeniach o Alexandrze, przez uchylone
drzwi do gabinetu wpadta biata kulka futra.

- Dzien dobry, Szekspirze. - Podrapat teriera za uchem.
- Szekspir!

Wysoka, smukia postazatrzymata siw pot kroku.

- Dzien dobry, panno Gallant.

- Dzien dobry, milordzie. Przepraszam, t@ sviccej nie
powtorzy. Uciekt mi, kiedy otworzytam drzwi swojego
pokoju.

- Po prostu nie lubi hy zamkngty przez caty dzig.
Niech mu pani pozwoli biegapo catym domu. Jest lepigj
wychowany nt moje krewne.

Podeszia bke,).

- Dzigkuje za wspaniatomg§inos¢, ale obawiam sgj ze
pani Delacroix za nim nie przepada.

- To kolejny powddzeby go wypdcic¢ z pokoju.
Usmiechreta sk lekko.

- Powinnam pana skatcza mowienie takich rzeczy, ale
puszce je mimo uszu, skoro chodzi o szézie Szekspira.

Przyjrzat s¢ jej badawczo.
- Powinna si pani czsciej miecha, Alexandro.

- Powinien pan dawami wiccej powodow do émiechu.



- Czyzby pani dobre samopoczucie za® ode mnie?

- Powiedzmy,ze fatwiej] mi je osigna¢ przy paskiej
wspotpracy.

- Pani wspotpraca mnie rowii@iczynitaby szogliwym
- odpart, przesuwag¢ po niej wzrokiem.

Alexandra oblata sirumiencem i ruszyta do drzwi.

- Nie sdze zatem, zeby kiedykolwiek byt pan
szczsliwy, milordzie.

- Bytem przez chwy zesztego wieczoru.
Zatrzymaia si.

- Szkoda wgc, ze nie chce pan aglmé szczscia z
wiasm zom. Ktokolwiek ng zostanie.

- Moje poghdy na temat maenstwa wyranie pang
oburzaj.

- Owszem. Jdi wybierze pan kobiet posiadajca
odrobirg inteligencji, lepiej niech pan jej nieswieca w
sprawie swoich uczuczy tez raczej ich braku.

O dziwo, poczut & w tym momencie jak kompletny
osiot.

- Czy nie powinna pani skupisic na przygotowaniu
mojej kuzynki do maidenstwa?

- Tak, milordzie.

Opuszczajc gabinet, postata mu spojrzenie, ktore
mowito, ze wykorzystuje swaj pozycg. Przy pannie Gallant
najwyrazniej tracit rozum. Jedn z jego zasad bylo



wykorzystywanie kadej przewagi, ale zanositogsna to,ze
rowniez od niej lzdzie musiat odgpic.

Wiedziat, ze guwernantka qulizie go unikd do kaca
dnia, wkc poszedt na obiad do Boodle'a. Pod oknem
wypatrzyt wicehrabiego Beltona. Podszedt do niego z
usmiechem.

- Od paru dni jeste nieuchwytny - stwierdzit Robert,
siegajc po butelk madery.

- Ciebie te ostatnio nigdzie nie wida
- To prawda. - Zerkat na kelnera. - Mge by¢. Dzickuije.

- Stucham, milordzie. - fkczyzna pospieszyt ku innemu
gosciowi.

- Moja matka przyjechata troghwczeniej - wyjasnit
Belton. - Przez cztery dni bytem praktycznie amginy w
domu. Musiatem wystucltavszystkich plotek z Lincolnshire.

- Ca ciekawego?

- Nic. - Nalat wina do kieliszkow. - Tutaj dziegie duzo
ciekawsze rzeczy.



- Jakie? - spytat Lucien, zadowolonse moe czyns
zap¢ uwag;.

- Podobno pewien kawaler zatrudnit u siebie znan
cudzotanice | morderczyng.

Kilcairn odchylit se na oparcie krzesta.
- Naprawd?
Robert pokiwat gtow.

- Tak gtosi plotka. Méwi si rowniez, ze obie miode
damy mieszkace pod jego dachema soszatamigce | ze
wspomniana osoObka musi dynadzwyczajna, skoro ow
kawaler gotow jest tak wiele zaryzykodyaeby jp posihs¢ na
wtasnac.

W pierwszym odruchu Lucien chciat brénihonoru
guwernantki, ale szybko doszedt do wnioske,na pocatku
sezonu ludzie mugzmie¢ rozrywke. Omal s¢ nie rozémiat
na myl, ze jakikolwiek ngzczyzna mogtby posé¢ panre
Gallant.

- Zatrudnitem §, bo byla najlepiej wykwalifikowana ze
wszystkich kobiet, ktore odpowiedzialy na ogtoseeniie
tra¢c czasu na powtarzanie plotek, Robercie. Nie dbanieo
ani trocle.

- Hmm. Uznatemgze przynajmniej powinierieje zn&.
Reszta to nie moja sprawa, ¢hmam pewn teorg na temat
twoich motywow.

- Jesteé dzis w swietnej formie - stwierdzit Balfour z
lekka irytacja. Na ogot kiedy dawat do zrozumienige chce



zostaw¢ w spokoju jak§ temat, rozmowca natychmiast
stosowat sj do jegozyczenia.

- |stotnie.
- Przedstaw mi wic swop teork, Robercie.

- Wedtug mnie twoja kuzynka, ctianita z wyghdu, jest
taka harph, ze potrzebujesz kogpnawet okrytego niechluln
stawa, z kim towarzystwo mogtobyaj porowna&. Dlatego
znalazié panre Gallant. A znajc ciebie, oprocz tegae jest
ostawiona, musi byrowniez oszatamiajca.

Lucien wzruszyt ramionami.
- Jestem genialny.

- Przebiegty.

- Tez.

Wiasciwie bardziej mu si podobata wersja przyjaciela
niz prawda. Wolat uchodziza bezwzgidnego i podsfpnego
niz za meczaka, jakim s stawat przy pannie Gallant. Onate
zgodzitaby st z Beltonem. Ostatniego wieczoru nie zachowat
si¢ jak romantyk.

- Gdybym wczeéniej znat te plotki, nie przegapitbym
kolacji u Howardow - @agmt Robert. - Z naspnego
przyjecia nikt nie zrezygnuje. Zaktadang € tysic funtow.

- Czug sig rozczarowany. glzitem, ze wabikiem kdzie
moja kuzynka, a nie jej guwernantka.

- Dobrze wiedziale ze przycagniecie ttumy. | bardzo
bym chciat, zebys od tej pory dopuszczat przyjaciela do
swoich matych sekretow.



- Nie mamzadnych.
- Przyjaciot czy sekretow?
Lucien s¢ usmiechrat.

- Wiasnie.

Alexandra zastanawiata ¢siczy lord Kilcairn styszat
plotki. J&li nawet tak, nie raczyt jej o tym poinformowa

Stata za nim petna nagia, gdy kamerdyner anonsowat
gosci przybywagacych na kolag u Hargrove'éw. Z trudem
nad soh panowata, chonawet Ros skorzystata z jej nauk |
umiata w takie] sytuacji nie okazywazdenerwowania ani
zaktopotania.

- Wszystko dobrze, Lex? - spytata szeptem podopaecz

Musiat ja zdradzd wyraz twarzy, skoro nawet
zaabsorbowana sglsiedemnastolatka dostrzegta jej niepokd;.

- Tak, Rose. Jestgotowa?

- Mais qui



- Mogliby pomyle¢ o otwarciu okna - burkma pani
Delacroix, energicznie machaj wachlarzem 2z KkKaoi
stoniowej. - Zaraz situ udusimy.

- Najlepiej oszczdza powietrze, nie méwic za duo,
ciociu Fiono - powiedziat cicho Lucien.

- Jaks§miesz!

Alexandra cieszyta siw duchu,ze hrabia poprzestaje na
dogryzaniu ciotce. Sama nie czuta sia sitach,zeby znosi
jego zaczepki. Od poprzedniego ranka prawie jej nie
dostrzegat, ale wiedziataze przez caly czas uwmie Ja
obserwuije.

Trzymapc sk z tylu, jak przystato guwernantce, ungkan
bezpdredniego powitania z lordem i lady Hargrove.
Odetchrta z ulg, kiedy ruszyli do salonu. W progu stden
jak wryta.

- Och, jak wspaniale! - wykrzykifa Rose, chwytag ja
za kke. - Spojrz, otworzyli sal balowa i wynagli orkiestr!
Nie wiedziatamze leda tance.

Podczas gdy dziewczyna paplata z podnieceniem o
balonach | serpentynach, Alexandra rozejrzatg @O
zgromadzonych. Na kolacji u Howardow g naleeli do
nizszych sfer towarzyskich i na earla ¢sa Kilcairn Abbey
patrzyli z wyranym respektem i podziwem.

Dzisiaj byto inacze]. Gdyby miata skton§todo omdid,
na widok ksgcia Wellingtona rozmawiagego z nasgpca
tronu osurgtaby st na podiog. Cha twarze innych osob
zebranych w pokoju wydawaty ¢sijej obce, na pewno
rozpoznataby nazwiska.



- O, Baze - szepata, przysuwagc sk nieco do Luciena
Balfoura.

Hrabia zachowywat sirownie swobodnie, jak zawsze.

- Imponupce, co? - mrukat. - Ale z potyczki stownej z
pang nikt nie wyszedtbyywy.

Alexandra spojrzata na niego zaskoczona.

- Czy to byly stowa pociechy, milordzie?

Zmystowe wargi wykrzywit miech.

- Przytapata mnie pani na chwili staioa

- Nie zdawatam sobie sprawig pan rownig jej ulega.

Na pewno styszat plotki, bo inaczej nie kiopotalkky
dodawaniem jej otuchy. Po prawdzie, byt chyba jguyn
arystokrad w Londynie o reputacji gorszejxjej wtasna.

- Sam jestem zaskoczony.

- Niech pan bdzie ostrany, milordzie. Niebezpiecznie
pan tagodniegje.

Nie zdzyt nic odpowiedzié, bo podszedt do nich
wysoki, jasnowiosy zentelmen. Podatcke Kilcairnowi, ale
spojrzeniem biegat od Alexandry do Rose, jakbymaagt sk
zdecydowd, na kim skupi uwag;.

- Robercie, widg, ze wyrwatg sigc spod matczynych
skrzydet - powiedziat hrabia.

- Zabratem 4 ze sol, bo uwaa, ze zycie tutaj jest dzo
bardziej ekscytuce niz w Lincolnshire.



Lucien zmruyt oczy.

- Robercie, to moja ciotka Fiona Delacroix, jej kabr
Rose i ich dama do towarzystwa, panna Gallant. iBrpgnie,
oto Robert, lord Belton.

Wicehrabia wygldat na dwadzieia pae lat, byt
odrobirg nizszy od Balfoura i niemal rownie przystojny, jak
on.

Sadzac po spojrzeniach innych dam, nie tylko ona tak
uwazata. Ciekawe, ile z nich odrzucitoby propozydprda
Kilcairna. Potem zae#a sk zastanawig ile juz ja przyjeto, a
nastpnie zostato porzuconych.

- Panie, nie mogtem gidoczekd, zeby was pozna-
powiedziat lord Belton. - Lucien ¢gto opowiadat mi o swojej
uroczej kuzynce i cioci.

- Lord Kilcairn nie naley do os6b ukrywajcych
prawdziwe uczucia - stwierdzita Alexandra.

Chyba doszukata i jego jedynej zalety. Hrabia
rzeczywkcie nigdy nie klamat. Teraz wpit w qioczy, ale
udata,ze nic nie zauwa.

- Bardzo mi milo - zaszczebiotata Rose, rumjense
uroczo. - Tyle tu wznych osobistéci, ze dobrze spotka
kogas przyjaznego.

- Dzigkuje, panno Delacroix. Czy megodwzajemni
komplement?

- Dzigkujg, milordzie.

Kilcairn nachylit s¢ ku guwernantce.



- Nauczyta § pani tego?

- Wszystkiego z wytkiem "osobistéci”" - odszeprta. -
Niezle jej idzie, prawda?

- Wstrzymam si z ocen, az wydusi z siebie wicej niz
jedno zdanie - powiedziat jej do ucha. - Tak czwacire
pochwalty leda sic naleze¢ pani.

- Czy pani dzisiaj taczy? - spytat wicehrabia, zwragej
sie do Rose.

- Mais oui z wyjatkiem walca.

Ach, sukces. Alexandrasmniechreta sk, gdy salonowy
francuski po raz kolejny okazakgizyteczny.

- Oczywkcie. Zarezerwuje pani dla mnie pierwszy
taniec?

Dziewczyna dygaa. Rumieniec na jej twarzy przybrat
ciemniejsz barne.

- Z przyjemndcia, milordzie.
Lord Belton podat jej rami

- Za pozwoleniem kuzyna chciatbym pamrzedstawnd
paru swoim znajomym.

Rose spojrzata na krewniaka z nadzigjoczach.
- Kuzynie Lucienie?
Balfour uniost brew.

- Na litos¢ bosk, Kilcairn, exde grzeczny - zapewnit z
usmiechem wicehrabia.



- No, dobrze. | nie musiszesspieszy.
Alexandra odprowadzita podopieazwzrokiem.
Na razie dobrze. Rose szybke sczyita.

- Jedna z gtowy - powiedziat hrabia. - Teraz zaayg
koga®, kto pogawdzi z ciotkh Fiom. - Rozejrzat & po
salonie. - A, jest. ddy, moje panie.

- O, widz, lady Halverston. - Pani DelacroiXmiechreta
Si¢ | zaczta macha reka. - Powinnam do niej p&g...

- Nie - ucht siostrzeniec zdecydowanym tonem. - W tym
tygodniu juz doé¢ sie naplotkowatygcie.

Alexandra poczutaciskanie wzotadku. Lord Kilcairn
okazat s¢ rycerski. Doskonale zdawat sobie speave lady
Halverston na pewno wie wszystko o niej i o lordzie
Welkinsie.

- Nie uwaasz,ze powinnam stiy¢ za przyzwoitk mojej
drogie] Rose? - zapytata Fiona, skubirckawiczki. - Jest
sama, biedactwo.

- Bardzie] mi zaley na znalezieniu kogo kto tobie
postwy za przyzwoitk.

- Lucienie, jest&okropny...

Hrabia podszedt do starszej, elegancko ubranej, pary
siedzacej w gkbi pokoju.

- Lordzie i lady Merrick, czy magprzedstawd paistwu
moja ciotke Fiong Defacroix? Ciociu, oto markiz i markiza
Merrick.



Gdy Fiona ustyszata tytuty, od razu poprawit¢ $ej
humor.

- Bardzo mi mito.
- Dzickujemy, moja droga. Proszishs¢ z nami.

Kobieta opadta na krzesto. Alexandra zrobita krzddy
zap¢ miejsce u jej boku, ale lord Kilcairn paig ciepf dton
w rekawiczce na jej nagim ramieniu.

- Nie jestem ataki okrutny - szepa.

Alexandra odswia sk czym pedze] | rozejrzata
sptoszona, czy ktonie widziat jego gestu. Ruszyli przez
amfilace pokojow.

- Nie mog panu towarzyszy - sykreta. - Jestem
pracowni@.

- Wigc poszukam Rose.

- Samag znajct.

- Ale wtedy nie kde¢ miat nic do roboty.

- Nie potrzebuj paiskiej galanterii.

- Wcale s¢ nie narzucam. Probujedynie unikaé nudy.
Prychreta zirytowana.

- Kim sa Merrickowie?

- Mili staruszkowie z Surrey. Oboje gtusi jak pnie.
Dzisiaj lexda wdzigczni losowi za to upidbedzenie jak nigdy w
ZyCiu.



Alexandra z trudem pohamowalaiech.
- Wiedziat panze tu dzisiaj bda, prawda?
- Oczywkcie.

- Ale trudno oczekiwg ze na kady wieczér uda si
panu znalg¢ dla ciotki gluchych stuchaczy. Onazjma swoj
krag znajomych.

- Beda wdzieczni za chwié spokoju.

Wprowadzit p do niewielkiego salonu. W ¢pi stata
Rose w towarzystwie lorda Beltona i grupy miodyetZi.

- Gniewny tlum jeszcze jej nie zabit - stwierdziahia
wesotym tonem.

- Ide jej na pomoc - éwiadczyta Alexandra.

- Prosz zarezerwowadla mnie walca. .

- Rose nie taczy walca.

- Czy méwitem ze che zataczy¢ z mop kuzynlq?

Z katow pokoju dobiegty szepty. Dreszcz podniecenia,
wywotany stowami hrabiego, nie mogksowna ze strachem
przed tym, co wszyscy o nich teraz mégwi

- Wolg, zeby mnie z panem nie widziano.
- Ptag pani pengj - odpart sucho i skt na kelnera.

- Guwernantki nie t&za w obecnéci regenta. Poza tym
zadna matka nie zechceeby jej corka wyszia za ¢pczyzre,
ktory publicznie pokazuje siz... ze ma.



- Prosz zwrock sie do mnie po imieniu, adozie pani
mogta k¢ do Rose.

- Nie.
- Rumieni s¢ pani.

- Bo wprawia mnie pan w zakilopotanie. W
przeciwieistwie do pana mam da do stracenia. Nie chc
szokow& ludzi.

Nie wygladat na skruszonego.

- Przedtua pani wiass agong - stwierdzit z btyskiem w
szarych oczach.

Wazigta gieboki oddech.
- Dobrze, Lucienie, pozwolisz mijwdepeé?
Zwlekat z odpowiedai przez dtisz chwile.

- Tak, Alexandro - odpart z lekkimsmniechem. Sprawiat
wrazenie bardzo zadowolonego z siebie.

- Niewiele trzebazeby pana zadowdlj milordzie. Niech
pan kae wszystkim mtodym, niezagpnym kobietom ustawi
si¢ w kolejce i wymawié paaskie img. W ten sposob od razu
wyeliminuje pan te, ktorych akcentganu nie podoba.

Zmruzyt oczy.
- Prosz is¢ do mojej kuzynki.

Oddalita s¢ pospiesznie, nim zdyt wymysli¢ cicta
ripost. Kiedy podeszta do Rose i obejrzata, Juz go nie
byto. Ostrzegatg wcze&niej, zeby nie igrata z ogniem, lecz



ona nadal gl z nim dranita, ch@ doskonale wiedziata, jakie
moa by¢ konsekwencje. Widocznie chciata sparzy.

Nie wziat pod uwag, ze nie lgdzie mogt z i zataczyc.
Zreszh miata racg. Podobnie jak kuzynka zjawit ¢situ w
celach matrymonialnych. Walc 2z okgyt zla stawg
guwernantl nie wzbudzitby entuzjazmu u mtodych dam i ich
matek.

Mimo wszystko byt rozczarowany. Zawsze dostawat to,
czego praggt. W dodatku bardzo go draity ciagte uwagi
panny Gallant na temat jego plandéw meakkich. Powinien
zachgna¢ ja na parkiet i przetaczy¢ z nig cah noc.

Ruszyt przez ttum gwmi do gtdbwnej sali balowej. Przy
stole z przeigskami dostrzegt wysak rudowitog kobiet,
otoczora wianuszkiem adoratorow. W poprzednim sezonie
Eliza Duggan byla przedmiotem interegg) walki. Wygrat
Ja Z mniejszym wysitkiem, tiprzewidywat, ale dzisiaj nie byt
W nastroju do puste] rozmowy. Kiedy skepyvata z nim
wzrok, skimt gltowa | poszedt dalej, na poszukiwanie innej
zdobyczy.

W koncu wytropit stadko debiutantek czekaych na
wilka. Cate w falbankach i piérach, chichotaty i ppaty
nerwowo. Dz¢ki Bogu, ze Alexandra odradzita Rose te
przekkte pidra. Rzuciwszy za siebie ostatnie spojrzeévesi
upewnt, ze nigdzie w pob#u nie ma guwernantki o gym
jezyku, podszedt do dziewgiz

- Dobry wieczor, panie.
Dygrety wdzigcznie.

- Milordzie.



Tylko potowa z nich znajdowata¢sha jego lécie, ale co
najmniej jedna zapowiadatabiecujco.

- Brakuje mi partnerek do ftaa - powiedziat mitym
tonem. - Czy ktor@z par ma jeszcze wolne miejsce w swoim
karneciku?

Widzac przeraone spojrzenia, jakie ruzy sol
wymienity, zrozumiat,ze popetnit bad. Dat im maliwosé
odmowy. Wire od razu zrzucit na AlexangiGallant. To przez
nia stal s¢ taki uprzejmy wobec miodych osobek, ¢az
ugrzeczniony. Postanowit dzigtazanim ucieka.

- Panno Perkins, z pewfma zostawita pani dla mnie
kadryla. A panna Carlton walca.

- Ale... Tak, milordzie - pisgta panna Carlton i jeszcze
raz dygrta.

- Doskonale. Panno Perkins?
- Ja... z przyjemnieia, milordzie.

Pozwolit, zeby reszta czmyckfa. Dluzsza rozmowa z
wigce] niz jedm czy dwiema naraz z pewswa by go zabita.
W nagro@ za swoje wysitki i cierpliwé¢ poszedt po nagpna
whisky. Matenstwo... ze tez musi tract czas na takie
bzdury!

- Co robisz? Terroryzujesz dziewice?
Lucien wychylit potowe szklaneczki.
- Gdzie moja kuzynka?

Robert wzit z tacy kieliszek madery.



- Razem z pannGallant poszty zobaczy co u twojej
ciotki. Rozkoszna dziewczyna. Czego taklsates?

Hrabia zmierzyt przyjaciela wzrokiem.

- Podoba ci gimoja kuzynka?

- Tak. Jest czaraga.

- Oszalaté.

Wicehrabia si zamiat.

- Nie. Po prostu brakuje ci tolerancji dla kobiet.

- Mam dla nich ogrommtolerancg, ale tylko w pewnych
okolicznaciach - sprostowat. - Mugzednak przyzng ze to
nie jest jedna z tych sytuacji.

- Nie odpowiedziale na moje pytanie. Dlaczego
debiutantki?

Lucien  spiorunowat go  wzrokiem.  Szukanie
odpowiedniejzony nie nalealo do rzeczy, ktére mogtby
zrobic dyskretnie. Wprawdzie nie miat ochoty rozmaéviza
ten temat, ale Belton | tak musiafe skiedys dowiedzié.
Lepiej zezrodia niz od starych plotkarek.

- Robercie, mam prawie trzydze trzy lata izadnych
meskich krewnych. Resgzisam sobie dipiewa.

Odwrocit st na pecie | ruszyt do kta, gdzie zostawit
ciotke Fiore. Na szcgscie nigdzie nie odeszta. Kilka krokow
dalej Alexandra i Rose rozmawialy zeking, ciemnowtosg
dziewczyn, rok lub dwa lata stargaod jego kuzynki.

- Witam panie.



Panna Gallant drgha | obejrzata s szybko. Ciepty
usmiech, ktory nie zgkyt znikna¢ na jego widok, rozpalit mu
krew wzytach.

- Milordzie, czy mog przedstawd panu lady Victog
Fontaine? Vix, to jest lord Kilcairn.

Uktonit sie lekko.
- Lady Victorio, mito mi.

- Milordzie, wiele o panu styszatam. - Postata mu
lobuzerski @miech, ktory zapewne tamat serca miodym
mezczyznom.

- Naprawa@? - Wolno podniést do ust jej dio- Jéili
zaszczyci mnie pani walcem,edziemy mogli o tym
porozmawia.

Panna Gallant wydata nieartykutowanyzwick, ale
postanowit nie zwragana ni uwagi. Miat nadziej, ze jest
zazdrosna, lecz byto bardziej prawdopodolieechce ustrzec
przed nim przyjaciolk Jak na osapo zaszarganej reputacji
odnosita s} do niego z nieuzasadnipmwyzszacCia.

- Z przyjemndcia, milordzie.

Usmiechrat sie mito.

- Nie da st ona poréwn&z mog.

- Chcesz sizenik? - rozbrzmiat za nim gski gtos.
Lucien omal niegknat.

Na szcegscie Beltonsciszyt gtos, ale i tak ustyszato go
dos¢ os6b z najbliszego ssiedztwa, zeby do rana cate



towarzystwo wiedzialo o jego poszukiwaniach. Wicdtia
zashzyt na utrat paru zbow, lecz tego rodzaju incydent
tylko dodatby plotkom pikanterii.

- Tak, Robercie. Czy nie wyrazitenegasno?
Przyjaciel wytrzeszczyt oczy.
- Ale ty... twQj ojciec... przeci&nienawidzisz...

- Wystow st wreszcie - ponaglit go, wide, ze
Alexandra nagle bardzo ¢si zainteresowata betkotem
wicehrabiego.

- Wszyscy wiedz, ze nie zamierzasz gizenk -
wykrztusit w kaicu Robert.

- Zmienitem zdanie.
- Ale...

- Oczywsicie, ze moj bratanek siozeni - wticita sk
pani Delacroix, podchodz do ich grupki. - Dlaczego miatby
Sie niezenic?

Lucien typrat na nh spode tba. Z pewsoia nie
potrzebowat pomocy ciotki Fiony. dwtworzyt ustazeby jej
to powiedzi€, gdy jego uwag przychgreto zamieszanie przy
stole z przeigskami. Jak&a mtoda dama oswia Sk nha
podtog:. Natychmiast zebrat siwokét niej ttumek starszych
kobiet.

- Biedactwo, to pewnie z gara - stwierdzita pani
Delacroix. - Ja tesic skarytam, ze tu jest bardzo duszno.

- Panna Perkins - oznajmit Robert. - Stracgartnerk
do taaca, Lucienie.



- Hm. C& za zbieg okolicznari, ze zemdlata akurat
wtedy, gdy st dowiedziataze szuka panony - sykrta tuz za
nim Alexandra.

- Tym lepiej dla mnie - odpastiszonym gtosem. - Mag
ja skr&li¢ bez wdawania girozmow.

W tym momencie zabrzmiaty pierwsze takty kadryla.
Lord Belton wzat Rose zagke.

- To nasz taniec - przypomniat i poprowadzit pa
parkiet.

Do lady Victorii podszedt jej partner i po chwiliucien
zostat w towarzystwie ciotki Fiony i panny Gallartlie
zamowit u nikogo pierwszego itea, wolat obserwowa
kandydatki z listy.

- Jestem zaskoczona, milordzie - powiedziata Alexan
- Dziwne.

- Odnositam wraenie, ze nie stawia pan wielkich
wymaga przysztejzonie.

- W istocie - odpart krotko, szykag sk na kolejny atak.

- Widze jednak, ze dziewczyna musi wykazasi¢
odwag, zeby stawt panu czoto, musi umdée rozmawid
inteligentnie i ché troche zn& sie na literaturze i sztuce.

- Uwaza pani zatemze moje wymaganiagsza wysokie.

- Mysle, ze jest ich wecej, niz pan twierdzi.



- Céz, kiedy juz wyeliminujg obecne kandydatki, po
prostu obni¢ wymagania, a znajdzie si jakas, ktéra je
spetni.

- Wiec maze nie powinien & pan tak spieszy ze
skresleniem panny Perkins - naciskata, nie zbita z trEmo
ostrzegawczym spojrzeniem. - Allesic okaze, ze wszystkie
miode damy mdlgj na myl o pcdilubieniu earla Kilcairn
Abbey?

- Ma pani rag - stwierdzit, posyitagc jej smiech, cho
najcketnie] by ja udusit. - Zaprosgz panr Perkins i jej
rodzicoOw na sobotnie wgigi. Dam jej szarispokazania iz
lepszej strony, nieadlzi pani?

- T-tak, milordzie.

Czyzby panna Gallant patowata, ze zaczta f¢
rozmowe? Takie odnidést wrzenie. Ciotka Fiona,
spiorunowana przez niego wzrokiem, odeszta kacziowa
chodem do swoich gluchych przyjaciét. Guwernantka z
dezaprobat pokrcita gtowa | ruszyla za ni. Lucien sg
usmiechryt. Dostanie nauczk W duwo lepszym humorze
wrocit do obserwowania f@zacych.

Ku zaskoczeniu Alexandry pani Delacroix zeszta raao
sniadanie. Jeszcze §kisza niespodziank, zwazywszy na to,



ze wrocili do Balfour House dobrze po pétnocy, st gobry
humor.

- Rose, panno Gallant, daiedobry. Tylko mi nie
mowcie,ze drogi Lucien jeszcze nie wstat. Herbata, Wimbole.
| miod.

- Lord Kilcairn wybrat s¢ na przejadzke, pani Delacroix
- poinformowatag Alexandra. - Wczanie pani dz wstata.

- Tak, mamy dzisiaj par rzeczy do zrobienia,
dziewczta.

- My? - zapytata Rose.

- Tak. Dzisiaj zwiedzamy British Museum.
Alexandra omal nie zakrztusiteedtaws.

- Muzeum?

- A jutro pojedziemy do Stratford-on-Avon. Tam
mieszkat Szekspir, prawda?

- Tak, ale...
- | pani czytata jego dzieta, prawda?
- Tak. Co...

- Musi pani wybra jego najbardziej znane sztuki i
przeczyté je nam po potudniu. Roseztevezmie ktdms z rol.

Alexandra odstawita fidlanke, zastanawiag Sk, czy
przypadkiem jeszcze nipi.

- Zamierzatam udziddi Rose kolejnej lekcji etykiety -
powiedziata. - Jutro jest bal u Bentleyow, jak pare.



- Moze pani § uczy w drodze do muzeum - stwierdzita
Fiona zdecydowanym tonem. - Co prawda, moja cOrka m
wystarczajco dobre maniery. My pani, ze drogi Lucien
bedzie nam towarzyszyt?

Alexandra przetkela uwag.

- Watpig, pani Delacroix. Wspomniakze wybiera si
dzisiaj na aukej koni.

- Mamo - wtgcita w koacu Rose, réwnie zdziwiona, jak
guwernantka. - Po cdd do zagchtego starego muzeum? Lex
obiecata wzi¢ mnie na zakupy.

Fiona rozémiata st i pieszczotliwie uszczypia corke
w policzek.

- Bzdura. Przeciechciahsmy zwiedz¢ Londyn.
- Nie, my...

- C& maze by przyjemniejszego? Pogoda jest taka
tadna.

Alexandra potrafita wymdli¢ kilka przyjemniejszych
rzeczy ni towarzyszenie pani Delacroix, ale ponieward
Kilcairn nie wrocit w poe, zeby p wybawi, niecletnie
zgodzita st na zaskakuja propozycg.

British Museum j& od dawna znajdowato ¢sina liscie
miejsc, ktére planowala zobaczy Poza tym uznataze
wyprawa przyniesie korz¢ Rose, oczywicie &l
dziewczyna wykae cha& odrobirg zainteresowania.

Dwie godziny paniej, zwiedzajc greckie skrzydio
muzeum, byla zadowolonaze tu przyszta. Reprodukcje
marmurowych rzgb nie mogly réwné sie z oryginatami,



ktore teraz podziwiata. Palce @ swierzbity, zeby dotkaé
chtodnych kamiennych postaci. Panie Delacroix dyyta
glos kada tabliczke informacyjra i chichotaty przy sipo
odzianych paggach.

- To dla takich osob jak pani aéty tworza swoje dzieta -
rozbrzmiat za ri gieboki gtos.

- Dlaczego? - zapytata, nie odwragagtowy.
- Zeby ujrzé zachwyt w oczach.

Lord Kilcairn podszedt bhej. Nie patrac na niego,
wiedziata,ze nie podziwia arcydziet.

- Prosz by¢ ostraznym, milordzie, bo zniweczy pan
SWo0ja reputacg cynika.

- Sdze, ze moj sekret jest u pani bezpieczny.

Dopiero teraz giobejrzata. Lucien Balfour sam wyglat
jak grecki bdg. Zacda sk zastanawi& czy jego ciato ukryte
pod wytwornym strojem dorownuje wspaniadia posgom.
W tym momencie napotkata jego wzrok i oblatag si
rumiencem.

- Myslatam, ze wybiera s pan dzisiaj na aukgjkoni -
powiedziata lekko dmcym gtosem.

- Bo sk wybieralem. Co muzealne eksponaty anaj
wspolnego z przygotowaniami do wielkiego balu?

- Lucien! - zawotata pani Delacroix i podeszia dohn
razem z cork. - Wiedziatamze sk do nas przyczysz.

- Nie zamierzam siprzylaczy¢, tylko dowiedzié, co, u
licha, tutaj robicie - sprostowat.



Na twarzy ciotki odmalowatasuraza.

- Tance | bale to nie wszystko. Moja Rose bardzo lubi
histork | sztule.

Hrabia zerkat na kuzynk z  wyranym
powatpiewaniem.

- Doprawdy?

- Tak. Gdyby zadat sobie trud | normalnie z ani
porozmawiat, sam Bysie przekonat.

Dostrzegtszy wyraz oczu Kilcairna, Alexandra zrabit
krok do przodu, zastangg panie Delacroix przed jego
wzrokiem.

- C&z, skoro ju tu jestédmy i wszyscy lubimy histogi
kontynuujmy zwiedzanie. Wsaie miahmy przeg¢ do czsci
afrykanskiej, milordzie.

- Wiasnie zamierzaf§cie uda sie do powozu i wro@ do
Balfour House.

Gdy Fiona dumnie uniosta brgdAlexandra rozejrzata
si¢ za drog ucieczki dla siebie i Rose. Tylko tego brakowato,
zeby na srodku szacownego British Museum doszio do
rodzinnej awantury.

- Jak sobie zyczysz, Lucienie - powiedziata pani
Delacroix i uraona ruszyta do wygia.

Rose zerkgta na kuzyna | pospieszyta za matk
Zaskoczona obrotem sytuacji Alexandra rzucita osat
spojrzenie na rzby.



- Nastpnym razem, kiedy przyjdzie pani ochotaby
pooghdat nagich mezczyzn, prosg da¢ mi zna - powiedziat
cicho hrabia.

Zaczerwienita s jak piwonia. Niemal od chwili kiedy
si¢ poznali, czytat w jej mlach.

- Z pewndcia chetnie by mi pan sty pomoa - rzucita
swobodnym tonem.

Gdy skecili za rog, chwycit § za nadgarstek i waggnat
za kotag, do niszy, w ktorej znajdowata ¢sidrabina i
potamane odlewy gipsowe. Przycikrja do sciany caltym
ciatem i pocatowat mocno.

Gwaltownie wcagneta powietrze i zarzucita mwece na
szyk. Serce walito jej tak mocnae musiat to czél na swej
piersi. Och, jak bardzo chciala mu ulec. | tak veszy byli
przekonanize juz to zrobita.

Powoli uniést gtove.

- Pragniesz mnie? - zapytat szeptem.
Wytezyta cah wolg.

- Nie.

Pocatowat g znowu.

- Ktamczucha.

Przywarta do niego kurczowo. Prébowata odzygska
rozadek, a jednoczmie chciatazeby dalej 3 catowat.

- Nie Ixde niczyja kochanlg - wyszeptata | niecitnie
opuscita ramiona.



- To tylko stowa, Alexandro.

- Tak jak "jedzenie" i "ubranie”, ktorych potrzebujeby
przezy¢. - Zadrata z zimna, kiedy siodsunt. - Polegam
tylko na sobie.

Patrzyt na rg przez dtisz chwile.

- Dowiem sg, kto uczynit pany taka zdeterminowas i
samodzieln - zapowiedziat.

Przygtadzita wiosy diaca reka.
- Nad soh tez maze sk pan zastanowi

Wyszia z niszy.

- Nie, ja tez skreil, do diaskal

Pan Mullins podnidst wzrok znad listy rozlnej na
biurku.

- Czy mog zapytd, dlaczego? Rodzina jest&doogata,
dziewczyna nie ma rodastwa i...



Hrabia opart brogl na dtoni.

- Mruzy oczy.

- Aha. Mazna jej zaproponowaokulary.

- J&li jest inteligentna, powinna sama o to zaglba

Z bawialni niost s szmer kobiecych gloséw. Lucien
wstrzymat oddech i zagk nastuchiwa. Lepiej, zeby nie
rozmawiaty o nim.

- C&z, po eliminacji panny Barrett, ktora, jak pan moéwi...
- Prawnik przerzucit kilka stron.

- Oddycha przez usta - dakezyt Kilcairn i wstat.

Teraz chyba sismieja. Nie wiedziat,ze lekcje etykiety
sq takie zabawne.

- Zostaje wec tylko pk¢ kandydatek do sprawdzenia.
Lucien otrasmt si¢ z zamylenia.

- Co? A, tak. Ri¢. Nie bardzo jest z czego wybiéra
Prosz znale¢ wiccej kandydatek.

Doradca wydat zduszonywick.
- Wigcej?
- Tak. Jakié trudnaci?

- Nie, milordzie. Tylko po prostu...adzitem,ze chodzi o
wyeliminowanie wszystkich kandydatek oprocz jedngg &
ostatng dang pan...

- Przepraszam na chwil



- Pa&slubi - dokaiczyt pan Mullins z westchnieniem, gdy
hrabia znikit za drzwiami.

Lucien zatrzymat si przed bawialrd 1 ostupiat, gdy
wyraznie ustyszat Rose czytap parte Rozalindy z "Jak wam
si¢ podoba". Dziewczyna robita pauzy w niesdavych
miejscach.

- "l naprawd jestg tak bardzo zakochany, jak to gigsz
twoje rymy?

Gtos Alexandry, znacznie pewniejszy, odpowiedziat
stowami Orlanda:

- "Ani rymem, ani praznie da st wyrazi, jak bardzg:?

Krew od razuzywiej zaczta krazy¢ mu w zytach. Sam
nie wiedziat, jak diugo stat zahipnotyzowany podvdami.
Oprzytomniat, gdy dobiegt go ostry gtos ciotki FjortWszedt
do pokoju.

- Czyzbym nie wyrazit st jasno? - zapytat gimym
tonem, obejmujc wzrokiem trzy kobiety siedze na sofie.
Panna Gallant trzymata otwartksiazke. - Kuzynka Rose
powinna st teraz przygotowywado jutrzejszego balu.

- Rog uwielbia Szekspira - zaprotestowata Fiona. - Nie
widzg¢ nic ztego w tymze spetnitam prébe mojego drogiego
dziecka.

- Nic ztego nie dostrzegaszztev rozowej tafcie. Panno
Gallant, mog z pana zamien¢ stowo?

2 W. Szekspir Jak wamespodoba, przektad S. Baiezak (przyp. thum.).



Guwernantka wstata pospiesznie, jakby od dawnaotylk
czekata, ajakis cud uwolni § od towarzystwa harpii.

- Nie przypominam sobiezeby czytanie Jak wam si
podobd nalezatlo do programu nauki przewidzianego dla
mojej kuzynki - stwierdzit w potowie korytarza. Koio go,
zeby odgarn¢ niesforne pasemko witoséw z jej czota. Surowo
zbesztat st w myslach.

- Prasba Rose mnie rowniezaskoczyta, milordzie. Nie
uwazam jednak,zebym miata prawo hamowajej ped do
zdobywania wiedzy.

- Nigdy w zyciu nie czytata Szekspira. Nie wykazata
zadnych zainteresowia

Panna Gallant zmgyta oczy.

- Moge jej czyta Szekspira po godzinach pracy. A skoro
juz 0 tym mowa, chcialabym mievolne poniedziaiki.

- Po co0?

Tak mocno zacispia szczki, ze niemal uslyszat
zgrzytanie gbow. Z trudem powstrzymatesod usmiechu.

- Poniewa prosit mnie pan o lekcje etykiety, inforngyj
ze to bardzo niegrzeczne pytanie i nie zamierzamniea
odpowiedzié.

Uparta, nieznéna kobieta.

- Po prostu dbam o wiasne interesy. Nieccheby w
wolnym czasie szukata pani innej pracy.

- Pan wszystko robi we wtasnym interesie. Poza iyen
szukam innej pracy. Zregzt tak nikt by mnie nie zatrudnit. -



Zrobita paugz, czekajc na reake. - Czy mog mie¢ wolne w
poniedziatki? - spytata w kau.

Wytrzymat jej spojrzenie.
- Nie.
Oczy jej zaptonty.

- W takim razie, milordzie, musz zrezygnowa z
posady...

- Zgoda - przerwat jej gniewnie. - Tak, do diaska!

- Dziekuje, milordzie. A teraz poj do Rose, jdi pan
pozwoli.

Odprowadzit § pogpnym wzrokiem. Nie ztxit sie, ze
go przechytrzyta. Niepokoj wzbudzito w nim tee wpadt w
panike, kiedy wspomniata o odajiu. Bez wahania przystat na
jej warunek, tragc twarz.

Przegrat bitwe w ich matej wojnie i teraz doizie musiat
wyrowna rachunki.



Po Londynie rozesztagwies¢, ze earl Kilcairn Abbey i
jego kuzynka szukajpartii. Od chwili przybycia do Vauxhall
Gardens nieprzerwany strumientodych kobiet i mzczyzn
zatrzymywat s przy lazy hrabiego,zeby porozmawia o
Paryzu, pogodzie, zbhajacym sk sezonie towieckim, pokazie
sztucznych ogni, o wszystkim, tylko nie o defistwie.

Wszyscy gapili s rowniez na na, ale na razie nikt nic
nie mowit, co zapewne wynikato raczej z respekta dI
Kilcairna niz z uprzejméci. Alexandra przekonata ¢siteraz,
jak dobrze mié potznego protektora.

- Widziat&? - krzykreta Rose, unosz Sk z miejsca. -
To byt markiz Tewksbury! Moj karnet jestzuvypetniony.
Och, szkodaze nie mog tanczy¢ walcal!

- Swietnie, ale pamtaj, zeby nie okazywé zbytniego
podniecenia - upomniata guwernantka. - To oni powinnicsi
cieszy, ze raczyta im paswigci¢ chwile czasu.

- Dobry Baze - mrukmt Lucien z irytacy. - Powinienem
zastrzelk Roberta za mielenieggykiem. Osaczaj nas jak
stado wilkow, ktore wyczuty krew.

- Musiat pan zdaw@asobie spraw, ze wies¢ o planach
makenskich  wzbudzi ogromne  zainteresowanie -
skomentowata Alexandra.

- Niezupetnie. Wiemze nie jestem mitym cztowiekiem.

Najwyraznie] juz ochtorat z gniewu. Sama nie byta
pewna, dlaczego tak c¢si upierata. Po prostu chciata
udowodné, ze jego pocatunki nieasw stanie odwi& jej od
zadne] decyzji. Teraz musi wyrle, gdzie spdza: cate
poniedziaiki.



- Nie znaj ci¢ dobrze, Lucienie - odezwatag¢spani
Delacroix.

Hrabia unidést brew.

- Czy to znaczyze w kacu sk zorientup, jaki jestem
niesympatyczny?

- Oczywkcie, ze nie.

- Szkoda. Przez chwilmyslatem, ze trafitas w sedno,
ciociu.

Fiona spiorunowata go wzrokiem, po czymgskta po
karnecik corki i przestudiowata go usvae.

- Zostat ci jeszcze kadryl, moja droga. Motwoj kuzyn
0 niego poprosi?

- Dlaczego miatbym proé&ija o taniec?

Gdy oczy Rose napetity ¢si tzami, Alexandra
westchrta w duchu. Przez trzy dni obchodzite siez ptaczu
| jJuz miata nadziej, ze tak lzdzie do kaca tygodnia.

- Pokazalby pan w ten sposae, wspiera kuzynkw jej
planach matrymonialnych - powiedziata mentorskimeto.

Lord Kilcairn zmierzyt § wzrokiem, po czym wyrwat
karnet z gk ciotki, nabazgrat w nim swoje nazwisko i oddat
go Rose.

- Wspaniale - ucieszytagspani Delacroix i a klasrgta w
dtonie.

Alexandra sama miata oclgobi¢ brawo, ale odwrdcita
gtowe ku fajerwerkomzeby ukry usmiech. Lucien Balfour w



koncu uczynit pierwszy krok ku poprawie stosunkow z
Krewnymi.

- No, no, no! - przemowit gski gltos. - Alexandra
Beatrice Gallant w Londynie.

Przez chwi¢ tudzita si, ze jelli nie spojrzy w tamy
strorg, zjawa zniknie. Krew odptyha jej z twarzy.

- Kim pan jest? - zapytat hrabia ostrym tonem.

Czyzby w jego glosie brzmiata zazdi® Smieszne.
Lucien Balfour nie miat powodu Byo nia zazdrosnym.
Wopatrywata si w ciemnd¢, rozwietlam kolorowymi
btyskami, i probowata odzyskganowanie nad sab

- Lord Virgil Retting. Nie przedstawisz mnie, Alex@o?
- Nie.

Przybrat na wadze, od# go ostatnio widziata.
Kwadratowa twarz byta teraz zaaftona, szyja wylewata si
z nakrochmalonego kotnierzyka. #2owe wiosy mocno mu
Sig przerzedzity na czubku gtowy, ale usitowat maskéwa
lysing pozostatymi.

Hrabia zachowat niedbat poz, ale obserwowat aj
uwaznie niczym lampart gotowy brahizdobyczy. Virgit
Retting nie chciat jednak zabijazamierzat tylko okaleczy
ofiarg 1 zostawé hienom na pzarcie.

- Bardzo niegrzecznie jak na nauczyceelktykiety -
stwierdzit ironicznie. - W ten sposob zarabiaszatvsb na
zycie, prawda?

- Kim pan jest? - zapytat powtornie lord Kilcairn.



MezCczyzna wzruszyt ramionami.

- Widze, ze muse przedstawd sic sam. Przyjechatem ze
Shropshire. MQj ojciec to diuk Monmouth. $tdiechryt si¢
szeroko. - Alexandra jest mdkuzynk.

- Nie z wyboru - wticita.

Hrabia dotkiat jej ramienia, zmuszag ja, zeby na niego
spojrzata.

- Jest pani siostrzenidiuka Monmoutha?

Nie potrafita stwierdzi, czy jego ton wyrza
zaskoczenie, oskagnie czy zaciekawienie.

- Nie z wyboru.

- Jak wedtug ciebie siczujemy, co? - zapytat Retting ze
ztoscia. - Guwernantka w rodzinie? | jeszcze pokazujesnai
miescie, przynosgzc nam wstyd.

Gdy z ciemnéci dobiegty smiechy, Alexandra
uswiadomita sobie,ze loz¢ otaczaj ludzie zabiegary o
wzgledy hrabiego.

Balfour wstat powoli i opartgqce o poecz.
- Virgilu Retting, jest pan bufonem.

Alexandra zrozumiata w tym momenciee zyskanie
uwagi hrabiego to broobosieczna.

- Stlucham? - warkfl mezczyzna.

- Wigksza¢ bufonow nic nie mee poradzt na to, ze
jest, jaka jest - stwierdzit Lucien wyrozumiatymnem. -
Widze, ze pan rownie.



- Lord Kilcairn, prawda?
- Tak. Ca jeszcze?
Wokot nich rozlegly si smiechy.

- Prosz mnie wkcej] nie obraa¢. Paiskie uwagi 8§
bardzo niestosowne.

Hrabia nachylit s§ ku Rettingowi.
- A jesli powiem, ze jest pan ttusty i gtupi?
- Ja... nie bde tolerowat takiego traktowania!

- Doprawdy? Pan przychodzi i nas al@aa my mamy
milczec? Dobranoc, sir. Prosodefé, zanim do reszty sipan
osmieszy.

Virgil spiorunowat wzrokiem kuzynk W jego oczach
odbijat sk gniew i upokorzenie.

- MQj ojciec o wszystkim sidowie - zagrozit.

- Podobnie jak caly Londyn - dodat Balfour spokejm
Do widzenia.

Retting zacisg usta | oddalit st w noc. Lucien ziewit |
usiadt na swoim miejscul.

- Przynig nam madery - polecit lokajowi, ktory statztu
przy lazy.

- Tak, milordzie.

Alexandra odetchyia gicboko.



- Chciatabym ja wroci¢ do domu - powiedziata gcym
gltosem.

- Thompkinson! - zawotat hrabia.

Stuzacy zatrzymat s w pot kroku.

- Milordzie?

- Sprowad powoz.

- Tak, milordzie.

- Dziekuje - szeprta Alexandra, otulac sk szalem.

- Nie ma za co. Nie zniéstbym widoku tego idiotyi an
minuty diwzej.

Pani Delacroix poklepatag jpo ramieniu. - Tak, moja
droga, co za okropny cztowiek. Naprawgste siostrzenig
diuka Monmoutha?

- Mamo - skarcitag Rose. - Lex piniej nam wszystko
opowie. Chodmy juz. Zimno mi.

Przez cai drogz do Balfour House lord Kilcairn nie
odezwat s stowem. Gdy panie Delacroix udate sia goe,
chwycit guwernantk za ramg.

- Wimbole, panna Gallant i jagbdziemy w ogrodzie.
- Tak, milordzie.
Hrabia poprowadzitg do wyjcia. Zeszli po schodach.

- Na pewno chce pan wiedéje dlaczego nie
wspomniatam o swoich koligacjach, kiedy mnie pan



zatrudniat - domglita si¢ Alexandra, idc sciezka wysadzan
rézami. - Nie utrzymuj stosunkéw z majrodzim.

- A przez caty czas zmuszata mnie paebhym byt mity
dla moich krewniaczek. Czy to nie hipokryzja?

- Nie. To zupetnie inna sytuacja. Presdestem bardzo
zmeczona i nie chgwigcej rozmawia na ten temat.

- Ale ja che.

Wocale nie oczekiwataze hrabia zrezygnuje z wygaien.
Zastwyt sobie na nie, stag w jej obronie. Westchiia ciczko.
W chtodnym nocnym powietrzu jej oddech zmiengt\si pak.

- Prosz wigc pyta.

- O ile wiem, lord Retting ma jeszcze starszegdaphra
prawda?

- Tak, Thomasa, markiza Croyden. M¢j drugi kuzyn
wicksza¢ czasu spdza w Szkocji. Nie znam go dobrze. A
wuj... c@z, przed laty zerwalmy wszelkie kontakty i oboje
jestamy szczsliwi z tego powodu.

- Rozumiem. Skd ta wroggc¢?

- A skad paiska wrogéc¢ wobec ciotki i kuzynki?
Zatrzymat sg przy tawce.

- Bedziemy s¢ przekomarzé? Maze usadzmy.

Z wahaniem przycup#a na zimnym kamieniu.

- Wolatabym nie obarcZapana swoimi troskami, &
pyta pan tylko z uprzejmioi.



- Xdzi pani,ze jestem uprzejmy? Wprost niezwykte.
Bito od niego ciepto, wic przysurta sk blize;.

- Zachowat s§ pan po rycersku, przegzapc mojego
kuzyna.

- Wiasnie. Dlaczego sama pani tego nie zrobita? Z
witasnego déwiadczenia wiem,ze ma pani ostrye¢gyk, a
Virgil Retting jest bardzo tatwym celem.

Alexandra wstata i zaga spacerowaposciezce w t i z
powrotem.

- To moje ktopoty. Do te] pory radzitam sobie z nim
sama i nadal dule.

- Nie méwitem,ze zamierzam pa#iz nich wybawt. Po
prostu che ustyszé, na czym polegaj

Wiedziata,ze hrabia nie zrezygnuje. Stga przed nim.
- Pan pierwszy.

- Zuchwata z pani kobieta. Nie boigspani kolejnej
przegranej?

Po plecach przebieqi jej dreszcz.
- Inaczej nic nie powiem.

Milczat przez dtug chwile. Obtoczki pary unosce st
wokot ust byly jedynyméwiadectwem,ze nie jest ogrodosv
rzezba.

- Nie che sk zenik - powiedziat w kéacu sttumionym
gtosem.



- Co za niespodzianka.
Rozchylit ptaszcz.
- Prosz siad#&, nim pani zamarznie.

Drzata z zimna, ale usiadta najdalej od niego, jak taog
Wstrzymata oddech, kiedy przygmat ja do siebie, ol
cieptym ramieniem i otulit patptaszcza.

- Co pani wie 0 moim ojcu? - zapytat.

- Tylko to, ze miat... pa¢ kochanek ze umart p¢tnascie
lat temu.

- Ojciec miat wecej niz kilka kochanek. Jego ulubionymi
rozrywkami byty rozpusta i hazard. Mieszkatam przez trzy
mieshce, poki mnie nie poegh. Potem zawiozt § do
Lowdham, matej posiadéci Balfourow w Nottingham. Tam
si¢ urodzitem i tam matka sgdzita nas¢pnych jedensie lat,
teskniac za Londynem, przyjaciotmi i dawny#yciem, ale nie
podita zadnej probyzeby to wszystko odzyskaWidziatem
ojca raptem szé razy, wliczagc pogrzeb.

- Och! - wyszeptata Alexandra.

- Od kobiet, ktére pragty mnie usidlt, nieraz
styszatem,ze to widok catkowitej bezraddo i nieszcescia
mojej matki wywotal we mnie nieeglh do makenstwa.
Zgadzam s z nimi.

- Ale mimo tej niechci zamierza si pan teraz zenk.

- Zgodnie z mgj wola ziemie i tytuty Balfourow miat
odziedzicz¢ moj kuzyn i jego potomstwo. James zginok
temu w Belgii, kiedy w jego obozie eksplodowat waz



prochem. Nie wiem, czy w ogole go pogrzebano. Nidsvi
niego zostato.

Mowit spokojnie, ale czutaze jest napity jak struna.
Gdy pod wplywem impulsu oparta gigwo jego ramg,
odprzyt si¢ trocly.

- Teskni pan za nim.

- Tak. Jedynym ryczyzm w rodzie zostat wuj Oscar,
ale wkrotce on teumart, co oznacza...

- Ze je&sli nie dochowa si pan dziedzica, pmka fortuna i
tytut przypadn dzieciom Rose.

- Moja kuzynka ja oshgreta stosowny wiek, zatem
sama pani rozumie...

- Zawsze mge Sk pan pogodzi z sytuaqj.
Hrabia prychat.

- Nie czug az takiej nienawdci do swoich przodkow.
Poza tym musg podtrzyma tradycg. Zdaje st, ze na razie
wiernie ndladug ojca.

- Watpie.

Styszata rane rzeczy, ale nie potrafita sobie wyobtazi
ze Lucien Balfour mogtby hydla kogd okrutny.

- Opowiedziatem o sobie. Teraz pani kolej, Alexandr
A juz sic tudzita, ze zapomniat o umowie.
- W porownaniu z paska moja historia jest prosta.

- Zamieniam si w stuch.



- Nie spodziewam sizmickczy¢ paiskiego serca.
- Nie mam serca. Prasmowic.
Probowata s odsuné, ale trzymatg mocno.

- Dobrze. Moja matka Margaret Retting zakochatavsi
malarzu | wyszta za niego zaam Jego dziadek wprawdzie
byt hrabn, ale prowadzit skromneycie. M6j wuj nosit ju
wtedy tytut diuka i dla niego Christopher Gallané mstniat.
Od razu wydziedziczyt swgjsiostk.

Lucien pogtaskat jej dim

- Rodzice uparli s, zeby mnie wyksztat¢, skoro nie
mogtam licz¢ na rodzinny magek. Zapisali mnie do
Akademii Panny Grenville i dwa lata fpie] oboje umarli na
zapalenie ptuc. Wydatam wszystkie os@bzaici na ich
pogrzeb i sptacenie diugow.

Poczutasciskanie w gardle, jak zawsze, gdy wspominata
sprzeda bizuterii matki i peknych obrazow ojca za utamek
ich wartaci.

- A wuj nie chciat pani pomaoc finansowo.
To nie byto pytanie, ale potgreta gltowa.

- Napisatam do niego, bo zabrakto mi piglay na dalsz
naule. Odpisat, lecz nawet nie raczyt nakleznaczka na
kopert. Przypomniat w Kcie, ze ostrzegat magjmatk; przed
popetnieniem glupstwa i teraz nie zamierza gtaei jej bkdy.
Wywnioskowatamze i mnie zalicza do tych d&dow.

- Dobrze wiedzié, ze s naswiecie wkksi dranie ni ja.
To pocieszajce - stwierdzit hrabia i znowu pogtaskat po
rece. - | co byto dalej?



- Panna Grenville data mi uczniéw, ta& zarabiatam na
siebie do czasu ukozenia nauki. Paniej pracowatam jako
guwernantka albo dama do towarzystwa. A teraznjestea; |
rozmawiam z earlem Kilcairn Abbey w jego ¢cknym
ogrodzie rganym.

- A co z Welkinsami?
Odsunrta sk od niego i wstata.

- To catkiem inna historia, ktéra nie ma nic ws@ga z
moimi uczuciami dla krewniakow. - Nikt nie ustyszgi
opowie&sci. Nigdy.

- Wigc nic mi pani nie powie?

- Nie.

Podniost st z tawki.

- Owszem. Kiedy pani mi zaufa.

- Nigdy panu nie zaufam. Sam pan powiedziatgdyby
nie testament ojca, nigdy nie \wiy pan ciotki Fiony i Rose
pod opiek, co moim zdaniem upodabnia pana do mojego
wuja.

Zmruzyt oczy.

- Pani réwnie nie jestSwicta, panno Gallant. Prasnie
dokonywa& poréwna i nie przenosi na mnie nienawci do
swojej rodziny. Okoliczneci s3 zupetnie inne. - Odwrdcit si
ruszyt w strog domu. - Dobranoc.

Patrzyta za nim przez chwil

- Dobranoc.
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Virgil Retting ziewryt nad filizanka mocnej herbaty i
probowat st rozbudzé. Nienawidzit wczénie wstawd. O tej
porze jego przyjaciele spali jeszcze w najlepszeig¥Vczut
sic lekko zamroczony po catonocnych staraniaciepy
zapomnié o przykrym spotkaniu z earlem Kilcairn Abbey.

- Skoro tak ci zaleato na moim towarzystwieze
przeszkodzité mi w $niadaniu, mogtbhy wreszcie cé baknac.
Wygladasz jak ostatnie nieszgzie.

- Mowites, zebym s¢ do ciebie nie odzywat. Bardzo
trudno ci dogodZ, ojcze.

Diuk Monmouth posmarowat bugkmiodem.

- Mowitem, zebys nie prosit mnie o piendze -
sprostowat, celac w syna neem. - Jeéli nie masz mi nic do
powiedzenia, milcz.

Gdy ojciec przeszyt go wzrokiem, poczute sjak
pigciolatek, ktoéry znowu zmoczyt 0. Po chwili diuk wlepit
wzrok w porana gaze¢. Na pewno wstat przedwitem |
wezwat swoich londfskich doradcow, agentow i kgiowych
na pierwsze zebranie w sezonie. Ten cztowiek clmypdy nie



spat, a nawet kiedy na krotko zamykat oczy, zawseelzial,
Co Sk dzieje.

Dlatego Virgil zwlokt s¢ z tazka i zjawit w Retting
House, nim kté inny przyniost wiéc.

- Tym razem nie chodzi mi o piewize, ojcze. Czy
zawsze musisz mnie p@za o zte rzeczy?

- Nie dajesz powodowebym ce chwalit.
- Teraz mi podzikujesz...
W drzwiach stagt kamerdyner.

- Wasza lordowska nd6, lord Liverpool i lord Haster
przybyli na poranne spotkanie.

- Swietnie. Dwie minuty, Jenkins.
- Stucham, wasza lordowska 8o

- Ale, ojcze...

- Virgilu, wykrztus wreszcie, czego chcesz, albo zaczekaj

do jutra. Bde wolny miedzy dziesita a jedenasgt
- Wczoraj widziatem kuzynkAlexande.
Diuk zamart z filzanky podniesion do ust.

- | z tego powodu zerwalesic z tézka przed potudniem?
Oczywiscie, ze jest w Londynie. Fontaine'owie przyjechal
cztery dni temu.

Virgil potrzasmt gtowa. Zdarzyt s¢ cud. Udato mu sl
zaskoczy ojca. Ogargta go bitoga radd, zwilaszcza gdy



pomyslat, ze teraz gniew jego lordowskie] sw dla odmiany
skieruje st na kogdg innego.

- Nie byfa z Fontaine'ami.

- W takim razie znalazta prac- Monmouth wstat od
stotu. - Dzeki temu lgdzie s¢ trzyma z dala od ktopotow.
Wybacz, ale Haster | premier nie powinni czeka

Virgil wiedziat, ze nie mae przegapi takiej okazji.
- Mieszka w Balfour House - rzucit pospiesznie.
Diuk sie odwrocit.

- Gdzie?

- W Balfour House. Widziatermjw Vauxhall Gardens.
Siedziata w lay obok Kilcairna. Omal nie odgryzt mi gtowy,
kiedy podszeditenyeby st z nia przywitac.

- Slyszatem, ze Kilcairn ma kuzynk w wieku
odpowiednim do zanazpojscia.

- Tak, widziatem 4. Niezta bestyjka. Prawie tak tadna jak
kuzynka Alexandra.

Monmouth zamkat drzwi jadalni i wrécit do stotu.

- Jesté pewny,ze to ona ize towarzyszyta Kilcairnowi?
Nie bytes pijany, chtopcze?

- Nie, ojcze. - Dziki Bogu, ze nie pit za di#o po wygciu
z Gardens. - Jestem catkowicie pewny. Wpadt g @&s¢, ze
musiatem go usadgia wokot stat wrogi ttum.

- Do diabfa! - wybuchat diuk. - Powinna mié& wiecej
rozumu po tej historii w Welkinsem. Wystarczy nakarsdali.



Jeili znowu w ca sie wpakuje, tym razem z Kilcairnem,
Rettingowie ji nigdy nie odzyskajdobrego imienia.

- Sam nie mogtem uwiergzywtasnym oczom - wyznat
Virgil z powag. - Zupetnie jakby nie obchodzita jej nasza
reputacja. Wieze sgdzamy sezon w mseie.

- Mogta sobie pojeclta do Yorkshire. - Monmouth
uderzyt pescia w stot, & zabrzczata porcelana. - Do licha,
mam przedstawiw parlamencie ustaywo taryfach. - Wstat z
groznym pomrukiem. - Wybadam dyskretnie opirudzi w
tej] sprawie. Mae lede musiat pogpi¢ ja publicznie, j&li
nadal ledzie s¢ tak afiszowa. - Szarpngciem otworzy! drzwi
| pomaszerowat do gabinetu.

Virgil poczestowat s¢ resztkamisniadania. Kilcairn |
Alexandra jeszcze zobagzkto jest gtupim bufonem. Ich
sielanka wkrotce siskaiczy, i to bardzo niemito.

- To byt glupi pomyst - stwierdzita Alexandra,
obserwujc waska, cichg ulice.

- Twoj gtupi pomyst - przypomniata Vixen. - | przas
si¢ tak rozghdac. Mam wraenie, jakby kté nassledzit.

- Nie mog; si¢ powstrzyma.



Podztkowata skinieniem gtowy, gdy kelner przyniost
jeszcze jeden talerz kanapefniadanie w mitej ulicznej
kawiarence uznata za doskonaty sposob rdzgmie wolnego
poniedziatkowego przedpotudnia, ale to byto przealixhall
Gardens i przed spotkaniem z kuzynem.

- Lord Virgil na pewno jeszczepi. A nawet jgli juz
wstat, kluby znajdyj sic par przecznic sid.

- Oczywsicie masz rag} Jestem gtupia. Sprobuj kanapki
z ogorkiem. - Bata sinie kuzyna, lecz tego, co g/t o nigj
naopowiadd. Zmusita st do umiechu. - Opowiedz mi o
swoich ostatnich podbojach.

- Nikt mi nie wierzy, kiedy mowg, ze nie interesuje mnie
makenstwo - poskatyta sk lady Victoria. - Gdybym wyszita
za myz, nie mogtabym prowadgitakich ciekawych rozmow
jak ta, ktog odbytam niedawno z twoim lordem Kilcairnem.

Alexandra zakrztusita siherbaj.

- A 0 czym tak gawdziliscie?

Przyjaciotka podniostasiz krzesta i klepeta ja w plecy.
- Jeste zazdrosna?

- Nie! Nawet go zbytnio nie lubi A poza tym on nie jest
moim lordem Kilcairnem.

- A ty nie jesté juz moja guwernantl, nauczycielk i
damy do towarzystwa - stwierdzita Victoria. - Nie mgsai
mowi¢, 0 czym rozmawiatam z Lucienem Balfourem.

Alexandra byta gotowa udusVixen, jesli ta nie powie
jej wszystkiego. Wcale nie czuta zazbo



- Mozesz milczé - oSwiadczyta. - Z mojego
doswiadczenia wynikaze stowa Kilcairna rzadko nadagic
do powtorzenia.

Przyjaciotka zachichotata.

- Latwo ck przejrze.
Alexandra zmarszczyta brwi.
- Nieprawda.

- No, dobrze. Ulity sie nad tola. Zadawat mi wiele
pytan na twoj temat. Czy zawsze bytéaka irytupca, czy
kiedykolwiek przyznat& sic do poraki w dyskusji, i takie
rzeczy.

- Zartujesz sobie ze mnie!

Vixen wybuchrta smiechem.

- Przysegam, Lex,ze mowk prawdc:.

Alexandra wztta torebk | wstata z gradowmina.
- Lord Kilcairn i ja utniemy sobie majpogavedke.

- Zanim na niego napadniesz, #eopowinnd sobie
przypomnié, jaki byt wczoraj mity.

Panna Gallant zarumienitaggoo same uszy. Dopiero po
chwili uswiadomita sobie,ze Vixen moéwi o wieczorze w
Vauxhall.

- Tak, chyba masz ragj

Lady Victoria obrzucita g badawczym spojrzeniem, po
czym St roz&miata.



- Podejrzewanye nie wszystko mi opowiedzidta

Alexandra é@miechreta sk z przymusem, a w Kau
parskreta smiechem.

- Stlusznie podejrzewasz, moja droga. A teraz zimyd
gdzies indziej,zeby nie kusi losu.

- Naprawd nie wiedziatg, ze twoja guwernantka jest
siostrzenig Monmoutha? - zapytat Robert, kgojpieczonego
kurczaka.

- Nie. Jestem zbyt zgy wywotywaniem skandalizeby
iInne $ledzik na biegaco. - Odchylit st na oparcie krzesta i
wypuscit ktab dymu z cygara. Jego drugi towarzysz napetnit
piwem swoj kufel.

- Co za ranica? Kochanka to kochanka.

Lucien ftyprat przez stot na Francisa Henninga,
zastanawiaic sk, kto zaprosit tego osta na obiad. Od samego
rana docieraty do niego e pogtoski. Najwyraniej wszyscy
zapomnielize hrabia gardzi plotkami.

- Nie kochanka, tylko guwernantka, Henning - sppost
oschtym tonem.



- A jakie znaczenie ma ten szczegoét cday
przyjacioimi? - zapytat Robert z lekkindmieszkiem.

- J&li jakiegos znajak, nie omieszkam go o to zapyta

- No, Kilcairn, gdyby nie wyghdat na szczerze
zaskoczonego, kiedy podszedt do was lord Rettindahnikt
by niczego nie podejrzewat - stwierdzit lord Daubre
petnymi ustami. - Po raz pierwszy widzéally ci¢ zbitego z
pantatyku.

Lucien zakit pod nosem. Niezatowat, ze tak ostro
potraktowat Virgila Rettinga, ale gdyby byt przewjacy,
zaczekatby na dogodniejszy moment. Rozprawitlgyzsnim
bezswiadkow.

Bardziej jednak ri plotkami przejmowat i tym, ze
panna Gallant uznata go za takiego samego drakigjjavuj.
Byta wyraznie zdenerwowana, ale poréwnanie zabolato go
bardziej, nk sie przed sobh samym przyznawat. Poza tym
reakcja na widok kuzynawiadczyta dobitnieze Alexandra
naprawd nie ma dokd pogé. Jego ostupienie na wie o jej
koligacjach rodzinnych na pewno nie dodato jej bfuc

Potrzsmt gtowa | wrocit do teraniejszaci. Przegapit
duza cz¢$¢ rozmowy przy obiedzie, aleadzac po minie
Roberta, chyba dobrzegstato. Wyjt cygaro z ust i wstat.

- Wybaczcie, panowie.

Belton poszedt w jegflady. Gdy zamkei za sola drzwi
Klubu, westchat gtosno.

- Jw sie balem, ze dojdzie do rozlewu krwi. Moje
gratulacje. Wykazakesic niezwyktym opanowaniem.



- Na szcgscie zamyglitem sie i nie styszatem, co
wygadywat Henning.

Wicehrabia szedt obok niego w milczeniu przez poét
przecznicy. Lucien po minie widzialze przyjaciela co
dreczy. Czekat cierpliwie. W kicu Robert odchegknat.

- Nie che by¢ wscibski, ale co zamierzasz zréi -
spytat.

- Z czym?

- Z szukaniem partii dla kuzynki i siebie, zwyaszy na
ostatni skandal. Nie jest to najdyskretniejszy zoith
romansow.

Zignorowat uwag.

- Panna Gallant mieszka w moim domu od ponad trzech
tygodni.

- Tak, ale kochanka ukryta przed sobwop tozsamdac.
- Nie jest mag koch...

- Mimo twojego bogactwa i pozycji niektore z najthze]
obiecupcych kandydatek naone nie zechg przyjmowa
twoich wizyt, skoro mieszkasz pod jednym dachem ze
szlachetnie wurodzan.. guwernantlk, ktéra w dodatku
zamordowata podobno ostatniego kochanka. Dla cieébie
moze by podniecajce, ale nie dla przyzwoite] mtodej damy.

- Powinien& by¢ zadowolony. Zostanie wiej panien dla
ciebie.

- Lucienie, nie zmieniaj...



Balfour nagle staal jak wryty

- Co powiedziat&?

- Powiedziatemze nie dla przyzwoite;...

- Nie. Wczdnie,).

Na twarzy Roberta odmalowatasadziwienie.

- Duzo mowitem. Powiniene zapamgtywaé moje perty
Madrosci.

- Powiedziaté "szlachetnie urodzona kochanka".

- "Szlachetnie urodzona guwernantka" - sprostowat
wicehrabia. - Nie rozumiem...

- Robercie, zapomniatemze mam pila sprawe do
zatatwienia - przerwat mu Lucien | wyszedt na jazduaeby
zatrzyma dorazke. - Zobaczymy sl wieczorem.

- Dobrze - zawotat za nim Belton.
Balfour kazat dorekarzowi jecha na Grosvenor Street.

Alexandra Gallant pochodzita z arystokratycznegauro
Miata zaszargamn reputacg, ale byta szlachetnie urodzona.
Doszedt do wniosku;e musi pomylec.



- Nie ick. - Zdjgta naszyjnik i odtayta go na nocny
stolik. - Pies zamerdat ogonem. - Ekije, Szekspirze.
Dobrze,ze st ze mmn, zgadzasz.

Drzwi taczace jej sypialng z pokojem Rose otworzytysi
z hukiem.

- Lex?
- Wejd-.

- Nie jest przypadkiem zbyt ¥towa? - Panna Delacroix
okrecita sk przed lustrem. - Chyba tak.

- Wcale nie. Wygldaszlicznie.
Dziewczyna nachylita sii pocatowatag w policzek.

- Och, wiem. Cudowna, prawda? - Zrobita kolejnydatpr
szeleszcae jedwabiem. - Kuzyn Lucien dzisiaj nie powie,
wygladam jak flaming.

- Na pewno. - Nawet $ jej nauki nic nie pomogty, lord
Kilcairn miat dag¢ rozumu,zeby nie dawé kuzynce powodu
do ptaczu.

- Dlaczego jeszcze nie jeStgotowa? - zdziwita si
podopieczna. Dopiero teraz zauia, ze guwernantka siedzi
bez butow i biuterii, a wiosy lino sptywaa jej na plecy. -
Kuzyn Lucien ldzie zty, j&li kazemy mu czeka

- Nie idk. - Usmiechreta sk na widok zaskoczonej miny
Rose. - Ja mnie nie potrzebujesz, a przyzwaitknoze by
twoja mama.

- Dlaczego nie idziesz? A §e zapommre jezyka albo
zaczr rozmawid z niewt&ciwg osoly?



Alexandra powstrzymatasiod uwagi,ze ona sama jest
taka niewtaciwa 0sola.

- Po prostu boli mnie gtowa - sktamata. - Nie mast
Poradzisz sobie doskonale.

- Och, mam nadziej

Gdy dziewczyna wybiegta z pokoju, Alexandra spdaza
na swoje odbicie. Wcale nie zostawiata podopieczmzj
pastwe losu. Jej obecrid mogta przynie¢ Rose wecej
szkody ni pozytku. Plotki byty jeszczéwieze.

Od kilku dni, kiedy wychodzita z domu, za Alym
razem rozgldata s¢ za Virgilem, nastuchiwata ludzkich
szeptow smiechow. Odwagi starczyto jej jedynie na godzinne
spotkanie z Vixen. Nie zamierzat& ina bal, gdzie wszyscy
by sk na na gapili.

Nagle otworzyty si drzwi.

- Prosz si¢ ubra - powiedziat lord Kilcairn, wchod
do pokoju.

Drgreta zaskoczona.
- Boli mnie gtowa.

- Mnie rozboli bardziej, gdy dale musiat sam zajmowa
si¢ harpiami. Prosgsic ubier&.

W czarnym stroju wieczorowym prezentowate Si
wspaniale. Przypominat greckie pgsz muzeum. Lecz nawet
genialny rzebiarz nie potrafitby oddablasku oczu Luciena
Balfoura, tcha¢ w kamiex jego sity i pewnéci siebie.
Alexandra dobrze wiedziata, jak niebezpieczne anbgc



objecia hrabiego. Niebezpieczne dla resztek jej reputac
ciezko zdobytej niezalanosci i serca.

- Mam c@ na nosie?
Oblata s¢ rumiencem.
- Przepraszam. Dobrze pan dzisiaj vayigl

W trzech krokach pokonat dzseh ich odlegtdc.
Alexandra wstata pospiesznie.

- Podoba mi si takie uczesanie - stwierdzit, pgrapc ja
wzrokiem. Przesugh dtonia po jej rozpuszczonych wtosach.

Zadrzala.

- Sp&ni sic pan. Poza tym nie powinien pan tutaj
przychodzt.

- Niech pani nie &dzie pruderyjna. - Opuait reke, ale nie
odrywat wzroku od je] twarzy. - Datem pani wolny
poniedziatek, a nie dzisiejszy wieczor. Prosg/petnic swoje
obowigzki, panno Gallant.

- Lepiej przystue sie Rose, zostag w domu.
Zmarszczyt brwi.

- Niech pani nie &dzie tchorzem, Alexandro.
- Nie jestem tchorzem.

- Prosz to udowodng.

- Nie chodzi o mnie, tylko o Rose...



- Ja jestem jej opiekunem. A paniedzie nam
towarzyszy. Na bosaka i przewieszona przez moje eaaio
w butach i na wkasnych nogach. -abja pod brod. - Czy to
jasne?

Nie pozostawit jej dizego wyboru, jakoze tupanie |
rozrzucanie rzeczy niewiele by pomogto.

- Prosz mi da chwile.
Skrzyzowat ramiona na piersi.
- Zaczekam tutaj.

Byt nieugkty, wicc siadta potulnie | zael upin&
wtosy, mimo ze cletnie utartaby mu nosa. Dreszcze
przebiegaly jej po plecachyae deaty, kiedy patrzyta w lustro
| widziata, ze ja obserwuje.

- Przydataby si pani pokojowka - stwierdzit, podgy jej
ostatnj spinke.

- Uwaza pan;ze sama sobie nie poradz

- Nie, ale powinna mie pani kogg, kto uczesze pani
wtosy.

- Sama je czegz odkad skaczytam siedemniaie lat -
odparta, starar sk ukry¢ drzenie w gtosie. Chyba wolata
jego bezpérednie ataki. Latwiej byto giprzed nimi brord. -
ldziemy?

Skinat gtowa.

- Pani pierwsza.



Idac  po schodach, prébowata zapanéwanad
wewretrznym dygotem. Powtarzata w duchie nie boi si
szeptOw | spojra® ze juz nieraz musiala stawéaim czoto.
Niestety nic nie pomagato.

- Nikt nie sprawi pani dzisiaj przykéoi. Nie pozwoé na
to - zapowiedziat hrabia, gdy dotarli do holu.

Alexandra zatrzymata i Byla niemal wdziczna
Lucienowi Balfourowi za te stowa, bo przypomniasj,jze
musi polegéa wytacznie na sobie.

- Dziekuje, milordzie, ale potrafi sic o siebie
zatroszczy. Nie jestem mimog

- Ale pani dey - stwierdzit cichym gtosem.
- Ja nie...

- Dzigki Bogu, ze jednak z nami idziesz! - Rose
podbiegta i chwycitag za eke. - Teraz nie muszsi¢ 0 nic
martwk.

Lord Kilcairn wzit Szekspira na ece 1 podat go
kamerdynerowi.

- Nie czekaj na nas, Wimbole.
- Dobrze, milordzie.

W powozie jak zwykle usadowit ginaprzeciwko niej.
Alexandra pospiesznie odwrocita wzrok 1 e¢taj sk
udzielaniem Ras ostatnich wskazowek. Sama obegho
hrabiego wystarczata,zeby wprawé¢ ja w nerwowe
podniecenie. Tego wieczoru szczegoOlnie przydathy jgj
spokao;j.



- Myslisz, ze Ixdzie nasipca tronu? - zapytata
dziewczyna. - A jdi poprosi mnie do t&ca? - Jej niebieskie
oczy sk rozszerzyly. - Na przykiad do walca?

- Nadepnij mu na step poradzit kuzyn. - Wtedy zostawi
cie w spokoju.

- Lucienie! - skarcita go ciotka. - Och, jestem aak
zdenerwowana. &#niechaj s¢ jak najwkcej, moje dziecko.

Alexandra odchraknela.

- J&li jego wysokdc¢ poprosi c¢ do walca, ukta sie |
podzkkuj, a nasipnie wyjanij, ze jeszcze nie zostdta
przedstawiona na dworze. Gdyby nalegat, mataz nim.
Ostatecznie jest regentem.

- Czy lord Belton te bedzie?
- Owszem. - Kilcairn zerkql na zegarek.

- Nie zapomnij, moja drogaze twoOj karnecik ja jest
petny.

- Och, nie! Co zroli, jesli on...

- Moge mu odsjpi¢ swoj taniec - zaproponowat hrabia,
wygladajgc przez okno, jakby rozpaczliwie pragnvydosta
sie z klatki.

- Nie! - sprzeciwita € Fiona. - Musisz zat&@zy¢ z
kuzynky!

- Zrobie, co zechg, ciociu.

Pani Delacroix zacta skub& delikatry koronke rekawa.



- Panna Gallant twierdzke musisz zatezy¢ z Rose, bo
inaczej dziewczyna nie znajdzie dobrej partii. @bles,
Lucienie...

Hrabia unidst ¢ce.
- Dobrze! Tylko przestagada& cha® na chwit.

Zanim podjechali pod drzwi Bentley House, Alexandr
rozbolata glowa. Z ulg wysiadta z karocy | zaczergha
chtodnego nocnego powietrza.

- Lex, trzymaj st blisko mnie - szepga Rose, biaic ja
pod ram¢. - Taki ttum, ze nie wiem, na kogo najpierw

patrzyc.

- Najpierw na gospodarzy, potem - na kogo chcesz.
Wszyscy miodzi dentelmeni kda na ciebie rzucali
spojrzenia.

- Albo na sto6t z trunkami - rzucit Lucien przez nigm

- O, zdaje «, ze to Julia Harrison - powiedziata
Alexandra, wskazgg na wejcie do sali balowej. - Czy
przypadkiem nie ma jej na fiskiej liscie, milordzie?

Hrabia zachowat obejna ming.
- P&niej przyjdzie czas na tortury.

Podat zaproszenie kamerdynerowi i wprowadzit swoje
damy do sali balowej.

- Tu jest caly swiat - szepata Rose, sciskapc
guwernantk za ramg.



- Najlepsza jego @&¢ - dodata uszegliwiona pani
Delacroix.

Alexande interesowato co innego.

- Wigc zrezygnowat pan z szukania kandydatkzaeg?
- Spytata, czujc w gkbi duszy dziwg radacg.

- Bynajmniej. - Skigt na kelnera i wzt z tacy kieliszek
porto.

Rada¢ zgasta w jednej chwili.
- Ach, wiec tylko dzisiaj robi pan sobie przegw
Zmystowe wargi wykrzywity si w usmiechu.

- Niezupetnie. Jestem prawie gotowgby przysipi¢ do
negocjacii.

W skroniach zacgy bi¢ mtoty kowalskie.
- Gratulacje. Jak podejmie pan ostatecdecyzg?

Lord Kilcairn spojrzat na nai nieprzeniknionym
wzrokiem.

- Jeszcze nie wiem, conam kilka pomystow.
- Kim 53 szczsliwe finalistki?

- Nie zamierzam zdradziich nazwisk, panno Gallant.
Wolg, zeby pani z nimi nie rozmawiata.

Alexandra natychmiast poczuta nie¢hdo wybranek
hrabiego. Wmiechreta sk cynicznie.



- Moze uradzi pan konkurs poetycki? Zalge od tego,
jaka wag; postanowi pan przyky¢ do znajoméci literatury,
ozeni Sk pan ze zwyeizczynig albo z §, ktora przegra.

- Hm. Rozwae pani propozyg.
Nie potrafita stwierd®, czy jest na nizty.

Lucien zastanawiat gj co by panna Gallant powiedziata,
gdyby wyznat,ze rozwaa umieszczenie jej nastie... na
pierwszym miejscuZadna z miodych kobiet, z ktorymiesi
spotkat, nie mogta sirowna& nawet z jej cieniem.

Jego bogini w wytwornej sukni od madame Charbonne
stata u boku swej podopiecznej, rozmawsaj z
dzentelmenami, ktdrzy wczeiej wpisali s¢ do jej karneciku.

Ze wstydem pom§lat, ze zupeinie go nie obchodzi, kto
paslubi kuzynlke, byle tylko zabratg i ciotke Fiore z jego
zycia.

W tym momencie dostrzegt lorda Beltona. Chwycitzgo
ramie, zanim ten zglyt dotaczy¢ doswity Rose.

- Zataxcz z pann Gallant - powiedziat rozkazagym
tonem.

Robert uwolnit eke.
- Dobry wieczor, Kilcairn.
- Zataacz...

- Styszatem. Dlaczego miatbymntzzy¢ z guwernantk
twojej] kuzynki?

- Lepsza guwernantkanuczennica.



Migdzy brwiami przyjaciela pojawita &i cienka
zmarszczka.

- Lubi¢ panre Delacroix.

- Nie mam ochoty naarty, Robercie. Jusic zabawitg
moim kosztem.

- Wcale niezartug. Towarzystwo Rose jest niczym tyk
swiezego powietrza po spotkaniach z tymi wszystkimi
pannicami, ktére narzucata mi matka.

Belton méwit catkiem powanie, ale Lucien nie byt w
nastroju,zeby dyskutowa o zaletach swojej kuzynki.

- Podda¢ sie - oswiadczyt. - Nie znam leku na
postpujace szaléstwo.

- Wcale nie...

- Bede ci winien przystug, jesli zatanczysz z panp
Gallant.

- Przystug?
- Tak.

Robert ruszyt ku ttumowi adoratorow otacgajch Rose.
Lucien poszedt za nim. Alexandra sprawiata xerae
zupetnie spokojnej, ale gdy ujrzat wyraz jej ocdaszedt do
wniosku,ze nie powinien zmuszgej do przyfcia na bal.

- Lordzie Belton! - powiedziata Rose i dyga.
- Panno Delacroix, wygtla pani dzisiaj uroczo.

- Dzigkujg, milordzie.



Robert zerkat na przyjaciela.

- Wiasnie pytatem pani kuzyna, czy mogtbym pani
zaprost jutro na przejadzke 1 piknik w Hyde Parku.
t askawie si zgodzit.

Dziewczyna wytrzeszczyta oczy i klaga w dionie.
- Naprawd, kuzynie Lucienie?
Balfour zachowat kamienrtwarz.

- Oczywicie - powiedziat, dgapc przyjaciela tokciem w
plecy.

- Za chwik zaczn gra pierwszego kadryla - Stwierdzit
Robert. - Czy mog ..

- Och, m¢j karnecik jest pelny - zmartwita dRose. -
Chciatam zachow@gjeden taniec dla pana, ale...

- Trudno. Jutro &dziemy mieli dla siebie wcej czasu. -
Wicehrabia odwrécit si do guwernantki. - W&wiadczy mi
pani ten zaszczyt, panno Gallant?

Alexandra zbladta. Przeniosta spojrzenie z lordddda
na Kilcairna i z powrotem.

- Milordzie, nie adz...

- Alez tak! - wykrzykreta ciotka Fiona. - Jest pani
siostrzenig diuka Monmoutha. Oczydcie, ze mae pani
zataczyc.

- Ale ja nie che...

- Nalegam - powiedziat wicehrabia. Obseryauscens,
Lucien czut st jak kuglarz.



Wszystko szito tak, jak zaplanowat, mime nie odezwat
Si¢ jeszcze stowem. Robert od razwaat odwzajemnienia
przystugi, a on si zgodzit, ché osobscie uwaat piknik z
Rose za stratczasu.

Gdy panna Gallant prastp zaproszenie Beltona, przez
chwil¢ zastanawiat 8 czy te& nie rusz¢ na parkiet.
Stwierdzit jednak,ze nie wystarczy mu muskanie przelotnie
jej palcow w kadrylu. Za¥ezy z ni dzisiaj, owszem, ale
walca.

11

Patrac na Rose, Alexandra doszta do wnioska,je&sli
dziewczyna umie corobi¢ dobrze, to taczy¢. Naturalnie
gdyby obserwowataajz boku sali zamiast z parkietu, miataby
duzo lepszy widok.

- Dobrze pani wyedukowata podopiegzn stwierdzit
lord Belton.

Takim samym tonem przemawiat lord Kilcairn, gdy
chciat by czarupcy, lecz komplementy Roberta Ellisa nie
wywotywaty u niej zadnego dreszczu. Czutagsraczej
poirytowana, ze wicehrabia ucieka i do tego rodzaju
sztuczek.



- Niestety nie mog sobie przypisazastugi. Rose ma po
prostu dryg do tizca, milordzie.

- Ach, tak. Pani rownigjest urodzoa tancerl.
- Dziekuje, milordzie.

W tym momencie byta wygjkowo wdzeczna losowi za
ten talent. Nie mogta odmowiwicehrabiemu, nie rohc
sceny. | tak budzita zainteresowaniggo

- Cata przyjemn& po mojej stronie.

Podniosta wzrok | zobaczytae partner spogtla przez
ogromry sak ku lordowi Kilcairnowi. Hrabia stat péciam,
lecz nie dostrzegat mtodych dam, ktore probowsatygna¢ na
siebie jego uwag Nie miala odwagi spiorunowa go
wzrokiem, ale on chyba wyczut jej nastr¢j, baniechrat sie
zmystowo i uniost brew.

Najwyrazniej ca knut. Nawet nie probowat wygillat
niewinnie. Zakietkowato w niej pewne podejrzenie.

- Milordzie, czy to lord Kilcairn pana namoéwiteby pan
ze mry zataczyt? - zapytata, gdy spotkaliesprzy kolejnej
figurze.

Na widok ostupiatej miny Ellisa Alexandra skarcda w
duchu za zbytai Smiatos¢ i brak taktu. Damy nie powinny
zadawa tak bezpérednich pyta, zwlaszcza osobom o
wyzsze] pozycji spotecznej. To wszystko wina Luciena
Balfoura i jego ztych manier.

- Ja... na 0got nie trzeba mnie namatyisebym poprosit
do taaca pitkna kobiet, panno Gallant.

Spojrzata mu w oczy.



- Na ogot - powtdrzyta. - C dziekuje, ale ten gest nie
byt konieczny. Nie musz tanczy¢ z przystojnymi
dzentelmenami,zeby dobrze wypetnia obowhzki wobec
panny Delacroix.

Na twarzy lorda Beltona odmalowat@ giaskoczenie.
- Mowi pani od serca, prawda?

- Jw dawno st przekonatamgze inna postawa nie ma
sensu. Zresztwszyscy doktadnie wiedz co o mnie myleg,
cha nigdy mnie nie spotkali.

- Dobry Baze - mrukmt wicehrabia.

Nie umiata odczytajego reakcji, ale przynajmniej okazat
si¢ dzentelmenem. Dokazyt kadryla i odprowadzitaj do
pani Delacroix, po czym przeprosit |1 odszedt... s@do
pospiesznie, clktomaze sk mylita. Chwile pdzniej zjawita s¢
Rose, zdyszana i zarumieniona z podniecenia.

- Och, widziahgcie? Tu obok mnie byta margrabina
Pembroke! Chyba dostrzegtam diuka M...

- Nie ekscytuj si za bardzo - upomniata guwernantka z
pobtazliwym usmiechem. - Pamitaj, ze oni...

- Powinni z niecierpliwécia czeka, kiedy wreszcie mnie
poznaj - dokaczyta dziewczyna i zachichotata.

- Ja bytabym zachwycona, gdyby mnie przedstawiono
ktorejkolwiek z tych osobistai - stwierdzita pani Delacroix z
pospna mina. - Ale wszyscy mnie ignoraj

- Ach, gdyby to byla prawda - odezwak Kilcairn,
podchodzc do nich.



Alexandra przyswia sk do hrabiego.
- Prosz wigcej tego nie roldi- szepkta.
- Czego?

- J&li bede chciata zrohi z siebie widowisko, zat&ze
nago na stole z przegkami. Nie potrzebgjpomocy péskich
znajomych.

- Obserwowanie, jak pani itezy nago, dostarczytoby
niezapomnianych przgé¢. Mam nadziej, ze moje marzenie
Kiedys si¢ spetni.

Odsunrta sk od niego oburzona.

- Prosz nie oczekiwd, ze Ixde dostarcz& panu
rozryweki.

- Usituje pang zackcic...

- Przepraszam, panna Gallant?

Odwrdcita s¢ zaskoczona.

- Tak...

Ujrzata duego, zwalistego grczyzre.

- Na litos¢ bosk, Kilcairn, przedstaw mnie.
Hrabia typrt groznie na intruza, ale spetnit pile.

- Daubner, to panna Gallant. Panno Gallant, William
Jeffries, lord Daubner.



- Belton zalayt si¢ ze mm o dzies¢¢ funtow, ze nie
odware Sie z pany zataiczy¢ walca. Powiedziake utarta mu
pani nosa ze to samo spotka mnie.

- Nie bede przedmiotem niczyjego zaktadu svaadczyta
Alexandra.

Lord Daubner gémiechryt sig, pokazuyc lekko krzywe
zehy.

- Podziet sic z pana wygrar.

- Nie... - Umilkla nagle, dostrzegiszy pelen nga
wyraz twarzy lorda Kilcairna. - Nie zabpmpanu wygranej,
ale cletnie zatacze z panem walca, milordzie - dokczyta z
usmiechem.

- Co powie na to twojaona, Daubner? - spytat hrabia
bez sladu zwykiego cynizmu. - Zdaje ¢Size jest dosy
zaborcza.

- Lady Daubner przebywa w Kent u chorej ciotki. 0z
tym nie musg mowic jej wszystkiego, prawda?

Balfour zacispt usta i uprzejmie skt gtowa. Alexandra
doszta do wnioskuze zachowuje si jakby byt zazdrosny.
Dreszcz przebiegt jej po plecach. Lecz kiedy lordubner
poprowadzit 4 na parkiet, uznataze hrabia po prostu nie
zyczy sobie, zeby przyjaciele bawili si jego najnowsz
zabawl.

- Lucienie, ldz tak mity i przynié mi ponczu - poprosita
ciotka Fiona stodkim gtosem.

- Nie - burkma, nie odrywajc wzroku od guwernantki.
Pewnie mylata, ze da mu nauczk zostawiaggC go samego z



harpiami, podczas gdy onadzie s¢ dobrze bawi, ale nic z
tego. Skiat na kelnera.

- Przynig damom ponczu - polecit.
- Stucham, milordzie.

- Dzickuje, kuzynie Lucienie.

- Wybaczcie na chwl

To on miat zataczy¢ walca z Alexandy Gallant. Z
pospna mina wypatrzyt Lorett Beckett, jeda z niewielu
kandydatek, ktore jeszcze zostaly na jego szybkozikcej sk
liscie. Podszedt do niej i uktonitesdwornie.

- Panno Beckett, wyviadczy mi pani zaszczyt?
Dziewczyna dygea.
- Z przyjemndcia, milordzie.

Tanczyta zndnie, a suknia w ciemnym Kkolorze
podkrelata czeh wtosow i kontrastowata z jagrcen. Lucien
tak manewrowat w tecu, zeby zbley¢ sie do Alexandry |
Daubnera. Gdy w kau sobie swiadomit, ze milczy, odld
weszli na parkiet, zerlkh na swoj partnerk. Od czego
zacac?

- Jak pani odpowiada pogoda w tym sezonie?
Panna Beckett siusmiechreta.

- Prawd@d moéwiac, milordzie, ostatnio nawet nie miatam
czasu,zeby to sprawdzi ale weksi szczsliwcy donosili mi,
ze jest przyjemnie.

- Owszem - powiedziat z roztargnieniem.



Daubner "meandrowat" po sali w zupetnie przypadkowy
sposob. Lucien zai w duchu. Cltnie by postuchat, o czym
ci dwoje rozmawig.

- A co pani gdzi o najnowszej paryskiej modzie?
- Bardzo mi s§ podoba, tak jak chyba wszystkim.

Przekkty Daubner. Skaczony duré. Stoa w sktadzie
porcelany. Nigdy si do nich nie zbly, chybaze zacznie
kosk inne pary. Co dalej? Aha.

- Jaki jest pani ulubiony autor?

- Podejrzewanyze wszyscy wymienigjSzekspira, bo jak
mozna 0 nim nie wspomnée ale lubg tez Jane Austen. Czytat
pan jaks jej ksiazke?

Lucien skupit uwag na partnerce.

- Tak. Jej pogldy na arystokracje wydajsic troche
surowe, ale to chyba kwestia perspektywy. Czy ¢reapytd,
gdzie pobierata pani nauki, panno Beckett?

- W Akademii Panny Grenville w Hampshire. Styszahp
o tej szkole?

Jego podejrzenia okazatyk stuszne, cho opinie panny
Beckett sprawiaty wrgenie raczej wyuczonych i
spontanicznych, w przeciwistwie do ostrych ripost
Alexandry. Na tym polega #éica medzy zdolr uczenniq a
naprawd bystn osol.

Pognzony w zadumie, omal nie pomylit kroku. Panna
Gallant byta nie tylko atrakcyjna, ale rowaiteligentna i
btyskotliwa. Nie mogt sobie przypomuidiezeby kiedykolwiek
wczesniej dostrzegt w kobiecie rozum.



- Milordzie? Styszat pan o Akademii Panny Grenville
Z trudem zebrat mgi.

- Tak. Ta szkota ma doskonakeputact. Dama do
towarzystwa mojej kuzynki rowniedo niej uczszczata.

- Tak, wiem. Przepraszam, milordzie, ale na obron
Akademii musz powiedzi€, ze nie wszystkie jej absolwentki
sa takie... szalone jak panna Gallant.

- Wielka szkoda.
- Stucham?
Usmiechrayt sie bez krzty rozbawienia.

- Zatem uwaa pani, ze mogiem dokona lepszego
wyboru dla swojej kuzynki?

- Skoro ju# pan poruszyt ten temat, lordzie Kilcairn,
dziwie si¢, ze panna Gallant znalazta pgae Londynie.

Zastanawiat si przez chwi, czy panna Beckett zdaje
sobie spraw, po jak cienkim lodzie gpa. Ostatecznie
guwernantka mieszkata pod jego dachem i znajdosiaipod
jego opiels. Wiedziat jednak, ze Alexandra bylaby
niezadowolona, gdyby zrobit sagenNiemal styszat, jak go
karci za straszenie debiutantek.

Z drugiej strony, zawsze robit to, co chciat.

- Panno Beckett, wienye to dopiero pociek sezonu,
ale czy ju ktos stara s§ o pani wzgédy?

Ciemne oczy siroziskrzyly.



- Mam kilku adoratoréw, alezadnemu jeszcze nie
oddatam serca - odparia.

- Nie mana oddéa czegad, czego s nie posiada -
stwierdzit tym samym spokojnym tonem. - Prop@nujeby
pani szybko wyszta za g, moja droga, zanim pani wygl
zmieni sg tak, by dorownécharakterowi. Wtpic, czy p@niej
ktokolwiek zainteresuje sipokryty kurzajkami wiedma o
kablkowatych nogach, obwistych piersiach i cugtym
oddechu.

Panna Beckett gwattownie wigincta powietrze i zbladta
jak ptotno. P¢kne bnzowe oczy zrobity si szkliste i
dziewczyna zemdlata.

Dzentelmen powinien chwygija na kce | zanié¢ na
jeden z szezlongéw ustawionych padianami. Lucien
natomiast & cofmt, pozwalajc jej updc. Zauwayt jednak,
ze odzyskata przytomsé na tyle, by osug® sic z wdzkekiem
| nie uderzy¢ gtowa 0 wypolerowan posadzk.

Gdy zbiegly s¢ kobiety, nawet nie raczyt udawa
zatroskania. Kiedy sprowadzity panrBeckett z parkietu,
obrocit sk na pecie | wyszedt na balkon.

- Co pan zrobit tej biednej dziewczynie?
Zapalit cygaro od lampy.

- Czy nie tamie pani wiasnych zasad, panno Gallant?
Wybiega pani za samotnynehtelmenem?

- Przyprowadzitam eskart

Obejrzat st. W drzwiach stat William Jeffries,
jednoczeénie rozbawiony i zaktopotany.



- Odejdz, Daubner - rzucit Lucien rozkazigym tonem.,

- Niech pan zostanie, milordzie - poprosita Alexand
nim baron zdzyt zrobi¢ krok. - Co pan powiedziat tej
dziewczynie, lordzie Kilcairn?

- Nie pozwot sig przestuchiwa guwernantce. -
Zwlaszcza w obecwo swiadkéw. - Daubner, zostaw nas
samych.,

- Nie...
- Daubner, wynochal!

- Przepraszam, panno Gallant - wymamrotat Jeffries
uciekt.

- Do licha! - wybuchrta Alexandra.
- Damy nie przeklinaij.

Gdy ruszyt w jej strog, zaczta sk cofad ku drzwiom
zastongtym kotan.

- Na pewnoswietnie s¢ pan bawi. - Uniosta bred - A
moze uwa&a pan,ze mojej reputacji nic g nie jest w stanie
zaszkodzi?

- Nie rozumiem.

- Jak j& pan wyda Rose zaan bede musiata poszuka
pracy u ktorego z paskich znajomych obecnych na sali
balowej. Mam nadziej ze mimo plotek okazatam csi
kompetenta guwernantk. Nie pozwo¢, zeby pan zniweczyt
moje szanse. - Odwrocita esi szeleszexr jedwabiem. -
Przyjemnego wieczoru, milordzie.



Luciena nagle ogigit gniew.

- Co to znaczy "przyjemnego wieczoru"? - zapytadgi
za nh.

- To grzecznéciowe wyraenie, milordzie, oznaczgje
pozegnanie. Na pewno pan je zna...

Przystanta w pot kroku, gdy na jej ramieniu zacisa Sk
silna diaa. W tym samym momencie ujrzata znappostd.

- Kuzynka Alexandra.

Tylko nie teraz pomylata z rozpacz, kiedy Virgil
Retting ztayt jej niski ukton.

- Virgil. Wiasnie wychodzitam. Dobranoc.
- Jaka szkoda.

Tym razem przyprowadzit przyjaciot. Twza nim stato
kilku mtodych ngzczyzn, gotowych wybuchg smiechem na
kazdy niewybrednyzart czy zigliwa uwag;.

- Tak, nie witpi¢, ze masz ztamane serce. Przepraszam.

- A ja chcialem zat@czy¢ z tolm nastpnego walca,
kuzynko. Tak rzadko bywamy na tych samych pyagch.
Nie sdzitem, ze ck tu dzisiaj spotkam. Widz jednak, ze
nadal jest& maskotlg Kilcairna.

Wyczuta,ze stoacy za ny hrabia szykuje sido zadania
smiertelnego ciosu. Najwyfaie] doprowadzenie panny
Beckett do omdlenia tylko zaostrzyto mu apetyt.

- Chetnie z toly zatacze, kuzynie - powiedziata, zanim
jej pracodawca zghyt otworzy¢ usta. - Nie wiedziatamze



chcesz utrzymywa ze mmn, kontakty. Virgil zamiat sk |
zerkmat za siebie, by si upewné, ze nadal ma wiern
publicznag.

- W tym wypadku nie chodzi mi o kontakty towarzyeski
Po prostu co miest staram s speiné kilka dobrych
uczynkow i wignie jednego mi brakuje.

Jego kompani parskh smiechem, a Alexandra oblata si
luna. Ostre stowa same cigdy si¢ jej na usta, pohamowaiasi
jednak i ymiechreta.

- Jak sobiexyczysz, kuzynie.

- Wiasnie sk nad czymd zastanawiatem, lordzie Retting -
przemowit Kilcairn.

- Prosz, nie - szepda.

Szeroki dmiech znikat z twarzy Virgila.
- Nad czym, Kilcairn?

Poczutaze hrabia si waha.

- Niestety, nie mogpowiedzi€. Panna Gallant nakionita
mnie,zebym byt uprzejmy.

- Je&sli to wszystko, do czego pana nakfania...

- Poza tym to niegrzeczne wdawaic w pojedynek
stowny z nieuzbrojonym cztowiekiem.

Alexandra odetchgia z ulgy.. Swiadomie lub nie, hrabia
prawdopodobnie uratowat jepycie. Retting zrobit si

purpurowy.

- Kilcairn, ty...



Lucien unidst eke.

- Prosz si¢ zastanowd nad nasfpnymi stowami, lordzie
Retting. Moja cierpliwé¢ jest na wyczerpaniu.

Nie czekajc na odpowied, poprowadzit Alexandy
migdzy dwoma rzdami widzow, ktdre zdawaly @iciagnaé
przez cag diugas¢ sali balowej. Powinna mu po@kowac, ale
byta w stanie tylko & przed siebiesciskapc go za ram,
zeby sé nie potkng.

- Musimy juz wrac& do domu? - zapytata ptaczliwie
Rose na ich widok.

Obok niej stat lord Belton.
- Tak - odpart krotko kuzyn.

- Prosz, zostaimy - wykrztusita Alexandra | zabratake
Z jego przedramienia. Miala nadzigjze nie zrobita mu
siniaka. - To wieczor panny Delacroix.

- Tak, panna Gallant ma racj poparta g Fiona. - Karnet
Rose jest petny. Bytoby okrudgistwem zabier@ja stad o tak
wczesnej porze.

- Ty tez powinng zost&, Lex - rozlegt si tuz za ni gtos
Victorii Fontaine. - Pani i panno Delacroix, milonie.

- Lady Victoria - powiedziat Lucien, tagodnagj na jej
widok.

Alexandrze nie spodobataggego mina oraz presja, jak
wszyscy probowali na aiwywrzet.

- Vixen, lepiej odejd - sykreta. - Wydaje si, jakbysmy
prowadzili narad wojenn.



- Nie pozwol,zeby ten idiota Virgil znowu zmusit €ido
ucieczki, Lex.

- Znowu? - powtorzyt hrabia.

Och, nie.

- Milordzie, prose...

- Zostaje pani, panno Gallant.

- J&li zostarg, bede musiata z nim zataczy¢. Obiecatam.

W tym momencie rozbrzmiaty pierwsze tony walca.d.or
Kilcairn wziat ja za eke.

- Zataaczy pani ze maj

Jego zdecydowanie i sitasaisku wykluczaty dalsg
dyskusg. W dodatku mimo obecdoi Virgila i perspektywy
kolejnego skandalu marzyta o tymeby wirowa& po sali w
ramionach Luciena Balfoura.

- Zadnego sprzeciwu? - zapytat, obejatuja w talii i
przycigajc blizej do siebie.

- Zadnego, nie licxc zastrzeenia,ze midzy nami przez
caly czas powinno ldyszec cali odsgpu.

Nieoczekiwanie wybuchsh wesotymsmiechem.
- Czy powiedziatam cozabawnego, milordzie?
- Obawiam si, ze szé&¢ cali to za mato, Alexandro.

Na je] policzki wyptyrat rumieniec. Ché nie wiedziata
doktadnie, o co chodzi hrabiemu, daodiiha sig, ze jego uwaga
byta nieprzyzwoita.



- Hm - mrukrnat. - Nadalzadnych ztéliwosci?

- Probuje pan odwro€i mojg uwag, zebym nie
pamktata,ze wychodzitam, kiedy zjawit siVirgil.

Spojrzat na rij z powag.
- Nie chciatem pani zradi

- Prosz sie nie wysil&. - Dobry Bae, jeszcze nigdy nie
tanczyta z tak doskonatym tancerzem.

- Przeczy pani wikasnym lekcjom. Czy nie méwita pani
ze mam starasic by¢ mity?

- Nie che o tym rozmawid Prosz tylko, zeby pan
wiecej nie rozdraniat Virgila.

Przez chwi¢ sureli po parkiecie w milczeniu. Niemal
zapomniata o wrogich spojrzeniach i kuzynie obs¢goym ja
z ciemnego &a sali. Poki znajdowata ¢siw towarzystwie
earla Kilcairn Abbey, nikt nidmiat do niej pode&g ani rzuct
ztosliwego stowa. Podniosta wzrok |1 zobaczytze hrabia
przypatruje si jej uwanie.

- Co pan powiedziat pannie Beckett, milordzie?
- Znata p pani w Akademii Panny Grenville?

- Nie. Wiem, ze do niej ucgszczata, ale ja jiwtedy
bytam absolwentk

- Powiedziatem jejze ma cuchscy oddech i kurzajki. |
obwiste piersi. - Tym razem skutecznie udato neuosiwroct
jej uwag; od niedawnych przyksai.

- Cuchnyey... Co panu strzelito do gtowy?



- Pani nie chce rozmawieo Virgilu Rettingu, a ja nie
zamierzam tlumaczy dlaczego tak potraktowatem pann
Beckett.

- Nie musi pan wiedziewszystkiego.

- O pani musg wiedziee wszystko.

Puls jej przyspieszyt.

- Dlaczego?

Na wargi hrabiego wyphat zmystowy miech.
- Nie wiem.

Odpowied ta zaniepokoitag) bardziej nk wszystkie jego
smiate komentarze, insynuacje i aluzje. Nie wiedziat
dlaczego Lucien Balfour tak jintryguje, ale nie potrafita si
oprze& jego urokowi.

- Czy mog panu zaufé? - spytata.

- Musi sama sobie pani odpowiedzi@a to pytanie,
Alexandro - odpart po chwili. - Ale niecldziemy wecej
rozmawig& o pani krewniaku, poki nie wrocimy do Balfour
House.

Muzyka umilkia i pary ruszyty do stotow z przgkami,
lecz on nadal trzymat cieptiton na jej talii.

- Prosz mnie puyci¢ - szeprta. - | niech pan znajdzie
Inng partnerk do nastpnego taca, chyba kadryla.

- Skacac po parkiecie z inn kobiet, nie kede mogt
przypilnowa, zeby pani nie uciekta - powiedziat, opuszazaj
reke.



Dzicki Bogu, ze znowu stat si arogancki i wiadczy.
Kolana jej mekly | czuta sé nieswojo, gdy traktowataj
inaczej nk zwykle.

- Bedzie musiat mi pan zaufa

12

Plotki i atmosfera skandalu mogly przeszkddzi
guwernantce w znalezieniu ngstej posady, ale
niekoniecznie musialy zniegtic obecnych na balu u
Bentleyow mezczyzn do zapraszania jej data.

Na wszelki wypadek postanowita siedz@cho w kciku
razem z pani Delacroix, zwtaszczae miata o czym dunta
Szybko jednak siprzekonataze nie edzie jej dane spokojnie
porozmysla¢. Fiona zapragga podzielé sic z nig plotkami o
uczestnikach przygia. W dodatku od czasu do czasu §aki
dzentelmen mimo wszystko prosit Alexardio taica.

Owo state zainteresowanie pomagato trzgmwagila w
bezpiecznej odlegkai i ratowato przed gadulstwem pani
Delacroix. Humor psuta je] jedyni@viadomac¢, ze wszyscy
uwazaja ja za wtasné¢ Kilcairna, ale przynajmniej nikt nie
wazyt si¢ na insynuacije.



- Jestem wyczerpana! - oznajmita Rose, pgdaja
mickkie siedzenie karocy. - Cieszig, ze zostakmy.

Fiona poklepata corkpo kolanie.

- Bardzo st spodobal® moje dziecko! Widziake
Lucienie, ilu mtodych dentelmendéw | dam chciato
porozmawia z nasz Rose”?

Hrabia wcisiat si¢ w kat powozu i zamkst oczy.

- W swych dokonaniach panna Gallant przeszta moje
najmielsze oczekiwania.

- Poniewa Rose jestwietna uczennig - oswiadczyta
pani Delacroix.

Alexandra poruszyta obolatymi palcami stop.
- To prawda - przyznata.

- Wiecie, o czym mélatam? - zapytata Fiona. Jej zielone
oczy blyszczaly.

- Nawet nie probuj zgadywa - mrukmt Kilcairn.

- Urodziny Rose & juz za dziesi¢ dni. Powinieng
wydat wielkie przygcie, Lucienie. Zapro sanmy londynska
smietank. Pomog przy dekoracjach i uktadaniu programu.
Musi by¢ bardzo wystawnie!

Hrabia uchylit powiek.
- Koszmar - stwierdzit i wrécit do udawanej drzemki

Kuzynka pocigneta nosem.



- Milordzie - odezwata si Alexandra - decyzji o
urzadzeniu przycia nie naley podejmowa o drugiej w
nocy, a szczegolnie po tak wyczermym wieczorze.

- Dobrze - burkat. - Odmowe rano.

Oczy Rose wypetnity sitzami, ale guwernantka gestem
nakazata jej spokoj i data do zrozumienia, sama zatatwi
sprave. Resz¢ drogi sgdzili w milczeniu. Wydawato gi ze
Kilcairn zasnt, cha: byto bardziej prawdopodobneg po
prostu nie chce mu i rozmawig z krewniaczkami.
Alexandra natomiast zastanawiata i niepokojem, czy po
powrocie do domu hrabia ponowi pytanie o Virgilatiga.

Zdecydowata,ze powie mu wszystko. Tego wieczoru
dwa razy przyszedt jej na ratunek... Jeszcze nikpnidowat
wybawia jej z opresji. Ymiechreta sk lekko w ciemneci na
mysl, ze zarOwno ona, jak i jej jedyny olfia mag podobnie
zaszargamreputacs.

Pojazd zakotysat sii stamt. Lucien od razu otworzyt
oczy. Nie sprawiat wrgenia nagle wyrwanego ze snu. W holu
Alexandra zdjta szal i1 ruszyta po schodach za paniami
Delacroix. Nagle silne dtonie afdy ja w talii i zatrzymaty.

- Prosz sic z nimi paegna - szepat jej hrabia do ucha.

- Dobranoc, Rose, pani Delacroix - powiedziataragia
si¢ panowa& nad gtosem.

Dziewczyna si odwrdcita.
- Nie idziesz do tdka, Lex?

- Za chwik. Musz zaj¢ do biblioteki po now ksiazke.



- Nie databym rady teraz czyta oswiadczyta Fiona,
dotartszy na podest. -¢le spa& do potudnia. Dobranoc,
Lucienie.

- Ciociu Fiono. Rose.

- Kuzynie Lucienie.

Alexandra odczekatazaamkn sic dwie pary drzwi.
- Prosz mnie pycic.

- Nie.

- Dobrze. M@emy sta& w holu przez catnoc.

Poczuta,ze mksnie ptaskiego brzucha napi sic, jakby
hrabia powstrzymatsmiech... albo przekiestwo. Opycit
jednak ece i trockk sic odsumt. Na wszelki wypadek
powigkszyta odlegté¢ miedzy nimi,

- Czy kiedykolwiek przegrata pani w sprzeczce?
- Nie.
- Hm, ja rownie.

Z ulga stwierdzita, ze lord Kilcairn jest w dobrym
humorze. Nie mogta sioprze pokusie.

- W czasie starcia z Virgilem stracit pan punkty.
- Jak to?

- Uzyt pan wywiechtanego okidenia: "potyczka stowna
Z nieuzbrojonym cztowiekiem".

Lucien zmarszczyt brwi.



- Chciatem mié pewnd¢, ze mnie zrozumie.
Nienawidz marnowa najlepszych kwestii na byle durnia.

Skincta gtowa.
- Oczywscie. Dobranoc.
Hrabia zrobit krok w jej straf

- Nie tak szybko, Alexandro. Pragsdotrzyma& umowy. |
nie udawa, ze jest pani zaktopotana nagyrosba.

- Zadaniem.
- Mniejsza o stowa.

Patrzyla na niego przez dirm chwile. Tego wieczoru
brzemg trosk niemalq przyttaczato. Jdi ktokolwiek maogt jej
ulzy¢, to tylko Lucien Balfour.

- Musz zachowa duza ostraznosé, jesli chodzi o moj
rodzire.

Wziat ja za eke | poprowadzit ku ciemnej bibliotece.
- Dlaczego?

- J&li oni, zwtaszcza moOj wuj, wypr Sie mnie
publicznie, lgde catkiem bezbronna.

Nic nie widziala, ale hrabia pewnie poruszahsimroku.
Pchryt ja delikatnie na mekka sok 1 zapalit lamg. Potem
usiadt tak bliskoze ich uda si stykaty.

- A potrzebuje pani ochrony, bo?...

- Bo tylko ich poparcieswiadome lub nie, wstrzymuje
fale plotek.



Lucien powoli wycagmt reke 1 zdjat klamre z jej
wtosOow. Zadzata, gdy wsuat w nie dionie.

- Nie mowi pani wszystkiego - stwierdzit cicho,
przytulapc policzek do ziotej kaskady.

-Ja... O, Bae.

- Stucham.

Oddychata coraz szybciej.

- Lady Welkins mnie nienawidzi.

Dtugie palce przeczesaty jej wiosy.

- Nie zrobita pani nic ztego.

Oparta st 0 jego ramg | zamkreta oczy.

- Zepchrtam lorda Welkinsa ze schodow.
Rece znieruchomiaty.

- Dlaczego?

- To byt wypadek - odparta giicym glosem. - W diej
mierze wypadek.

- Miat kilka kochanek, o ile sobie przypominam -
powiedziat hrabia spokojnym gtosem i zgiczdejmowd jej
rekawiczlke.

Przebiegtog dziwne d¢enie. Wstrzymata oddech.
- Tak. Zapragat kolejnej.

- Odmowita pani.



- Powiedziatam muze nie po to s zatrudnitam w jego
domu.

- Chyba ju styszatem podolinprzemow. - Zakrelit
kotko po wewmtrznej stronie jej dtoni.

- W przeciwigistwie do pana nie chciat czekaaz
zmienk zdanie.

Palec zatrzymat sina chwik, po czym na nowo pog]
wedrowke.

- | zmienita je pani?
Spojrzata na niego oburzona.
- Milordzie, ja...

- Prosz zamkm¢ oczy - polecit tym samym cichym
gtosem. - | odpgzy¢ sie.

Wocale nie czuta siodprzona, ale o dziwo, bezpieczna...
| 0szotomiona, co bezatpienia byto celem hrabiego.

- Wracatam do sypialni lady Welkins. Niostam dlajni
ksiazke. Czekat na podeie. Pchint mnie na balustrad

Lucien powolisciagnat jej prawna rekawiczlke.
- Zrobit pani krzywa?

- Nie. Pocatowat mnie. Bylam catkiem zaskoczona.
Potem zadart mi spddnia... - Umilkla. - Odepchagtam go z
catej sity.

- Wiec dlaczego pani powiedziatage to byt "w duej
mierze wypadek"?



- Wiedziatamze stoimy na skraju podestu.

- Ale nie wiedziata panize lord Welkins spadnie ze
schodow i dostanie apopleksii.

- Miatam nadzigg, ze spadnie.

- Naturalnie. Inaczej by spani od niego nie uwolnita.
Zacisreta dtonie, wezac jego palce.

- Nie jest pan zaskoczony.

- Bytbym zaskoczony, gdyby pani nic nie zrobitaeAlie
aresztowano pani, e skad ta nagta obawa przed plotkami?

Podnidst jej ece do ust. Alexandrze zaparto dech, gdy
poczuta delikatne ni#miccia na nadgarstkach. Puls zgcz
galopowé.

- Zbiegtam,zeby zobacz§, czy nic mu si nie stato, ale
kiedy przy nim uktktam, juz nie zyt.

- | dobrze - skwitowat zimnym, rzeczowym tonem.

Miata ochot catowa& go, dotyk&, wtuli¢ sie w niego |
wreszcie pocztisic bezpiecznie.

- Zamkretam sk w bibliotece | udawatanye czytam, a
znalazt go jeden z lokajow i podniost alarm. LadyelWhs
byta bardzo zazdrosna, wiedziatee lord Welkins... mnie
przesladowat. Domagata simojego aresztowania. Policjanci
zawlekliby mnie do wjzienia w kajdankach, gdybym im nie
powiedziata,ze moim wujem jest diuk Monmouthze Ixdzie
bardzo niezadowolony z rozgtosu.



- | pozniej nie mogta pani dostapracy przez szé
mieskcy.

Pokiwata gtovs.
- Mam jeszcze jedno pytanie, Alexandro.
- Tylko jedno?

- Na razie. Czy moje zalotyasci niemite? - Uniost
palcami jej podbrodek.

Posad przyjeta bardziej z powodu Luciena Balfourazni
Rose, ale wtedy nie rozumiata, co ydavie nig kierowato. A
do tej chwili.

- Bardzo mite - odparta, patt@ mu w oczy. - Ché nie
do kaaca wiem, dlaczego obdarzasz mnie wdgimi.

Usmiechrat sie.

- Jw méwitem, ze chg obsyp& twoja skok gorcymi
pocatunkami. Chgsie z tolm koch&. - Nachylit st i dotkmt
ustami jej ust.

Zapomniata o catymwiecie. Dopiero kiedy poczutage
rozpina jej pasek u spbdnicy, gwaltownie zaczeipn
powietrza.

- Lucienie - wyszeptata, ale zamkn je] usta
pocatunkiem.

Nie byta w stanie dite] sk opier&. Zarzucita mu¢ce na
Szyk | przytulita sg do niego mocno. Zaptahw niej zar
namktnosci i nie potrafita ju mysle¢ o niczym innym, jak
tylko o dotykaniu hrabiego | poddawaniu ¢ sijego
pieszczotom.



- Nie che, zeby tanczyta z kimkolwiek oprécz mnie -
powiedziat cicho, rozpinag¢ guziki jej sukni, jeden po drugim.

Wiadcza¢ jego tonu przyprawita Alexangio dreszcz.

- Sam kazaielordowi Beltonowi,zeby poprosit mnie do
tanca.

- Po to,zebym ja paniej mogt z tola zataczy¢. - Zsurmat
jej suknk z ramion. - Wsta.

- Nie wiem, czy dam ragd- odparta dracym gtosem.

Pocatowatg znowu, draniac usta ¢zykiem. Obgt dtonia
piers, zacat ja musk& palcami, piéci¢, rozpalagc w niej
ptomien nametnaosci.

Zaprotestowata, kiedy wstat z sofy, ale tylke agmiat.
Zdjat je] suknk przez gtow i rzucit ja na podtog. Stata przed
nim w samej bielinie | patrzyla, jak przesuwa po niej
wzrokiem, zatrzymuic go na biodrach i piersiach. Potem
wrocit spojrzeniem do twarzy.

- Zdejmij bielizre - popros.

Zaczta oddycha szybciej, gdy spostrzegtae znowu
wpatruje st wygtodniatymi oczami w jej piersi. Spojrzata w
dot i zobaczyta wyranie rysujce sé pod cienkim materiatem
halki stwardniate brodawki. W pierwszym odruchuieke sk
zastont, ale zaraz ¢§wiadomita sobie, jakie wegnie robi na
nim ten widok.

- Ty tez si¢ rozbierz - powiedziata.

Gdy bez stowa spetnit jegyczenie, zdumiatoaj jaka ma
nad nim wiadz... przynajmniej tej nocy. Zrzuci frak i wg



ja w ramiona. Z westchnieniem uniostag sha palcach,
domagaic sk pocatunku.

- Mogtes wyjs¢ z balu z kada z obecnych na nim dam -
stwierdzita, wycagajpgc mu koszu ze spodni. - Dlaczego
akurat ja? Stara panna, guwernantka o zaszarggmepcji?

- Pragr tylko ciebie. - Zdy koszuk. - Wszyscy ci
idioci, z ktorymi taczytss, tez cie pazadali. Dlaczego ja,
Alexandro?

Przesupta dtonmi po nagim, gtadkim torsie, twardych
migsniach, cieptej skorzeNie kocham ichomal jej s¢ nie
wyrwato.

- Nie ufam im.

- A mnie ufasz? - zapytat ochryptym gtosem,
oderwawszy usta od jej ramion i szyi.

Zamkreta oczy.
- Tak, mimoze nie che.
- Panna Gallant sama idzie przszie, tak?

Prébowata odczytawyraz jego twarzy, ale dostrzegia
jedynie ciekawéc i pozadanie.

- Panna Gallant doszta do wnioskie to najlepszy
sposbbzeby przez nie przebas.

Powoli zsuit z jej ramion wgskie tasiemki.
- Ale nie dzisiaj - mrukat.

Potrascta glows.



- Nie dzisiaj.

Halka z. szelestem opadta na podtoflexandra zostata
w samych paczochach i butach. Spodziewatg, sie Lucien
ja obejmie, tymczasem on ukl przed ni i zdjat jej buty.
Miat wprawe w rozbieraniu kobiet, bo kde jego dotknricie
byto pieszczat

Kolana s¢ pod na ugicty. Whbita palce w jego nagie
ramke, zeby utrzym& rownowag, kiedy sciagat jej
ponczochy. Niewiele brakowato,zeby zemdlata, lecz
zatowataby paniej kazdej chwili.

- Co miata na midli lady Victoria, mowac, ze nie
powinna znowu ucieka przed Virgilem Rettingiem?

Alexandra zmarszczyta brwi.
- Nie che o tym rozmawiéa.
Zasmiat sk.

- To jedyny moment, kiedy megby¢ pewny, ze
wydolezde z ciebie odpowied - Wstat i pocatowat g
namktnie. - Powiedz mi.

- Jakig dwa lata temu, zanim przyam posad u lady
Welkins, natkgtam skt na niego w Bath - wyrzucita z siebie
pospieszniezeby niepotrzebnie nie tr&cczasu. - Bylam taka
zta, ze widz go zdrowego i bogatego, i zadowolonego z
zycCia, ze zrezygnowatam z pracy i czymepeej wyjechatam,
zeby na niego nie patrzy

- Rzeczywicie jego widok mge wywota niestrawnéc -
zgodzit s¢ Lucien.



Obszedt 3 wolno, pieszczc przy tym ramiona, plecy,
pasladki i brzuch. O dziwo, nie czutagszawstydzona albo
wystraszona. Pod jego dotykiem jej cialbywato, pragrto
czega wigce).

- Pocatuj mnie - szepfa.

Usmiechrat si¢ | spetnit prébe. Ujat w ditonie jej piersi |
przez chwi¢ je dranit, zadajc im rozkoszne tortury. Potem
schylit sk | musmt brodawki gzykiem, potgujac jej
podniecenie. Zadata i wplotta palce w jego witosy.

- Lucienie.

Gdy krzykreta jego ime, chwycit ja na kce i zaniést na
sofe. Sam ukdkt na poditodze | zagt ss& najpierw jedn,
potem drug jej pies. Alexandra oddychata spazmatycznie.

- Powiedz mi, co czujesz - wyszeptat. Zcamca
powolnacia surat goracymi wargami od jej fona ku gorze: do
piersi, szyi i wreszcie ust.

- Plore. Prose cie, Lucienie.

- O co?

Znata tylko okrélenie, ktérego sam kiedyzyt.
- Kochaj s¢ ze mn.

Usmiechrat sie.

- Jak sobieryczysz.

Gdy zdejmowat buty, uniosta¢sina tokciu i delikatnie
skubreta zcbami jego ucho.gknat cicho. Zaclkcona pomogta
mu rozpa¢ spodnie. Przy okazji dotkta twardej wypuktéci.



- Bezwstydnica - powiedziat ochryptym szeptem, odbsu
jej rece isciagnat spodnie.

- To twoja wina - odparta, zafascynowana i jednéciee
przeraona jego nagtia.

Wyciagnawszy sé obok niej na sofie, hrabia przez kilka
chwil z zacgnictymi zgbami wytrzymywat niewprawne
pieszczoty, a potem odsunjej rece i przywart do niej z
gtuchym westchnieniem.

Jej umyst stracit zdolrsé do racjonalnego nfjenia, ale
ciato wiedziato, co roli

- Teraz - szepsa.
Potrzsmt gtowa.

- Nie Ixdziemy s¢ spieszy¢. - Wszystkie mgsnie miat
napkte. Czutaze powstrzymuje sicah sitg woli.

- Teraz - powtOrzyta, unosz biodra.

Gdy przeszyt 4 bdél, odruchowo chciata gicofraé, ale
Lucien przytrzymatg mocno.

- Zaczekaj.
- Lucienie.

Dopiero po dtaszej chwili pocatowatg z pasy | zacat
wolno porusza biodrami, a potem coraz mocniej i szybciej.
Kiedy wreszcie odnalazta wspélny rytm, jej cialem
wstrzasrety spazmy. Krzykata z rozkoszy. Chwil pazniej
Lucien kgknat i zanurzyt twarz w jej wiosach, po czym opadt
na nh bezwiadnie.



Zaczta gtask&é go po plecach. Z wolna odzyskiwata
zmysty.

- Wigc o tym pisat Byron - odezwatagsiwciaz jeszcze
odurzona.

Zasmiat sk, unidst na tokciu i pocatowad jczule.

- Teraz ji rozumiesz, dlaczego miode dziewice nie
powinny go czyta.

- Mam prawie dwadzkeia cztery lata i chyba jnie
jestem dziewig - stwierdzita, oddar mu pocatunek.

- Na szczscie nie.

Doszedt do wnioskuze przyréwnanie jego umignosci
do poezji Byrona stanowi mite podsumowanie wieczoru
chat wcale nie zamierzat go kozy¢. Alexandra Gallant
zrobita na nim piorungge wraenie jw w chwili, gdy
pierwszy raz ujrzatag w swoim gabinecie, natomiast on
jeszcze nie zawrocit jej w gtowie.

Ochtorgawszy nieco, usiadt.

- Myslisz, ze lord Belton éwiadczy s¢ Rose? - zapytata
sennym gtosem, @jajac po halk.

Zadnej histerii, tez, pretensji. Po prostu brata to,
podsuwato jej zycie. Wmiechmat si¢. Jego Alexandra.
Ciekawe, jak by zareagowata na takie glamgie.

- Robert ma na to za do rozgdku. Po prostu staragsi
wyprowadzé mnie z rownowagi.

- W takim razie rzeczywcie powiniené urzadzi¢
przyjecie urodzinowe dla swojej kuzynki.



Spostrzegt, ze przyghda mu sz nowym
zainteresowaniem.

- Wracamy do codzienkoi? Przygcia, kolacje, bale,
nowe stroje?

- Przepraszam. Ty jesteekspertem. O czym ¢i
rozmawia po... kochaniu?

Zastanawiat s przez chwi, czy wyzn& jej, ze jw
znalazt kobieg, ktora chciatby pélubié.

- Co kedzie dalej?

Alexandra, ktéra winie podniosta sukni z podtogi,
zamarta w pot ruchu.

- Sugerujeszze mam odgg?
Zerwat s¢ na rowne nogi.
- Na litos¢ boslq, nie! Slad ci to przyszio do gtowy?

Spojrzata mu w oczy. Jej policzki | usta byly
zar@zowione, wiosy spitane.

- Juz ci méwitam,ze nie wiem, jak...

- Ja teé nie - przerwat jej pospiesznie. - Na ogo6t niewiele
jest p@niej do powiedzenia.

- Aha.

- Chodzito mi o twaj przyszig¢ w tym domu - wyjanit.
- Ze mn.

Wyprostowata i, trzymapc pogniecion sukng przed
soly jak tarcz.



- Nie jestem twqgj kochanlg.
Unidst brew.

- Tak czy owak, czg, ze mam wobec ciebie pewne
zobowhnzania.

- Niepotrzebnie. Nie zrobitenic, czego bym nie chciata.
Moja sytuacja si nie zmienita, prawda? Nadal chceszbym
uczyta Rose manier?

- Oczywskcie, ze tak. - Zacat si¢ ubier&. Duzo tatwie]
sobie z i radzit, kiedy byta naga. - Megpdprowadzt ci¢ do
sypialni?

Skincta gtows.
- Dobrze. Decyzje mima odtay¢ do rana.

Troche go urazita jej rzeczowo, ale powstrzymat siod
uwag, zebrat resgtgarderoby i otworzyt drzwi biblioteki.
Weszli cicho po schodach i ruszyli ciemnym Kkoryésmnz
Przez chwi¢ bawit sk mysla, co by byto, gdyby ciotka Fiona
zobaczyta ich skradagych st po nocy, potnagich.

Alexandra zatrzymatasiprzy swoim pokoju.

- Dobranoc - szemta, wyjmugc mu z eki swoje
pantofle.

- Nie wpuscisz mnie?
Potazyta mu dia na ustach.

- Lepiej nie, bo nie jestem pewna, czy pozwolitabgm
odegc.

Pocatowat g, przyprawiagc o mity dreszczyk.



- Wcale bym nie chciat wychodzr powiedziat cicho. -
Nie s1dze, zeby to byt koniec naszej historii, panno Gallant.

Ku jego uldze émiechreta sk | odwzajemnita pocatunek.
- Chetnie wezmg u ciebie jeszcze patekcji, Lucienie.

Gdy weszta do ciemnego pokoju, przezzgi chwile
stat pod jej drzwiami, w nadziete zmieni zdanie. W kacu
ruszyt do swojego apartamentu.

Nie pozwoli jej odejc. Musi ja dobrze pozng
zrozumie, co takiego z nim zrobita i dlaczego coraz bandzie
mu sk to podoba.

13

Po zaledwie czterech godzinach snhu Alexandra
zrezygnowata z porannego spaceru. Nawet nie praiaoska
zmust do wstania. Po takie] nocy przyjemnie byto pete
pod cieph kotdra. UsSmiechreta sk | przeciagneta leniwie.

Gdy ustyszala,ze Rose schodzi na dotekneta z
nieckecia, zwlokta s¢ z t6zka i ubrata. Nie mogla si
wylegiwa przez caty dzie. Czekaty na nj obowihzki wobec
podopiecznej, a poza tym wiedzialae musi namowd
Luciena do wydania przygia urodzinowego. Jego wsparcie



zwickszytoby szanse kuzynki na dobre zapojscie o wiele
bardziej nk znajomd¢ salonowej francuszczyzny.

Upigta wtosy. Doszta do wnioskuge kedzie postpowe,
jakby nic s¢ nie stato i nic wgcej nie miato wydarzy. Oboje
powinni st w ten sposéb zachowywajesli zostato im ché
troche rozadku. Niezatowata ostatniej nocy. Byto doktadnie
tak, jak sobie wyobrata. Upojnie, cudownie, oszatanmiep.

Nie wiedziata jednak, czy zdota spojézédrabiemu w
twarz. Nie podobato sijej okrelenie "kochanka". Za ekko
pracowata na swejniezalenos¢, zeby teraz stasic czyjas
wtasnacia | spetnig cudze zachcianki. dieKilcairn tego nie
zrozumie, ona nie zawaha¢ sani chwili i przywota go do
porzadku.

- On mae chcié zapomnié o calym wieczorze -
powiedziata do Szekspira. Terier zamerdat ogonkiem
podrapat w drzwi. - Dobrze, judobrze.

Stuzba nie patrzyta na sidziwnie, kiedy schodzita z
psem na dot, co oznaczalae nikt nie widziat jej w
towarzystwie hrabiego. Jednak miata tr@shaczscia.

- & dzisiaj jakig specjalne polecenia dla Vincenta,
panno Gallant? - zapytat Wimbole, kiedy oddawatasmycz.

- Bylabym wdz¢czna, gdyby dat mu siwybiega. Po
potudniu chyba &dzie pada.

Kamerdyner wyranie st usmiechrat.
- Dobrze. Chod, Szekspirze.

Wkrotce zacznie chowa po kieszeniach smakotyki,
pomyslata Alexandra, idc do jadalni. W progu zatrzymatasi



jak wryta. Rose siedziata przy stole, przeg lezat magazyn
mody, talerz z jedzeniem byt odsetyi na bok. Nad
ramieniem kuzynki pochylat silord Kilcairn i wskazywat na
jakis rysunek.

- Dzien dobry, panno Gallant - powiedziat, progtujsk
na jej widok.

Gdy ich oczy s spotkaty, ogargto ja nagte paadanie.
Nie spodziewala si po sobie takiej reakcji. Niedtugo
wytrwata w postanowieniach.

- Dzien dobry - wykrztusita.
- Och, Lex, zobacz, co kuzyn Lucien znalazt!

Opanowata si szybko i podeszta do stotu. Hraldladzit
kazdy jej krok i gdyby nie obecddé Rose oraz dwdch
lokajow, pewnie by gina ni rzucit. Taky przynajmniej miata
nadzieg.

- Co znaléliscie?

- Suknk do opery! Czy nie jest wytworna? Mlisz, ze
madame Charbonne &g ja uszy¢ na przyszly tydzig?

- Na pewno da sija przekona - powiedziat Kilcairn. -
Prosz ccs zjes¢, panno Gallant. Najprawdopodobniej umiera
pani z gtodu po wczorajszych harcach.

Gdyby juz nie byla czerwona na twarzy, na pewno teraz
oblataby s¢ rumiencem.

Uszczsliwiona Rog zamkrta magazyn i sgreta po
talerz.



- Ja jestem gtodna jak wilk swiadczyta. - Przez caty bal
nie spocgtam ani na chwa.

Lucien odsunt Alexandrze krzesto.
- Dziekuje, milordzie.

- Cata przyjemn& po mojej stronie. - Gdy siadata,
musryt palcami jej policzek, po czym zajswoje zwykie
miejsce.

Sniadanie okazalo si prawdziwg tortur. Nie mogta
oderw& od Luciena oczu. Nawet na chgilby chaby
posmarowa tost mastem. Nie pomagat jej rozanielony wyraz
jego twarzy. Nie byta pewna, czy ma ochgb uderzy, czy
pocatow&. Wzigta gicboki oddech. Pzeranie wzrokiem earla
Kilcairn Abbey nie leato w jej planach na ten ranek.

- Milordzie, zastanawiat si pan nad przgciem
urodzinowym panny Delacroix?

- Tak.
- 1? - ponaglita go.

- Na razie czekam na odpowfed>0 tego czasu musz
Sie wstrzyma z decyzj.

- Odpowied? - zapytata, marszgz brwi.

Lucien spojrzat na ni spod rzs, wmiechryt sic
tajemniczo i otworzyt poraningazet.

- Kuzynko Rose, co zamierzasz dzisiaj 6Gbi

- Lex i1 ja idziemy po kapelusze, a potem popracyjem
nad moim salonowym francuskim.



Zaskoczona Alexandra przeniosta wzrok z Luciena na
Rose i z powrotem. Nic nie wyczytata z ich twarale nie
uwolnita st od podejrza.

- Juz weze&niej cheiatem zapyta co to wigciwie znaczy
"salonowy francuski" - zainteresowat $irabia.

- To ca lepszego mi zwykty francuski - wyjanita
kuzynka. - Gdy dentelmen rzuca uwag ktora wymaga
jedynie potwierdzenia, odpowiad& §io francusku, pokazag
mu w ten sposolze zna si jezyKki.

Stuchajgc swojego wilasnego wyjaienia sprzed
tygodnia, powtOrzonego przez uczewrniniemal stowo w
stowo, Alexandra dorzucitaswietna pamg¢ do listy
wrodzonych atutow Rose. Teraz w rggu czekata na reakg;j
Luciena, zastania¢ sk fili zanky herbaty.

- Rozumiem. Jakich wyyan najczsciej sk uzywa?

Tym razem nawet w oczach Rose odmalowato si
zdziwienie.

- Mais qui mais nond'accord a bien sun... - Zerkreta
na guwernantx

- Absolument dokaczyta za i Alexandra.
Lord Kilcairn odchylit s na oparcie krzesta.

- Zdumiewajce. Kiedy pomylg, ile czasu stracitem w
miodasci na wkuwanie zwyktego francuskiego... edyel
dommage!

- O, to mi s¢ podobaQuel dommage!



Chat w ostatniej uwadze dat ¢si stysz€ pogtos
sarkazmu, Lucien nadal zachowywat siezwykle tagodnie.
Moze wptyreta tak na niego ostatnia noc, ¢hdo tej pory z
pewndcia nie zyt w celibacie. Przemkio jej jednak przez
mysl, ze odkad zjawita s¢ w Balfour House, nie miatadnej
kobiety... précz niej.

Jej rozmglania przerwat Wimbole, ktory wszedt do
jadalni, niogc srebri tac.

- Milordzie, jest odpowieg] na kton polecit mi pan
czekd...

- Doskonale.

Lucien wytart palce w serwetki wziat liscik do rki.
Otworzyt go, przebiegt wzrokiem i spojrzat Zmiechem na
Rose. Alexandra poczuta ukiucie zazaio Wzicta gkeboki
oddech. Na lité&¢ bosky, jeszcze troch | uzna bieda
dziewczyr za rywallkk. Lord Kilcairn sporzdzit liste
kandydatek naonrg i nie umigcit na niej ani kuzynki, ani jej
nauczycielki. Kilka tygodni temu pondhataby, ze te damy
zastugug na wspotczucie. Teraz nie bylajiego pewna.

- Co by powiedziata na przggcie urodzinowe w
nastpny piatek, moja droga? - zapytat hrabia.

- Och, Lucienie, napraw@
- Tak.

Rose zerwata si z krzesta, podbiegta do kuzyna |
cmokreta go w policzek. Nagpnie wciskata guwernantk

- Ide powiedzi€é mamie! - Skoczyta do drzwi.



Alexandra kazataby jej wragi gdyby nie toze w gkbi
duszy byta zadowolona z obrotu sytuacji. Zrgsat jadalni
zostali dwaj lokaje.

- Musiat pan prosi o zgo&¢ na wydanie przgcia? -
spytata, wskazgg na list. - Niezwykle.

- Nie. Ale zanim harpie rozgtogznowing, musimy
wszyscy odby pewne spotkanie.

- Z kim?

- Z kskciem Jerzym. Rose zostanie mu przedstawiona
dzis po potudniu.

Ostupiata.

- Pan sobie ze mniartuje.

Lucien uniost brew.

- Bogactwo daje pewne przywileje.

- Wiem, ale czy Rose nie jest dzisiaj zaproszona na
piknik w Hyde Parku?

Hrabia dopit kaw.

- Jw zawiadomitem Roberta o odwotaniu spotkania.
P&niej mi podz¢kuje, ze go uratowatem.

Znowu byt dawnym sal) lecz Alexandra dobrze
pamktata jego wczéniejsze zachowanie.

- Moze lord Belton naprawd ja lubi? Przecig nie
zmuszat go parreby zaprosit Rose na piknik? To nie taniec z
guwernantk, prawda?



Gtadkie czoto Luciena pokryty zmarszczki.
- Sam to pani powiedziat?
- Wystarczyto troch zdolngci dedukcyjnych, milordzie.

Przez chwik mierzyt p wzrokiem, a nagpnie spojrzat
na lokajow.

- Thompkinson, Harold, zostawcie nas samych.
- Alez...
Nim zdazyta zaprotestow@ stuzacy opucili jadalnic.

- A teraz co dedukujesz? - spytal, zamykaga nimi
drzwi.

Westchrta, zeby ukry¢ drzenie.
- 7Ze popetniasz kolejny idl.
- Chod: tutaj.

- Nie. Wezwij ich, zanim potwiercdzkrazace o mnie... 0
nas plotki.

- Moja stwzba nie plotkuje. Podejddo mnie, Alexandro.
- Tak czy inaczej nie powinémy tu by sami.
Okrazyt stot i przystant za jej krzestem.

- Pozwalam Rose na urodzinowe ekstrawagancje. Czego
jeszcze ode mnie oczekujesz?

Wiedziata,ze mu s¢ nie oprze. Gigreto ja do niego jak
pszczo¢ do miodu.



- Nigdy nie da&¢ przyktadnego zachowania.

Odchylit jej krzesto do tytu | spojrzat naagnz btyskiem w
oczach.

- Jestem innego zdania.

Gdy ja pocatowat, jej ciato zareagowato jeszcaavie]
niz w nocy. Miata ochat owina¢ sic wokot niego i nigdy nie
pusci¢c. Wplotta mu palce we wiosy, przygneta go do
siebie...

- Lucienie, kochany chtopcze!
- Do diaska! - sykat i postawit rowno jej krzesto.

Zajat swoje miejsce, w chwili kiedy drzwisiotworzyly |
do pokoju wkroczyta pani Delacrohc. Zma ni weszta Rose.

- Stucham, ciociu?

Alexandra z trudem sihamowata,zeby na niego nie
spojrzeé. Mowit tak opanowanym gtosem, jakby chyvil
wczesniej jej nie catowat. Sgneta po filizanke, zatujac, ze nie
ma w niej czegomaocniejszego uiherbata.

- Mowitam, ze jesté kochany! Dlaczego nic ham wczoraj
nie powiedziat&? Oszczdzitbys mi nerwow!

- Musiatem najpierw ustalikilka spraw. Panna Gallant i
ja wiasnie omawialsmy jedry z nich.

W koncu na niego zerkiha i nagle zrozumiata, dlaczego
siedzi w obecngzi dam. Sttumita niestosowny chichot.

- Tak - poparta go skwapliwie. Gdyby ciotka Fiona
wiedziata... - Czy mogprzekazéa paniom wi&¢, milordzie?



- Oczywicie.

- Panno Delacroix, zdaje ¢size kedzie pani mogta
tanczy¢ walca na przyciu urodzinowym.

Rose wytrzeszczyta oczy.
- Co?
Alexandra skinta gtowa.

- Dzigki staraniom kuzyna zostaniesz dzio potudniu
przedstawiona kstiu Jerzemu, a poniewawieczorem jest
przyjecie u Almackow...

Dziewczyna pisega i podbiegta do Luciena.ddiskata go
mocno.

- Och, dz¢kuje, dziekuje, dzigkujg!

Hrabia zrobit dé¢ niepewn ming.

- Postuchatem jedynie rady twojej guwernantki -Koit.
- Tobie rownie dziekuje, Lex!

- O Baze! Co st wkitada na spotkanie z napsta tronu? -
zapytata Fiona, opadg na krzesto.

- Na pewno cé konserwatywnego - odpart Kilcairn. -
Poza tym ksize nie lubi pr@nego gadania, wc je&sli nie
chcesz,zeby Rose zostata wyih z towarzystwa, musisz
powstrzyma si¢ od mowienia, ciociu. Jasne?

Alexandra czekata na wybuch, ale pani Delacroikayl
uniosta umalowanbrew.



- Oczywscie. Chod, Rose, musimy zagé ci¢ ubier&.
Dzicki Bogu, ze kazatam madame Charbonne przygotowa
nowa suknk!

- Tak, mamo. - Lecz w drzwiach dziewczyna przysian
a na jej tadnej twarzy odmalowata; slonsternacja. - A co z
lordem Beltonem? &lzie bardzo rozczarowany.

Alexandra wstata z zamiarem &gja.

- Lord Kilcairn juz go poinformowat o zmianie planow.
Spotkacie s innego dnia.

- Panno Gallant - odezwat esihrabia, ukradkiem
przydeptujc jej sukng. - Mamy jeszcze cgodo omowienia.

Zakrecito sie jej w gtowie.

- Przed prezentagjmusimy jeszcze powtorézyz paska
kuzynky zasady dworskiej etykiety, milordzie.

Wstat od stotu i zagpit jej drogg.
- Najpierw dokaczymy rozmow.
Na przekor wszystkiemu ogato ja podniecenie.

- Twoja matka ma ra¢j- zwrdcita s¢ do uczennicy. -
Lekcja przyniesie wice] paytku, j&sli bedziesz ju stosownie
ubrana.

Rose skigla glowa | opwscita jadalng, niemal
podskakugc.

- Och, ledwo nad sabpanug - dobiegt z korytarza jej
gtos.



- Ja teé - powiedziat Lucien i poggnat Alexandr za
Suknk.

- Drzwi 53 otwarte, milordzie - syksa.

Sadzac po jego wyrazie twarzy, hrabia nie petby si,
nawet gdyby stali ngrodku Pall Mall. Wzat ja za kke |
pociagmat za soh.

- Wigc je zamknijmy.
- To bytoby zdecydowanie niequre...

Przekecit klucz w zamku, opartaj o drzwi | zamkat jej
usta pocatunkiem, ktory nie pozostawialdnych witpliwosci
co do jego zamiarow.

Ostatniej nocy byt delikatny i osttny, tego ranka nie
musiat zwaa¢ na je] strach czy wstyd. Gwattownie
zaczerpgta oddechu, gdy wai ja na kece, zaniost do stotu i
posadzit na jego brzegu.

- Lucienie, ktd maze sk domli¢, co robimy -
zaprotestowata dgcym gtosem.

Usmiechryt si¢ szeroko. W jego oczach pigrrar.
- Wigc musimy zrohi to szybko - powiedziat cicho.

- Och - westchegta, gdy podcigapc jej spodnie,
jednoczeénie przesuwat diomi po kostkach, kolanach i udach.
- Dobrze, ale gipospiesz.

Zasmiat sk krotko.

- Jak sobieryczysz.



Wszedt w na od razu. Zarzucita mu ramiona na szglfa
utrzymania rownowagi i poddataegiozkosznym doznaniom.

- Lubisz to, prawda? - zapytat ochryple, dostrzagts
wyraz ekstazy na jej twarzy.

- Tak. Nie wiedziatam..ze m@na... w ten sposob. Na
stojaco.

- To twoja druga lekcja. &la jeszcze naspne.

- Nastpne? - wyszeptata prawie bez tchu. - Odrzucita
glowe do tytu i nap¢ta wszystkie mgsnie, tapac powietrze
ustami.

Nagle Lucien przytulitg mocniej i gknat gtucho.

- Duzo wigcej.

Zatrzymat s¢ pod uchylonymi drzwiami salonu, W
srodku Rose z zapatemclnita w jego stary fortepian.
Obawiat s¢, ze po tychéwiczeniach instrument junigdy nie
odzyska dawne&jwietnasci, ale przynajmniej jego kuzynka nie
ptakata z tego czy innego powodu. Prawdhoéwigc, nie



styszat jej pochlipywania od trzech dni, adkpowiadomit §
0 przygciu. Uskpstwo bylo niewielg cerm za wzgédny
spokoj. Zadowolony z wiasnej przebieglg ruszyt w dot po
schodach.

- Lex, jak myélisz, kto mi s¢ pierwszy dwiadczy?
Przystant w pot kroku i wytzyt stuch.
- A kogo masz na oku?

Alexandra unikata go od trzech dni albo widywata =i
nim w obecnéci przyzwoitki. Ch@ sukces umocnit jej
pozycg guwernantki wszech czasOw, sytuacja stawata Si
coraz bardziej denerwaga. Wiedzial, ze go pragnie.
Dostrzegat to w jej oczach. | bardzo lubit udzégky lekcii.

- Och, nie wiem. Lord Belton jest bardzo mity, ale
sadze, zeby mama sina niego zgodzita.

- Rose, wiemze masz obowizki wobec rodziny, ale czy
nie uwaasz,ze twoj wybor jest co najmniej rownie @y,
jak matki?

Muzyka umilkta i Lucien przywart déciany. Czut,ze tej
rozmowy nie powinien przegapi

- Mama jest zbyt zaja narzekaniem na kuzyna Luciena,
by sk zorientowd, ze dokonatam wyboru.

- Jednak na kogo zwrdcitas uwag w tym caltym
londynskim chaosie. A lord Belton jest mity i dobry. To
bardzo wane. Lepiej nie wychodziza podtego cztowieka.

Hrabia zmarszczyt brwi. Podejrzewak sam nalgy do
tych "podtych" dentelmendw, o ktérych wspomniata panna
Gallant.



- Kuzyn Lucien od kilku dni jest milszy - stwier¢i
Rose. - Nawet mama to zauwéa.

Pochwalt p w duchu za  zdumiewasga
spostrzegawczo. Moze jego kuzynka nie jest taka gtupia, jak
Sadzit.

- Rzeczywicie. Nie wiesz, czy lord Belton przeig
piknik?

Do diaska! Zapomniat o tym zupetnie. Przez ostatime
jego mysli catkowicie zapratata Alexandra.

- Ach, Lucienie, tu jeste Wszdzie ck szukatam -
rozlegt s¢ za nim gtos ciotki Fiony.

Zbesztatl si za nieuwag.
- Sprawdzatem salbalows - wymyslit na poczekaniu.

- To dobrze. Ciesz sig, ze wykazujesz takie
zainteresowanie przygiem Rose.

- Tak, cé...

- Obawiam s} jednak,ze stuwba nie podziela twojego
entuzjazmu. Wimbole poinformowat mnie \itge, ze nie
wysle nikogo do drukarni po probki zaproszecha
uroczystdc jest jw za tydzid.

- Prawda.
Ruszyt schodami w dot.
- | mowi rowniez, ze nie zaaprobowatemoich dekoracji.

Kamerdyner robit gl stanowczo zbyt gadatliwy.



- Ja pta¢ i nie zamierzam zgodzsic na dwidcie jardow
rozowej krepy.

W drzwiach pojawita si Rose.
- Mamo, mowilg, ze dekoracje dxla zo6tte.

- Moze pohczenie tych dwoch kolorow bardziej
przypadtoby wszystkim do gustu - podsian Alexandra,
stapc za podopieczn

Wilepit w nia wzrok. Nie modgt si powstrzyma.
Przychgata go jak magnes. Oto, jaki byt rezultat prob
uwolnienia st od obsesji na jej punkcie. Dotychczasowa
udrgka wydawata si niebem w poréwnaniu z obecnymi
torturami. Teraz wiedziat, co traci.

- Lucien musi zadecydowa oswiadczyta Fiona.
Otrzasmt si¢ z zamylenia.

- O czym?

- RGzowy czyzotty?

- Sdzicie,ze mnie to chétrochke obchodzi?

- Wiec dlaczego nie chceszbym kupita raowa kre...

- Bo nie che, zeby jakikolwiek pokoj w moim domu
wygladat jak buduar kurtyzany, chybae ja réwniez
dostarczycie - warkgh.

- Lucienie! - oburzyta siciotka.

Alexandra wydata #vick, ktory rownie dobrze mogt I8y
cmoknkciem dezaprobaty, jak zduszongmiechem.



- Paiski jezyk, milordzie.
Rose pocigneta nosem.
- Nie bede miata przygcia.

Jw otwierat usta,zeby rzuct ziosliwa uwag;, ale
powstrzymat go wyraz twarzy Alexandry.

- Oczywskcie, ze lkdziesz miata - powiedziat burkliwie. -
Panna Gallant jest odpowiedzialna za twoje wprowaszdo
towarzystwa, wgc ona rownie zajmie s¢ spravy kolorow i
dekoraciji. - Zerkat na ciotle. - | zaaprobuje ligtgosci.

Pani Delacroix poczerwieniata na twarzy.

- Nie pozwot, zeby guwernantka dyktowata, kto zostanie
zaproszony.

- Owszem, chybaze chcesz, zebym ja o0 tym
zadecydowat.

- Jestem tu tylko po tozeby doradz& - witracita
pospiesznie Alexandra. - Wszystkim nam 2zgle zeby
urodziny Rose byty wytkowe. - Zerkgta na niego. - Jako
musz zarob€ na utrzymanie.

Wiedzial, do kogo skierowata ostatnie stowa.
Guwernantka, kochanka czy utrzymankagdzle p nazywat,
jak ona zechce.

- Doskonale. Zatem gzgadzamy.

- Dobrze. - Okggta twarz Fiony si rozpogodzita. - Ale,
Lucienie, nalegany,ebys razem z nami przejrzat lisgosci.



- Chetnie sciagne tylu kawalerow, ilu zmigci sie w
domu. Jeéli chodzi o inne sprawy, we] zeby byt
zaangaowany tylko moj portfel.

- Bywates na tylu eleganckich balach - powiedziata Rose,
ktadac mu diax na przedramieniu. - Moje przaygie musi by
najwspanialsze. Chciatabym,zeby§ pomogt nam je
zaplanowa.

Dobry Baze! Gdyby nie obecrid turkusowookiej bogini,
powiedziatby kuzynce, co My o jej urodzinach, | zaraz
potem uciekiby do jednego ze swoich klubow. Nig, ntego.
Po pierwsze, Belton szybko by go tam odnalazi, tpgzéby
piknik na inny dzié, Robert poprositby ocke Rose tylko po
to, zeby mu zrokld na zig¢, kuzynka wysztaby za i |
Alexandra znikrtaby z jegazycia.

Po drugie, musiatby przeprésiAlexande za to, ze
znowu byt niemity, na co ona byesuparta,zeby wynagrodzit
Rose krzywdy. | wtedy on by jej ulegt, bo piekielna
guwernantka owigta go sobie wokot palca.

Odchraknat.
- Skoro mnie tak prosisz, kuzynko,ethie pomog,

Ciotka Fiona wpadta w zachwyt, co go ogromnie
zirytowato. Byt jednak gotow znasiwszelkie meki, gdyz
bogini usiadta obok niego na sofie i po raz piegmsd trzech
dni mogt spdzic ponad godziea w jej towarzystwie. 2
op&nieniem dotarto do niegoze j&li chce widywa& ja
czesciej, musi jedynie wice] czasu przebywaz Rose i
niestety z Fioa. Lecz ju po potgodzinie zaegk marzye o
koncu swiata.

- Skr&l go z listy - polecit.



- Ale lord Hannenfeld szuka&ony od dwodch lat -
zaprotestowata Alexandra.

- Hannenfeld popierat rozmowy pokojowe z Bonapartem
wiec nie che go widzie€ w swoim domu!

- Och, ten wstitny Bonaparte! - wybucki#a Fiona,
biorac nast¢pne ciastko z tacy. - Gdykyy zawarli z nim
pokoj, ma@e kuzyn James nadal hyt.

Lekka irytacja przerodzitasw gniew.
- A co, do diabta!...

- Milordzie - skarcita go Alexandra. Nadal przesayw
ciotke wzrokiem.

- Nie masz prawa...

Panna Gallant pokyta cieph dton na jego zadnictej
pigsci.

- Skoro lord Kilcairn moéwi,ze lord Hannenfeld jest tu
niemile widziany, to go nie zaprosimy svaiadczyta.

Nie pamgtat, zeby komy zalezatlo na jego dobrym
samopoczuciu. &tismt jej reke i szybko zabrat di. Niech
zatskni za diiszym kontaktem, tak jak on.

- Dobrze - powiedziat spokojniejszym tonem. - Ztgsz
tak nie maemy zaprosi Hannenfelda i Wellingtona na to
samo przycie.

- Wellingtona? - wykrztusita Rose. - WMlisz, ze
przyjdzie?



- Tak @dz. Bardzo lubi moje porto. Postatem mu
butelke wraz z zaproszeniem.

Alexandra spojrzata na niego z ukosa. Po jej wdrgac
przebiegt dmiech.

- To pods¢p, nie adzi pan?

- Chcemy, zeby przygcie Rog bylo niezapomniane,
prawda?

- Och, zapisz jego nazwisko, Lex - ponaglita j
dziewczyna.

- Jeste dobrym chtopcem, Lucienie.
Uniost brew.

- Pozwot sobie by innego zdania, ciociu.
Panna Gallant chikneta znaczco.

- Waham s, czy o tym wspomnie ale zauwaytam
brak kobiet na ficie gaci.

Pani Delacroix spiorunowata yzrokiem.
- To przygcie Rose.

Lucien miat na kacu jezyka talh samy odpowied, ale
nie zamierzat popieteciotki.

- Chyba znalaztbym kilka w wieku Rose - powiedziat
niectetnie.

- Myslatam,ze woli pan dojrzalsze damy.



- Owszem. - Wmiechryt si¢ | zobaczyt,ze na policzkach
Alexandry wykwita uroczy rumieniec.

- Ca mi sk przypomniato - wticita Fiona, poprawiag
rekaw corki. - Skaczytas juz "Raj utracony”, moja droga?
Wiem, ze ci st podobat.

Ros: potrasreta giowa.
- Nie, mamo. To bardzo trudna...

- Trudno st z nip rozst&, prawda, kochanie? - Nachylita
si¢ 1 poklepata siostrzeea po kolanie. - Powtarzam jej przez
caly czas: "Ro§ nie masz czasu na czytanie", ale ora si
upiera.

- Lubisz Miltona? - zapytat Lucien, nawet nie prjdau
ukry¢ niedowierzania.

- O, tak... Jest bardzo... poetycki.
- CGz, pewnie masz ragj

- No, no, pdniej mazecie sobie rozmawdao literaturze.
Ja sama nie mam do niej cierplégo

Jego krewniaczki najwyfaiej ca knuty. Ostentacyjnie
sieggnat po zegarek kieszonkowy i otworzyt wieczko.

- Byto mito, ale mam spotkanie - oznajmit, watgj

- Omal nie zapomniatam, milordzie - powiedziata
Alexandra, zrywac sk z sofy. - Musz 0 cG pana zapyta

- Tak?

Oblata s¢ rumieacem.



- To sprawa osobista.
- Oczywekcie. Pani pierwsza.

Ruszyt za mg korytarzem. Po wégiu do matego
naraznego saloniku stafa przy oknie.

- O co chodzi?
- Zamknij drzwi, prosz.

Spelnit  pradbe, zaintrygowany jej  dziwnym
zachowaniem.

- Alexandro?

Wyraznie poruszona, zdecydowanym krokiem przeszia
przez pokoj, olga go za szyj i pocatowala.

Zaskoczyta go catkowicie. Poprzednio bylactria |
ciekawa, ale nigdy takamiata, wecz natarczywa.

Napierata na niego catym ciatem, jakby chcial& sia
jego czscia. Miat ochot zerwa& z niej ubranie, ale sama
zaczta sk rozbierg, wiec tym razem pozwolit je] przeg
Inicjatywe.

Gdy w kacu st odsumwrta, zobaczylze jej wargi §
nabrzmiate i raowe od pocatunkow.

- Czym sobie na to zasiytem? - spytat.

- Prawie c¢¢ dzisiaj lubt - odwiadczyta | pocatowata go
ZNOWU.

Powinien czsciej] by¢ mity.

- Zaczekaj do jutra - mrukih odrywapc usta od jej ust.



- Nie zachowujesz sitak ze wzgidu na mnie, prawda?
- A czy to ma znaczenie?

Przesurta palcami po jego wargach.

- Nie wiem. Chyba tak.

- Niezalenie od pobudek skutki bardzo m¢ g0dobag -
stwierdzit, pieszcac jej biodra i kagte paladki. - Musz si¢ z
tobg 0zenk i skanczy¢ ten...

Wyrwata sg¢ z jego obgc.
- Co?

- ...nonsens. - Mimo przetania, ktére odmalowato i
na jej twarzy, byt z siebie bardzo zadowolony. Riamry
geniusz! - Nie mog uwierzy, ze wczéniej o tym nie
pomyslatem. Tobie potrzebna jest ochrona przed ragza
mniezona. To doskonaty...

- Szukasz matki dla swojego dziedzica, a noay. -
Stareta za sod, jakby st bata jego reakcji. - Sam tak
powiedziatg, Lucienie.

- Co za ranica? Najwaniejszeze st dobrze rozumiemy
| ze masz dobre pochodzenie.

- Przesta! Nie potrzebu twojej opieki. Sama potrafio
siebie zadba

- Ja zrobg to lepiej. Sama przyznaia Alexandro, ze
twoje perspektywy zawodowe wyglap marnie. Matenstwo
bytoby korzystne dla nas obojga. Nigdh uparta.



- Nie jestem uparta. A pracy nie zn@j@ twojego
powodu! - Zdecydowanym krokiem podeszia do drzwi. -
Przepy¢ mnie! - zaadata.

Gdy sk nie ruszyt, po jej policzku sptgfa tza. Po niej
nastpna.

- Dlaczego?

- Bo zmienitam zdanie. ducie wcale nie lubg! A oto

kolejna lekcja: nie mma mie€ wszystkiego, czego i
zapragnie.

Odsunt sig, zaciskagc szczki. Alexandra wyskoczyta
na korytarz i trzaspa za sob drzwiami.

- Do diaska! - zakj# pod nosem.

Pomyst bytswietny. Przecig 53 dla siebie stworzeni. A
poza tym § kocha.

Zamart na diaszy chwile. Nie razit go piorun, wic

ostraznie powtorzyt te stowakocham ¢. Niestety, z tego
faktu nic nie wynikato.

- Do diaska!

Nie przypuszczat,ze kandydatka nazong¢ okaze sk
jeszcze bardziej niegtna matenstwu niz on. Nie spodziewat
sig rowniez, ze kedzie kochat kobiet ktora postanowi

paslubi¢. Jedno z nich bez atpienia jest szalone. Raczej nie
Alexandra.
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- Co takiego? - Victoria tak gwaittownie odstawita
fili zanke, ze wylata potow herbaty na spodeczek.

Alexandra podeszta do kominka.

- Oswiadczyt, ze powinngmy sk pobra&, bo tak ledzie
dla niego wygodnie.

- Rzeczywicie wzyt stowa "wygodnie"?
- W kazdym razie bardzo wyraie to zasugerowat.

- Lex, to wspaniata nowina! Wolatabym jednaiebys
usiadta. Od patrzenia na ciebied&rmi sic w gtowie.

- Nie mam ochoty siada Poza tym twoi rodzice mag
wroci¢ lada chwila. Nie chg stawiad ich w klopotliwej
sytuaciji.

Vixen oparta st 0 poduszki.

- Dobrze, w¢c sobie chogl Ale czy przyszto ci do
glowy, ze makenstwo z Kilcairnem mge by korzystne
rowniez dla ciebie? To jeden z najbogatszych ludzi w Angli
nikt niesmie mu s¢ naraag.

- Szkodaze nie styszaky co mowi o kobietach, mikai |
makenstwie. Straszne rzeczy. Czasami annie kka
swierzbita, zeby go uderz§. - Kiedy indzie] marzytazeby go
pocatowa i znalez¢ sie w jego silnych ramionach, ale do tego
nie zamierzata siprzyzné.



- Nie wyghda mi na gtupiego, Lex. Z pewfma miat
podstawy sdzi¢, ze zgodzisz gina matenstwo.

- Owszem, nieograniczan arogangi. Ale nie
rozmawiajmy jui o tym, prosz. Moi rodzice pobrali i z
mitosci i ja tez tak zrobg¢ albo wcale nie wyjelza myz.

- A teraz postanowifazost& stag pann,.

- Vixen, on na pewno nie chce brsobie na gtow moich
kiopotow. Jak dtugo, twoim zdaniemgdzie znosit docinki
Virgila i gratulacje z okazji maeastwa z cork biednego
artysty? A kiedy zmieni swoj stosunek do mnie, daaie w
jeszcze gorszej sytuaciji,znestem teraz.

Przyjaciotka obserwowata przez chwi.
- Wiec co zrobisz?

Alexandra zamkega oczy. Gdyby nie zigyt propozyciji,
jakby wpadt na dobry pomyst wybraia z trudnej sytuacii.
Gdyby powiedziatlze mu na niej zalgy i pragnie pomaoc jej w
ktopotach, a nieze je rozwaze w zamian za jej zged Gdyby
Sig nie przyznat,ze nie wierzy w mié¢ ani w swigtosc
makzenstwa...

- Musz odeg¢, to oczywiste - odparta niepewnym
glosem. - Sporo zaoszgizitam. Wyja&d do Yorkshire albo
jeszcze dalej od gtupich londlskich plotek.

- Zazadat, zebys odeszta?
Przystagta w pot kroku.

- Nie, ale jak mogtabym zosta.



- Stuchaj, Lex. Powiedziat rzecz, ktora ci¢ shie
spodobata, wic go zbesztaka To on powinien cztisic winny
| przeprost. Nie zwolni cg, jesli jest dzentelmenem.
Przynajmniej do czasuzgomaesz mu wyda kuzynke za
maz | znajdziesz sobie inMposad.

- Ale on nie jest gentelmenem. - Opadta na krzesto.
Wida¢ niczego go nie nauczyta, skore Bidzit, ze ona zechce
wyjs¢ za cziowieka tak cynicznego, sarkastycznego...
cieptego, zabawnego i inteligentnego jak on. O,. me
bedzie polegé na nikim oprocz siebie. Nikomu nie zaufa.

Vixen patrzyta na nibadawczo.
- Lubisz go, prawda? - spytata wriau.
Alexandra zerwata siz krzesta.

- Nie ma znaczenia, czy go lgbiskoro on nic do mnie
nie czuje. - Potmsmeta glowa. - Nie, Musz odepé.
Najszybciej, jak to mdiwe.

- Dobrze. - Przyjaciotka wstatla z westchnieniem i
podeszia do biurka. Wga do ki list i po chwili wahania
podata go Alexandrze. - Przyszedt wczora). Na razie
chciatam ci nic mowg, ale skoro twardo postanowtaciec...

- Nie uciekam, tylko zmieniam miejsce pobytu dldodo
wszystkich zainteresowanych. - Otworzyta list. lezzgata
pierwsze linijki I poczutaze musi usisc. - Nie zamierzakami
powiedzi€, ze panna Grenville umarta? - Lzy napiynjej do
oczu.

- Oczywskcie, ze zamierzatam e¢i poinformow& przy
pierwszej stosowne] okazji. Emma wiedziata, jakdazar p
szanowal® ale nie znata twojego adresu.



- Patricia byta dla mnie jak druga matka. Dla Emmy
rowniez. - Otarta tzy. - Co u nigj?

- Optakuje ciotk, ale jednoczanie ckzko pracuje. Panna
Grenville zapisata jej szket

- Swietnie. Emma bdzie doskonat dyrektorly. A
Akademia zachowa renan

- Pyta, czy interesowatabyegposada nauczycielki.
Alexandra upgcita list na kolana.
- Tego nie zamierzadami przekaza.

- Nie, poki nie zaczniesz ¢sirozghdat za inry posad.
Teraz je] szukasz, a Emma Grenville ma dla cielaesp

Rozlegto st pukanie do drzwi.
- Tak?
W progu stagt kamerdyner Timms.

- Przepraszam, milady, ale w bibliotece czeka lord
Kilcairn.

Alexandrze zamarto serce.

- Lord Kilcairn? - powtérzyta Vixen, zerkg na
przyjaciotke. - Zaraz do niego pogd

- Wiasciwie, milady, lord Kilcairn chce zamienstowo z
panry Gallant. Gwiadczyt, ze to pilna sprawa.

- Lex, czy ty...



- Lepiej st z nim zobacz - stwierdzita Alexandra
niepewnym tonem, wstata z krzesta i cmghknVictorie w
policzek. - Dzeékuje i nic nie mow, prosg

- Chceszzebym z toh poszia?
- Nie. Sama sobie poraglz lordem Kilcairnem.

Tym zapewnieniem nie przekonata nawet siebie, ale
Vixen skirgta gltowg.

- Bede blisko.

Omal s¢ nie rozémiata, gdy wyobrazita sobie, jak
drobna przyjaciotka walczy z wysokim i silnymenaczyzre.
Uczepita s¢ tego obrazu, igt za kamerdynerem.

Lucien stat pérodku biblioteki, twarz do drzwi. Jego
zmystowe usta byly zamicte w waska kresle, ogorzata twarz
blada isciagnicta. Nie poruszyt g, gdy Timms zamkat za
soly drzwi. Patrzyt na nibez stowa.

- Chciatem przeproéi - powiedziat w kacu cichym
gltosem.

- P-przeprosi?
Odchraknat.

- Tak. Jeste nauczycielg mojej kuzynki. Na chwd...
pozbylsmy sk hamulcow, ale nie miatem prawa wg#t ci¢
w swoje osobiste ktopoty. Nie zr@iego wece).

Widzac jego sztywn, dumry postaw, doszta do
whniosku, ze chyba nigdy wzyciu przed nikim s nie kajat.
Wyczuwata w nim jednak szlachetidp z ktorej zwykle
zartowat. To ona nim powodowata, kiedy pierwszy sterut



w jej obronie i paniej na balu, gdy na jej pibe zostawit w
spokoju Virgila Rettinga.

- Skad wiedzialg, ze tu jestem? - spytala, gtdwnie po to,
zeby zyska na czasie.

- Lady Victoria to jedyna twoja znajoma w Londynee,
ktorej wspominaté Wrocisz?

Teraz zrozumiata. flzit, ze odeszta na dobre alb®
miata taki zamiar. Postanowil jodszuka i naktoni do
powrotu. Skompromitowana guwernantka ztamata Lugien
Balfoura.

- Obiecatamze pomog Rose zorganizowaprzyjecie.
Zawahat s3.
- A potem?

- Dostatam ofert pracy w Akademii Panny Grenville.
Przyjm ja.

Pozostat nieruchomy jak grecki pgs drgrat mu tylko
migsien na szczuptej twarzy.

- Jak chcesz. Moja kuzynka bardze@ zidenerwowata
twoim nagtym znikngciem. Prosgz, zebys sig niag jak
najszybciej zaja.

- Dobrze.

Spodziewata g ze zaproponuje jej odwiezienie do
Balfour House, tymczasem minja bez stowa i otworzyi
drzwi. Po jego wyciu stata przez kilka minut poodku
biblioteki. W kaacu potraktowatg tak, jak s¢ tego domagata
od pocatku znajomdci: nienagannie, z szacunkiem i rezerw



Zachowata posadi nie musiata walczy z pokug fizycznej
zazytosci czy makenstwa. Powinna czuulge i satysfaka,
ale myslata tylko o tym,ze juz teraz nigdy jej nie pocatuje, nie
moOwiac 0 kochaniu si. Zebrato s jej na ptacz.

Lucien postanowit nie wrac¢ado Balfour House przed
potnoa. Zjadt z przyjacioimi kolag u White'a, a przez
nastpnych kilka godzin przegrywat w faraona z paroma
kiepskimi graczami.

Korcito go, by sprawdZi czy Alexandra nie spakowata
rzeczy i nie wyjechata. Gdyby jednak pdgit do domu i co
gorsza na i czekal, zrozumiatabyze kade zdanie, ktore
wypowiedziat u Fointaine'ow byto klamstwem.

Pomyst pélubienia panny Gallant nadal uwad za
genialny, natomiast wprowadzenie gozycie zdecydowanie
mu nie wyszto. Wiedziat jedynieze musi naktord ja do
pozostania. Byt przekonanye jako osoba praktyczna w
koncu zrozumie jego racje. Do tego czasdde s¢ poruszat
jak po wrogim terytorium, uwajac na kady krok lub stowo.

Ostatecznie nawet tak ztemu cztowiekowi jak jegouoj
udato s¢ ozenk z wybram kobieh. A maze Alexandra ma



rack 1 rzeczywscie nie wszystko da sizdoby. Lecz on
przynajmniej sprobuje dogi swego.

Ku jego zaskoczeniu pierwsprzeszkod na drodze do
celu okazat si Robert Ellis. Wsfpiwszy najpierw do jadalni,
zeby seé przywitat i upewng, czy guwernantka wrdcita,
poszedt do stajni obejrégak nowych koni zaprggowych.

- Dlaczego kupujesz same kare?
Do diaska! W szerokich wrotach stat lord Belton.
- To taki styl. Skd wiedziatg, ze tu jestem?

- Nie wiedziatem. Wimbole poinformowat mnieze
wyszedtd, ale w ogrodzie spotkatem panfallant i ona mi
powiedziata, gdzie eiznajct.

Ciekawe.
- Co za szagliwy zbieg okoliczndci.

- Tez tak uwaam. Wspomniata rownk ze mnie
szukatg, zeby przetayc¢ piknik z pang Delacroix.

- Wcale nie. - Ruszyt do doméciezka dla powozow,
zeby omim¢ ogrod i jego pokusy.

- Dlaczego?

- Przesta wreszcie udaw@ Belton.
Wicehrabia zmarszczyt brwi.

- Stucham?

Lucien sg zatrzymat.



- Nie nabierzesz mnie, Robercie. Rose Delacroixf Da
innym szane.

- Hm. Nie zamierzam ¢iprzekonywa, bo i tak mi nie
uwierzysz, ale obiecatem twojej kuzynce piknik itdiy
niegrzecznie z mojej strony, gdybyng seraz wycofat.

- Co za ogtada! No, dobrze, jaxle sobie. Nawet k& dla
was przygotowakosz piknikowy.

Belton umiechmyt sie szeroko.
- Takze twoj faeton i now pak koni, j&li faska.
- Dzisia)?

- Wiem od panny Gallantze Rose nie mazadnych
umowionych spotka

Postpowanie guwernantki byto rownie irytige, jak
determinacja i bezczeldd Roberta Ellisa. Nagle zagn sic
jej spieszyg. Dobrze wiedziat dlaczego, Gdyzjwyda Rose za
Mmaz, znajdzie sobie noywosad i zerwie stare wizi.

- Niech ci lzdzie, skoro & upierasz - powiedziat,
ukrywapc frustracg. - Moze kilka godzin spdzonych w
towarzystwie mojej kuzynki raz na zawszeg ailo niej
znieckeci.

- Jeste bez serca, Kilcairn.

Ha, maly Robercik go przejrzat, w przeciwstwie do
panny Gallant. Poprzedniego ranka stat ®i jej oczach
idealnym  dentelmenem. Teraz wystarczyto zatem
zachowywa sic zgodnie z jej naukami. Nie wiedziata
przecie, ze odniosta sukces przeragtaj jej nagmielsze
oczekiwania.



Gdy weszli z Robertem do holu, Rose i Alexandraraiku
schodzity po schodach.

- Na pewno chcesz siwybra na przejadzke z tym
draniem? - spytat kuzyrkWziat od Wimbole'a szal i zarzucit
go jej ha ramiona.

Rose st zarumienita.

- Lord Belton nie jest draniem. - Zachichotata. n&wet
jesli tak, przynajmniej bdzie wesoto.

- Jestem prawdziwymzeéntelmenem - zapewnit Robert i
podat jej ramg. - | z przyjemnécia informuje, ze pani kuzyn
daje nam kosz z jedzenierfrodek transportu i swoj nowy
zaprzg.

- Naprawd@? - zdziwita st dziewczyna. - Dzkuje,
Lucienie.

- Cata przyjemn& po mojej stronie.

Alexandra wygidata na rownie zaskoczgnale nic nie
powiedziata. Gdy Wimbole otworzyt drzwi, powozzjazekat
przed wejciem, a na siedzeniu stat kosz piknikowy.
Stangretem i jednoczeie przyzwoitly miat by¢ Vincent.

Lucien zszedt na podjazd i pomogt kuzynce aéisido
faetonu. Ostentacyjnie cmakna w reke i powiedziat gténo:

- Sam chktnie wybratboym si z tolm na piknik. Do
zobaczenia za pamodzin. - Odprowadzit powdz wzrokiem,
po czym odwrOcit glow. Zobaczyt,ze Alexandra obserwuje
go z wyrazem podejrzlivggi na twarzy.

- Ty pierwsza - powiedziat, wskaagjna drzwi.



- Jesté jak swieca - stwierdzita, nie rusz@ Sk z
miejsca.

- Rozjaniam mrok?
- Nie. Bywasz gagcy albo zimny.

- Ten opis bardziej pasuje do twojego temperamaritu
do mojego. Po prostu staram bi¢ uprzejmy.

Zmruzyta oczy.
- Tak, ale dlaczego?

- Ktos mi powiedziat, ze tak naley postpowat. -
Ponownie wskazat na drzwi. - A terazglienie masz nic
przeciwko temu, muszprzejrzé pak dokumentéw przed
jutrzejsz sesy parlamentu.

Po chwili wahania Alexandra zaga wchodz¢ po
ptaskich stopniach. Byla odwrocona do niego plecamig¢c
pozwolit sobie przemkig tgsknym wzrokiem po kigtosciach
jej smukilego ciata. Lepiejzeby jego plan si powiodt, bo
wiedziat,ze dtugo nie wytrzyma.

Rose obracata giw kotko, a Szekspir prébowat ziapa
zecbami brzeg jej sukni. Gdy opadta nagohlexandra wazita
psa nag¢ce | data mu do zabawy skarpetk



- Widzeg, ze dobrze s bawitad - powiedziata z
usmiechem i jednoczaie z lekkim uktuciem zazdsfoi. Ona
nie miata ochoty t&czy¢, odkad Lucien ostatni raz aj
pocatowat.

- Siedzielsmy w t6dce nasrodku jeziorka i karmikmy
chlebem kaczki. Kiedy wracamy do brzegu, ptygo za nami
Z piecdziesat i kwakato. Robert stwierdzize wyghdaj jak
flota admirata Nelsona.

- Och, j& "Robert"? - odezwata siFiona, stgajc po
clasteczko. - Pozwolit ci takesdo siebie zwrac®

- Nalegat. A ja poprositamzeby moéwit mi Rose. -
Zachichotata, zastangg usta ¢ka. - Odpart, ze cletnie
nazywatby mnie Promykiem Stoa, ale Rose femaze by.

- To cudownie, kochanie. Wiem od panny Gallaid,
Lucien ck rano wyprawiat.

- Tak. Byt catkiem mity, mamo.
Fiona otrzepata okruszki z wydatnego biustu.
- Mity?

- Powiedziat,ze patrac na mnie, sam ma ockowybra
si¢ na piknik.

Pani Delacroix s rozpromienita.

- Wiedziatam,ze bliska¢ rodziny dobrze mu zrobi. Nie
sadzi pani, panno Gallant?

Alexandra otrzsreta sk z marzé na jawie, w ktorych
gtbwna role grat Lucien. Czyby tamto wydarzyto si
zaledwie wczoraj?



- Tak. Musz przyzn&, ze dostrzegam w nim
zdecydowan zmiare.

- Moze go pani poszuka, panno Gallant, i popreshy
sie¢ do nas przyczyt?

- Przyhczyt? - powtorzyta sceptycznym tonem.
- Tak. Rose dla niego zagra.
- Mowit, ze ma jakié dokumenty do przejrzenia.

- Panno Gallant, g pani taka taskawa - rzucita Fiona z
lekka irytacja w gtosie.

- Oczywkcie. - Rzucita skarpetk w kat, zeby zajc
Szekspira, | wyszta z pokoju.

Od pocatku sytuacja byta trudna. Teraz, kiedy zakochata
sig¢ W mezczyznie, ktory mogt si okaz& najgorszym nzem
na swiecie po Henryku VIII, stala esi jeszcze bardzie
skomplikowana.

Lucienowi nie brakowato wediwosci. Dostrzegataa w
nim wyraznie. Obserwyc swoich rodzicow, nie nauczyiesi
jednak, czym jest magnstwo. Zreszt nawet gdyby wiedziat,
| tak nie chciatby prawdziwej wzi. Ona natomiast niegdzie
stuzy¢ niczyjej "wygodzie", niezalanie od wiasnych uczu

Gabinet byt zamkgty. Zapukata po chwili wahania.
- Milordzie?

- Prosz wejs¢.



Siedziat przy biurku zastanym papierami. Uniostngto
dajac jej znak,zeby chwik poczekala, i szybko émapisat na
marginesie jednej ze stronic. Wriau podnidst gtow.

- Tak?

Sadzac po wyrazie jego twarzy, rownie dobrze mogté by
ktoryms z lokajow.

- Pani Delacroix przystata mniegbym pana zaprosita do
salonu. Panna Delacroix pragnie dla pana zagvi®dwitam
jej, ze jest pan zaly, ale nalegata.

- Wigec zdmuchgtas swop swiece?
Nie data s¢ sprowokowa.

- Prosz, milordzie. Nie che sie ktoci¢.
Skingt gtowa i wstat.

- Ciesz sig, ze postanowit& zostg do czasu przyfria
urodzinowego Rose.

- Jestem wdzrczna,ze mnie pan wczoraj nie zwolnit,
Dziwny wyraz przemkit po jego twarzy.
- Chciata pani zosta

To nie byto pytanie. Alexandra zacga usta i zrobita
krok ku drzwiom. Nie zamierzata okazygyaco naprawel
czuje. Wiedziataze tatwiej zniesie nagpne dni, jéli hrabia
bedzie mylat, ze ona tylko wypetnia swoje oboswki wobec
podopieczne,;.

- Nie Ilubk zostawig nie dokaczonych spraw -
oswiadczyta.



- Ja te.

Reszt¢ dnia sgdzita na domglaniu sk ukrytego
znaczenia jego stow,zaw koncu nabawita s silnego bolu
gltowy. Na szcgscie tym razem Rose grata catkiem e tak
ze nawet kuzyn faskawie zaszczycait komplementem. W
rezultacie panie Delacroix catkiem zapomnialy odke
Beltonie i cad uwag; skupity na drogim Lucienie. Alexandra
dowiedziata s, ze jego ulubionym kolorem jest niebieski,
ulubionym kompozytorem Mozart, a ulubionym deserem,
dziwo, lody czekoladowe.

Nawet po tym, jak przeprosit i udatgsna spoczynek,
nadal musiata wystuchiwapeanow na jego cg& Mozna
byto odnig¢ wrazenie, ze Rose | Fiona bardziejas
zainteresowane LucienenmzriRobertem Ellisem. Nienitiwe.
Przecie hrabia do tej pory wykznie im dokuczat. Wreszcie
jej cierpliwos¢ sie wyczerpata.

- Och, nie wiedziatamze juz tak p&no! Chyba pojd do
t6zka.

- Tak, wszystkie potrzebujemy snu dla urody - zgadz
sie Fiona.

Alexandra paegnata si i poszta po smycz. Na szgzie
Lucien, to znaczy lord Kilcairn, statesbardziej usgpliwy w
kwestii ogrodu, w§c nie musiatasc az do parku.

- Stusznie przypuszczatere sk tu zjawisz.

Gwaltownie zaczermha powietrza. Siedzial na
kamiennej tawce pod oknem biblioteki i palit cygaro

- Alez mnie pan wystraszyt - szega.



W ciemndci rozjarzyt s¢ pomaraczowy ognik i zaraz
zgast.

- Zaniedbatem wczoraj pewnzecz - powiedziat hrabia
cichym glosem, od ktérego zehty jej kolana.

- Co?

- Bedziesz staprzez caty czas?

- Tak.

- W porzadku. Mog; krzycze, jesli chcesz.
- Swietnie.

Prychreta z irytacp i podeszia biiej. Kilcairn patrzyt na
Nia przez diusz chwilg, po czym opécit wzrok.

- Kiedy... wczoraj mnie odicitas...

- Nie che@ o tym rozmawié - przerwata mu ostrzej, ni
zamierzata. Bata gj ze zacznie ptaka

- Mozesz by w ciazy, Alexandro.
Krew odpltyreta jej z twarzy.
- Nie jestem!

- Cii. Nie wiesz tego z catpewndciag. Chciatem a3
uspokot, ze nie musisz gimartwi. W razie potrzeby zadbam
o ciebie i dziecko.

- Zwyczajem Balfouréw ukryje mnie pan w ktGreg
wiejskich posiadtéci? - wybuchrta. Lzy naptyrty jej do
oczu.



Zerwat s¢ na rowne nogi.

- A co by wolata? Zebym odwrocit si plecami i
zostawit c¢ witasnemu losowi? Prositenzebys za mnie
wyszia, a ty odmowika Powiedz mi w¢c, Alexandro, czego
chcesz?

Z trudem zwalczyta pangki gniew.

- Nie jestem w cizy - oswiadczyta, sic sk na spokgj. - |
wyjezdzam za tydzi@. Nie musi pan gio mnie troszcz,

Zgasit cygaro o tawk
- Trocke na to za pgno.

Udata, ze nie styszy, i ruszyta z Szekspirem do domu.
Zachowat s szlachetnie i powiedziat doktadnie to, czego
oczekiwata. Wtaciwie chciataby nosijego dziecko, bo wtedy
zadecydowatby za #silos i nie musiataby przyzhasic nawet
przed sarp soly, ze ulegia.

Westchrta. Niestetyzycie nie jest takie proste.

Fiona Delacroix odsufa se od okna. W ¢ce sciskata
ksiazke z mody francusk, ktora zamierzata zabéa do
sypialni. Stogc cicho w ciemnej bibliotece, nastuchiwata, a
na gorze umilka kroki.

Wigc to tak. Czutaze ca sk dzieje. Alexandra Gallant
smiato sobie poczynata, praktycznie pod jej nosemtaB



krok od zdobycia najbogatszegocizozyzny w Anglii. Ju
wczenie] probowata zrolkki podobm rzecz, ladacznica.
Uwiodta lorda Welkinsa i zabita go, kiedyeshia znudzit.
Miat zore, wicc zaleato jej tylko na jego pieadzach. Od
lorda Kilcairna natomiast chciata wszystkiego: atiaj, ziemi,
tytutu.

Nic z tego. Lucien Balfourzeni sk z Rose i koniec. Ju
ona nie pozwoli,zeby obmylony przez m przed laty plan
legt w gruzach, bo siostrzeniec zadurzyt swv zwykiej
guwernantce.

Pokae pannie Gallant, gdzie jej miejsce. Usiadta przy
biurku, zapalitaswiece | napisata list. Nasgpnie potayta go
na stoliku w holu, pod stosem korespondencji gojotie
wystania. Lady Welkins z pewRoia czuta s¢ samotna. Lady
Halverston wspomniata kiedyze zna biedaczk Ona te
chetnie zawrze z niznajomdc¢ i pocieszy jak wdowa wdoyv
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- Nonsens. - Alexandra przejoita Rose w drzwiach
sklepu modniarskiego. - Na pewno nie usychaskrioty do
ciebie.

- Ale to prawda! - upierata sidziewczyna. - Przez caly
zeszly tydzié codziennie przysytat mi list. Wienze co
najmniej dwa razy odwiedzit Luciena.

- & przyjaciotmi.
- Lex, po prostu nie jestgomantyczna.

Guwernantka girozeémiata. Ma@e Rose trafita w sedno.
Gdyby byla romantyczna, 3u dawno utopitaby si w
najblizszym stawie.

- No, dobrze, niewykluczoneze masz rag} lecz nie
che, zebys sie rozczarowata.

Panna Delacroix zedla z potki niebieski kapelusz.

- Rozumiem. Freddie Danvers wzipowtarzat,ze skt ze
mng ozeni, ale nigdy mu nie wierzytam. W dodatku mama
twierdzita, ze trzeba by posagu wkszego nt cale
Dorsetshirezeby sptaat jako dtugi karciane. Zresgu nas by
nie znalazt pieridzy.

Alexandra zainteresowata ¢sipraktycznym hkagzowym
kapeluszem, odpowiednim dla nauczycielkid8ta, ze panie
Delacroix @ bogate. Sprawialty wganie, ze bardziej im
zalezy na tytule nt maptku.

Z drugiej strony, te dwie rzeczy ¢to szty w parze, tak
jak u lorda Kilcairna.

- Chciataby wyjs¢ za tego Freddie'ego Danversa, gdyby
nie kwestia posagu?



Uczennica s skrzywita.

- Za nic wswiecie! On ma tylko sZeiopokojowy wiejski
dom i zadnego tytutu. Nawet Blything Hall jest glaszy. -
Odtozyta niebieski kapelusz i @neta po oryginalny zielony
czepek.

- No, tak. Ale jestem gtupia.
- Teraz st ze mny draznisz.
- Wcale nie. Mow dalej.

- Jakig trzy lata temu, kiedy Lucien byt w Londynie,
rodzice i1 ja pojechalmy do Westchester i przekorshy
gospodynt, zeby oprowadzita nas po Kilcairn Abbey.
Powinnd zobaczy ten zamek, Lex. Wce] niz dwieicie
pokoi, sze&¢ salonow i dwie sale balowe. Mama wyalaia
sobie, ze petni honory pani domu, a Lucien i ja zapraszamy
okolicznych arystokratow na wiejskie bale.

- Lucien i ty? - zdziwita & Alexandra. Serce w nigj
zamarto na krotk chwile. Smieszne. Nie powinna tak
reagowa za kadym razem, gdy jakakobieta wymienia jego
imi¢. Zwlaszczaze sama nie wiedziata, czy go kocha, czy
nienawidzi.

Rose zbladta i lekko dicymi rekami zatayta czepek.

- Nie pasuje mi, prawda? - Zachichotata nerwowdjgta
go pospiesznie. - Chaohy gdzi& indziej, Lex. Nic mi st
tutaj nie podoba. - Ruszyta do drzwi.

- Jak sobieryczysz, moja droga.

To dziwne. Bardzo dziwne, chyb® jej podejrzeniaas
stuszne | Rose rzeczy$uie zageta parol na lorda Kilcairna.



Ale wydawata s bardzo zadowolona z awansow lorda
Beltona. Ciekawe, czy Lucien wigge kuzynka raptem go
polubita. Pewnie nic nie zauv, zagty szukanienzony.

- Chod, Lex.
- Juz ide.

Najpierw musi wybadg kogo panna Delacroix woli:
Roberta czy jej Luciena. Zmarszczyta brwi. Lordd&irn nie
nalezy do niej, podobnie jak ona do niego, co jasno daia
do zrozumienia. | wcale nie jest zazdrosna o siedastoletrd
dziewczyr. W zadnym razie.

Przed nargng piekarny stat ttumek ludzi, ktory zmusit
Rose do zwolnienia kroku, take Alexandra wreszciea|
dogonita.

- Nie pedz tak, prosz. Czug skie jak kaa na wyscigach. -
Widzac niepewn ming dziewczyny, przypomniata sobiee
je] gtbwnym obowizkiem jest dbalk& o dobre samopoczucie
podopiecznej. - Kupimy sobie ciastko?

- Mama by tego nie pochwalita.

- Nic je] nie powiemy.

Rose ymiechreta sk z przymusem.
- Dobrze.

Alexandra ustawita siza na w kolejce i... zamarta na
widok kobiety idicej ulia. Chuda, wgcz zasuszona, z siwymi
wtosami schowanymi pod czarnym wdowim czepkiema szt
wyprostowana, z uniesigrbrodh. Nie rozghdata s¢ w lewo
ani w prawo, tylko zmierzata prosto ku piekarni.p&tnie
jakby wiedziata o jej obecrol.



- Och, nie - wyszeptata Alexandra, bledn Chwycita
Rose za rami

- Co...

- Cii. - Pocagreta zdziwiora uczenni¢ za rog. Gdy
znalazty st w bocznej uliczce, przystala | potazyta reke na
piersi, tapac oddech.

- O co chodzi? Co sistato? - spytata dziewczyna z
niepokojem w gtosie.

Guwernantka obejrzatacsprzez rany.
- Przepraszam, Rose.
- Nie ma za co. Dobrzegsczujesz?

Troche juz ochiorgta, ale podejrzewata,ze przez
nastpny tydzier bedzie s¢ bata wtasnego cienia.

- Tak. Po prostu... zobaczytam swojpoprzedn
pracodawczyri. Jej widok bardzo mnie zaskoczyt.

Oczy podopiecznej zrobity sbkragte.
- Lady Welkins?

Nawet je] uczennica styszata plotki.
- Nie wiedziatamze jest w Londynie.
- | co teraz zrobisz?

- Nic. Wkrotce i tak wyjedzam. Do tego czasuebke jej
schodz¢ z drogi, o ile obowazki mi na to pozwaj.



- Z pewndcia nie kegde cic zmusza, zeby z ni
rozmawiata - zapewnita dziewczyna.

Alexandra s usmiechreta.

- Dzigkujg, Rose.

Fiona gczyla herbai i stuchata toczcych sg¢ wokot niej
rozmow. Pani Fox skayla sk, ze podagra, z powodu ktorej
jej maz catymi dniami siedzi w domu, nie przeszkadzata mu
wybiera sie wieczorami do klubow. Lady Howard twierdzita,
ze debiutantka Charlotte Tanner épita wczéniej Londyn
nie z powodu choroby, lecz odmiennego stanu, wyktosi
znalazta za sprayw nieznanego zkentelmena. Lady Vixen
Fontaine ztamata serce kolejnemu biednemu chtopcu.

Wszystkie te ploteczki byly bardzo interegg, ale pani
Delacroix na co innego czekata. Gdy kamerdyner znow
otworzyt drzwi salonu Halverstonéw, wpuszecganas¢pnego
goscia, podniosta wzrok. Na widok nieznajomej kobiety
wyprostowata si I odstawita filzanke.

- O, Margaret - zawotata gospodyni. - Tak siesz, ze
pani przyjechala.



- Dzickuje, lady Halverston. Z radoia przyjtam pani
zaproszenie.

- Nonsens. Czujemy iaszczycone. Moje drogie panie,
poznajcie lady Welkins.

Fiona wstata pierwsza.
- Och, lady Welkins, najszczersze wyrazy wspotcuci
- Margaret, to pani Delacroix.

Dokonawszy prezentacji, lady Halverston wrocita na
swoje miejsce.

- Prosz mi méwi¢c Fiona. Czuyj, ze mamy ze sabwiele
wspolnego. Nie mogtam gidoczekd, zeby pam pozné.
Prosz ushs¢ przy mnie, dobrze, milady?

- Dzigkuje, Fiono.

Chuda kobieta o siwiggych witosach schowanych pod
czarnym czepkiem usiadta na sofie i pegyffilizanke herbaty
od lokaja.

- Sama dopiero niedawno z#jm wdowi czepek -
zwierzyta s¢ pani Delacroix. - Drogi Oscar padt martwy
pewnego popotudnia, zostawgajmop biedry corke i mnie
zupetnie same naviecie.

- Ja stracitam gra w straszny sposéb - powiedziata lady
Welkins.

- Dobry Baze!

- Nie wiem, czy pani styszata plotki. Zostat
zamordowany.



Fiona przyciseta dton do dekoltu.
- Och, nie mae by!
Kobieta pokiwata gtow.

- Przez mqj wtasrp dane do towarzystwa, ale niestety
nie potrafitam tego udowodhi Inaczej dawno postatabym |
do wiczienia, gdzie jej miejsce.

Fiona z zadowoleniem stwierdzitae nowa znajonmig
okaze sk bardzo owocna.

- Biedactwo. Wic to sg stato w pani wiasnym domu?
- Prawie pod moim nosem.

Pani Delacroix przywotata na twarz wyraz konstejinac
Powoli zaczynata si niecierpliwgc. Miata da&¢ wiasnych
trosk, zeby wystuchiwé cudzychzalow.

- To potworne. | mowi panie jej nie aresztowano?

- Nie. Oczywsicie natychmiastaj zwolnitam, ale to zbyt
tagodna kara za taki czyn.

- Bez watpienia. Wypytug pani tylko dlatego,ze moj
siostrzeniec zatrudnit nawguwernantk dla mojej corki i...
och, gdyby si okazato, ze musimy odprawi biedry
dziewczyr...

- Prosz sic nie martwé. Panna Gallant wybierata tylko
bogate rodzinyzeby méc uwié pana domu.

Nareszcie.

- Czy ja dobrze ustyszatam? Panna Gallant?



- Tak. Alexandra Gallant...

- O, nie! Tak nazywa sidama do towarzystwa mojej
corki.

Lady Welkins zrobita przetang ming.
- Niemazliwe!

- To prawda! Mieszka w Balfour House od migsi. |...
Och! - Fiona zastonitagka usta, jakby powstrzymywata
krzyk.

Nowa przyjaciotka od serca chwycii@za ramg.
- Co st stato?

- Od razu przyszto mi do gtowye panna Gallant nie
mie¢ jakies plany wobec mojego siostizea. Wtedy nie
potraktowatam powanie tej myli, ale teraz... O, Bze! SHdzi
pani,ze ta kobieta skrzywdzi mojego drogiego Luciena?

- Czy pani siostrzeniec jest bogaty?

Fiona skirta gtows.

- To earl Kilcairn Abbey.

- Earl... Z pewnécia znat reputagj panny Gallant.

- MQj siostrzeniec jest bardzo uparty. aouznat,ze
plotki ;3 klamliwe.

Lady Welkins wstata.

- Zapewniam pani ze nie g ktamliwe. Ta kobieta
przesladowata lorda Welkinsa, a kiedy zdecydowanie oclizu
jej awanse, zepchkfa go ze schoddéw, a potem chyba udusita.



Lekarz stwierdzit,ze to serce, ale William byt silny jak ka
miat zaledwie picdziesat lat.

- Ale nikt nie zauwayt, jak to st stato, prawda?
Wdowa opadta z powrotem na sof

- Nie. Widzi pani, jaka jest przebiegta.

- Musz natychmiast ostrzec Luciena!

Lady Welkins chwycitag za ramg.

- J&li pani to zrobi, ona znowu ucieknie. Musi paai |
obserwowa. Albo jeszcze lepiej, niech mnie zobaczy. Wtedy
Sie¢ wystraszy i przyzna do wszystkiego.

- Pomae mi pani?
- Z przyjemndcia.
Fiona umiechreta sk nieznacznie.

- Za kilka dni g urodziny mojej corki. Dopilngj, zeby
dostata pani zaproszenie.

Wdowa odwzajemnitasgmiech.

- Cudownie.



Alexandra siedziata przy fortepianie | grata uluiio
melodk taneczn swojego ojca. Bwicki "Mad Robina"
wypetnialy awietlony blaskiem$wiec pokoj muzyczny |
rozpraszaty cisz wielkiego domu. Rose | Fiona wdre
udaty s¢ na spoczynek, a hrabia zaszy¢t sv gabinecie.
Nawet hulaki czasami mugpopracowad, pomyslata.

Kiedy opucita dom lady Welkins, gglzita, ze nigdy
wicce] nie zobaczy te] kobiety. Margaret Thewles miata
wszelkie prawo optakindazmartego mza, ale nie musiatasi
osmiesz&, obwotupc znanego rozpustnika swigtym.
Niewybaczalne byto take szkalowanie Alexandry dla
zachowania pozordéw i unikggia wstydu.

Gdyby wdowa nie zaela rozpowiadd o niej
niestworzonych historii, wszyscy w Londynie szyliigoo niej
zapomnieli. Made dlatego wywotata zamieszanie. EXi
niemu ludzie wiedzieli, kim jest lady Welkins.

Chat przyjechata do Londynu, wcale nie musiatg si
spotk&. Poniewa od smierci ngza mirgto dopiero sz&
mieskcy, nie mogta tAczy¢, wigeCc nie miata powodu
przyjmowa zaproszé na przygcia. To bylo jakie
pocieszenie. Urodziny Rose przypadaty za kilka gaiem nie
nalezato skt raczej obawié, ze lady Welkins narobi ktopotow
przed wyjazdem Alexandry do Akademii Panny Greavill

- Picknie grasz. Czy za to rowrie powinienem
dzickowat pannie Grenville?

Nie odwrdcita gtowy, ale zaskoczona pomylita kiltat.
- Ojciec mnie nauczyt. Umiat nie tylko malowa

Lucien zbliyt si¢ do niej tak cichoze go nie ustyszata,
tylko wyczuta ruch powietrza za snb



- Masz jakig jego obrazy?

- Musiatam je sprzeda zeby wyprawé rodzicom
pogrzeb i poptacirachunki.

Usiadt w drugim kacu taweczki.
- Czy zostat ci ktd ze strony ojca?

- Paru kuzynow w North, ale nawet bym nie wiedziata
gdzie ich szuka

- Wigc oboje jestémy samotni.

Zerkreta na jego profil.

- Zdaje st, ze pan coraz lepiej traktuje Rose.
Wzruszyt ramionami.

- Ona nie jest osab ktdérej mogtbym si zwierz&.

- Jak to dobrzeze nie potrzebuje pan powiernicy.
Milczat przez chwi, stuchagc muzyki.

- Tak, cale szegcie, ze zadne z nas nie potrzebuje
bratniej duszy.

Puwcita jego uwag mimo uszu. Zwaywszy na obecrig
lady Welkins w Londynie, towarzystwo hrabiego dodéwjej
otuchy. Tego wieczoru byta gotowa g nim nie spiera

- Rose i ja odbyéimy dzisiaj krotlkh rozmowe - oznajmit
tym samym spokojnym tonem.



- Ciesz si¢, ze staje s pan coraz bardziej uprzejmy. - W
gtebi dwzy zatowata, ze stosunki nidzy Lucienem a jego
kuzynka znacznie si poprawity.

- Wspomniataze widziata dzisiaj lady Welkins.
Rece jej zadiaty.

- Graj dalej, prosz To "Mad Robin", prawda? Nie
styszatem go od dawna. | nigdy w tak dobrym wykonan

Starat st ja ugtask&, ale nie miata nic przeciwko temu.
- Ulubiona melodia mojej rodziny.

- Nie chciatem & zdenerwowé, Alexandro, tylko si
upewnt, ze wszystko w pordku. Lady Welkins @ nie
widziata, prawda?

- Nie.
- Dobrze st czujesz?

Zamkreta oczy | pozwolitazeby muzyka sama sptywata
spod jej palcow.

- Poradz sobie. Ostatecznie¢tic w Londynie jeszcze
tylko przez kilka dni. - Spodziewatacsprotestu, ale Lucien
milczat.

- Wolatbym, zebys mi tego nie przypominata - stwierdzit
po diuzszej chwili.

- Wigc nie lzdziemy moweé o moim wyjezdzie.

- Alexandro, gdybym ei nie poprosit,zeby§ za mnie
wyszta, zostatabydtuzej?



- Nie wiem. A Virgil i lady Welkins? Lucienie, nie
wyjezdzam tylko z twojego powodu. Tu nie jest moje miejsce

- Mysle, ze wianie tu jest twoje miejsce.

Nie wiedziata, co odpowiedzieW koacu hrabia wstat i
ruszyt do drzwi.

- Dobranoc, Atexandro.

- Dobranoc, Lucienie.

Do dnia przy¢cia urodzinowego miat wiele spraw na
glowie. Zatowat, ze nie mae sk rozdwot.

Samo czuwaniezeby lady Welkins nie znalaztagsw
odlegtaci mniejszej ni mila od panny Gallant, byto
dostatecznie wyczerpge. Nie chciat poza tym, by Alexandra
podejrzewata,ze kazat § sledzi w czasie codziennych
spacerow.

W dodatku musiat unikaspotkania z Robertem Ellisem,
ktory trzy razy wpadat z wizyt Co prawda nie migito mu
si¢ w gtowie, ze wicehrabia rzeczy\étie zamierza poprasio
regke Rose, ale nie umiat inaczej sobie wyttumaczggo
determinacii.



Wimbole doniést mu tego rankaze panna Gallant
zaczta sk pakowa. Ta wiadomé¢ sprawita,ze dzier nagle
wydat st okropny. Wiedzialze wzaden sposob nie zdota jej
teraz zatrzyma

A potem przechwycit list.

Gdyby nie wyszedt przed domgzeby zaczerpg
swiezego powietrza, przesytka umiaby jego uwagi.
Dzickowatl Bogu za panagy w Balfour House batagan, ktory
zmusit go do ucieczki.

- Vincencie, dokd sk wybierasz? - zapytat, st@ na
frontowych schodach i obserwygjstrumigé wozkow z lodem,
dekoratorow, dostawcow i piekarzy, piay do kuchennego
wejscia.

- Rozwaze poczt, milordzie.
- Czy to przypadkiem nie jest zadanie Thompkinsona?

- Tak, milordzie, ale dostat polecenieby wywoskowa
parkiet w sali balowej.

- Nie bytby to prawdziwy bal, gdyby kfosic nie
pasliznat i nie rozbit glowy. Jéli masz inne obowizki, moj
list do lorda Daubnera me zaczekado jutra.

- To bardzo taskawe z piskiej strony, milordzie, ale pani
Delacroix kazata mi dostarczyzaproszenie na Henrietta
Street, w¢c Jeffries Housedale miat po drodze.

Lucien mocno s zdziwit. Przy wspomnianej ulicy,
znajdupcej sk na obrzeu Mayfair, mieszkali skromniejsi i
mniej znani przedstawiciele arystokracji, a ciotk@&ona



chciata, zeby w przygciu urodzinowym corki wzita udziat
samasmietanka towarzyska.

- Dla kogo?
Stuzacy podat mu kopegt
- Nie wiem, zapamtatem tylko adres, milordzie.

Lucien musiat dwa razy odczytanazwisko, zanim
Zzrozumiat.

- Dostarcz inne przesyiki, Vincencie, a fa sam s
zajne.

Chtopak wiayt czapk | popedzit osiodt& wierzchowca.
W Kilcairnie wezbrat gniew. Po chwili namystu zfaima
woskows piecz¢, przebiegt wzrokiem zaproszenie, po czym
zgniott je z fury | weismt do kieszeni.

Wpadt do domu i od razu pegzit do sali balowej, w
ktorej trwaly intensywne przygotowania. Saszy w progu,
ryknat:

- Wszyscy precz!

Alexandra popatrzyla na niego zaskoczona, pgibuj
odgadn¢ przyczyre wsciektosci.

- Co st stato, milordzie?

W drugich drzwiach natychmiast zjawikdtamerdyner i
zacat wygani& z sali stibe i robotnikow.

- Pig¢ minut, Wimbole! - rzucit hrabia. Gdy zobaczye
oczy kuzynki wypetnig sie tzami, dodat z irytag; - Rose,
zostaw nas na chwil



- Ale...
- Ju!

Dziewczyna wybiegta z sali. Chwilp&zniej zostata w
niej tylko Fiona i Alexandra.

- Pani réwnie, panno Gallant.

- Jak pan sobieyczy, milordzie. - Postata mu spojrzenie,
w ktorym ciekawé¢ mieszata si z trosky, po czym zamkgta
za soly drzwi.

- O co chodzi, Lucienie? - spytata ciotka. - Doyyzcia
gosci zostato tylko kilka godzin.

- Od jak dawna znasz lady Welkins?
Kobieta pobladta, ale dumnie uniosta bgod
- Moje znajoméci to moja sprawa.

Chat gotowat s¢ ze zidgci, w milczeniu czekat na
odpowied. Nie tylko knula za jego plecami, lecz rowhie
probowata zrardi Alexande, a adzac po jej reakcji, uczynita
to celowo.

- Nie wiem, dlaczego takegidenerwujesz. Obie jestay
wdowami. Dzielimy s§ opowigciami o naszej niedoli.

- J&li nie odpowiesz na moje pytanie, spotka diwo
wicksze nieszagcie. - Wypt z kieszeni zmygty list i rzucit go
jej pod nogi. - Nigdy wgcej nie zobaczysz iz ta kobiet, a
ona nie przespi progu tego domu.

Ciotka przeszyta go wzrokiem.



- Zabraniasz samotne] wdowie przya ale pozwalasz,
zeby pod twoim dachem mieszkata morderczyni?

- Zgadza s, to jest moj dach. Skoro ciebie tu tolesuj
jestem w stanie zndé wszystko. Za panna Gallant wystawia
moja cierpliwos¢ na prole w znacznie mniejszym stopniuzni
ty.

- A CcO z jej reputagj?
- A Z moja?
Fiona wycelowata w niego palec.

- Whasnie! Nie fdz, ze mnie oszukaszze nie widz, co
sic tu dzieje. Jej chodzi o twpjforture, podobnie jak
wczesnie] o pienadze lorda Welkinsa. Wiente z tola sypia.
| nie zmusisz mnie do milczenia.

W pierwszej chwili Lucien pomijat, ze ciotka ma wicej
rozumu, nk przypuszczat. Potem przengo mu przez gtow,
ze cketnie by p udusit.

- W takim razie odde ci¢ do Blything Hall, gdzie nikogo
nie kedzie obchod#, co pleciesz.

- Nie graz mi!
Z trudem powstrzymat siod wrzasku.

- Nie probuj ze ma tej gry! Jestem w niej lepszy od
ciebie.

-Ty...
- Czego chcesz?

- Che, zeby ta kobieta opuita Balfour House.



- | tak wyjezdza.

- Niech tu nigdy nie wraca. Lady Welkins i ja wiemy
Alexandrze Gallant d@, zeby nigdy wegce) nie znalazia
pracy. Nigdzie.

Pragnienie, zeby udust ciotkg, stawalo s coraz
silniejsze.

- A jak juz pozlzdziesz st panny Gallant? Podejrzewam,
ze masz jaki plan.

- Owszem. Chg zebys ozenit sk z Rose.
Zaniemowit na dhiasz chwile.
- Co takiego? - wykrztusit w ku.

- Ozenisz st z mop corka, a ja zostawe panrg Gallant w
spokoju. Wiemgze zaley ci na tej ladacznicy. Styszatam, jak
obiecujesz,ze zajmiesz si je] bckartem. Tak wgc Rose
zostanie lady Kilcairn, a moje wnuki odziedzjdwvoje tytuty,
ziemk | maptek.

- Na Boga, jesteambitna. Od jak dawna to planowta
zapytat niemal z podziwem.

- Odkad zobaczytam, co odziedziczyte co drogiemu
Oscarowi przeszito koto nosa. Bza balu wszyscy zobagz
jak doskonale do siebie pasujecie. Potem ogtosiazzey
zareczyny. - Po tych stowach pani Delacroix odwrocka isa
piccie i wyszia.

Lucien jeszcze przez kilka minut stat spmdku sali
balowej jak skamieniaty. Sam nie ba¢ sizantau, bo nawet
gdyby Fiona ogtosita publicznie swoje insynuacjege n
ponidstby zadnych konsekwencji. Poniostaby je natomiast



Alexandra. Zaldt pod nosem. Byt nieostray, narazit § na
wielkie przykragci, a w dodatku pozwolit,zeby przekita
ciotka miata ostatnie stowo, co do tej pory udawsdgedynie
pannie Gallant.

Zmruzyt oczy. Fiona jeszcze go nie przechytrzyta. |
popetnita wielki bhd, dapc mu czas na pogljie stosownych
krokow.

Alexandra ztayta szal i schowata go wraz z innymi
rzeczami do kufra. Delikatna koronka o barwie sdio
stoniowej nie nadawatagina podra. Wigksza¢ jej nowych
rzeczy byta zbyt wytwornazeby je nosi gdziekolwiek poza
Londynem. Wiedziataze szczegodlnie nauczycielce zupetnie
si¢ nie przydadz, ale nie potrafita giz nimi rozsta.

- Panno Gallant?

Gtos lorda Kilcairna brzmiat mniej gniewnieznw sali
balowej, ale wciz powanie. Tak czy inaczej, wolata nie
spotyka& si¢ z Lucienem sam na sam.

- Panno Gallant - powtdrzyt hrabia i zapukat jeszcaz.
- Alexandro, wiemze tam jeste

Szekspir wyskoczyt spod #ka i pogdzit do drzwi,
machajc ogonem. Nic dziwnego, skoro w tym domu



pozwalano mu na wszystko. Jej rowhieale niestety ta
wolnos¢ konczyta s¢ przy frontowym wejciu.

Nagle zasuwa zagrzechotata, rozlegt #$uk, gkia
framuga i do pokoju wpadt Lucien.

- Mogtas sie odezwé - powiedziat spokojnie, otrzepq
drzazgi z ubrania.

- Moja odpowiedzi byto milczenie - odparta i wrdcita do
pakowania.

Kilcairn ukucrat i wziat psa na¢ce.

- Mamy ktopot.

Odlozyta na bok stary podgdy kapelusz.

- Trzeba byto nie wrzeszcz@a wszystkich bez powodu.
- Ciotka wie,ze jestémy kochankami.

- Bylismy kochankami - sprostowata. - Poza tym jutro
wyjezdzam.

- Zawarta znajom z lady Welkins.

Pokd) zawirowat i Alexandra osgla sk na podiog.
Lucien ukhkt przy niej zaniepokojony.

- Przecie nie naleysz do kobiet, ktére mdlgjprzy byle
okazji?

- Nie zemdlatam, ale chybadle chora. Lady Welkins...
O, Baze!

- Nie martw s¢, znalaztem rozwazanie.



Nagle stat si rycerzem na biatym koniu, spiesym jej
na ratunek. Nie, nie powinna tak &hat.

- Dlaczego wytamafedrzwi?

- Stucham?

- Pytatam, dlaczego wywvigtes drzwi?
- Bo nie otwieratai...

- | dlaczego powiedziate'mamy kitopot"? Przecielady
Welkins to moje zmartwienie.

- Na litos¢ boslky, Alexandro! - Wzat gicboki oddech. -
Fiona zagrozitaze przysporzy ci klopotow, §é...

Ostatni fragment uktadanki trafit na swoje miejsce.
- J&li nie zgodzisz s ozenik z Rose.

Zamrugat.

- Skad wiesz?

- Mam oczy i uszy. Sgzitam z twoimi krewniaczkami
wiecej czasu rity.

Ujat jej dion. Jego ¢ce byty ciepte i silne.

- Alexandro, moje nazwisko me ck ochroné. Nawet
jesli lady Welkins | Fiona zacznrozsiewa gtupie plotki, nikt
nie smie skt do ciebie zbly¢, jesli... bedziesz mq zom.
Wyjdz za mnie, prosg

Oswiadczyny szty mu coraz lepiej. W epi duszy
pragreta paé mu w ramiona | pozwali zeby se nia
zaopiekowat. Z drugiej strony, rozum podpowiadad, nie



nalezy poleg& na nikim oprocz siebie. Poza tym nie mogta
zlekceway¢ wyraznego wahania w jego gtosie ani...
siedemnastoletniej dziewczyny, ktora amata z kuzynem
pewne nadzieje.

- Gdyby mnie pdglubit, nie musiatby zeni sic z Rose.
- | tak nie musg sie z nia zenic, Alexandro...

- Nie. - Wstata z podtogi. - Fiona chagbym wyjechata,
bo uwaa mnie za rywalik corki. Dziki Emmie Grenville
mam dolgd pOgc¢.

- Nastpnym razem, kiedy Fiona¢sha mnie zdenerwuije,
zacznie rozpowiadao tobie takie rzeczy,e nawet Akademia
Panny Grenville & nie zatrudni.

- Tylko po to,zeby zrob¢ ci na zig¢?
- Wie, ze mi na tobie zalsy.
Wrdcita do pakowania.

- Nie kede pionkiem, ktory dowolnie przestawiacsna
szachownicy. Wyj&dzam rano, a ty lepiej pomdRose, ktorej
si¢ chyba wydajeze ca do ciebie czuje.

Lucien te wstat i wyrwat jej z gk halke, ktdra wiasnie
chowata do kufra.

- Nigdzie nie wyjedzasz. Nie zostawisz mnie.
Wocale s¢ go nie przestraszyia.

- Od tygodnia wieszze to moQj ostatni dziew twoim
domu. Nie udawajze sk 0 mnie martwisz, bo oboje wiemy,
ze najbardziej zalg/ ci na dziedzicu.



- Nie...

- | nie krzycz na mnie. Wrzask nie zmieni mojej gigc
- Wrzucita halk do kufra. - A teraz wybacz, ¢csic pazegna
Z Rose.

Jej gtos nie byt wcale taki spokojny, ale Lucieg nie
zauwayt, zdenerwowany tymze jego btyskotliwy plan spalit
na panewce. Wychodz z pokoju, nawet sinie domylat, jak
bardzo prageta, by wyznatze ja kocha, zamiast wynajdywa
kolejne powody, dla ktorych powinna zosta

Rzucita s¢ na t&ko | wybuchmrta ptaczem. Powtarzata
sobie, ze nie made stan¢ Rox na przeszkodzie,ze
dziewczyna ma wrcej praw do Luciena #iona, ale to
wszystko niewiele pomagato.

Pazegnania odbytly si tak, jak przewidywata. Panna
Delacroix ptakata i grozitaze zamknie & w swoim pokoju.
W koncu Alexandra musiatagjnastrasz§, ze ze spuchria
twarza nie kgdzie mogta pokazasic na wkasnym przgciu.
Pod nieobecn@ corki Fiona nawet nie udawalae jest
niepocieszona, ale przynajmnigyczyta je] powodzenia w
Akademii Panny Grenville.

J&li chodzi o Luciena, unikat jej przez caly wiecadr
samozaparciem odgrywat wobec $go role czarupcego
gospodarza. Kilka razy postat jej chmurne spojreeraddalat
sie pospiesznie, nim zdyla zazadaé wyjasnien. Swietnie,
powiedziata sobie, jutrzejszy wyjazddzie tatwiejszy.

Jwz miata po raz trzeci uciec do swojego pokaghy se
wyptaka, gdy nagle pojawit siu jej boku.



- Chciatem ci zaproponowa zebys dzisiaj spata w
zoltym pokoju. Kazatem go przygotowabo drzwi twojej
sypialni spotkata drobna przygoda.

- Dziekuje, milordzie.

Niezgrabnie wycignat reke.

- Pazegnani si teraz. Rano pu bedzie czekata karoca.
Zawiezie cg¢, dokadkolwiek sobie zayczysz. Prositbym,
zebys wyjechata, zanim Rose wstanie, bo nie¢chltich& je
szlochow.

Skincta gtowa | uscisreta mu dia. Przez chwig miata
nadzieg, ze porwie § na kce | zaniesie do swojego
apartamentu, ale chyba wdau przyswoit sobie jej lekcje.
Uktonit sic i odszedt. Odprowadzita go wzrokietgtujac, ze
okazata si takqg dobi nauczycielk.

Fiona ze skrywanradacia obserwowata oficjalny acisk
rak oraz ponure miny siostriea i panny Gallan\Wolatabym,
zeby lady Welkins przyszta na bal, ale i bez niezystko
potoczyto st dobrze. Uczucie do guwernantki okazate si
bodcem znacznie skutecznie] popyelbgm Luciena do
paslubienia Rose diwszelkie intrygi.

Wiasnie skaczyt sk ostatni walc wieczoru. Wicehrabia,
ktoremu udato gizamowt ten taniec, zapewne przy wydatnej
pomocy samej Rose, odprowadzi @lo matki, otoczonej
nowymi przyjaciotkami.

- Zaluje, ze stare nogi odmawigjmi postuszastwa,
lordzie Beltonie - powiedziata pani Delacroix amiechem. -
Az zazdroszaztym mtodym damom.

- Chetnie bym pani zaprosit na parkiet.



- Jest pan prawdziwymzdntelmenem, milordzie. Gdyby
nie zatoba, zataczytabym z panem kadryla. - Poprawita cérce
wtosy. - Moja droga, przyniesiesz mi szklanecpknczu?

- Ja to zrolg, pani Delacroix - rzucit wicehrabia
pospiesznie.

Fiona chwycita go zackaw.

- Nie trzeba, milordzie. Rose doskonale sobie porad
Corka postata jej nachmurzone spojrzenie.

- Zaraz wracam.

- Urzadzita pani wspaniate przgie, pani Delacroix.
Rose jest wniebowgia.

- Zrobitabym wszystko dla mojej ukochanej corki.
Wicehrabia omiott wzrokiem ttum goi.

- O, tam jest Kilcairn. Progszwybaczy, ale musz
porozmawié z pani siostrzgcem.

Dobrze,ze go w pog¢ zatrzymata.
- Milordzie, zamierza pan poprédiuciena o ¢ke¢ Rose?

Lord Belton spojrzat na aizaskoczony, po czym csi
usmiechrat i skinat gtowa.

- Przejrzata mnie pani. Owszem, mam taki zamiar oal
tygodnia nie mog ztap& hrabiego.

Fiona zerkgta na Luciena i stwierdzitae znajduje siw
bezpiecznej odlegtai.



- W takim razie, milordzie... G prosit mnie,zebym nic
nie mowita, ale sympatia, kigmpana darg, zmusza mnie do
przerwania milczenia.

Ellis zmarszczyt czoto.
- W jakiej sprawie?

- Wie pan, jaki jest Lucien, $& chodzi... o batamucenie
ludzi.

W tym momencie zyskata catkowit uwag;
wicehrabiego.

- Tak.
- No wiec... och, mae nie powinnam mowi
- Prosz powiedzi€, madame.

- Tak, tak, ma pan ragjMilordzie, obawiam si ze moj
siostrzeniec przez caty czas #va sie z panem. On sam chce
ozenk Sie z Rose.

Lord Belton zbladt.
- Panizartuje.
Fiona przytayta dion do serca.

- Nie umiatabym by tak okrutna. Lucien kilka dni temu
poinformowat mnie o swojej decyzji, zreszgodnej z wal
mojego drogiego kra. Planowat d2i ogtost zawrczyny, w
panskiej obecnéci, ale w kaicu doszedt do wnioskuze ten
wieczor powinien nalee¢ wytacznie do Rose.



Ciagnetaby dalej, ale gdzac po nieobecnym wyrazie jego
twarzy, wicehrabia przestat jej stu¢h&o chwili skierowat na
Niag pogpne spojrzenie.

- Dziekuje, madame - powiedziat zduszonym gtosem. -
Musz juz i$¢. Prosz pazegna ode mnie cork

- Oczywsicie, lordzie Belton. | prosz nie mowt
Lucienowi, ze zepsutam muwart. Bardzo by si na mnie
ghiewat.

- Pani sekret jest u mnie bezpieczny. Dobranoc.

Ruszyt przez sal omijagc z daleka Rose i Luciena.
Fiona émiechreta sk do siebie. Drogi Oscar bytby z niej
bardzo zadowolony.
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Alexandra zaloyta niebieski kapelusz, przypa
Szekspirowi smycz i ruszyla w dot po schodach za
obtadowanymi lokajami. Stae dopiero wstawato nad
dachami, gdy wyszta przed dom.sdisreta Wimbole'owi
dton.



- Bedziemy za panli tesknic - powiedziat kamerdyner,
schylit sk i po raz ostatni dat terierowi psi smakotyk. -
WSszystkiego dobrego, panno Gallant.

- Dziekuje, Wimbole. - Przez chwil sie wahata. - Lord
Kilcairn jeszcze nie wstat? - spytata wicoi.

- Poinformowat mnie wczorape dzs rano nie zejdzie,
zeby pam pozegn&.

- Oczywicie.

No tak, postawita na swoim, ga teraz siedziat obzany
na gorze albo, co gorsza, spat. Gdyby napeamd na niej
zalezato, ca by wymyslit, zeby mogta zosta

Zamrugata, odgzapc tzy, wzktla teriera na qce |
wsiadta do karocy.

- Podrz¢ mnie, Vincencie, do najliszego przystanku
dylizansu. Nie musisz wie mnie do Hampshire.

Miody stangret zatoyt czapk.

- Wedle zyczenia, panno Lex, ale gnie zawiozibym
panh na miejsce.

Zamkrat drzwi | wskoczyt na siedzenie wmicy. Chwik
pazniej pojazd ruszyt z turkotem.

Alexandra odchylita gtow na oparcie i rozptakata csi
Prawie cad noc spdzita na @alaniu s¢ nad sob, ale tylko
nabawita s§ bolu gtowy. Ptacz niczego nie zmienit. Zakochata
Sig W mezczyznie, ktory nie wierzyt w mité¢. Nie mogta
jednak pélubi¢ kogas, kto chciat s z nia ozenic tylko dla
wygody izeby zrob¢ na ztg¢ krewniaczkom.



Powo0z skgcit za rog | chwié pézniej za nasfpny, Miata
nadzieg, ze Vincent st nie zgubi, jadc do celu okgzna
droga. Wcale jej st nie spieszyto, ale wiedziataze im
wczesniej zacznie prag tym prdzej zapomni 0 przystojnym,
upartym i nieznénym Lucienie Balfourze.

Pak minut p&niej karoca & zatrzymaia.
- Jestémy na miejscu, panienko - zawotat Vincent.

Drzwi sie otworzylty, Szekspir zamerdat ogonem |
wyskoczyt. Alexandra wyjrzata i... zobaczyta znajorty
Balfour House.

- Co...

Ciemna tkanina spadfa jej na giow plecy. Jaki
cztowiek chwycit p w pasie, unieruchomit ramiona |
wyciagnat z powozu. Nim zadzyta krzykm¢, dwa dia
zamkreta jej usta.

Pies warkat i meski gtos, chyba Vincenta, go uci—szyt.
P&niej ktas przerzucit § sobie przez ramii zacat schodzt
w dot po skrzypicych schodach, w dodatkuagkich, bo dwa
razy uderzyta nogami éciarg. Gdy wyrwat s¢ jej okrzyk
bolu, niogcy za-kht cicho.

W koncu rzucit p na cd@ mickkiego i wygodnego. Lata
chwil¢ bez ruchu, nastuchag. Nagle wskoczyt na ai
Szekspir i probowat polizajej twarz przez gruby materiat. Na
pot uduszona i vciekta zerwata z siebie szmat usiadta.
Odgarrta potargane wiosy z twarzy i zobaczyla swojego
porywacza.

- Lucien! - krzykreta. - Na litags¢ bosk, co ty...



- Uprowadzitem ¢ - oznajmit spokojnie. - | twojego
pieska rownie.

Gdy wstata, cofgt siec przezornie.
- Nie!

Zmierzyta wzrokiem Vincenta | Thompkinsona, a
nastpnie wrdcita spojrzeniem do Kilcairna.

- Owszem. | wrzaski nic ci nie pomag
- To niedorzeczne!
Ruszyta do najbiiszych drzwi, ale zagpit jej drogk.

- Moze sytuacja wydaje sitrocke dziwna, ale mowe
catkiem powanie.

- Gdzie ja jestem?
- W mojej piwnicy win. Zapasoweteby by doktadnym.

- W piwnicy win. Oczywicie. - Odwrdcita s twarz do
niego. W jej oczach oprécz gniewu malowal® zaskoczenie.
- Loze z baldachimem? To...

- Ze ziotego pokoju. Wiedziaterme ci sg podoba.

- W poradku. - Skrzyowata ramiona na piersi. - A czy
mog Siec dowiedzi€, dlaczego umezites mnie w piwnicy?

Wreszcie jakié rozadne pytanie.

- Thompkinson, na gér Vincent, wracaj do karocy |
pokre¢ Sie jeszcze troch po migcie. Wychodac, zamknijcie
drzwi.



Stajenny i lokaj czym pdzej spetnili polecenie. Obaj z
pewndcia czuli ulge, ze uszli przed gniewem panny Gallant i
jej ostrym gzykiem. Tymczasem Lucien przygotowat sia
czekajca go awantu.

- Ciekawe - stwierdzita Alexandra ironicznym tonem.
Najpierw zmusité stuzacych, zeby c¢i  pomogli w
uprowadzeniu bezbronnej kobiety, a teraz ich odzytseby
nie ustyszeli wyjanien. A moze juz je znag?

- Wiedz, ze chodzi mi o twoje bezpiearstwo.
Zwazywszy na twaog niezalenos¢, najlepiej je zapewij
trzymapc cic pod kluczem.

- A dlaczego tak ci na nim zal? Chyba nie z powodu
bzdur, ktore rozpowiada lady Welkins? W Hampshire
bytabym catkowicie bezpieczna. - Rozejrzata |go ciemnej
piwnicy. - Bardziej ni tutaj. Do tej pory jeszcze nikt mnie nie
porwat.

- Ciesz sig, ze jestem twoim pierwszym... porywaczem.
Oblata s¢ rumieacem.
- Jesté pijany?

- Tylko troszeczk. Przez wkszs czs$¢ nocy
przenositem meble, Zakladatem zamki i usuwatem aygec
ktére moglyby pomadc w ucieczce.

- Prosz wybaczy, ze nie czut Sie zaszczycona,
milordzie, ale...

- Chwile wczeniej mowitas mi po imieniu.

- Przerazité mniesmiertelnie. A teraz skwz z 4 fargy |
Wypus¢ mnie natychmiast.



- Nie, poki nie zgodzisz simnie wystucha.
Potazyta rece na biodrach.

- W jakiej sprawie?

- Matzenstwa.

Roza&émiata s¢ bez cienia wesofai.

- | porwaniem probowate mnie przekong ze jesté
mezczyzrg godnym zaufania? Oszalat pan, lordzie Kitcairn?

Lucien zmarszczyt brwi.

- Dos¢ tego. Wceiaz mi méwisz, jakie $ moje motywy. Po
pierwsze, jestem zguzony szukanienizony, po drugie, chc
cie chront, | wreszcie, usityj zrobic na ztg¢ swojej rodzinie.
Cos przeoczytem?

- Teraz w dodatku boisz¢Sizebym nie oskatyta cie 0
porwanie.

Zrobit krok w jej stror, ale s¢ cofreta. Zrozumiat,ze w
ten sposob nic nie wskora. WAlym razie nie dzisiaj.

- Zaden z tych powodowseshie liczy.
- Wigc mnie dwie¢, prosz.

Dzicki Bogu, ze jeszcze nie wytrzaviat po balu. W
przeciwnym razie nie zdobytbyesna wyznanie.

- Pragr, zebys zostata megj zom, bo ck kocham,
Alexandro.



Patrzyta na niego przez dtm chwile, a w je
turkusowych oczach podejrzlié® mieszala s z
zaskoczeniem i gniewem.

- Twoje "kocham" to po prostu kolejne stowo
pomagajce ci w manipulowaniu lugni. Ty nie wierzysz w
mitos¢, Lucienie. Sam mi to powiedzidte

- Bylem idiot.
- Nadal nim jeste Otworz drzwi i wypic¢ mnie.

- Nie. Tutaj jest& bezpieczna, a ja giprzekonam,ze
moOwi¢ szczerze. Fiona i Rose #hky, ze pojechald do
Akademii Panny Grenville. Twoja przyjaciotka ladyctoria
rowniez.

Usiadta na brzegu ##a.

- Jak zamierzasz mnie przekoéfla

- Usure wszelkie przeszkody, ktorymicszastaniasz.
Wzruszyta ramionami.

- Rzeczywicie proste, ale wetez pod uwag maozliwose,
ze nie potrzebuyj kolejnego powodu, by wzbraiisic przed
makenstwem z cynicznym fajdakiem, ktory jest gotowy bez
skruputdw zniszczy czyjes zycie, byte dopi¢ swego.

Znowu byta wswietnej formie.

- Mysle, ze ci na mnie zalg/, Alexandro. Czuj, ze tak.
Wiedziatem to, od momentu kiedy wesz{#o mojego domu.
Udowodng, ze tak jest.

- Nie ktopocz si.



Ruszyt do wyjcia.

- Jeszcze sizdziwisz - powiedziat i zamlgh za sola
drzwi.

Gdy do nich dopadta, przedait klucz w zamku. Zacga
bebni¢ w grube dbowe deski.

- Lucienie! Wypy$¢ mnie sid!
- Nie! - odkrzykmyt. - | nie zréb sobie krzywdy.

Wspiat sie¢ po schodach, zaryglowat réwnikuchenne
drzwi i przykazat Thompkinsonowieby dyskretnie kicit sie
w poblizu. Obmylajac plan, gdzit, ze Alexandra uapi, gdy
zrozumie, ile zadat sobie trudu, kyrjakiont do matenstwa.
Teraz jednak ddzie musiat dotrzyma obietnicy. Pozostaje
mu tylko mi€ nadzieg, ze zwycezy w niej rozadek i
poczucie humoru.

Zatrzymat s¢ w drodze do apartamentu. Tak, przyjdzie
mu wiele odpokutow@a Przed poznaniem panny Gallant nie
zastanawiat sinad konsekwencjami swoich uczynkow.

Staryt pod portretem kuzyna i zgdjczarm wstizke. Tego
dnia narodzit & nowy, lepszy Lucien Balfour, ohiioa
stabych i niewinnych, cztowiek stateczny i szlaclyedraz, co
bytoby najwekszym z cudow, mabnek Alexandry Gallant.

- No, Jamiezycz mi szcgscia - powiedziat, wyrownuag
obraz na&cianie.



- Tosmieszne - mrukgta Alexandra, opadag na t@ko.

Godzina kbnienia w drzwi i krzykow tylkog zmeczyta.
Co gorsza, dopalatystwiece.

Dawny Lucien Balfour nie zostawitby jej same] w
ciemnej piwnicy, ale tego ranka najwynee) oszalat. Zabrat
nawet wino ze stojakow, wt chyba planowat zmocaj
pragnieniem lub gtodem.

Nagle ustyszata ciche pukanie. Zerwakg piodbiegta do
drzwi i znowu zacga w nie fomota.

- Pomocy!

- Przepraszam, panno Gallant, to ja, Thompkinson.
Hrabia kazat spyta czy pani czegonie potrzebuje.

- Musz si¢ stad wydosté!
- Niestety, prosgz pani.
Westchrta z rezygnag.

- Dobrze. Potrzebqj wigcej swiec, lusterko, zebym
mogta uczesawiosy, c@d do jedzenia i picia. | jeszcze gk
robotke.

- Zaraz wszystko przynies

Niedtugo péniej zjawili sk dwaj lokaje taszery jej
toaletle, trzeci niost ta¢ z bardzo apetycznie wyglapcym
sniadaniem.



- Prositam o mate lusterko - powiedziata, z
niedowierzaniem spogilajpc na procesj

Najwyraznie] w jej porwanie byla zamieszana potowa
stuzby.

- Hrabia uznatze Ixdzie pani wolata die.
Skincta gtowa | wzicta Szekspira nasce.
- Mozecie p ustawt blizej schodoéw? - zapytata.

Gdy postusznie avigneli mebel, rzucita s do otwartych
drzwi | popdzita przez mroczne korytarze do gtownej
piwnicy win.

- Panno Gallant, proszaczeka!
- Thompkinson, ona ucieka!

Tiumiac chichot, obiegta ostatni stojak przed schodami
l... wpadta na wysokposta. Zatoczyta si do tytu.

- Do licha! - krzykrta.

Lucien chwycit j za ramg | przytrzymat.

- Nie tak szybko, moja uciekinierko.

Spiorunowata go wzrokiem.

- Pw¢ mnie.

- Mam nadzigy, ze nie zrobita krzywdy Szekspirowi.

Gtos | wyraz jego twarzy pozostaty surowe, ale wamh
wyraznie dostrzegta blysk rozbawienia, co wecale nie
poprawito jej humoru.



- Gdyby cd mu s¢ stato, bytaby to twoja wina.
- Wracaj dosrodka.
- Nie.

Pochylit st 1 wziat ja na kce razem z psem. Bez
widocznego wysitku zaniost ich do prowizorycznegaHu.
Kiedy wreszcie stagla na wtasnych nogach,swiadomita
sobie, ze powinna walcz§, ale ledwie znalazia giw jego
objeciach, stracita dech.

- Od tej pory kté przez caly czas ¢ozie stat pod
drzwiami. Natychmiast dostaniesz wszystko, czegadasz.

- Zadam wolndci.
Usmiechryt sie.

- Oczywsicie zwrée ci ja, moja droga, ale jeszcze nie
teraz. - Skiat na lokajow i ruszyt do wycia. W progu si
zatrzymat. - Omal nie zapomniatem. - \Myjz kieszeni
ksiazke. - Zebys miata zagcie.

Nie ruszyta si, zeby p odebrg&, wigec potazyt ja na
pustym stojaku, uktonit si dwornie | wyszedt. Po chwili
szczkneta zasuwa.

Dopiero kiedy ucichty wszystkie odgtosy, postawita
Szekspira na tku i siegneta po ksazke. Dreszcz przebiegt je
po plecach. Byly to poezje Byrona.



- Kuzynie Lucienie, czy Lex pjuwyjechata? - dogonit go
gtos Rose.

Dalej szedt ku frontowym drzwiom.
- Tak. Zanim zszedtem na dot.

- Jaka szkoda. Miatam nadzegjze zjemy razem
sniadanie, a potem me przekonamgj zeby zostata.

Obejrzat st przez ramg.
- A jak bys tego dokonata, @i wolno zapyt&?

- Powiedziatabym jej, jak bardzo mama i galyibimy |
jak nam byto z rj wesoto.

Lucien przystast.
- Wzruszytd mnie prawie do tez, kuzynko.
Oczy Rose zahity.

- Jestem pewnaze Lex wyjechata, bo bysedla nie
podty.

Interesugce. Dziewczyna chyba napragvdie wiedziata,
co knuje jej matka. Nie miat specjalnej ochoty dyskva: o
tym, kto jest winien wyjazdu Alexandry, ale doszedt
whniosku,ze przydatoby mu giwsparcie kuzynki.

Otrzasmt si¢ z zadumy | stwierdzitze Rog obserwuje
go z podejrzliva mina.



- Czy mog zamiené¢ z toly stowo? - spytat.
Pobladta.
- T-tak.

Wskazat je] bawialri. Gdy znaleli sie w srodku,
Starannie zamkh drzwi.

- Usiadz, prosz.

- Jakig kiopoty? - Rhkneta niepewnym glosem. -
Myslatam, ze wczora] wszystko poszto dobrze. Pragri
jeszcze raz podaowat, ze wydaitd przyjecie.

Lucien opadt na krzesto naprzeciwko niej.
- Nie ma za co. | nie ty jestev ktopocie, tylko ja.

Wspotczujcym gestem dotkpa jego kolana i szybko
zabrata ¢ke, jakby s¢ sparzyia.

- Co st stato?

Rozmowa z Alexandrbyta znacznie tatwiejsza, guzy
innymi dlatego,ze nie musiat zastanawiasic nad kadym
stowem.

- Po pierwsze, ustalmy pewne zasady.
Zmarszczyta czoto.
- Zasady?

- Tak. W tym pokoju, przy zamketych drzwiach,
bedziemy ze sopcatkowicie szczerzy. Zgadzaszai

Po chwili wahania Rose skila gtowa.



- Cc% jeszcze?

- To, co tutaj powiemy, zostanie ¢dzy nami, chybae
wczesniej uzgodnimy inaczej.

- Dobrze.

Na razie niele. Po prawdzie, nie spodziewate,size
dziewczyna bdzie umiata powzic jakakolwiek decyzg.
Moze rzeczywdcie przy odpowiednim grczyznie stanie si
kims wicce) niz tadm gaska. Wkrotce st przekonad.

- Rose, przyjechasado Londynu z zamiarem globienia
konkretnego utytutowanego arystokraty?

Oblata s¢ rumiencem.

- Konkretnego...

- Przyjechatado Londynuzeby wyg¢ za mnie?
- Mama ci powiedziata?

- Wspomniata. Czyj to byt pomyst?

- Rodzice uznalize powinnam zostatwoja zona. Odkad
pamkgtam, takie snuli plany. Kiedy nas ostatnio odwieszi
mama zabronita mi nawetzézic na Daisy, moim kucyku.
Bata sg, ze ubrudz sukng, i wtedy pomylisz, ze nie jestem
dany.

- Istotnie c@ takiego pamgtam. Chcesz za mnie wggJ?

Gestem, ktoérego zapewne nauczyka @il guwernantki,
ztozyta dtonie na kolanach.

- Mowites, ze powinngmy by¢ ze sol catkiem szczerzy.



- Tak.

- Od kilku tygodni jeste dla mnie mity i wiem,ze
mogtbys sic we mnie zakocha ale powiem ci prawg
Lucienie. Prosg nie gniewa] s, ale w rzeczywisei nie
chce cie paslubic.

Dzieki Bogu.

- Dlaczego?

- Hm, jesté bardzo... gwattowny.
Usmiechryt sie.

- Doprawdy?

- Nie zrozum mniezle - rzucita pospiesznie. - slety |
mama S¢ uprzecie, zostantwoja zona. - Przygarbita si
lekko. - Zreszt nie widz innego wyjcia. Mama jest bardzo
zdeterminowana.

- A co czujesz do Roberta Ellisa?

- Bardzo go lulg. Lecz on jest tylko wicehrafi ty
natomiast hralii to duzo bogatszym.

- Prawda. A gdybym ci powiedziate...?
Rozlegto st pukanie.

- O co chodzi? - warkgh.

Do pokoju wsadzit glow Thompkinson.

- Przepraszam, ale czy mogtbym ddgpsoro, atrament |
papier dla... dla Wimbole'a, milordzie?



- Oczywscie. W moim gabinecie.

Cate szcgscie, ze nie poprosita o0 proch strzelniczy... na
razie.

- Dobrze, milordzie.
Kiedy drzwi s zamkrety, spojrzat na Rose.

- A gdybym ci powiedziatze jestem zakochany w kim
innym?

Niebieskie oczy sirozszerzyty.
- A jest&? W kim?
- W Alexandrze Gallant.

Na tadnej twarzy dziewczyny odmalowatos solejno
niedowierzanie, konsternacja i, co ciekawe, rozbaie..

- Jeste zakochany w mojej guwernantce? - wykrztusita w
koncu.

- Tak.

Zaczta se Smiac.

- A myslatam, ze to ja mam kiopoty.
Spojrzat na rij spode tba.

- Nie na tym polega moje zmartwienie.

Niemal ustyszat gtos Alexandrye obiecat by szczery
wobec kuzynki. Najwyraniej panna Gallant statacsjego
sumieniem. Mae dlatego tak bardzo jej potrzebowat.

- Wiec o co chodzi?



- Che sie z nip 0zenk, ale ona si nie zgadza...

- Odtracita cie? - Rose wybuchga gtasnym smiechem. -
O, rany!

Jemu wcale nie byto wesoto.
- Odtracita mnie, bo wiedziatae ty masz za mnie W44.

Nagle kuzynka spowaiata | przez diasz chwile
przyghdata mu si bacznie.

- Potrzebujesz mnie - stwierdzita wiau.
Jest zdecydowanie bystrzejsza, sidzit.
- Owszem.

- Chceszzebym s¢ przekonataze powiniené ozeni sig
Z Lex.

Z trudem opanowat zniecierpliwienie i skirgtowa.
- Nie jestd zia?
- Jestem, ale nie na ciebie.

Opuwscit wzrok na swoje dionie. Teraz czekato go
najtrudniejsze zadanie. Nie wiedziat, co f€obije&sli
dziewczyna s nie zgodzi.

- A gdyby se¢ znalazt inny kandydat nagra?

- Musiatby by arystokrad. Przypuszczanze masz na
mysli Roberta?

Usmiechrat sie nieznacznie.

- Powiedziatd, ze go lubisz.



- Bardzo go luly. Jest delikatny, a kiedy mogvicos
glupiego,smieje s¢, zamiast typa na mnie gronie.
- Tak, Robert to posginy cztowiek.

- Ale wczoraj bardzo wczaeie opucit przyjecie. Mama
twierdzi, ze wyghdat na zdenerwowanego.

Do diabta, tagdza wcaz intryguje. Trzeba potoy/¢ temu
kres.

- Zdaj st na mnie. Ale musisz dami stowo, Roseze
jesli Robert poprosi @ o reke, przyjmiesz jego swiadczyny.
Nawet jgli twoja matka kdzie wolatazebys wyszta za mnie.

- Dasz mi odpowiedni posag?

- Bardzo hojny.

- W takim razie zgoda.

Lucien wypucit powietrze z ptuc. Nawet nie zdawat
sobie sprawyze wstrzymuje oddech.

- Doskonale, tylko pamtaj, ze na razie nasza umowa
musi pozostéatajemnie.

- Oczywskcie. Bytabym gtupia, gdybym powiedziata
mamie.

- Dzigkuje, Rose.

Wstata | wygtadzita spodngc

- Nie dzkkuj mi jeszcze, kuzynie Lucienie. Najpierw
musisz sktord Robertazeby mi s¢ oswiadczyt.

- Zrobie to z pewnécia.
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- | jeszcze zegarek - dodata Alexandra. \Wgra
zmeczony Thompkinson skih gtowa.

- Natychmiast, panno Gallant.

Wcale mu nie wspoéiczuta, cbozapewne byt tylko
bezwolnym nargziem lorda Kilcairna. Lucien gdZie
zniknat, ale mogta dgczy¢ jego stuacych.

- Dziekuje. Zanim wrdcisz, skiicze korespondengj
- Tak, panno Gallant.

Kiedy szczkneta zasuwa, Alexandra opartac sp pusty
stojak na wina i1 émiechrgta do siebie. Chgr nie chac,
musiata przyzng ze sytuacja staje gicoraz zabawniejsza.
Jeszcze nigdy nie spetniano jej zachcianek na jellimenie.

- O co teraz poprosimy, Szekspirze?

Lezacy pod toaletk pies leniwie uniost glow i zaraz
wrocit do drzemki. Wydawat si catkowicie zadowolony z
pobytu w piwnicy, odkd Thompkinson przyniost mu da
smakowit kos¢. Niczego wgce] nie potrzebowat do
szczscia.

Wiasnie adresowata kopertgdy lokaj ostranie zajrzat
do srodka. Najwyraniej obawiat s¢ putapki. Upewniwszy si



ze wszystko w porglku, szerzej otworzyt drzwi | wgait
Binghama, ktory nidésicienny zegar z pokoju stotowego.

- Ten wystarczy, panno Gallant?

- Tak, dzekuje. - Podeszia i wiczyta mu list. - Prosz
zadb&, zeby wystano go natychmiast.

Lokajowi zadrgal mgsien na twarzy. Biedak
najwyrazniej nabawit st tiku w ciggu kilku ostatnich godzin.

- Lord Kilcairn uprzedzitze nic nie mae opuci¢ domu,
poki on tego nie zobaczy.

- Rozumiem - powiedziata spokojnie. List | tak byt
przeznaczony bardziej dla Luciena dia Emmy Grenville.

Po wygciu stuzacych zacgta spacerowa w t¢ | z
powrotem po piwnicy, mifac usilnie, czego jeszcze zaaC.
W koncu ktas zostawi drzwi otwarte. W pewnym momencie
jej wzrok padt na okno. Znajdowatoggpod samym sufitem,
byto bardzo mate i ocienione od zesmnz przez winordl, tak
ze dosrodka wpadato niewieléwviatta.

Nastuchiwata przez chwd] po czym zaniosta krzesto pod
sciare | stargta na nim, ale sgreta tylko dolnej framugi.
Obmacawszy stare drewno, stwierdzitge datoby si je
wypchmaé. Zeszia na podiegi rozejrzata s za jaking
narzdziem. Niestety Lucien usah wszelkie przedmioty,
ktore mogtyby jej pomoc w ucieczce.

Po latach péwigconych na zdobycie niezal®osci
wiedziata jednakze nie wolno jej s podd&. Podeszia do
kufra. Pod ubraniami i butami znalazta ozdplapinke do
wtosow, kiedy nalezaca do matki. Miata ksztaltt kwiatu z
bardzo ostrymi todgkami.



Lucien opadt na tawkobok Francisa Henninga.
- Moge? - zapytal, wskazag na jego rapier.

- Tak, oczywscie, Kilcairn. We rowniez mask.

- Nie jest mi potrzebna.

- Takie g zasady, Kilcairn. Nie chg zeby ci wylupano
oko.

- To ja jestem od wylupywania - odpart z roztargaen,
czekajc, a Robert Ellis zakaczy walke z monsieur
Fancheau, wkxicielem obiektu i doskonatym trenerem.

W koncu lord Belton wygrat pojedynek i oddychej
ciezko, zdpt masle. Na widok przyjaciela zesztywniat.

- Kilcairn.

- Chcesz powalczy - zapytat Lucien.

- Nie.

- Pozwot ci wygrat.

Wicehrabia przeat powietrze rapierem.

- Dos¢ tych twoich gtupich gier.



W sali rozbrzmiaty szepty. W4aie narodzity st kolejne
plotki. Mimo to Balfour zachowatdmiech na twarzy.

- Po prostu muszzamient z toly stowo.
Robert rzucit maskna podiog.
- Nie che z tolm rozmawia.

No tak, koniec z uprzejmdoia. Zagrodzit przyjacielowi
droge.

- J&li bedziesz s¢ wzbraniat, najpierw zhgj cie do
nieprzytomneci, a p&niej i tak porozmawiamy. Czy to jasne?

Wicehrabia spiorunowat go wzrokiem i ogiy bron.
- Wyjdzmy na zewantrz.

Lucien zaczekat, za Robert wemie swoje rzeczy, i
podhzyt za nim ku schodom. Przyjaciela najwsgmee] cas
gryzto. Cha jego gniew nie robit na nim takiego wemnia jak
gniew Alexandry, jednakowogo martwit. Odlgd zbudzito st
w nim sumienie, dochodzito do gtosu w dowolnym manie,
nawet niedogodnym.

- No, dobrze, stucham. Co takiegozamago masz mi do
powiedzenia, Kilcairn?

- Rose s zadecza, ze bardzo wczaie opucites
przyjecie | wyghdates na zdenerwowanego. Nadefancic w
walcu?

Ellis pobladt.

- Ostrzegatem ei Zadnych gierek. Nie jestem w
nastroju.



- Nie strasz mnie, Robercie.zJdos¢ chmur zebrato si
nad mog gtows. - Skrzywit s¢ na widok jego zawztej miny.
- No, dobrze, zapytamgwvprost. Co s stato?

- Ha! Jakby nie wiedziat!

- Przecie bym nie pytat, gdybym wiedziat. - Czekalt,
obserwujc twarz przyjaciela. Cienie pod oczami wskazywaty,
ze Robert nie spat cainoc. - Naprawel zalery ci na Rose,
tak?

- To nie ma znaczenia. | nie dostarcai rozrywki,
zwierzapc sk ze swoich uczti Oszukaté mnie, ale nie
pozwok sig upokorzy¥. Nie nalee do twojej swity
pochlebcow.

Powoli wszystko nabierato sensu.

- Rozmawiaté wczoraj z mq ciotka, prawda?
- Nie zdradzam cudzego zaufania.

Lucien unidst brew.

- Ktamata.

Robert wytrzeszczyt oczy.

- Kto?

- Moja ciotka. Niczym Jago z "Otella" knuje, intuyjg,
wymysla niestworzone historie.

- Jakie historie?
- Nie mam pgagcia. Ty musisz mnieswiecic.

Wicehrabia si zawahat.



- Skad wiesz, ze kfamata, j&i nawet nie wiesz, co
mowita.

- Bo to jest wgce] niz prawdopodobne - odpart Lucien
sucho.

- Odnosz wrazenie,ze chcesz gize mnie ponaigrawa
- Nic podobnego.
Robert westchat.

- Dobrze. Powiedziata myze zenisz s¢ z Roseze przez
caly czas to planowaid ze probujesz wystryclag mnie na
dudka.

- Hm. Ju by mi skt udato, gdyby cokolwiek z tego byto
prawd.

Dostrzegiszy cie nadziei na twarzy przyjaciela, poczut
zal, ze Alexandra ma o wiele bardziej podejrzjiwatue i nie
da st jej tak tatwo przebtaga

- Nie zenisz st z Rose?
Lucien zmarszczyt brwi.

- Na litos¢ boskg, nie! Po co?
- Bo ona jest rozkoszna.

- Caz, przyznag, ze nie jest taka straszna, jak
poczatkowo sidzitem.

O dziwo, wyrwanie Roberta z ponurego nastroju spoaw
mu radd¢. Na Lucyfera, jeszcze chwila, adzie u Almacka
popijat herbatk i gawedzit ze starymi piernikami.



- Wigc nie masz nic przeciwko temigebym poprosit &
0 jej reke?

- Mozesz j sobie wzi¢ cah. - Nie zdotat powstrzyma
sic od usmiechu na widok rozradowanej miny przyjaciela. -
Nie cieszysz si ze jednak nie przebitemgrapierem?

- Korcito mnie, zeby sprobowa szczscia. - Ellis
energicznie potismt dionig Luciena, po czym spownaiat. -
Po co wec to wymysine klamstwo?

Wicehrabia niczego jeszcze ayciu nie widziat, skoro
uwazat, ze intrygi Fiony g wymysine.

- Przyjdz do White'a na obiad, bo to dtuga historia. Poza
tym bede musiat w zwazku z ng prost cig o przystug.

- W takim razie ch¢ja ustysze.
Tym razem Lucien gizawahat.
- Ale konieczna jest dyskrecja.
Robert & si¢ zatrzymat.

- Chwileczke. Earl Kilcairn Abbey prosi mnie o
dyskrecg?

- | cierpliwos¢.
Ellis usmiechryt sie szeroko.

- Zapewniam obie rzeczy. Ale, na Bogagd® ci¢c
kosztowa nie jedn, lecz wiele przystug.



Alexandra wiayta wszystkie sity w ostatnie pclaie.
Okno utkreto w gaszczu winorsli, po czym upadto na rabat
kwiatows.

Odpoczta chwik, a nastpnie spinlg w ksztatcie kwiatu
odtupata drzazgi, ktére zostaty w ramie. Warej dwa razy
musiata przerywa prag, bo do piwnicy zagdat
Thompkinson. W kadej chwili mogt pojawt sie znowu.

Jako tako oczciwszy framug, zeskoczyta z krzesta |
podeszia do kufra. Wgfla z niego star halke, wrocita do
okienka, | zatketa ja wzdtuz ramy.

- Szekspir, zosta- powiedziata.

Terier siedziat na #ku 1| obserwowat 4 z
zaciekawieniem. Nie mogta go zabrale wiedziataze ktc
Sie nim zajmie. Rzucita ostatnie spojrzenie na drzwieiszta
na krzesto. Chwycita si framugi, ostranie stagta na
porgczach 1 wsadzita gtogv w otwor. Nasgpnie postawita
stopy na zaokiglonym oparciu, na chwdlwstrzymata oddech,
po czym dwigngta sk na ekach. Krzesto upadto, lewy tokie
utkwit jej w rogu okna. Macha¢ nogami, podagreta sk
wyzej, ale stracita impet i zawista w powietrzu, gppotona
ciata jwz w ogrodzie.

- Do licha - wysapata, yajpc po jeden z winnych
pedow.



Zaczta sk wierci¢c, ale nawet nie drg#a. Raptem na
WYSOKGCI jej oczu pojawity s§ nogi w czarnych spodniach.
Zamarta w nadzieize winoral ja ostoni. Niech to diabli!
Powinna byla poczeka do wieczora, ale perspektywa
samotnego nocnego spaceru po Londynie odebradayeqg;.

- Panna Gallant?

- Wimbole?

Framuga wpijata giw brzuch, pozbawiag ja oddechu.
- Tak, prosz pani.

- Dzicki Bogu! Wycikgnij mnie sid, dobrze? | pospiesz
si¢, zanim kt@ mnie zobaczy.

- Obawiam s}, ze Ikxdzie pani musiata wro€i do
piwnicy, panno Gallant.

Wyciagreta szyg, ale nie zobaczyla jego twarzy.

- Czy to znaczyze ty roOwnie jesté wtajemniczony?
Ukucmat.

- Niestety tak.

- Kamerdyner o takiej reputacji? Nientiwve, zebys brat
udziatu w porwaniu i wizieniu kobiety w piwnicy.

- Zwykle nie rob¢ takich rzeczy.
- Ale...
- Prosz wroci¢ dosrodka, panno Gallant.

Nie wrdcitaby, nawet gdyby nie utkia.



- Nie! Pom& mi natychmiast.
Potrzasmt gtowa.

- J&li pozwole pani uciec, lord Kilcairn ddzie bardzo
nieszcesliwy.

- A co ze mp? Mam tak wisié?

- Ciszej, jéli taska, panno Gallant. Pani Delacroix o
panh ustyszé. A wtedy znajdziemy s8i w wielkich
tarapatach.

Wygladato na to,ze wszyscy w Balfour House potracili
rozum.

- Juz jestg w wielkich tarapatach, Wimbole.
Zmarszczyt brwi.

- Moze powinienem siwyttumaczy.

- O, tak, prosz Nigdzie mi s¢ nie spieszy.

Zaczly jej dretwie¢ nogi. Znowu sprobowata przesién
sie chat o cal.

- Pracug u lorda Kilcairna od dziewciu lat. W tym
czasie bytenmswiadkiem r@nych skandalicznych incydentow,
ale milczatem. Widzialem rownie ze hrabia staje sicoraz
bardziej cyniczny i zatwardziaty. - Obejrzat girzez rany,
nachylit i $ciszyt gtos. - Nie wiem, czy pani zdaje sobie zoteg
sprave, czy nie, panno Gallant, ale pani obegnaywarta na
niego ogromny wptyw, przy okazji zbawienny dla ¢ate
stuzby.

Alexandra wytrzeszczyta oczy.



- Jak to?
Kamerdyner westclah

- Po prawdzie, odid pani s¢ zjawita, hrabia jest dla nas
milszy. Nie, zeby wczenie] byt okrutny. Raczej obginy. -
Wstat. - A teraz proszwrac& do srodka.

- Nie mog;. Zaklinowatam si.
- Al' W takim razie sprowadzpomoc.
- Nie...

Gdy kroki kamerdynera ucichty, przendto je] przez
mysl, ze wiaciwie powinna by zadowolona. Wprawdzie
siedziata zamkrta w piwnicy, ale jeszcze nigdy nikt talke si
nie troszczyt o jej wygogi bezpieczéastwo.

Nagle jakig rece chwycity p za kostki. Krzykgrta.
- Cii - szepnt Lucien.

- Zamknij drzwi - syketa. - Nie che, zeby kt& mnie
zobaczyt.

- Trzeba byto pomile¢ o tym wczeniej. Ciepte dtonie
zaczty sura¢ w gor, pod spodnig.

- Przesta! - powiedziata zdtawionym gtosem.
- Najpierw ty przestakreci¢c uroczym tyteczkiem.

Zalowata, ze nie mae zobaczy jego twarzy.
Wiedziataby wtedy, czy si z nip tylko drazni. W tym
momencie Lucien ztapad mocno za biodra i pagynat w dot.
Odruchowo zamachata nogami, szakgpodparcia.



- Auu, do diaska! - zald Lucien i wymierzyt jej klapsa.
Nie zabolato, ale i tak czutagsilostatecznie upokorzona.
- Nie rob tego wicej!

- Kopretas mnie w szcgke.

- Och, przepraszam.

Tym razem ustyszata cichiyniech.

- Sprébujmy jeszcze raz. Nie bodjesinie pozwaod ci
upasc.

Bardzo $smiato sobie poczynat | nieprzyzwoicie
wykorzystywat jej bezradrso, gtaszcac po nogach, ale
minety wieki, odkad ja dotykat. Cheé byta na niego zia,
uwielbiata jego ¢ce, brzmienie gtosu, oczy...

Przesunta sk w dot o pa¢ cali i znowu utkgta. Lucien
szarpmat mocniej. Rozlegt & odgtos darcia.

- Suknia mi st zahaczyta!
- Owszem.

Mogtaby przysic, ze tym razem do jej nogi przytulagsi
policzek. Zadtata. Po chwili na wewrznej stronie ud
poczuta delikatne nimiccia.

- Catujesz mnie? - wykrztusita.
- Tak.
- Przesta. Nie mog; oddyché.

- Dobrze, zaczekaj chwil Przyniog krzesto.



Tym razem olyt ja rekami w talii. Zalata 3 fala gonca.
Zaczta sk wiercic.

- Gdzie s¢ zahaczyt&? - spytat takim gtosem, jakby
brakowato mu tchu.

- Trocke w lewo. O, tam, wignie tam...
Wsurat dion migdzy framug a jej lews pies.

- Tuta)? - wyszeptal, pieszgz ja przez cienki materiat. -
Czy tuta)?

Gwaltownie zaczerpgtha powietrza.
- Lucienie! Przesta.. Och!

Pochgmt ja zdecydowanym ruchem i chwilp&azniej
znalazta s§ w jego ramionach. Nie zdofat jednak utrzyima
rownowagi i oboje spadli z krzesta. Gdy zarzucila mte na
szyjk, odszukat ustami jej usta.

Uderzyli w sciarg, ale nawet tego nie zauwdi. Hrabia
ptomt z pazadania, odkd wszedt do piwnicy i zobaczyt
guwernantk uwigziona w oknie. Teraz nie zamierzat dgej
czasu na odzyskanie zmystow.

- Lucienie - wyszeptata.

Przynajmniej znowu méwita mu po imieniu. Ogusi¢
na podtog, nie wypuszczag jej z obgé. Nagle wskoczyto na
nich biate, futrzaste stworzenie i zakzich liza¢ po twarzach.

Alexandra parskga smiechem.

- Szekspirze, nie!



W tym samym momencie drzwi piwnicy otworzyhe s
hukiem.

- Milordzie, kazat pan...
- Wynocha! - rykat Lucien. Thompkinson znikgh.

- Dzicki Bogu, ze nie jestemy en deshabille -
wykrztusita Alexandra.

- Zaraz kdziemy.
- Nie.

Do diabta! Nie powinien byt doguai¢ do tego,zeby se
opamttata. Przycignat ja do siebie | musgd wargami jej
Szyk.

- Pragniesz mnie?
- Tak. - Pocatowata go garo, hamgtnie.

Czym pedze] wstat i zaniosta do tazka. Najpierw
jednak musiat pozldysic drobne] przeszkody. Wati psa na
rece, pomaszerowat do drzwi i wystawit go na schody.

- Uwazaj na niego - rzucit zaskoczonemu
Thompkinsonowi i zamka piwnice.

Spodziewat s kolejnego protestu, ale kiedy zbjt si¢
do tazka, Alexandra wyaigreta rece. Zdgta mu koszu |
rzucita p na podtog, a tymczasem on rozfuit jej wiosy.

- To wcale nie znaczye ci wybaczytam - szepta, tulhc
si¢ do gtadkiego torsu.

- Ale wybaczysz. - Uwolnitg z podartej sukni i przywart
ustami do peinych piersi.



Westchrta z rozkoszy.

- Nie.

Drzacymi palcami rozgta mu pasek spodni.
- Podyskutujemy piniej.

Pchryt ja na plecy | wszedt w ni zdecydowanym
ruchem. Whita palce w jego barki i za&z poruszéa biodrami,
dostosowujc sk do jego rytmu. Gdy razem agrgli szczyt,
pocatunkiem sttumit jej okrzyk ekstazy.

Przez diug chwile lezat bez sit i1 patrzyt na poruszany
lekkim wiatrem kawatek materiatu, ktory nadal tkwie
framudze okna.

Alexandra przekgcita se na bok i podparta na tokciu.
Byta pickna i bardzo podniecgia w swoje] bezwstydnej
nagaci.

- Ciesz sk, ze to ty mnie uratowase a nie Thomkinson
czy Wimbole.

- Ja te. Nie rob tego wicej.

- A co, znowu bdziesz st ze mm kochat? Niezbyt
odstraszajca kara. - Wmiechreta sk figlarnie. - Wprost
przeciwnie.

Hrabia zmarszczyt brwi, mile potechtany w swej demi
jednoczenie zirytowany.

- To nie byta...

- O, nie - przerwata mu, potigapc gtowa. - Nie zmieng
zdania,ze jesteé po prostu czaragym tajdakiem.



- Hm. - Wychgnat reke i wplott palce w jej diugie wiosy.
- Czarujpcy, tak? Coraz lepiej. Jeszcze nigdy mnie tak nie
nazwata.

- Przytapaté mnie na chwili stabszi.

- Najwyrazniej. A, za pamyci - powiedziat, schylar sk
po surdut. Wyt z kieszeni kopeet i z powrotem rzucit
ubranie na podtag - Thompkinson mi to przekazat zgodnie z
poleceniem.

- Wiec zatrzymujesz maj korespondenef - Nie
wygladata na zaskoczanale adzac po tréci listu, racze| @
nie spodziewataze zostanie wystany.

Zerkmwszy na m z ukosa, Balfour roziyt kartke.

- "Najdrazsza Emmb - przeczytat na gtos. -Obawiam
Sie, ze moj przyjazd s8i op&ni. Zostatam porwana przez
aroganckiego, upartego, niezimego i Szalonego bylego
pracodawe, earla Kilcairn Abbey'.

- Pomirgtam chyba pay przymiotnikow.
- | tak napisal@ich wystarczajco duo.

- Chciatam uprzedziEmne. - Nagle spowaniata. - Ma
dos¢ zmartwieh, zeby przydawéjej nowych.

Hrabia rzucit list na podtag

- Zajng sie tym. Ale poinformug ja troche ogledniej. -
Objat ja | pocatowat.

- Wypws¢ mnie, Lucienie - poprosita, kiedy zumogta
mowic. - Przecie musisz to zroldi wczeniej czy pé&niej. Nie
pogarszaj sytuacji.



- Uwolni¢ ci¢ dopiero wtedy, gdy decyzjpowezmiesz,
Kierujac sk szczeg checia, a nie okolicznéciami czy
poczuciem obovdizku.

Wytrzymata jego wzrok.

- Albo wygody?

- Albo wygody. - Usiadt i rozejrzat gi po piwnicy. -
Potrzebujesz dywanu. P&y jakis przez Thompkinsona.
Oknem zajm si¢ sam, j&li przez pe¢ minut powstrzymasz
Si¢ przed podjciem nas{pnej proby ucieczki.

Przecagneta sk, wyraznie go draniac.

- Jestem troch zngczona, WeC przez pi¢ minut
bedziesz bezpieczny.

- Ty réwniez. Ale niedtugo. - Nachylit ii pocatowat §.
- Chyba zdajesz sobie sprgwe nie porywatbym pierwszej
lepszej kobiety.

- A ty zapewne zdajesz sobie speawe ani przez chwl
nie wierz w twoj altruizm.

- Bo nie jestem altruist W kazdym razie niecgsto.
Chc, zebys byta ze mn, Alexandro.

Turkusowe oczy przyjrzaty muguwaznie.
- Czasami prawie ci wie¢z Usmiechrat sie.
- Widzisz? Ju zaczynam &l zdobywa.

Obserwugc, jak Lucien naprawia oknozatowata, ze
czescie] nie probuje jej zdobywa Odrzucit propozye



Thompkinsona,zeby po prostu zabiotwor deskami. Nie
chciat odcina jej dostpu swiatta.

Kazat rownie dostarczy wygodniejsze krzesto i
dodatkowe poduszki na #4ko. Zwazywszy na ilég¢ mebli,
ktore trzeba bylo zn& do piwnicy, szcgsliwie si¢ ztozyto,
ze panie Delacroix pojechaty gdziea obiad.

Alexandra zauwayta, ze zmienit s¢ sposob traktowania
jej przez staacych. Wczeéniej zawsze patrzyli na hrabiego,
oczekujc na jego przyzwolenie, a teraz bez wahania spetnia
jej prasby... z wyjtkiem oczywscie uwolnienia. Nie miata
pojecia, co Lucien im powiedziat, ale nagle przestatacgLe
jak jeszcze jedna pracownica. Ich szacunek musct c
znaczy.

Siedzc teraz na nowym krike do czytania, patrzyta na
szerokie, silne ramiona Luciena. Hrabiowie zwyklége n
reperowali okien, podobnie jak nie robili wielu yuh wielu
rzeczy, ktére on robit. Zaczerwienita s1a £ ostatny mysl.

O wpot do trzeciej do piwnicy wpadt Bingham.
- Milordzie, Wimbole méwize panie wracaj

Lucien przybit ostatni gwalz do framugi i zeskoczyt z
Krzesta.

- Doskonale - powiedzial, wtzapc miotek
Thompkinsonowi.

- Wigc teraz cieszysz iz ich obecnéci? - zapytata
Alexandra, odkladag Byrona, ktorego nawet nie zatz
czytat.



- Zawsze jestem szediwy, gdy widz krewniaczki -
odpart lekkim tonem i gestem nakazatzaltym wyjs¢. Gdy
do niej podszedt, oczy mu blyszczaty. - Niebawenboar-
obiecat i nachylit sj ku jej ustom.

Z zarem odwzajemnita pocatunek.
- Moze tu lzde.

- Lepiej mdz, Alexandro. - Ruszyt do drzwi. - | zachowuj
Si¢ grzecznie - przykazat na odchodnym.

Skrzywita sg¢, stysac szczk zasuwy, | wzta do kki
tomik poezji. Wmiech przebiegt jej po wargach, gdy
rozejrzata s po najlepiej urzdzonej piwnicy win w catej
Anglii.
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Lucien czekat na panie Delacroix w holu.

- Ciociu Fiono, mog zamiené stowo z kuzynk? - spytat
uprzejmie. Miat ochat zacisa¢ rece na jej szyi, ale
postanowit,ze rozprawi st z nia pézniej, kiedy ju zrealizuje
misterny plan.

- Oczywkcie, siostrzacze. Ale nie zapomnij, Rosee
dzisiaj idziemy do opery i musisz trachdpocac.



- Tak, mamo.

Gdy weszli do bawialni, hrabia zamdtrdrzwi i podszedt
do okna. Korcito gozeby pominaé¢ ktorys etap i wczéniej
doprowadzt sprawe do kaica, ale zdecydowanie oglizit od
siebie pokus. Kazdy blad mogt go wiele kosztowa Nie
chciat straat Alexandry.

- O co chodazi, Lucienie?

- Rozmawiatem z Robertem.

Podbiegta do niegozaatrzsty sk jej jasne loki.

- 1 co? Gniewa sina mnie?

- Chce st z toly ozenk.

Zarzucita mu ¢ce na szyj i cmokreta go w policzek.

- Och, dzékuje, Lucienie! Taka jestem szgdiwa. Jw
nie musz za ciebie wychodél

Balfour unidst brew.
- O, dzkkuje.

- Przecie ty tez nie chcesz mnie plubi¢. Sam mi to
powiedziatgd. - Cofreta sk z podejrzlivg mina. - Zgodzitg
si¢, prawda?

- Tak. Z radecia. Na lites¢ boskq, tylko mnie nie udfl -
zawotat, kiedy znowu chciata go Wgiskeat.

Usmiechreta sk promiennie.

- | co teraz? Zawiadomisz Lex? Wroci do Londynu?



Na sam mysl, ze miatby zaufé kuzynce, nie mowic o
wtajemniczeniu jej w swoje plany, ogatngo niepokd;.
Potrzebowat jednak sojusznika. Potrzebowat Rose.

- Alexandra jest w Londynie.

- Napraw@? Gdzie s zatrzymata? Och, muszjej
powiedzi€ o Robercie!

- Pamgtaj, ze to nie jest temat do "Timesa". - Chwyait |
za kke, zeby nie zacga taaczy¢ po pokoju. - To wane,
Rose. Musimy sobie nawzajem pomaoc.

Skingta gtowa. Usmiech zniknt z jej twarzy.
- Co mam zrold?

- Po pierwsze, powiemy twoje] matcee jestémy
zarczeni ize ogtosimy to w nagpna srock.

- Ale...

- Potem na przygiu oznajme¢, ze ty i Robert s
zarczyliscie.

Dziewczyna wytrzeszczyla oczy.
- Mama lgdzie wsciekia.

- Wiem. Zajne si¢ nia.

- Czy Robert wie o wszystkim?

- Tak. Zgadzasz s?

- T-tak. Bardzo dziwny pomyst, ale catkiem
romantyczny. A co z tabi Lex?



- Alexandra przebywa... - wagi gicboki oddech - w
piwnicy z winami.

- Co takiego? W piwnicy...

- Mogtabys ja odwiedzé. Oczywgcie pod warunkienze
nic nie powiesz mamie.

- Och, nie pisa stowa. Ale dlaczego...

- Mam swoje powody. Wkroétce je wyjagvi Tylko nie
pozwoal jej uciec. Jest bardzo uparta.

Rose zachichotata.
- Bo nie chce wy§¢ za ciebie za gx?
- Na razie.

Batl sk zdradzt je] wigce] szczegotow, poniewza
Alexandra bez trudu by z niej wszystko wagmeta. Umiata
maci¢ ludziom w gtowach, take sam musiat @y przy niej
ostrazny.

- Moge teraz § zobaczy?

- Najpierw powinnémy pogé do twojej matki. Nabierze
podejrza, jesli bedziemy zwlekd z podzieleniem 8iz nia
wielka nowina.

- Tak. Przykazataze natychmiast mama powiadomg.
Wiedma!
- Wigc jej nie rozczarujmy.

- Powiedzié Lex, ze nie wyj& za ciebie?



- Naturalnie. Opowiedz |ej, jakagtiziesz szogliwa z
Robertem. Oczywtcie po tym, jak zwierzymy i twojej
matce z naszego szgzia.

Rose zmrayta oczy, a na jej twarzy odmalowat svyraz
powatpiewania.

- Na pewno mnie nie zwodzisz?

Zycie bez poczucia humoru, ktérego nie brakowalo
Alexandrze i jemu, musiato bypiekielnie nudne.

- Na pewno nie probej podstpem skiond cie do
matzenstwa, Rose.

- To dobrze.

Ruszyli na g&, do salonu, ktory zwykle okupowata pani
Delacroix, jaéli akurat nie byta zaproszona na heebéib
ploteczki. Hrabia zapukat i otworzyt drzwi, nie &agc na jej
reakcg.

- Ciociu Fiono, Rose i ja mamy nowin
- Naprawa, moi kochani?

Luciena bardzo zirytowat wyraz spokoju i pewcio
malufcy sk na jej okagtej twarzy. Nie mogt si doczeka,
zeby go zmaza

- Rose i ja doszimy do wnioskuze makenstwo kedzie
korzystne dla nas obojgaTyleze z innymi partneramidodat
w myslach.

- Wspaniale! Och, to cudowna wiadofdbChodz, ucatuj
mamne, Rose.



Dziewczyna spetnita pibe, usmiechagc sk niepewnie.
Najwyrazniej nie miata wprawy w klamaniu. D&i Bogu, ze
wszystko toczyto si szybko. Nie potrafitaby diugo ukrywa
tajemnicy przed matk

- Daj mi ke, Lucienie.
Dla Alexandry zrobitby wszystko.
- Jestem taka szediwa. Musz wszystkim powiedzié

Oczywicie. Chciata by pewna,ze siostrzeniec sinie
wycofa. Nie wiedziala jednak, jak niewiele go obdhio
ludzka opinia.

- Mam lepszy pomyst - wicit pospiesznie. - Wydajmy w
srock przyjecie.

- Mozna by zachowaw sekrecie powod zaproszenia -

podsurta Rose. - &dzisz, Lucienieze kshze Jerzy te by
przyszedt?

- Ksiaze Jerzy? - powtorzyta Fiona i oczy jej zabtysty.
- Przyjdzie, jeli go poprosz.

Po raz kolejny zrewidowat swwpjopinic o kuzynce. Po
odpowiednim przeszkoleniu bytaby z niej nieztat&czka.

- Mimo to che podzielt sig wiescia z paroma
przyjaciotkami - d@&wiadczyta Fiona z nieco mniepsz
podejrzliwascia w gtosie.

Lucien wzruszyt ramionami.

- Wolatbym nie psé niespodzianki, ale powiedz komu
chcesz.



Osoba, ktaer mogtaby zrard nowing, byta bezpiecznie
zamkngta w jego piwnicy. Natomiast o reputadyriony nie
dbat ani troch.

- Zawsze wszystko psujesz - poskda sk Rose.

- Nieprawda. A dziki komu zostaniesz lady Kilcairn? Na
pewno nie dziki pannie Gallant.

- Ale, mamo...

- Twoj wicehrabia i tak w kécu sk dowie. Zreszi on si
nie liczy, Rose. Im @dzej to zrozumiesz, tym lepiej.

- C&z, zostawiam waszebyscie moglty porozmawia -
oznajmit Lucien, cofajc sk do drzwi. - Mam kilka spraw do
zalatwienia.

Ciotka nie zaprotestowata, @ zszedt na dot i kazat
osiodtg wierzchowca.

- Nie Ixdzie mnie jalkd czas - poinformowat Wimbole'a.
Kamerdyner otworzyt mu drzwi.

- Jakig specjalne polecenia na czas ngldej
nieobecnéci, milordzie?

Lucien skirat gtowa.

- J&li pani Delacroix wybierze si gdzi& z wizyta,
maozesz pokazapannie Rose mgjspecjall kolekcg win.

- Tak, milordzie. Oczywécie upewn¢ Si¢, ze wino jest
przechowywane w odpowiednich warunkach.

- Dzieki, Wimbole.



Kiedy Vincent przyprowadzit czarnego watacha Fausta
Lucien wskoczyt na siodto i ruszyt w stroilanover Square.
Nie chciat, zeby ktd domyslit si¢ celu jego wyprawy,
zwtaszcza stincy, ktorzy kontaktowali giz panm Gallant.

Zsiadiszy z konia przed jednym z dlugiego szeregu
eleganckich domow, stwierdzitze jest zdenerwowany.
Oczywiscie nie ze wzgldu na siebie, tylko na Alexardr
Poza tym wiedziatze jesli zrobi teraz fatszywy krok, ona
nigdy mu nie wybaczy.

Uderzyt miedzian kotatka w grube dbowe drzwi.
Zanim stary kamerdyner, ktory sthanw progu, zdzyt
przywota na twarz wyraz profesjonalnej obtrosci, hrabia
dostrzegt na niej zdziwienie.

- Dzien dobry, milordzie.

Lucien podat mu wizytowk

- Musz rozmawi& z jego mitGcia.

- Zaraz spytam, a tymczasem prpgaczeka w salonie.
- Proponu, zebys pytat przekonujco.

- T-tak, milordzie.

Mingta zaledwie godzina od rozstania z Alexandr jw
pragrat ja znowu zobaczy, Tesknota za jej gtosem | dotykiem
byta dla niego czy$h nowym. Zawsze gglzit, ze mitos¢
oznacza zniewolenie, a nie potrzelstale] obecni
ukochanej osoby. Odkrycigze sk mylit, jednoczénie go
cieszyto i przerzato.

Gdy drzwi salonu si otworzyty, podniost wzrok; Diuk
Monmouth byt wysoki i grubokieisty. Kiedy z pewndcia



oniesmielat ludzi samym wygldem, lecz z wiekiem stracit
troche ciata. Teraz najwyranie] nie zdawat sobie sprawye
bez dawne] masy poditajacej stynm nieprzystpnacsé
wyglada jak swoj wiasny cie Ciekawe, od jak dawna
Alexandra go nie widziata.

- Nie zamierzam przgf do swojego domu jej ani
zadnego bkarta, ktérego pan jej zmajstrowatswadczyt bez
wSstkpow.

Lucien uniost brew.

- Dzien dobry, wasza mik&. - Przenidst spojrzenie na
nizsza post&, kryjaca sie w cieniu diuka. - Czy nie
wspomniatemze chodzi o prywatnaudiencg?

- Dobrze,ze w ogoéle wpuszczono pana do tego domu -
warkmat Virgil Retting, bardzo odwany przy granym ojcu.

- Przepraszam, czy many sawraca do lorda Virgila? -
zapytat Lucien, z trudem powstrzymaj usmiech. Od
niedawna wiedziatze uprzejmec to potzna bra. Sam s o
tym przekonat.

- Czego pan chce, Kilcairn? Nie pozwolsi¢
szantaowat. Jestem gotowajwydziedziczy. Umye rece.

Lucien usiadt.

- Nie przypominam sobiggebym czymkolwiek grozit ani
zebym o cokolwiek prosit z wygfkiem kilku minut paskiego
cennego czasu.

- Znamy cg, Kilcairn - warkrat mtodszy Retting.



- Najwyraznie] nie. - Nie odrywat wzroku od diuka. -
Ponadto nie zamierzam nic powiedzi obecnéci innych
0so6b.

Czarne oczy spojrzaty na niego przenikliwie. Monthou
nie powinien byt zabietaze soh syna. W ten sposéb stracit
punkt, nim rozmowa w ogolle¢szaczia.

- Masz gtow na karku, Kilcairn - przyznat nie¢tnie
diuk. - Virgil, wyjdz.

- Ale, ojcze...
- Nie kaz mi powtarza.

Virgil Retting rzuci gdciowi jadowite spojrzenie,
wymaszerowat z pokoju i zatrzagiza sola drzwi.

Monmouth usiadt na sofie naprzeciwko Kilcairna.

- Réwnie dobrze mogtem pozwélmu zosta. Niczego
pan ode mnie nie uzyska.

- Owszem.
- Jest pan bardzo pewny siebie, co?

- Czesto. - Wyhpt z kieszonki zegarek. Sprawdzit godgin
Wpot do czwarte]. Wkrotce musi wragaeby st przekona,
jak poszta rozmowa raazy Alexandg a Rose.

- Co w takim razie zamierza pan ode mnie uzy3ka
Lucien bez pépiechu schowat zegarek.

- Od czasu niefortunnego incydentu z Welkinseriska
siostrzenica jest troehniepewna swojego miejsca w naszych
sferach.



- | powinna, latawica. Cate tygodnie &@aj mi wyciszenie
sprawy.

- Przypuszczatenye nie pozostat pan catkiem obtmy
na jej los. Ché, po prawdzie, narobit pan nieztego bataganu.

Diuk zmruzyt oczy.

- Nie, j&sli chodzi o mog rodzire. To pan pogorszyt
sprave, zatrudniaic ja u siebie.

- Tak czy inaczej, batagan istnieje.

- Wystarczy,ze strzet palcami, a ona przestanie nade
do mojej rodziny i batagan zniknie na dobre.

Alexandra kiedy porownata go do swojego wuja. Nagle
przestato mu gito podoba, ze w pewnym sensie on tak samo
traktowat swag rodzire.

- Moze tak, ale sytuacja pskiej siostrzenicy wcale i
nie poprawi.

Zabitaby go, gdyby znata jego zamiary. Pocieszat si
nadziej, ze ostateczny rezultat utagodzi jej gniew. Zrgsué
zostawita mu wyboru. Musiat usah barieg, ktora ich
dzielifa.

- A dlaczego miatoby mnie to obchod2i

- Poniewa Alexandra obawia g} ze gdy tylko straci
panskie poparcie, lady Welkins sprobuje doprowadio jej
aresztowania.

Diuk milczat przez dtug chwile. Lucien pohamowat
niecierpliwag¢. Jeszcze kilka tygodni temu sam by tak
postpit, zwtaszcza gdyby chodzito o Rose. Ostatnio gkdn



ztagodniat, a w dodatku byt zakochany w ofierze
niesprawiedliweci.

- Wszystko dlatego,ze jest w Londynie - burkih
wreszcie Monmouth. Sciagga na siebie powszechmwag;,
zwlaszczaze mieszka pod gakim dachem. - Pochylit sido
przodu. - A mae w paskiej sypialni?

- Lepiej niech pan nie mowi czegoco jeszcze bardziej
pogorszytoby jej sytua¢]

- Ha! | kto to mowi! Bytem przy tym, jak pewnej npc
krol Jerzy przytapat pekiego ojca i lady Heffington w sali
tronowej, w dodatku tydzfepo jegoslubie z paiska matks.

- Na samym tronie - sprostowat Lucien | strzgpn
niewidoczny pytek zgkawa. - Przynajmniej tak mi mowiono.

Diuk wstat i podszedt do barku.

- Wiedziatem,ze gtupota mojej siostry doprowadzi mnie
do ruiny. Wyszta zagdznego malarzyn Dobry Baze! - Nalat
sobie brandy. Gaiowi nic nie zaproponowat. - Wyobram
sobie, jaki wybuchtby skandal, gdyby tiziewczyr, winng
czy niewinny, zakuto w kajdanki. Niech pan jej powie dam
tysiac funtow, zeby wyjechata jak najdalej gt Ma
przyjaciotki w szkole, w ktorej kiedyuczyta. Nic wecej ode
mnie nie dostanie.

Lucien dwiadomit sobie,ze witanie zerwat dewizk
Pospiesznie wsuahzegarek do kieszonki.

- Sam mogtbym jej datysiac funtéw albo dziest razy
wigcej - powiedziat ostrym tonem.

- Uprzedzatemze nie dostanie wce;...



- Niech pan ztay propozycg, ktéra nie kdzie wymagata
od niej opuszczenia Londynu - przerwat mu Luciestapc.

- W tym rzeczze nie che jej w Londynie. Sdzitem, ze
wyrazitem s¢ jasno.

Kilcairn podszedt do diuka, wylj mu szklaneczk z rak |
cismt nig o $ciare. Na perski dywan spadt deszcz odtamkow.

- Pozwolisz,ze ca& ci wyjasni¢, pompatyczny durniu -
warkmt. - Niestety jesté jedyrmy rodzim Alexandry Gallant.
Przyjmiesz 3 z otwartymi ramionami | dasz wszystkim jasno
do zrozumieniaze jest pod twa@j ochrom,.

Drzwi sie otworzyty.
- Ojcze, styszatem jakihatas. Czy...

- Wynocha! - rykat Monmouth i wycelowat palec w
hrabiego. - Jakmiesz mi grozi!

Lucien nawet nie drgih

- Nie grae, tylko obra&zam, tak jak pan obrat
Alexande.

- Ty...

- Ma pan bang prawnikow i mnostwo piendzy, a ona
nic. Dlatego uwaam pana za tajdaka.

- Ma pana.
- Otz to.
Przez diug chwile diuk patrzyt na niego bez stowa.

- Co zamierzasz, Kilcairn?



- Ozenk sie z ni.
Starzec ostupiat.

- Po co?

- Mam swoje powody.

- J&li pan g pcslubi, nie kdzie juz potrzebowata moje;
ochrony przed oskaeniami lady Welkins. Rekie nazwisko
stanowi rownie skutecantarcz, jak moje. Gen Sie z ni,
cztowieku, i zostaw Rettingow w spokoju.

Lucien potrasmt gtowa. Zaczynat si domysla¢, po kim
Alexandra odziedziczyta updr.

- Nie. To musi by paiskie nazwisko. | niech pan nie
prosi o wyj&nienie, bo nic nie powiem. - | tak nikt by mu nie
uwierzyt.

- Kiedy ma daj¢ do wzruszajcego pojednania?

- W srock wydag przygcie. - Teraz czekata go
najtrudniejsza chwila. - Zjawispan?

Diuk westchmat ciezko.

- Nie jestem pewny, czy chov panu wroga, Kilcairn.
Przyjck.

- Bez Virgila.
- Bez Virgila.



Gdy o zachodzie shewa Lucien wliznat sie do piwnicy,
Alexandra pomglata, ze wczdniej] musiat chyba tyka
mocnego trunku.

- Byltes zagty - powiedziata, wbijajc igle w robotle.
- Rose ¢t odwiedzita?

- Tak. Thompkinson wyegnat ja stad jakas godzirg
temu, gdy zauwayt, ze wraca twoja ciotka.

Kiedy cicho zamkat za sola drzwi, serce jej
zatrzepotato. Tym razem nie ulegnie jego czarowi,
postanowita twardo. Chciata nadak sia niego gniew@ a
wiedziata,ze Ixdzie to niemaliwe, gdy zacznieg calow&.

- To podnéaek z mojej sypialni - zauweat.

Na pluszowym stoteczku w kolorze burgundazale
zwinigty w kicbek terier.

- Tak, inne nie byly dostateczniegkkie.
Spojrzat na rj badawczo.

- Inne?

- Tak. Szekspir jest bardzo wybredny.

- Rozumiem. - Przygomt sobie krzesetko od toaletki |
usiadt naprzeciwko niej. - O czym rozmawigie z Rose?



Wyraz niepewngci w jego oczach sprawize Alexandra
zapomniala o0 przemowie na temat wykorzystywania
ostawionego uroku w celu manipulowania osiemnasiale
dziewczyn. Oczywicie bez trudu przejrzata jegoegr

- O tym, jaki cudowny jest Robert, jakie wspanibigy
jej urodziny, jak tadnie wygbdam w nowej zielonej sukni z
muslinu i...

- A mma sic zachwycatycie?
- Na Rose tatwo zrobiwrazenie.
- Hm.

Nie zdotata powstrzyntasic od smiechu na widok jego
miny.

- Wiasnie usitug sobie przypomnie czy w ogole o tobie
wspomniahgmy.

Lucien unidst brew i postat jej zmystowyémiech.

- Trudno mi uwierzy, ze moje im¢ ani razu nie pojawito
Sie W rozmowie.

Och, mogtaby tak siedzia patrzy¢ na niego przez caty
dzien. Natychmiast skarcita giza £ mysl. Z doswiadczenia
wiedziata,ze lepiej nie wpatrywasic w Luciena Balfoura.

- Czerwienisz i - stwierdzit, wpijajc w nig oczy.

- Nie musisz mi tego mowi Sama wiem. M#na sé
rumient z r&nych powodow. Czy ty zawsze potrafisz nad
soln zapanowé&?

Wybuchrat smiechem.



- Z wiekiem coraz lepiej sobie ragzcha roznie bywa.
Uprzedzam jednak,ze ten temat m@ sk okaza&
niebezpieczny.

Uktuta sk igta w palec.
- Jesté nieznany.

- A ty bardzo podniecaga. - Usmiechrat si¢ szeroko. -
Powiesz mi wreszcie, 0 czym rozmawiaie z Ros, czy
bedziemy s¢ kocha&?

Doskonale zdawata sobie sprgwe jego sita perswazji
przewyzsza jej sk woli, zwtaszcza jéi pragreta tego samego
Co on.

- Jest ci bardzo wdatzna. Czego sispodziewat&?

- Nie rob ze mnie tajdaka. Rose powiedziala mi co
najmniej z tuzin razyze nie chce za mnie wW§f. Tak se
szczsliwie ztozyto, ze pojednanie z Robertenzédo zarowno
w jej, jJak I w moim interesie.

- Jaki wkc bedzie twoj nasipny krok? Fiona, zdajeesio
niczym nie wie.

- Istotnie. Zajm si¢ nia, gdy przyjdzie pora.
- Czyli kiedy?

Wzruszyt ramionami.

- Wkrotce. Przecieci obiecatem, pamiasz?
- Niczego od ciebie nie oczekujucienie.

Skrzywit wargi.



- Znowu jestem zbyt uprzejmy?

- Nie liczac porwania mnie, oktamywania ciotki i intryg,
0 ktorych mi nie mowisz.

- Darowatbym je sobie, gdyByzgodzita st za mnie
Wyjs¢.

Przez chwi pragreta, zeby rozwiat wszystkie jej
watpliwosci | obawy, bo wtedy mogtaby pamu w ramiona i
juz nigdy wkce] o nic s¢ nie martwé. Chyba niemadrze
postpowata, wciz Qo0  odtpcapc, bo istniato
niebezpieczéstwo, ze w kaicu przestanie sio nig stard.
Lecz jeszcze bardziej przeeda p mysl, ze Lucien opangita
Sie po tym, jak ona wyznae go kocha. Paralbwat jg strach
przed mitosnym zawodem.

Hrabia wstat, nachylit gii musmyt ustami jej czoto.

- Musz dzisiaj zaprowadzi harpie do opery. 3k
potrzebujesz towarzystwa, Wimbole gra w wista.

- Wist z kamerdynerem. Moje marzenie nareszceie Si
spetnito.

- Pierwsze z wielu. - Podrapat Szekspira za uchem.
Tylko badz tutaj, kiedy wroe. - Ruszyt do drzwi.

- Mozesz mnie wgzi¢ przez rok, milordzie, a i tak nic nie
uzyskasz.

Odwrocit st w progu.

- Wierzysz w odkupienie, Alexandro? Wierzysze
ludzie mog si¢c zmienk?



Spojrzata mu w oczy | wyczutaze zalegy mu na
odpowiedzi.

- Uwazam, ze mana s¢ zmient ze wzgédu na drug
osolg, wicc tak czy inaczej jest to tylko gra.

- Tak, ale czy gdzisz,ze cztowiek mae sam zechcéesic
zmienit? Dla swojego wtasnego dobra?

| takie pytania zadaje dwiadczony, cyniczny i pewny
siebie lzczyzna?

- Chciatabym w to wierzy- szepwia.
W jego oczach pojawit siusmiech.

- To dobrze. O nic wrej nie prosz... na razie.
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Odkupienie. Dziwneze takie stowo padto z jego ust.

Nastpne trzy dni spdzit na bieganiu jak szaleniec,
wysytaniu zaprosze na drugie w tym miescu przygcie u
Balfourow, uktadanie z Robertem planu wieczoru i
odwiedzaniu Alexandry w kalej wolnej chwili. Jéli Fiona
zauwayla, ze siostrzeniec co dziesi minut wymyka s3 do
piwnicy win, pewnie uznata go za pijaka.



Udawat, ze przyznaje zwyestwo ciotce, ale skrycie
pracowat nad pojednaniem Alexandry z wujem. Stowa
Monmoutha o Lionelu Balfourze bardzo go roZeity. Poza
tym nie dawato mu spokoju wiasne pgmiwanie z ostatnich
kilku lat.

Sam s¢ sobie dziwit. Jeszcze gamieskcy wczeaniej nie
poswigcitby tym wspomnieniom drugiej ndl. Teraz wcaz
sic zastanawiat, w jakim stopniu niechlubne uczynki
przypominag ojcowskie i czy Alexandra stusznieatpi w
jego zdolne¢ do mitasci.

Zadanie, ktore miato I@y najtrudniejsze, okazato esi
catkiem tatwe. Razem z panem Mullinsem wytropitupk
kilka obrazéw niejakiego Christophera Gallanta. tZdabre
mniemanie Alexandry o pracach ojca. Obejrzawszy |e,
stwierdzit, ze podziela jej opirl. Gdy utwierdzito go w niej
kilku znanych krytykdw, postanowit zorganizofvaw
niedalekiej przyszici sere wystaw.

Ceny pejzay byty das¢ wysokie, lecz cétnie je zaptacit.
Alexande ucieszytby wzrost ich warfoi, ale oczywdcie nie
zamierzat na razie wspomihia nowym nabytku. Z pewioia
oskarytaby go o préb przekupstwa. Nie, ukryje obrazy w
Kitcairn Abbey do czasu, gdy przgthzie tam jako jega@ona |
zobaczy je w wielkiej sali obok innych cennych dagtuki.

- Lucienie, jgli si¢ rozmylites co do balu, prosz
poinformuj mnie j& teraz, zebym mogt uciec do Chin -
powiedziat lord Belton.

- Ledwo mam czas na rfignie - odburkat. - Chat
przyznam, ze mocno mnie denerwuje KkonieczZéo
przychodzenia do twojego domu zaz#gm razem, kiedy
musz; zatatwt prywatry korespondeng] - Jeszcze raz



przeczytat lkcik i witozyt go do koperty. - A ty si nie
rozmyslites, chtopcze?

- W sprawieslubu z Rose?
- Nie, przeptyngcia kanatu.

- Bardzo zabawne. - Robert odgtisic od kominka i
usiadt w fotelu. - Rose edlzie urocz wicehrabin. Jestem
szczsliwy, ze ja znalaziem.

- Ale?...

- Ale martwi mnie sposob, w jaki traktujesz swojotke.
Bedzie wsciekta, a przeciezostanie maj tesciowa.

- Nie martw st - uspokoit go Lucien zéamiechem. -
Fiona bardzo pragnie wnukow. Wychowa je tagby mm
gardzity.

- Gorzej, jéli mnie rownie: znienawidzi. Nie zapominaj,
ze lkdzie mieszkata pod moim dachem.

- Nawet gdybym potrafit znaté inne wygcie z sytuacji,
nie kiwmtbym palcem. Jaka matka zmuszataby jedgarke,
zeby za mnie wyszia? Zwilaszcza ntajjeszcze takiego
kandydata jak ty.

- Dobry Baze. Czyby to byt komplement?

- Zaden komplement. Jeste naprawd dobrym
cztowiekiem, Robercie. Lepszymzii.

- Hm. Jéli nawet, to gtdwnie dzki rodzinie, ktorej ty
nigdy nie miats.



- Zta rodzina nie mee stuwzy¢ jako usprawiedliwienie. Po
prostu moj stykycia jest tatwiejszy. Ciegzsig, ze trafites na
Rose, a ona na ciebie. Mam nadgieg pewnego dnia mnie
rowniez spotka takie szezcie.

- Juz ci¢ spotkato. Zamkages je w swojej piwnicy.
- Dla jej wtasnego dobra.

- A nie dlatego, ze jeste w niej do szalgstwa
zakochany? Uwesz mnie za kompletnego gtupca? Gtos ci
drzy za kadym razem, kiedy wymawiasz je igni

- Nic podobnego zachrat si¢ Lucien.
Robert ymiechrat si¢ z politowaniem.
- Pewnie wiesz lepie,;.

- Wiasnie. Tylko st jutro nie spanij - uprzedzit Kilcairn
| wstat od biurka.

- Dobrze. Kiedy odédzie s¢ wielkie pojednanie?

- Tuz przed ogtoszeniem twoich zaeyn oraz przed tym,
jak ciotka Fiona pobiegnie po pistolegby mnie zastrzeii -
|, co waniejsze, nim zacznie rozsiedMalotki o Alexandrze.

- Powodzenia.
Lucien otworzyt drzwi i podat list lokajowi Beltona

- Na pewno wszystko giuda. - Wzt od stwacego
ptaszcz i kapelusz. - Ale i tak dkuje.

W drodze do Balfour House kazat stangretowi zati&ym
sig przy pracowni madame Charbonne i sprawdzit, jak



posuwajy Sig prace nad ostatnimi zamowieniami. Nastie
pojechat s§ upic. W czasie balu zamierzat byrzezwy.

Alexandra kéczata przy ogrodowym wgiu do piwnicy
| szarpata za ktodk Nawet tytan nie datby rady otwokztego
diabelstwa.

Raptem otworzyty gidrugie drzwi.

- Alexandro... - W glosie hrabiego zabrzmiat niepokgj
Alexandro! Do diaska!

Zerwata s¢ pospiesznie i zbiegta po schodkach. Lucien
wiasnie zaghdat pod tG@ko, wiec ujrzata tylko jego plecy.

- Dzien dobry - powiedziata.
Wyprostowat s gwattownie i odwraocit.
- Gdzie byta?

Zaskoczyta 4 ulga malugca se na jego twarzy. Czpy
naprawd az tak st o nig martwit?

- Zwiedzatam lochy.
Pocatowat g w usta.

- Ja te lubie zwiedz4&.



- A ty gdzie st podziewaté? Nie widziatam & od
wczora,j.

- Zazdrosna?

- Nie.

- Ca8 ci przyniostem.

- Hm. Raczej nie klucz ani gi?

- Nie g ci potrzebne - odpart sucho. - Sama zobacz.

Wskazat pakunek igcy na t@&ku. Szekspir jg@ go
obwachiwat, wyranie zaniepokojony tymze Kkta naruszyt
jego terytorium.,

Alexandra zerkgla na hrabiego z ukosa, po czym
rozerwata papier. Ujrzata sukniw kolorze ciemnego
burgunda, ozdobiankoronky i pertowymi koralikami.

- Podoba ci &?

Uniosta p doswiatta.

- Oczywscie. Wiedziaté, ze mi st spodoba. Jest¢kna.
- Wiozysz p?

- Jest bardzo wytworna. Wdzisz przygcie w piwnicy
czy wyslesz mnie do opery? - Omalesnie usmiechreta na
widok jego zirytowane] miny. Niech dla odmiany org s
troche poztasci. Przez niego ostatni tydAespdzita w
piwnicy.

- Rose chcezebys byta obecna na ogtoszeniu gaayn. -
Powoli wycagmat reke | odgarmt jej wiosy z czota. - Ja e



Zadrzata.

- A Jak wyjasnisz pani Delacroix moje nagte pojawienie
Sie?

Wzruszyt ramionami.
- Cas wymysle.

- Uwazaj, bo nie pozwal, zebys znowu mnie zamki -
ostrzegta, probyr wyczyta sekrety z jego oczu.

- Wiem. Mam nadziej ze nie lede musiat.

Obijat ja | pocatowat tak mocna,e chwycita go za szyj
zeby zachowaréwnowag.

Nie przypuszczatazeby se poddat, ale nie wierzyta
rowniez, ze wymylit sposob, jak odwi& ja od wyjazdu.
Chetnie spdzitaby z nim resztzycia, ale po prostu nie mogta
mieszk& w Londynie. Zbyt wielu ludzi jej tu nie chciato.
Przykcie nazwiska wptywowego earla Kilcairn Abbey i jego
opieki tez nie wchodzito w gf ze wzgédu na nay sany oraz
na pamg¢ jej dumnych i niezaleych rodzicow.

- Funta za twoje m§}i - powiedziat Lucien cicho.
Usmiechreta sk blado.

- Nie g tyle warte. Nie musisz przygotowasic do
kolacji?

Wypuscit ja z obg¢ | zmarszczyt brwi.

- Owszem, ale przedtem podwadub potrog twoja stra,
ukochana. Nie ddzie zadnych niespodzianek oprocz tych,
ktore zaplanowatem.



Wygladat na tak przefjego,ze nie zdotata powstrzyna
sie odsmiechu.

- Zapewniam @, ze nigdzie st siad nie rusz. Stowo.
Robisz dzisiaj dobry uczynek, Lucienie. Rose jeatdbo
szczsliwa.

- | okazuje to wszem | wobec. - Postawszy jej oséat
spojrzenie, ruszyt do drzwi. - Nazywa mnie swoinhéerem,
wyobrazasz sobie.

- Pytanie brzmi, czy lubisz Bybohaterem?
Zatrzymat s¢ w progul.

- Nie méw nikomu, bo to kompletnie zniszczy moj
reputacg, ale tak. - Wmiechmyt si¢ jak uczé, ktory wiasnie
sptfatat figla. - Chyba tak. Wr@o ciebie za pargodzin.

Opadta na toko.
- Bede czekd.

Szekspir rozszczekateskilka minut po siddmej. Chio
nie wiedziata, na kt@r zaproszono gai, wystroita s¢ w
pickna nowa suknk i przysgpita do uktadania wtosow.

Ze zdenerwowania daty jej rece. Czutaze Lucien cé
przed ny ukrywa. Domylata sk jedynie,ze chodzi o panai
Delacroix, ale nie miata pggia, jak Kilcairn wybrnie z
ktopotliwej sytuacii.

Zresz po dzisiejszym wieczorze gunie kedzie sg
obawiat,ze zostanie zmuszony do maistwa z Rose. A gdy
sobie ywiadomi, ze nic nie wskora, trzymag ja w piwnicy,
pozwoli jej wyjech&. Wtedy ona zniknie na dobre.



W pewnym momencie rozlegt ¢siszczk odsuwanej
zasuwy. Thompkinson wai Szekspira nacce z wpraw,
ktorej nabrat przez ostatni tydaiepo czym spojrzat na il
staryt jak wryty.

- Dobrze st czujesz? - spytata zdziwiona i rozbawiona
jednoczeénie.

- Ja... tak... panno... Gallant. Tylkee wyghda pani...
bardzo tadnie.

Alexandra dygata.
- Dziekuje, Thompkinson. Jestenity.

Chwile pazniej ciarki przebiegly jej po skorze. Kiedyesi
obejrzata, zobaczyta w progu Luciena. Hrabiazepat p
wzrokiem. Zarumienita 8| widzac zadz¢ w jego oczach.

- Mowitem, ze burgund jest dla ciebie wymarzonym
kolorem - powiedziat w kiacu.

- Céz, ale strgj nie jest najstosowniejszysliemam sg
zjawi¢ niepostrzeenie - stwierdzita, bliska omdlenia.

- O to se¢ nie martw. - Zblyt sie 1 podat jej ramg. - A
przy okazji, co g jeszcze powstrzymuje przed wgjem za
mnie za mz?

- Lucienie, nie...
- A, tak, juz wiem. Szczscie Rose.
Na waskich kuchennych schodachspi ja przodem.

- To tylko jeden z powodow.



- Oczywsicie. Nie naley zapominda o mojej niechci do
szukania odpowiedniejszepny ani 0 zamiarze obronieniaci
przed plotkami.

Alexande nagle zaniepokoita jego gotowéodo zartow w
tak waznej dla niego sprawie.

- | brak wiary w mité¢ - dodata.
Ku jej zaskoczeniudmiechryt sig.

- Dobrze,ze moje zte maniery i tajdacka naturatglko
smutnymi duchami przessa.

Gdy wchodzili po gtownych schodach, wza pod kke.
Sadzac po gwarze dobiegggym z salonu, gaie przybyli
licznie.

Wimbole otworzyt podwojne drzwi i oboje stdnw
progu. Pierwsg osoly, ktora Alexandra dostrzegta, byta Fiona
Delacroix, dostownie tata w zoOltej tafcie. Na jej twarzy
malowato st zadowolenie. Nagle kobietaa jzobaczyia,
pobladta 1 wydata dziwny zduszony okrzyk, styszalny
calym pokoju. W tym samym momencie ruszyt ku nigj
otwartymi ramionami postawny starszyiozyzna.

- Alexandra, moja droga siostrzenica! Miatem nagzie
ze Skt dzisiaj pojawisz! - Diuk Monmouth oddjja i ucatowat
w oba policzki, a ona stata jak wmurowana.

Wigc taka niespodziank przygotowat Lucien. Zaczyny
Rose i lorda Beltona stanowity tylko pretekst dposzenia
ttumow ludzi, ktorzy mieli by s$wiadkami rodzinnego
pojednania.



| rzeczywkcie wszyscy obserwowali ich bacznie.
Kolejny skandal catkowicie pogrzebatby jej szansa n
znalezienie pracy w Anglii i prawdopodobnie w cdjropie,
wi¢c cmokreta Monmoutha w policzek.

- Nie wiedziatam, ze jest¢ w Londynie, wuju -
wykrztusita.

Dopiero teraz si zorientowata,ze wbija paznokcie w
przedramg Luciena. Kiedy napotkata jego oczy, dostrzega,
zniknat z nich spok¢j i pewni siebie. Strach Kilcairna wcale
jej nie utagodzit.

- Ty to wszystko zorganizowaetak? - wycedzita przez
z¢by, nadal emiechagc sk promiennie.

- Alexandro...
Pwcita go i ugta diuka pod rami

- Pozwol, ze przedstawi cie Rose Delacroix, wuju -
powiedziatazatujac, ze nie mae wybiec z ptaczem w noc.

Jak Luciensmiat? Jak oni wszyscymieli? Jéli sadzili,
ze ten publiczny pokaz wyma z pamici dwadziécia cztery
lata, a zwilaszcza @ ostatnich, czekata ich wielka
niespodzianka.

Rozmawiagc z Monmouthem, Rose i FignAlexandra
usmiechata s wdziecznie, lekcewzac wsciektos¢ pani
Delacroix. Luciena ogashniepokd;.

- ldzie lepiej, i ;adzitem - stwierdzit Robert, padajac
za jego wzrokiem.

- Na to wyghda.



Moze powinien byt przygotowaja na & chwile.

- Twoja ciotka sprawia weenie, jakby zaraz miata
wybuchry¢. Kiedy zamierzasz ogtasnowing?

Lucien otrasmt si¢ z zamylenia.
- Hm? Aha, za chwal Trzymaj s¢ blisko.

Widziat, ze Alexandra gotuje size zigci. Gdyby p
uprzedzit, na pewno nie zdotatby zgymc¢ jej do sali
balowej, a tym bardzie] w ramiona wuja. Liczyt ja@tnna
rozsdek, ktorego pannie Gallant nie brakowato. \Waorg
czy p&niej zrozumie,ze pojednanie ley w jej interesie. Da
jej trochke czasu na przemlenie sprawy, a potem znowu
poprosi,zeby za niego wyszia.

Skinmat na Wimbole'a i wzit z tacy lampk szampana.
Odczekat, awszyscy gécie dostaa napetnione kieliszki.

- Drodzy pastwo, chciatbym przed kolacios ogtost -
powiedzial donénym gtosem. - Panno Delacroix? - Gdy
dziewczyna ruszyta w jego strgn zerkmt na Fiore |
Alexande. Na twarzy ciotki malowato sioszotomienie.

Kiedy Rose do niego podesztagtygj dton i pocatowat.

- Przyjaciele, jak wiecie, moja kuzynka przybyta do
Londynu w smutnych okoliczioiach, lecz dzisiaj wszyscy
jeste&my petni radéci.

Zauwayt, ze ciotka ju przyjmuje gratulacje od
jedzowatych  matron, ktore niedawno zostaly jej
przyjaciotkami. Ostrzegataj zeby do czasu oficjalnego
ogtoszenia zaczyn dochowata sekretu, ale go nie postuchata.
Teraz dostanie za swoje.



- Mam mils nowirg. Moja kuzynka Rose Delacroix
wychodzi za mz. Z raddcia informuje, ze jej wybrankiem
jest moj dobry przyjaciel Robert Ellis, lord BeltoRobercie,
Rose, moje gratulacje.

Rozlegly s¢ gtosne brawa i okrzyki. Lucienowi
wydawato st, ze styszy wrod nich krzyk wiciekiosci. Gdy
pani Delacroix przedartagprzez ttum i ruszyta na niego jak
wsciekly byk, pohczyt dtonie zagczonych | czym pmdze;
wyprowadzit ciotk na korytarz.

- Nie dopuszoz do tego madenstwa! - wrzasgta Fiona,
czerwona na twarzy.

Hrabia zamkat drzwi  niewielkiego  pokoju,
przylegajcego do salonu.

- Doplscisz.

- Nie ujdzie ci to na sucho! Ludzie zagrawd o tobie i
mojej corce.

- Wyglada na toze kilka os6b zostato wprowadzonych w
btad - powiedziat spokojnie.

- Razem z lady Welkins zadbamy o... zniszczenie twoje
kochanicy, jéli nie wrocisz tam natychmiast i nie powiesz
wszystkim,ze zartowata i ze to ty padlubisz Rose.

Kilcairn podszedt wolno do ciotki.
- Robertzeni st z Rose, bo oboje tego pragn
- Wcale c¢ nie obchodzi, czego oni chd_ucienie.

- Owszem. A jéli sprobujesz im przeszkodzi bardzo
mnie rozgniewasz.



Kobieta cofreta sk o krok.
- Nie graz mi.
Zmruzyt oczy.

- Ja? O ile sobie przypominam, to ty przed chwil
miotata grozby. Ale teraz z nimi koniec, zwiaszcza wobec
Alexandry. Ona nic ci nie zrobita. Pragdhdwiac, jestd jej
winna podztkowania.

- Podzekowania?

- Dos¢ tego! - warkat. - | tak nie aenitbym sg z Rose.
Panna Gallant uczynita z niej danktéra mae obraca sic w
najlepszym towarzystwie.

- Miata zosta hrabiry!

- Bedzie wicehrabin. Z bardzo hojnym posagiem. | nie
zapominaj,ze Alexandra Gallant pogodzitacsz wujem. Ty i
lady Welkins zatrzymacie swoje idiotyczne spekwdadja
siebie, bo inaczej diuk i ja wiemy was obie do Australii. Czy
to jasne?

Przez dtug chwile pani Delacroix ciskata z oczu
pioruny.

- Jesté réwnie podty, jak twoj ojciec! - krzykia
wreszcie.

Uktonit sie.
- Jeszcze siokaze, ciociu Fiono.

- Nic sk nie okae. Ja po prostu to wiem. - Po tych
stowach wymaszerowata z pokoju.



Lucien pozwolit jej mi€ ostatnie stowo. Wolatzeby
byta zta na niego nina cork czy jej guwernanik Zadbat o
wydanie kuzynki za utytulowanegozehtelmena, ktérego
sama sobie wybrata, udaremnit ciotce njezne proby
szantau 1 obronit pang Gallant przed kolejnymi plotkami.
Niezta robota, pochwalit siw duchu.

Podczas kolacji kilka razy usitowat podchwganvzrok
Alexandry, ale jej uwagcatkowicie absorbowato zabawianie
gosci. Nawet Monmouth doczekalesod niej ymiechu i paru
zartow.

Kilcairn zmarszczyt brwi. Wydawata mu ¢sizbyt
opanowana i pogodna. Jego zdaniem przywdziata ¢nask
doswiadczenia wiedziatze ma wpraw w robieniu dobrej
miny do ztej gry.

Mozliwe, ze przesadzat. Po prostw siie spodziewalze
wszystko pojdzie atak gtadko. Kiedy ja prawie przekonat
samego siebie,ze Alexandra pogodzita iz sytuad,
spojrzata na niego przez stét. Sople lodu bywadplgjsze i
jej oczy.

Nagle stracit zainteresowanie pragiem. Fiona bez
watpienia nadal gi pieklita, ale kiedy starsze damy zasypaty
ja gratulacjami oraz rozphgly sie w zachwytach nad
przysztym zg¢ciem, trock ztagodniata. Pewnie wspdlnie
doszty do wnioskuze hrabia jest samym Lucyferem i obie
panie Delacroix mialy szezcie, ze udato im s§ wymkmaé z
jego szponow.

Kiedy gascie zaceli wstawa od stotow, ca uwag
skupit na Alexandrze, obawig Sk, zeby mu nie uciekia,
korzystajc z zamieszania. W pewnym momencie spostrzegt,
ze wychodzi z pokoju.



- Panno Gallant!

Zatrzymata si w potowie schodow.
- Tak, milordzie?

- W moim gabinecie, fi taska.

Zacisreta usta i ruszyta na dot. Chwipdzniej trzasity
drzwi w holu.

- Niech pan uwza, zeby znowu nie wpadta w kilopoty -
odezwat s3 za nim diuk. - Jiinic wigcej dla niej nie zrolgt

- Wigc zatagodzikcie nieporozumienia?

- Jakie nieporozumienia? Przyszediem tu po z&hy
potozy¢ kres plotkom, dopoki pan¢siz nig nie @zeni i nie
wywiezie jej z Londynu.

- Aha. Chciatbymzeby mi pan péwigcit jeszcze chwg.

- Prosz sic umowk przez mojego sekretarza. Jutro o
dziewigtej rano spotykam siz premierem.

Lucien zrobit krok do przodu, zagtujac diukowi drog.

- Tylko chwileczk - powtorzyt spokojnie i wskazat na
swoj gabinet.

- Nie mam czasu na takie bzdury.

- Wigc niech pan go znajdzie - poradzit Kilcairn
nieporuszony.

- Impertynent - warksgt Monmouth, ale zawrdcit i ruszyt
holem.



Hrabia otworzyt mu drzwi i wszedt za nim doodka.
Alexandra stata przy biurku, opiegaj zacsnigte dtonie na
mahoniowym blacie.

- O co chodzi? - spytat bez wpbdw.

- Musz przyzn&, ze wydarzenia tego wieczoru
catkowicie mnie zaskoczyty - powiedziata cichym,
niepewnym gtosem.

- Ba! - prychat Monmouth. - Nie dakuj, gdyz i tak
nigdy mi se nie odptacisz. Bdz po prostu zadowolonae
dbam o reputagjrodziny, bo w przeciwnym razie nagthiej
widziatbym ce w Aus...

- Nie zamierzatam dgkowa - przerwata mu
siostrzenica. - Jaimiesz przypuszczaze...

- Alexandro, to ja zaprositem twojego wuja - xdif
Lucien.

Obeszta biurko i zhtiyta sk do niego.

- Myslatam...

- Co?

- Myslatam,ze sk zmienites!

- Bo to prawda.

- Wigc co on tutaj robi? - Pokazata palcem na diuka.
- Ty niewdzgcznico...

- Dos¢ tego! - hukat Kilcairn. - Monmouth, wyjd.



- Z przyjemngacia. - Starzec wypadt z gabinetu i trzakn
za soly drzwiami.

- Zaprositem go dzisiaj, bo st ci jako wymowka -
wyjasnit Lucien.

Alexandra przerwata spacer od biurka do kominka.
- Jaka wymowka?
- Zeby domagasie niezalgnosci.

- Nie musz szuk#& pretekstow - odparowata ze tzami w
oczach. - Ty sam dostarczasz dostatecznych powoziy,
nie wychodzt za myz.

- Daj mi jeszcze chwdl - poprosit Lucien, zaskoczony
jadem w jej gtosie.

- lle tylko zechcesz. To niczego nie zmieni.

- Jaki czas temu wymienitapowody, dla ktorych mnie
nie pclubisz. Usuatem wszystkie przeszkody, jeglnpo
drugiej. Nie powinn&ztosci¢ sie na mnieze zrobitem c§, do
Czego sama mnie pcées.

- Pchretam? Sprowadzasz tutaj diuka Monmoutha i mnie
0 to obwiniasz?

- Taka rozmowa jest bez sensu, Alexandro. My...

- Nie mialg& prawa wymusza na nas pojednania dla
wiasnych celow!

- Zrobitem to dla ciebie - rzucit gniewnym tonem. -
Martwitas sic 0 Rose. Zadbatem o taeby byta szcXliwa.



Obawiata sk, ze plotki zaszkodg bliskim ci osobom. Twoja
reputacja jest uratowana.

- Raczej zamieciona pod dywan. Chodzi ci agghie o
to, zeby postawd na swoim. Nadal potrzebujesz dziedzica,
zeby nie dopéci¢ do spadku potomstwa Rose, i nadal feste
tym samym Lucienem Balfourem, ktory twierdzie mitas¢
to tylko spotecznie akceptowany synonipuzy.

- Jestem glupi - przyznat. - Jestem idjdttory probowat
uczyni cig szczsliwa. Na litas¢ bosky, odkad cie spotkatem,
nie rozpoznaj sic w lustrze! Rozwizuje problemy innych
ludzi... i coraz bardziej mi sito podoba!

- Janie...

- Jeszcze nie skozytem. Rzucitem nawet cygara, bo
wiedzialem, ze nie pochwalasz palenia. Zmiegitannie.
Uczynitas innym cztowiekiem. Luky go bardziej ni dawnego
siebie. A teraz ei pytam, Alexandro, czy nie wymagasz za
duzo?

- O nic ck nie prositam. Nie oczekuge zgodz sie na
CQs, czego nigdy nie chciatam.

- Chciatg. Nadal chcesz. Po prostu jestayt uparta,
zeby to przyzna - Oddychat cizko | przeszywat g4
wzrokiem, tak jak ona jego. - Teraz twoja kolsgpy trocle
ushpi¢. Bede na gorze.
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- Nie bylam w btdzie! - Alexandra chodzita weti z
powrotem po matym gabinecie. - Nie miat prawa édieigo,
CO zrobit!

- Lex, nic nie méwitam. Klocisz sisama ze sabh co
tobie mae pomaoc, ale mnie przyprawia o bol giowy.,

Zatrzymata si przed starym g¢bowym biurkiem |
spojrzata na przyjaciok

- Przepraszam, Emmo. Po prostu bardzo mnie
rozgniewat!

- Widze - odparta sucho Emma Grenville. Odgaanz
czota pasmo niesfornych kasztanowatych wioséw alast-
Siadaj, przynios ci herbaty. - Nachylita sii pogtaskata psa. -
A Szekspir chtnie zje ciasteczko.

- Pewnie ogtucht od mojego wrzasku.
- Siada]!
- Tak, prosz pani.

Drobna i smukta, z uroczymi doteczkami w policzkach
Emma wyghdata raczej na nimfniz wtascicielke 1 dyrektorlke
szkoty dla dziewca. Z drugiej strony, jej spokoj, opanowanie
| uprzejma¢ sprawiaty, ze wszyscy dawali je] wcej niz
dwadzidcia cztery lata. Alexandra westcela i usiadta przy
oknie, a tymczasem przyjaciotka weszta do matehlkeni.

Z korytarza dobieglysmiechy, ale szybko ucichty.
Uczennice wianie szty do jadalni na kolagj



- Domylam sk, ze ty i lord Kilcairn miel§cie sprzeczk
- powiedziata Emma, stawigy tag na biurku.

- Tak. Ale doszto do niej z jego winy.

Nalata herbaty do fihanek i data psu ciasteczko.
- Zawsze kiocisz gize swoimi pracodawcami?

- Tylko gdy s¢ myla.

Westchrta cicho i sggneta po filizanke. Nie mogta sobie
przypomnié, ile razy siedziala na tym samym kiiee i
zwierzata st z kilopotow ciotce Emmy. Nie adzita, ze
podobna sytuacja jeszcze kigdye powtorzy.

- Zamkrat mnie w piwnicy win.

- Naprawa? Co za barbarzgtwo!

- | to nie w gtéwnej, tylko zapasowe;.
Emmie zadrgaly usta.

- Wiec jestd@ zia, bo lord Kilcairn nie zamlah ci¢ w
gtdbwnej piwnicy?

- Oczywkcie, ze nie dlatego. Nie kpij sobie ze mnie.

- Nawet mi c@ takiego nie przyszto do gtowy, Lex.
Dlaczego gt uwigzit?

Po trzech dniach rozman w trzgsascym sk |
zattoczonym dykansie nie umiata odpowiedZiena to
pytanie. Wstata z krzesta i podeszta do okna.



- Nie mam pagjcia. - Po drugiej stronie stawu, za
niewielkim ogrodem i redem wipzow pasto si stado krow. -
Ale nie to byto najgorsze.

Panna Grenville oparta bredaa ece.
- Tak podejrzewatam.

- Wydat przygcie | w tajemnicy przede mnzaprosit
wuja Monmoutha.

- Moj Boze!

- Lucien Balfour jest ztym cztowiekiem i nie powigm
nigdy przyjmowa posady w jego domu.

- Przyjani si¢ z twoim wujem?

- Na pewno nie. Po prostu starat sioprowadzi do
pojednania dla wiasnej wygody.

- Wygody?
Alexandra uderzyta w parapet, zabolata g reka.
- Nawet nie pytaj. Nie potrafitego wyjanic.

- Lex, ciese Si¢, ze tu jesté. Bardzo mi s przyda twoja
pomoc.

- Ale? - Ostatnio zawsze byto jakitale".
- Musz teraz myle¢ o Akademii...

- Rozumiem. - tzy pophwly jej po policzkach.
Rzeczywicie nie miata teraz gdzieegpodzi&.



- Pozwol mi dokaczye¢, gluptasie. Jestmy instytuch
edukacyja, a nie schroniskiem dla chorych z nddo
uciekinierek. Musz by¢ pewna;ze zamierzasz tu zosta

- Nie jestem chora z mi¢ai! - obruszyta si przyjaciotka,
wycierapc oczy. - Oznajmitam muze wyjezdzam. Zgodzit
Sig, | oto jestem.

Emma patrzyta na aiprzez diisz chwile.
- Na pewno?

Alexandra miata wielk ochot tupm¢ noq, ale
zadowolita s¢ skrzyzowaniem gk na piersi.

- Oczywkcie, ze tak.

Nie spuszczaf z niej ciemnozielonych oczu, dyrektorka
otworzyta gora szuflad biurka.

- Moze st zastanawiasz, dlaczego nie jestem zdziwiona
twoim sp&nieniem. - Przesu#a po blacie kopegt w jej
strorg. - Dostatam go przedwczora,j.

Alexandra przeszta przez pokoj i wta do eki otwarty
list. Od razu rozpoznata piegz

- Napisat do ciebie? - spytata podejrzliwie. - \saat,
ze poinformuje pannGrenville, ale nie gizita, ze naprawd
to zrobi. W czasie tamte] rozmowy coO innego zafap im
mysili.

- Musiatam przeczytago dwa razy, zanim uwierzytam,
ze autorem jest earl Kilcairn Abbey. Znam jego repit

Alexandg wstrzsmt dreszcz.



- "Panno Grenville - zaczta czyt& na gtos. - Jak
zapewne pani siorientuje, Alexandra Gallant byta ostatnio
zatrudniona w moim domu. Wienxe teraz przyta
stanowisko w Akademii, i nie mam prawa kwestioropani
wyboru, ale jestem przeciwny jej wyjazddwi

- Odebrat staranne wyksztaicenie, prawda? -
skomentowata Emma, gdy przyjaciotka umilkiazeby
zaczerpac¢ oddechu.

- Tak. To najbardzietadny wiedzy cztowiek, jakiego w
zyciu spotkatam. - Nagle swiadomita sobie,ze jej stowa
brzmia jak komplement. Odchgkneta zmieszana. -Jak pani
zauwayta, przekonatem pawn Gallant, zeby zostata w
Londynie jeszcze przez kilka dni- Pokekcita gtowa. -
Ciekawe okréenie. 'Zywie nadziep, ze postanowi zostaw
Londynie na state.".

- Nie fdz, zeby chodzito mu o staty pobyt w piwnicy -
wtracita Emma.

Alexandra spiorunowata wzrokiem.

- "Panna Gallant lub ja é&dziemy pani dale
informowa:."

- Nie wydaje st, zeby zamierzat ¢iskrzywdze.
- Moze, ale sama widzisz, jaki jest arogancki.
- Hm. Przeczytaj do kma.

- "Panno Grenville, Alexandra wspominata o pani jako o
najblizsze] osobie. Szczerze pani zazdreszozam nadziej,
ze niebawem 8i spotkamy. Przyjaciele Alexandryq s
wyjgtkowi, natomiast wrogom brakuje inteligencji, pociau



humoru, wraliwosci i innych cech, ktore tak bardzo w niej
podziwiam. Nie magsie doczeka, zeby pang pozn&. Lucien
Balfour, lord Kilcairn."

Usiadta powoli.
- Och! - wyszeptata. - Musiat go wystdawno temu.
- Zdaje st, ze podbita serce tajdaka, moja droga.

Alexandra potrzsreta gtowa 1 jeszcze raz przeczytata
ostatnie zdania.

- Nie. On po prostu jest czasay.

- Ale po co earl Kilcairn Abbey miatby akurat mnie
czarow&?

- CGz, pewnie napisat list przed tym gtupim pragigm.
Wiem, ze teraz czuje co innego.

- Jeste pewna...

- Poza tym podziw a zakochanie to dwien® rzeczy,
Emmo. Podziwiam, na przykiad, lorda Liverpoola, edezej
nie jestem w nim zakochana.

- Ty...

- Lucien Balfour chce si ze mm ozenk, zeby bez
przykraici i klopotow dochowa sic dziedzica.

Emma wstata d& gwaittownie | wyrwata jej list zak.

- Chce st z toly ozenikt? Lex, nie mowitami...



- Nie! Za ckzko pracowatam na swppiezalenaos¢, zeby
teraz kom& ulec i godzt sic na jego warunki. Zwtaszcza
Kilcairna. Sama o siebie zadbam.

- Znowu spierasz size soh - stwierdzita przyjaciotka,
oddapc jej list. - Znasz lorda Kilcairna lepiejmnja. Wierz ci
na stowoze jest arogancki, poaginy i samolubny.

- Dziekuije.

- Bedziesz uczy konwersacji przy stole i dyskusji o
literaturze. Zaczynasz od jutra. W poniedziatekepras; ci¢
do lepszego pokoju.

Alexandra skinta gtowa | ruszyta za Emm do jadalni.
Potrzebowata jakiegozagcia, zeby zapomni€ o Lucienie
Balfourze.

- Zapomnij o niej - poradzit Robert. - Zdobytsic na
tytaniczny wysitek, ale nic z tego nie wyszto. Kea

Lucien pucit Fausta klusem, nie aglapc Sk na
wicehrabiego. Poprzedniej nocy w klubie Boodle'gpivyga
dwo whisky, ale za to mogt teraz tlumaczyfatalne



samopoczucie tomotem w gtowie, zamiast przyzrtaskg ze
cierpi w powodu Alexandry Beatrice Gallant.

- W Londynie g setki dam, ktore z radoia wyjda za
ciebie za mz.

- Wcale nie z radwia - burkmt, zaczynajc kolejne
okrazenie po pustejciezce dla powozow.

- Owszem. Jesée bogaty, przystojny i utytutowany.
Niewielu kawalerow mge sk poszczya tymi trzema
przymiotami jednoczmie.

- Nie prébuj mnie pocieszaNie jestem w nastroju.
- Zauwaylem. Dlatego staramepomaoc.
Kilcairn sciagnat wodze.

- O kogo by si¢ starat, gdybym postanowitzeni si¢ z
Rose albo gdyby ona ci odmoéwita? - zapytat, kiedyehrabia
Sie z nim zrownat.

Robert wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. O Lucy Halford albo Charlotte Templeton
Ale znalaztem Rose i oboje jes§tey bardzo szagliwi.

Lucien opdcit wzrok na dtonie wgkawiczkach.

- Dla mnie nie istniejezadna inna - powiedziat cicho. -
To je] szukatem przez cahycie.

- Ale ona c¢ odtracita. Teraz musisz poszukannej. -
Ellis rozejrzat st po niemal pustym parku. - Zresgzt
wydawata si doié... krmabrna.Zona powinna wspietameza,
a nie we wszystkim mugsprzeciwid.



Lucien otrasmt si¢ z zadumy iscismt udami kaskie
boki.

- Nie do kaca se¢ z toln zgadzam, ale i tak nie ma to
znaczenia. Alexandra mi nie ufa, a ja nic nie eagobki.
Chybaze zrezygnuy z tytutu oraz wszystkiego, coesz nim
wiaze, | zostan kominiarzem.

- Wigc zapomnij o0 niej kyj dale;.

- Predzej zapoma oddycha.

- Zamierzasz chod&iosowiaty przez catwieczng¢?
Kilcairn spiorunowat przyjaciela wzrokiem.

- Nie chodz osowiaty, tylko czekam. Oznajmitem jeg
teraz z kolei ona powinna u4pi¢. To wraliwa kobieta.
Zrozumie,ze mam ragj i ze posipita niemydrze, rezygnugc
ze mnie na rzecz ttumu uroczych dam, ktoretrale wysziyby
Za mnie za ny.

- A jesli nie zrozumie?

Podobm rozmowe Lucien odbyt sam ze sap kiedy
Alexandra tydzié temu opdcita Balfour House.

- Zrozumie.

- Uwazam, ze to bez sensu czekdezczynnie na jej
powrot - stwierdzit Robert.

- Moze.

Podczas spotkatowarzyskich, kolacji i przgg Lucien
bezustannie si zastanawiat, co zrobikle. Tak, zamkat
Alexande w piwnicy, zeby jej nie straci ale nie powinien



byt je] wypuszcza Podstpem doprowadzit do spotkania z
krewnym, ktorym gardzita. Z drugiej strony, ona pmia mu
przejrz& na oczy i praktycznie zmusita go do pojednania z
Rose. Dlaczego w takim razie jej udata & sztuka, a jemu
nie?

W koncu znalazt odpowied kiedy omawiat z kuzynk
spraw posagu oraz dorocznej renty, kidrzamierzat
ustanowt, zeby zawsze miata wtasny dochaod.

- Lucienie, to za dip - zaprotestowata. - dudat€ mi
wigcej, Nz Sig spodziewatam.

- Nie ki&¢ sie. Lubig by¢ hojny. - Wpisat odpowiednie
sumy do umowy.

Dziewczyna zachichotata.
- Nie :1dz¢, zeby mama sizgodzita.

- POki dotrzymuje przyrzeczeniae nie lzdzie ze mn
rozmawia&, maze sk nie zgadzéa do woli. Zresz{ to nie dla
niej, tylko dla ciebie.

- Dzickuje. - Kuzynka nachylita si i cmokreta go w
policzek.

Dwa miesiace wczéniej nie zniostby takiej poufatoi.
Dwa miesice wczeéniej nie wytrzymaitby diugo w jednym
pokoju z paniami Delacroix. Teraz stwierdz# towarzystwo
Rose sprawia mu przyjem§to Dziewczyna bardzo i
zmienita. Zrobita wielkie pospy, od czasu gdy wysiadla z
powozu cala w rzowej tafcie. Byla mita, petna wdgu,
czesto st smiata | okazywataze go lubi.



On tex sie zmienit, nawet bardzo. Natomiast Alexandra
pozostata taka sama. Nadal wada,ze musi samotnie stawia
czoto wszystkim, ktorzy zagraja jej niezaleéncsici, | ze
ziemia usunie sijej spod nog, jdi tylko pozwoli sobie na
ostabienie czujni.

Doszedt do wnioskuze musi otworzy jej oczy, tak jak
ona otworzyta jemu.

- Kuzynie Lucienie? - Rose patrzyla na niego z
niepokojem.

- Prosz wszystko przygotow@ panie Mullins, a potem
przyjs¢ do mojego gabinetu - polecit. - Mamy jeszcze gdn
sprawe do omowienia.

Alexandra siedziata na brzegu biurka | obserwowata
swieze, naiwne twarze uczennic. Jeszcze nie tak dawma sa
byta jedm z nich, chd czasami wydawato sijej, ze przeyta
juz cah wieczngg.

- Wypowiedz na temat dzieta literackiego zwykle
powinna zawier@wiasry opini.



- Przecie ja wyrazitam, panno Gallant - zaprotestowata
mioda dama o t@nych policzkach. - Moim zdaniem Julia
powinna stucharodzicow.

- Pannie Gallant chodzi o t@e mowisz rozwlekle,
Alison - wyrwata st jedna z koleanek.

- Badz cicho, Penelope Walters - odparowata
dziewczyna.

Alexandra sttumita westchnienie | wstata z biurkaby
zaprowadzi porzdek. Byta wdzgczna Emmie, ze na
pocatek przydzielita jej tylko dwarigie pannic.

- No, no, spokojnie. Dyskusja nie musi prowa&ddo
rozlewu Krwi.

W tym momencie drzwi otworzyty sigwattownie, do
klasy wpadta Jane Hantfeld, jedna ze starszychnmizei
podbiegta do okna w kKou sali. Twarz plogla jej z
podniecenia.

- O, rany, spojrzcie! Musicie go zobacty

- Panno Hantfeld, wkmie odbywa si lekcja - skarcitag
nauczycielka; byto ju jednak za p#Ino, zeby zapobiec
zbiegowisku.

- Kto to jest? - zapytata Alison, chichacz - Jaki
przystojny.

- Kon tez pickny - zauwayla jedna z miodszych
dziewcat.

- A kogo obchodzi ko?



Alexandra powoli zbfiyta sk do okna I... zaparto jej
dech w piersiach.

Pod bram szkoty stat Lucien Balfour w ciemnoszarym
stroju podranym. Akurat nadeszta dyrektorka i rozgonita
gapiace s¢ nha niego uczennice z innych klas. Hrabia uchylit
kapelusza i przedstawitesia Emma ¢cé& mu odpowiedziata.
Lucien wucismt je) dion.

W liscie wspominatze pragnie osobcie pozna panre
Grenville. Wid& nie byta to tylko grzeczriciowa formuika.

Z tej odlegidci Alexandra nie styszata, o czym
rozmawiaj, ale dziewcgta zapewnialy jej wiasnyzywy
komentarz. Zgodnie uznalye to bogaty arystokrata, ktory
przyjechat do Akademii Panny Grenvillesby poszukasobie
zony. Alexandrze tak daly rece, ze musiata chwydi sie
framugi.

- Zna go pani, panno Gallant? - spytata ki@aczennic.
- Alison twierdzi,ze to diuk.

- Hrabia - sprostowata | odchikneta nerwowo, kiedy
wszystkie na ni spojrzaty. - Musimy dokaczy¢ lekcp,
panienki.

- Kto to jest? Prosznam powiedzi& panno Gallant.

Skrzywita sg, zasypywana pytaniami ze wszystkich
stron.

- To earl Kilcairn Abbey. Pewnie zajolzit. Czy maemy
wroci¢ do nauki?

- Och, wignie odjedza - gkneta Jane. - Szkoda;
chciatamzeby ztazyt nam wizyt.



- Zebys mogta zemdléi pas¢ mu w ramiona?

Alexandra czutaze sama jest bliska omdlenia. $topez
ruchu, patrzyfa, jak Lucien wsiada na konia, uctkdpelusza
| oddala st truchtem. Przebyt dalgekdrog; z Londynu,zeby
Sie z nia zobaczy, i dotartszy do celu, zrezygnowat ze
spotkania? Nie mogta w to uwiekzylLucien Balfour nie
zadawatby sobie na pnao tyle trudu.

- Panno Gallant, zna go pani z Londynu?
Otrzasreta sk z zamylenia.

- Tak. A teraz wracajmy do nieolitavych sposobow
wyrazania swoich opinii.

Lekcja potoczyla si dalej, ale nauczycielka duzita
myslami gdzie indziej. Zastanawiatagsusilnie, co Lucien
Balfour robi w Hampshire, a tym bardziej w Akadefanny
Grenville?

Kilka minut p&niej drzwi klasy znowu siotworzyty. W
progu stapta dyrektorka.

- Moge pani prost na chwik, panno Gallant?

Wstata zbyt szybko. Styse szepty uczennic, zbesztata
sie w duchu.

- Oczywkcie. Jane, przeczytaj nashy sonet. Zaraz
wracam.

Idac korytarzem, probowata &owyczyta& z oblicza
przyjaciotki, lecz wyraz jej twarzy jak zwykle byt
nieodgadniony.



- Zapewne widziaka swojego geécia? - powiedziata
Emma.

Alexandra skinta gtowa.

- Nie mam pagjcia, po co przyjechat. Chyba jasno
wyrazitam swoje uczucia...

- Szukat ¢, Lex.
- Tak? | co mu powiedziad@

- Powiedziatamze tu jesté i dobrze s miewasz, ize nie
moge go wpuci¢ na teren Akademii.

Szukat jej. Czy to znaczy,ze nadal zamierza
przekonywé ja do makenstwa? A mae przyjechat do
Hampshirezeby mi€ ostatnie stowo? Albo...

- Wraci jutro w potudnie. Musisz z nim porozmawia
Po plecach przebiegt jej dreszcz strachu.
- Ale ja nie wiem, co...

- Ucz mtode damy zasad etykiety - przerwata jej Emma.
- Nie mog pozwolg, zeby stynny earl Kilcairn Abbey
wystawat pod szkokl bramy. W je] oczach zablysty wesote
Iskierki. - Stracitabym wiksza¢ uczennic.

- Wiem, wiem. Nie sdzitam, ze st tu zjawi. Nie
domyslam sk nawet, po co przyjechat.

Panna Grenville wzta ja pod ramg.
- Ale przyjechat i musisz jakxzatatwt t¢ sprave.

Alexandra westchyia.



- Wida nigdy nie byta zakochana, Emmo.
Dyrektorka st usmiechrefa.

- Natomiast ty z catpewndcia jest& zakochana, Lex.

Kilcairn zjawit sk pod Akadeny Panny Grenville kilka
minut przed czasem.

Czut sk jak Iidiota, czekajc przed bram niczym
grzesznik wypdzony z raju, ale panna Emma Grenville jasno
postawita spraw, ze nie wolno mu weéf na teren szkoty.
Dawny Lucien wdartby gi mimo wszystko, ale howemu nie
przypadta do gustu perspektywa dzesk miodych dam
uciekapcych z wrzaskiem i mdlegych na jego widok.

Gdy pora spotkania nadeszia | wtay pomylat o
sforsowaniu bramy, ale wtedy zjawitag §ego bogini. Szfa
diugim, ketym podjazdem. Wydawato mu ¢sijakby nie
widziat jej od dawna, a nie zaledwie od dwdch tygod
Musiat zapanowa nad impulsem,zeby wyway¢ brane,
wciagna¢ ja na siodto | odjechagalopem.

- Lucienie.



- Alexandro. - Zsiadt z konia. Chciat byak najblie]
niej. - Co u ciebie?

- Dobrze, dztkuje.
- To swietnie. A u ciebie?
- W porzdku.

Odetchnat gicboko. Da&¢ uprzejmdgci. Pora na normain
rozmowe.

- Przewrd6cita moje zycie do gory nogami - stwierdzit. -
Nie sadzitem,ze ktokolwiek jest w stanie tego doka@na

- Przyjechate, zeby mi to powiedzi€? Twierdzisz,ze
zniszczytam ciycie? Co ty sobie n#jisz...

- Nie powiedziatemze je zniszczyt® tylko zmienitd -
przerwat jej pospiesznie. - Inaczej patrma ludzi i na siebie.
Zastugujesz na gratulacje. | pogikapwania.

Bawita st guzikiem pelisy, unikag jego wzroku.
- Nie ma za co. Przedciani ptacites.
Potrzsmt gtowa.

- Ptacitem, zebys nie odjedzata. - S¢gnat micdzy
pretami i dotkrat jej policzka. - ksknk za tol.

Zaczerprta oddechu i cofgta sk przed jego pieszcznt

- Wierz, ale musisz znaké kobiet, ktora pozwoli solp
kierowat. Co tutaj robisz?

Zachowata wobec niego rezerwale teraz doskonalg |j
rozumiat.



- Nadal mnie lubisz.

- To czysto fizyczna reakcja. W k@dym razie lepiej ci
bedzie beze mnie.

- Myslatem, ze to ja lkede przepraszat. Chddy na
spacer.

- Nie. Jed juz, Lucienie.

- Czug sig, jakbym proébowat wykr& zakonnig z
klasztoru.

Wargi jej drgrety.
- Kiedys to rzeczywgcie byt klasztor.
Potrzaismt krata.

- Jest wekszy niz moja piwnica, ale te stanowi dla
ciebie wezienie. Zblz sig przynajmniej i mnie pocaiu.

Skrzyzowata ramiona.

- Przypominam,ze to ty zamkgtes mnie w piwnicy.
Tutaj jestem z wiasnej woli.

Pokiwat gtows.
- Jesté tu, bo nie wiesz, dakl uciec.

- Wedtug ciebie i mojego drogiego wujazjmie musz
ucieka. Ciesz si¢ teraz jego poparciem.

- Przepraszamze pchiatem ck w obgcia Monmoutha,
ale nie miatem wyia.

- Dlaczego?



- Bo nie wysztaby za mnie pod preteksterre nie chcesz
mojej pomocy. Teraz jujej nie potrzebujesz.

Przez chwit patrzyta na niego wzrokiem, w ktorym
ciekawda¢ walczyta o lepsze z uporem.

- Odmowitam ci nie tylko z tego powodul.

- Wiem. - Segmat do kieszeni | wygt z niej ziazong
kartke. - Mam nadziej, ze dzeki temu znikr inne powody.

Wsurat list przez krag. Wzigta go po chwili wahania.

- Co to jest?

- Nie czytaj go teraz. Zaczekaj do wieczora. Naggp
zebys byta wtedy sama.

- Dobrze. Zamierzasz tu zoétaa noc?

- Nie. Musz wrac& do Londynu. Robert i Rose chsi¢

pobr& pod koniec sezonu, gdy wszyscygdh jeszcze w
miescie.

- Wigc to kolejne peegnanie.

- Mam nadziej, ze nie. -Zatowal, ze nie mae chwycé
jej w ramiona i przeftantazapamgtalego uporu. - Pragn
zebys za mnie wyszta, Alexandro, lecz niedo ci¢ wigcej
btagat. Przeczytaj list. GdyByniata ochat na podra, bede w
Balfour House do dziegiego sierpnia. - Wsuh reke przez
prety, ale nie podata mu swoje). - Ngshym razem ty
bedziesz musiata mnie prdsi- Usmiechrat si¢ blado. - Tyle
ze ja powiem "tak".

Po jej gtadkim policzku sphyta tza.



- Nie poprosz.

- Mam nadzigg, ze poprosisz. - Ruszyt w streifrausta. -
Zobaczymy si wkrotce.

To rozstanie okazato ¢inajtrudniejsz rzeca w jego
zyciu, ale przynajmniej wiedziate zrobit wszystko, co maogt.
J&ili Alexandrze nie zatey na nim tak bardzo, jak jemu na
niej... Zostalo mu jeszcze do czasu na zaegczanie St
takimi pytaniami.

Dotartszy do pierwszego zaku, obejrzat s przez
rami, lecz panny Gallant junie byto przy bramie.

Alexandra wsuga list do kieszeni pelisy i pobiegta do
gtdbwnego budynku szkoty. Nie chciateeby Lucien zobaczyt
ja ptacaca jak dziecko.

Oczy catkiem zaszly jej fzami, take nie zauwzyta
przyjaciotki i wpadta na miw drzwiach.

- Och! Przepraszam - wykrztusita.
Emma bez stowa podala jej chustegzk

- Dzigkuje. On jest niemgiwy. Nie powinnam byta siz
nim spotyka.

- To juz koniec?

- Wszystko skaczyto st jeszcze w Londynie. Po prostu
nie chciat mnie stuchta - Mingta je grupka dziewei idacych
na codzienny spacer. - Zregmiczego mgdzy nami nie byto -
dodata spokojniej.

- Patrac na was, trudno w to uwier&y Dlaczego nie
Mozesz po prostu przyzhaze ci na nim zaley?



Alexandra wytarta oczy i ruszyta po schodach do
swojego pokoiku. Emma poszta w §ady.

- Nie wiem. Pewnie dlategoze on tego ode mnie
oczekuje. Po prostu mangsi nim zakoché&i koniec.

- A nie tak powinno bg?
- Och, jest tak diabelnie pewny siebie!

Z podestu dobiegty chichoty. Wspaniale! Jeszcz® teg
brakowato. Emma siskrzywita.

- Wiem, ze jest pani wzburzona, panno Gallant, ale czy
nie chciata pani iy¢ stowa "nieznénie"? - powiedziata
gtosno.

- Tak, panno Grenville. Przepraszam.
Dyrektorka obgta ja ramieniem.

- Dobrze,ze juz po wszystkim. D& po potudniu mamy
wystepy, wiec zapomnisz o kiopotach.

- Tak, dzeki Bogu - kakneta Alexandra, ché dobrze
wiedziata, ze nic nie uchroni jej przed rozpagtywaniem
ostatnich tygodni.

Przez cate popotudnie nie umiata zrélsobie miejsca.
Zwykle lubita cotygodniowe recitale, poniewaniektore z



uczennic Akademii bardzo dobrze graty na fortemabizisiaj
byta w stanie méle¢ tylko o liscie i zapowiedzi Lucienae da
jej] spokoj. A przecietego widnie chciata.

Gdyby tylko mogta przestagsknic za jego pocatunkami,
dotykiem, cétymi uwagami, czutaby siszczsliwa.

Dwa razy w cigu koncertu wyjta list z kieszeni, ale
zaraz chowata go z powrotem.

Wstata, gdy tylko Jane Hantfeld siazyta gr& Haydna.
Stonce chowato s za wierzchotkami drzew. W8aiwie byt
juz wieczor.

- Panno Gallant - zaczepita Elizabeth Banks, jedna z
nauczycielek. - Mam nadzigjze opowie nam pani dzisiaj
przy kolacji o swoim tajemniczym hrabim. Dziewtz
oszalaty na jego punkcie.

- Troclke mnie boli glowa. Chyba nie zejcha kolacg.
Prosz przeprosi ode mnie panp Grenville. - Oczywdcie
wiedziata, ze nikt nie uwierzy w jej wymowk Wszyscy
uznap, ze rozpacza w swoim pokoju nad utraganitoscia.
Cdéz, wiasnie to zamierzata robiprzez caty wieczor.

Ktos z personelu przynidst jedzenie Szekspirowi. Kiedy
zapalita lampk 1 siegrneta po list, pies go obachat |
zaszczekat, merdg ogonem. Podrapata go za uchem.

- Poznajesz Luciena, prawda?

Otworzytla kopert i ze zdziwieniem stwierdzitaze nie
jest to prywatny list, tylko jaki akt prawny. Zesrodka
wypadia jej na kolana mniejsza kartka. Rayla ja i
przeczytata:



"Alexandro, nawet ty dolziesz musiata przyzaa:ze
zostaly ju tylko dwa powody, dla ktorych nie chcesz za mnie

wyjsé.

Wazicta gkboki oddech. Dlaczego nadal greczyt? Na
jego miejscu ju dawno by si poddata.

"Po pierwsze, nie chciatdbye¢ jedynie narzdziem, dzki
ktoremu przedke swoj rod 1 uniemdiwie dziedziczenie
potomstwu Rose. Qt@mswiadczam,ze zupetnie nie nadajesz
Sie do tego celdi - Usmiechreta se mimo woli. - 'Drugq
kweste tez rozwiyzatem ku twojej satysfakcji, stosownie
zmieniagc testament. Krotko mowd, dzieci Rose tak czy
inaczej dostafp po mnie wszystkb.

Przestata czyta
- To jakis zart - powiedziata na gtos. - Z pewdoa.

Wzigta do eki dokument i przebiegta go wzrokiem raz,
potem drugi. Z zawitych prawniczych wywodow wyni&at
jednoznacznieze posmierci Luciena Balfoura tytut i matiek
przechodz na Rose Delacroix i jej potomstwo, z waikiem
pieciu tyskcy funtdw dorocznej renty dla niainki | kazdego
Z jego dzieci.

- M¢j Boze - wyszeptata i dgcymi rgkami skgneta po
li scik.

"Twoja druga I ostatnia obiekcja dotyczyta mojej nyiav
mitos¢, a raczej jej braku. Mye, ze jig znasz odpowied Nie
bede ogtaszat catemudwiatu, jak bardzo ¢ kocham, pragai
potrzebug. Mam jednak do ciebie pytanie. Kochasz mnie,
Alexandro?

t za spadta na podpisTWoj Lucien:



Lord Kilcairn, ktérego poznata, szukajpracy, nigdy nie
przekazatby nikomu swojego dziedzictwa, zwlaszcamseR
Delacroix. Zrobit to jednak. Dla niej.

Wstata | zacgla spacerowa po pokoju. Testament
podpisany przez Luciena or@&miadkow: pana Mullinsa, lorda
Beltona 1 jeszcze jednego prawnika, mgpliwie byt
autentyczny.

Jednak postawit na swoim i to w taki sposéb,nawet
nie mogta s§ z nim spierd. Ze ztacia rzucita list na podtogi
zaczta go deptd Po chwili jednak podniosta i wygtadzita
zmicta kartke. Zakkta pod nosem. Dobrzee w poblizu nie
byto zadnej uczennicy.

- Ten cztowiek doprowadza mnie do szslsva.

Z westchnieniem rzucita i na t&ko. Wiedziata
doktadnie, czego chce: pgizic do Londynu i rzu@ sic na
Luciena z pgsciami, a nasfpnie paé mu w ramiona | ¢
nigdy ich nie opsci¢. Naprawd ja kochat. Nie znajdowata
innego wyjd&nienia jego czynu.

- MQj Boze - szepata, przyciskajc list do piersi.

Tylko motywy pos¢powania jednego cztowieka
pozostaty tajemnicze. To przez niego omal nie u&ac
Luciena. Nagle rozlegto spukanie.

- Lex?
Zerwala ¢ z tozka.
- Wejdz.

W progu stagta panna Grenville.



- Przysztam zapyta czy wszystko w porgku.
- Sama nie wiem. - Zaiata s¢ herwowo.
- Rozumiem. Co sistato?

- W koncu dostatam naucek - Wyciagreta spod taka
kufer. - Przykro mi, Emmo, ale musz

- Zrezygnowa z posady. Po tym, jak was zobaczytam
dzis rano, nie mo¢g powiedzi€, zebym byta zaskoczona.

- Watpie, czy mnie jeszcze zechce. Jestemnskomry
idiotka.

Przyjaciotka si usmiechreta.
- Wcale nie. Masz dwo szczscia. | wracasz do Londynu.
Alexande ogarreto podniecenie.

- Tak. Ale najpierw musgzgdzies jeszcze wsic.

Czufa, ze musi pozna prawd, a dzegki Lucienowi
wreszcie zebratagna odwag, zeby zaadat wyjasnien.

Wzicta gkboki oddech, mocnigjscisreta smycz
Szekspira i zastukata w masywngbdwe drzwi. Bwick odbit
sic echem we wgtrzu domu, na co jej serce zabito w takim



samym nerwowym rytmie. Chwilpd&zniej ujrzata przed sab
kamerdynera o orlim nosie.

- Tak, panienko?

- Prosz poinformow#& jego mita¢, ze panna Gallant
chce st z nim zobaczg.

Me¢zczyzna skiat glowa.
- Tedy, prosez.

Rezydencja byla ogromna, we nawet wksza nk
Balfour House. Kamerdyner zaprowadz# po salonu i
zamkryt za sola drzwi. Na jednej z&cian wisiaty podobizny
diuka, dwoéch synow, nigjacej zony | paru dalszych
krewnych.

- Czego chcesz?
Alexandra nie oderwata wzroku od obrazow.
- Dlaczego nie ma tu portretu mojej matki? - zalayta

- Bo opucita rodzirg. Myslatem, ze uciektd do
Hampshire.

- Ty wypedzites ja z rodziny.

- | dlatego zachowujeszesivobec mnie w taki sposob?
Twoja matka nauczyta €mnie nienawidzi?

Odwrdcita s¢ powoli.
- Tak s1dzisz?

Monmouth przewrocit oczami.



- Jestem zajym cztowiekiem. Najlepiej od razu przejd
do rzeczy. Nie mam czasu udzieldtugich wyj&nien byle
krewnym.

Jego stowa stanowity dobgnodpowied na jedno z
pytan. Lucien w niczym nie przypominat jej wuja. Bytamwia
hrabiemu kolejne przeprosiny.

- Nie che zadnych wyjanien - rzucita przez @y. -
Chc; przeprosin.

- Za to, ze nie powiesitem tu portretu twojej matki?
Nonsens! - Podszedt do biurka i zgtogrzeb& w szufladach.
- Nie obchodzi mnie, dlaczego jestewsciekia. Ju
wspomniatemze jestem zafy.

Alexandra wcale nie poczutag¢soniesmielona, wecz
przeciwnie, miata ochetparskac¢ smiechem.

- Mowisz jak aktor, ktory nauczyt sitylko jednej
kwestii: "nie przeszkadzami, jestem zajy."

Diuk podnidst na ri wzrok.

- Nie pozwot sic obrazat. To tak okazujesz mi
wdzigczna¢? Posipitemm  wbrew sobie 1 publicznie
wybaczytem ci nierozwane czyny, a w zamian ty nazywasz
mnie aktorem? W dodatku kiepskim?

- Skoro jeste taki zagty, dlaczego pofatygowadesic do
Balfour House?

- Ba! Kilcairn przytapat mnie na chwili staka.

- Rozumiem.



- Nie, nic nie rozumiesz. | pizatuje, ze przyptem ck z
powrotem na tono rodziny. - Wyl z szuflady ksige
rachunkowy. - Podejrzewanye chcesz piendzy?

- O niebiosa! Nie chgpienedzy. Zaley mi wylacznie na
przeprosinach.

- Na przeprosinach? Jumowitem, ze nie powiesg
portretu...

- Nie za to. Kiedy moi rodzice umarli, prositame ad
pienkdze, zeby sptaat ich dtugi. Odmoéwité. Musiatam
sprzedéa wigksza¢ bizuterii mamy i wszystkie obrazy taty,
zeby wyprawé im pogrzeb.

- 1 jak...

- Jeszcze nie skozytam! Bytam zupetnie sama po ich
smierci. A ty nawet si nie zainteresowadeczy jazyje.

- Zytas. A teraz, zdaje s masz zamiar mnie
przesladowa.

Milczata przez diug chwile. Wuj, czerwony ze zkmi,
najwyrazniej nie zdawat sobie sprawye posipit nagannie.
To byla chyba najbardzie] rzugap s¢ w oczy r&nica
migdzy nim a Lucienem. Hrabia brat odpowiedzigihaa
swoje uczynki. Monmouth nie tyle jej nienawidzitp @o
prostu catkowicieg lekcewayt.

- Potrzebowatam jedynie odrobiny serca.
- Ha! Serca i portfela.

- Nie. Wiec nie przeprosisz? Nawet przez wahlna
pamki¢ mojej matki, a twojej siostry.



- Wyszta za adznego malarzyn wbrew mojej woli. Nic
nie jestem jej winien. Nikomwadnych przeprosin.

Tak pieczotowicie pielgnowany gniew na Rettingdw
nagle st w niej wypalit i zgast. Nie chciata nale¢ do tej
rodziny. Znalazta inq

- W takim razie ja przepraszam. | wybaczam ci, o n
nie maesz poradZi na to,ze jesté cztowiekiem bez serca.
Inaczej nie bytby takim glupcem. - Ruszyta do drzwi.

- Nie pozwot sk obrazac! - ryknat diuk za jej plecami.
- Przyszia zebr& o pienadze, kuzynko?

Na podacie stat Virgil Retting. Opierat sio balustrad i
usmiechat szyderczo.

- Dzien dobry, Virgilu - powiedziata i skierowatacsto
wyjscia.
- Nic od nas nie dostaniesz, rozpustnico.

Tego byto za wiele. Alexandra rozprostowata ramiona
odwrocita s¢ powoli.

- Woatpi¢, czy wystarczy ci inteligencji,zeby mnie
zrozumie&, ale mimo wszystko sprolay;

- Jak...

- Nie lubk ci¢. Jesté zarozumiatym durniem. Gdykyoyt
biedny, nie miatby zadnych przyjaciot. GdyBybyt szczurem,
nie databym @& wezowi na paarcie z obawyze nabawi s
niestrawnéci. A teraz,zegnaj i do diabla z talh

- Jaksmiesz!



Wyszta na ulie. Dorazka nadal na ni czekata. Podata
woznicy inny adres i wsiadta. Wuj nie potrafit zrozwhi
witasnych b¢dow ani ich naprawi ale na sze%cie ona si od
niego ranita.

- Milordzie, musi pan usug t¢ poprawk - stwierdzit z
naciskiem pan Mullins, wymachag plikiem kartek. Potowa z
nich uciekla mu zak i pofrurgta przez ogréd niczym stado
biatych ptakow.

Kilcairn potrzasmt gtowa, spokojnie wstawiag nowe
okno do piwnicy.

- Nie. Jeszcze jedno stowo na ten tematcdzie pan
szukat innej pracy.

Prawnik rzucit st do zbierania dokumentow.
- Ale to nie ma sensu!
- Panie Mullins, nie &dg sic powtarzat.

- Tak, milordzie. Oczywécie... Co pan robi? Ma pan
dos¢ pienkdzy, zeby wynagc¢ tuzin robotnikow.



- Ja je zniszczytem i ja naprawi- Zmierzyt wzrokiem
dorade i wrécit do pracy. Nie chciat ttumaczyze oszalatby
bez zagcia, a poza tym repegq piwniczne okno, czuke jest
blizej Alexandry.

Mingto pie¢ dni od jego wizyty w Akademii Panny
Grenville. Gdyby wyjechata natychmiast po przecaptgego
listu, dotartaby do Londynu wczoraj. Oczyeaie mogta nadal
by¢ w szkole | uczy dziewczta zachowania siprzy stole.

Tak czy inaczej byt gotowy na jej przyjazd. Meble z
ztotego pokoju wrocity na swoje miejsce, podobrak jnne
sprzty, ktére kazata sobie zrie do piwnicy. Gdyby to
wytacznie on decydowat, zgaby jego apartament. Dla Rose i
Fiony wynaatby dom i stuzbe.

Ponadto uzgodnit z arcybiskupem Canterbugyudzieli
im $lubu. Nie zamierzat dajej nastpnej okazji do ucieczki,
gdyby jednak wrocita. To niez&oe "gdyby" byto powodem,
dla ktorego ostatnio prawie nie wychodzit z domue khciat
ryzykowas, ze sk z nia minie.

- Dobrze, milordzie - powiedziat doradca z¢zkim
westchnieniem. - Zawszeze mi na sercu peskie dobro.
Mam nadzieg, ze pan to rozumie.

Hrabia zerkat na niego z ukosa.

- Dlatego nadal pan u mnie pracuje. W tym momencie
jednak dziata mi pan na nerwy. Presadszuka Vincenta,
dobrze?

Pan Mullins skiat gtowa.

- Tak, milordzie.



Gdy prawnik ruszyt w stranstajni, Lucien opart okno o
sciare i siadt na kamiennej tawce. Do tej pory nigdy nie
znajdowat czasu na podziwianie wilasnego ogrodu.aZer
dostrzegat rzeczy, ktére wcreej umykaly jego uwadze.
Chyba wiedziat dlaczego: ofuit go zapiekly gniew na caty
Swiat. Zawdzeczat to Alexandrze.

- Czy kta jeszcze uciekt z twoje] piwnicy?

Lucien zerwat s na rowne nogi. Oddech zamart mu w
krtani na widok panny Gallant w sukni z zielonegasimu,
ktora tak lubit. Gdyby nie wyraz niepewbd w jej oczach,
mogtby uwierzy, ze wrocita z porannego spaceru.

- Nie, staram sizapobiec przysztym ucieczkom.
- Godna pochwaty przezorfo

Szta w jego strogy lecz zmusit si, zeby pozosté na
miejscu. Najchtniej porwatby § w ramiona, ale przecie
zapowiedziatze ruch w ich matej partii szachow najeteraz
do niej.

- Tak, bo gdyby zbiegt md) naginy wiezien, pewnie
trafitboym do wkzienia.

Zatrzymata si kilka krokdéw od niego.

- Przeczytatam two; list.

- To dobrze.

- Nie mazesz tego zrobi To szaléstwo.
Uniost brew.

- Co jest szalestwem?



- Pozbawienie swoich potomkow dziedzictwal
- Ach, to.
Podeszia bke,;.

- Tak, to. Postawitena swoim, Lucienie. Nie checzeby
przyszte pokolenia cierpiaty tylko dlategoe jestem upaat
idiotka.

Powstrzymat s od pytania, czy ma na wzglzie dobro
ich wspolnych dzieci.

- Czy tylko to chciat&ami powiedzié?
Oblata s¢ rumiencem.

- Nie. Chciatam...zebys wiedziat, ze skorzystatam z
twojej rady.

- Rady?

Po policzku splyata jej tza. Lucienowi mocniej zabito
serce.

- Tak - wyszeptata dacym gtosem. - Posztam zobadzy
Sie¢ z wujem.

Tego s¢ nie spodziewal, ale z drugiej strony Alexandra
zawsze byta nieprzewidywalna. Pod wptywem impulsu

wyciagnat reke i otart jej tz.

- 1?

Ku jego zdziwieniu zémiata st krotko.



- To okropny cztowiek. - Wfa jego did. - Wcale nie
jest&é do niego podobny. Nie powinnam byla méwakich
rzeczy.

Lucien wzruszyt ramionami.
- Styszatem gorsze.

- Nie istnieje wg¢ksza obraza. - Zamkfa oczy. - Tak mi
trudno to powiedzie

Obiecupce.

- Nie jestem hiszpskim inkwizytorem. - Patrzyt, jak
lekki wiaterek pieci jej wiosy. Czut ciepto jej dioni. Ciszagsi
przedhrata. - Musisz w kacu zebré sic na odwag. Za pa¢
godzin lrdzie ciemno.

Skingta gtowa | pocihgreta go za ¢ke ku tawce. Serce
walito mu miotem. Miat nadziej ze Alexandra tego nie
styszy.

- Usiadz - powiedziata.
- Nie jestem jed#p z twoich uczennic.
- Siadaj.

Tym razem postuchat. Przesirsic w bok, robac jej
miejsce, lecz ona najpierw diugo na niego patrzgtgotem
ku jego zaskoczeniu padta przed nim na kolana.

- Nie rob tego - zaprotestowat i schylitesizeby p
podniec.

- Wszystko w porazdku. Nic nie mow, tylko cho raz
mnie wystuchay.



- Dobrze.

- Dzigkuje. - Wzicta gkboki oddech. - Chg ci¢
przeprost. Mowites i robites bardzo mite rzeczy, a ja...

Kolejna fza stoczyta sipo jej policzku. Dobry Bge,
tego juz za wiele. Chciat,zeby odzyskata rozsglek, a nie
btagata go o wybaczenie wszelkich prawdziwych czy
wyimaginowanych przewinfe Zsurygt si¢ z tawki i ukhki
przed ni.

- Przesta.
- Ale powiedziats...

- Zapomnij, co powiedziatem. Zawsze mnie interedowa
co ty myslisz.

- Nie zartuj sobie.
Ujat jej dionie.

- Nie zartug. Jesté najbardziej fascynaga,
uwodzicielsly, godry pozadania kobiet, jaka w zyciu
spotkatem.

- Kocham ¢t - wyznatla.
Zarzucita mu ramiona na sz)jj pocatowata go.

Przytulit ja do siebie mocnozeby znowu pocz jej
ciepto.

- Kocham ¢t - szepint z uczuciem.

- Musz ci zad& pewne pytanie - ggreta drzacym
gtosem. Lzy ciurkiem leciaty jej z oczu.



- Stucham.
- Ozenisz st ze mny, Lucienie?
Pocatowat g mocno.

- Mowitem ci, ze tak, Alexandro. Dzki Bogu, ze jeszcze
nie catkiem doszfado siebie.

- Nareszcie sl opame¢tatam. Dzeki tobie. - Pogtaskata
go po twarzy. - Po prostu nie wierzytane, mnie zechcesz.

Zasmiat sk gtosno.

- Uwigzitem ck w piwnicy, Alexandro. Moja cierpliwi
zaczta sk wyczerpywa.

- Ty moj przez caly czas wystawiataa prol.
- | mam nadziej robi¢ tak dale,;.

Zacisreta dtonie na jego koszuli.

- Musisz zmiend testament.

- Pragr ci¢, Alexandro. Nic innego sinie liczy.

- Jesté bardzo uparty. Przywéopoprzedri wersg, ale
dobrze zabezpiecz Rose | Ron

- Jwz sig tym zaptem. Ale stawiam warunek.
- Jaki?

- Umieszcz z powrotem naszych potomkow w
testamencie, f#i dzi$ po potudniu za mnie wyjdziesz.

Ostupiata.



- Co? Jak...

- Wszystko przygotowatem. Oczysgie na wypadek
gdybys wrocita.

- Trzymasz w piwnicy pastora?

- Szkodaze o tym nie pométatem. Zgadzasz &?
Turkusowe oczy zabtysty.

- Tak, tak, tak! Qen sic ze mmy w tej chwili.

Lucien wstat z kiczek, podniostg z ziemi i przygarat
do siebie.

- Jak sobiezyczysz. - Zobaczyt stajennego. - Vincencie,
przyprowad powoz.

- Tak, milordzie. - Slicy obrocit s¢ na pecie.
- Poczekaj! - zawotata Alexandra.
- O co chodzi? - spytat Lucien zaniepokojony.

- Vincencie, prosg, zajmij st Szekspirem do naszego
powrotu.

- Dobrze, panno Gallant.

- Lady Kilcairn - poprawit go hrabia.
Me¢zczyzna émiechrat si¢ szeroko.

- Dobrze, lady Kilcairn.

- Jeszcze nie, Lucienie - powiedziata Alexandraepiej
nie zapesza,.



- Juz mi wigcej nie uciekniesz, najdisza.
Obijeta go za szy.

- Nie che uciek& - szepwrta | pocatowata go czule. -
Jestem w domu.

Odwzajemnit pocatunek.

- Ja te.



